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S

Les documents ci-dessous, au nombre de sept, peuvent &ire
distribués cn deux groupes. Le premier comporte deux articles. Le.
w T esl la réimpression d'une plaguetle de 1596 déja utilisée ou
plutdl démargquée par I.-A. de Thou. Ax livie CXV des Historiarum
yibei CXXXVIII est insérée la traduction, presque phrage pour phrase,
de ce récit de la hataille dn 30 actt 1595 envoye « de Marnc per un
facteur qui y régide o, Néanmoins, il a semhblé utile d’en donner une
réédition, d'abord parce que l'imprimé original n'est pas commun,
ensuite parce que ce a Discoura véritable » est comme la premibre
partie d'un autre « Discours véritahle » inconnu de J.-A. de Thon
et pubdié sous le numéro suivant. A eux deux, ces a Digcoura» con-
{iennent Uhistoire compléte des. tentatives infrnctueoses failes en
15951395 par Muley Nager, [réro de I'allié malheureux du roi de
Portugal dom Sébastien’ (1), Muley Mohammed (2), pour renverser
Mutey Ahmed el Mangour {3). Le secend « Discours véritable, 3 qui
a4rait 4 la balaille du {2 mai 1596 et & la mort de Muley Nager, est
Jaié de « Rouen, ce 11 de janvier 1397 », adregsé au connélahle de
Montmorency 14}, et sigué d'un certain s Pierre Treillault, officiac -
doinestique de Moulé 1Jawned Chérlf, roy de Mauritanie, qui estoit &
sa court lors que ladicte batallle se doona ». Ce Treillsult, sur
lequel nous n'avons d'aillcurs aucun autre renseignement, doit éire
identiié, croyons-nous, avec lo & facteur » en résidence 3 Maroc,

{1} Fils posthume de Vinfant dom Jean, né en 1554, roi dés 1357 .-

2 la mort de sou graud-pere Jean III, mort en 1578.

(2 Fils comme Nacer du chérif Myley Abdallsh, lui-méme fila et
successeur du fondateur de 1 dynoatie des chérifs hassani ou sas-
dicns, Muley Mohammed el Mabdi; monté sur le trone & la mort
2’Abdallab ex 1573, puis détréné co 1576 par sen oncle Muley
Abdelmelec, il mourut en 4578,

(3} Fils de Muley Mohammed ¢l Mahdi, né en 1549, succéda en
4578 4 son [rére Abdelmelec; il mourut en 1603.

i4) Henry de Montmorency-Damville, né en 1544, maréchal de
I'rance en 4566 et connélable en 1503, mort en 1614,
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auteur de la plaquette de 4596, Ba seconde relation a-t-clle 4té impri-

mdée comme la premiére? Ce n'est guére prohable, car un imprimé -

n'edt pas échappe a J.-A. de Thou, Quoi qu’il en soit, nous n'en con-
naissons qo'un exeroplaire manuserit, et qui parait éire de la main
de Treillault. Il avait été signalé des 1842 par Thomassy (1); grice
4 la référeace indiquée par ect érudit, nous I'avons retrouvé & la
Bibliotbh&que nationale.

C'eat eneure 4 Thomassy gque nous devons presque tous les
documents copaliluant notre second groupe. La letire da sisur
de Lisle & Henry IV du 16 avril 160§ est, en effet, citée dans
Le Maroc ot ses caravanes ou relations de la Francs evec cet empire (2);
ayant recherché ce document dans le manuscrit du fonds de
Baint-Germain-Harlay utilisé par Thomassy, nous avons eu l'idée
de parcourir les manuscrits suivants, groupés sous la rubrique
¢« Négociations avee la Turquie » (fr. 16141 & 16160); nous y avons
découvert les dépéches originales de ce sccond groupe. De méme,
c’est une autre référence de Thomassy (3) qui & attiré notre attention
sur le premier carlon dela « Correspondance consulsire de Maroc »
aux archives ces AMaircs étrangbres, que nolre confrére et awmi,
M. Tausserat-Radel, a hicn voulu dépoviller pour nous; M. Taus-
seral~Rade] y a retrouvé un original de la letire de 1608, qu'il a pris
la peine de collationner minuticusement avec lc texte assez médiocre
du fr. 16441 ; qu'il nous i:nermette de lui en exprimer notre gratitude.

La dernitre dépéche du sieur de Lisle, qui se rapporte aux guer-
rea civiles de 1606-1607 (n° VIIj, o’cst pas tout & fait une nouveauté.
J.-A. de Thou était en correspondance avec ce personnage; de
plug, il & pu consulter cclte letire méme du 16 avril 1808 (4). Auvssi

(1) Des velations politiques et commercinles de la Franes avec s
Maroe, Paris, Dertrand, 1842, 89, p. 14 note 2.

(2) Paris, Didot, 1845, 8¢, p. 118 note 1. Malgrd son titre différent,
cet ouvrage est la seconde édition, tiea augmentée, du travail cilé
a la note précédente. Une troigiemc édition, sous vo troisiéme titre,
Le Maroc, relations de la France avee cel empirs, Paris, Douniol, 4809,
" 8o, n'est, pour lem passages qui nous intéressent, qu'un nouvcaw
tirage de la précédente.

{3) Ut sup., p. 115 note 1.

(4) Notre confrére ct ami M. Couderc a au U'chligeance de recher-
cher dans le fonds Dupuy les traces de la correspondance entre le sieur
de Lisle et de Thou: il a constaté que ¢le volume 475 contenait,
d’aprés le calalogue, une Relation du roysume de Fez, 1608, parle
sugdit de Lisle; mais ce volume est deputs longtemps en déficit ».

T TSN

a-t- r ! i
Abdallah, bientot suivie-de son gvscnation (lib, CXXXVIIL}; faisons

P » - - .. t
observer d'aillenrs qne son récit 0 est pas loujonrs cxact (1) Quan
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-il raconté en délail la conquéte du royaume dec Maroc par Mnley

anx trois lettres de 1606 et 1607 (ooe IIL, 1V et Vi, el'lcs font coln-
naftre des faits sur lesquels cel historicn garde le silence le plo2

complet (2}

I

:

Relation de ia batallle du 830 acdt {585

Dibliotbéque nationale, imprimé coté 03j. 52, 4¢ de trés pét‘.tlt
formal de 16 psges: lea p. 1, 2 14, 15 el 16 ne sont pas nnmirol.eel:
Ja p. 4 porte le titre et les pages 2, H.. 15 et 16 sont hh;r;c ?Ish,. e
texie commence & la p. 3 et est.paginé de 1 4 1l MM. Play aS
Brown, 4 biblicgrephy of Moma_c-o {Sup. pap of ths R. Geog. ?:1.,
4892, t. IIT, part 3), Londres, Mucray, 8o, ne 102, oulre ceue:‘t-
pression [aile & Paris, en Indiquent une auire de méme datc faile

4 Lyou.

Discours il vérilable || de 18 bataille i| donnée prés de
Fez en Affrique, 1 (i 30 aoust 1585, entre Mullé Xequ;az
|| Ais aisné du présent roy de Fez (| d’une part, el Mulle
Nazar d'autre (| part.

11 Voy. ci-dessons, p. 47 note 1, at 53 note 2. ' . ‘
{(EIl Le);iieur de Lislc résida au Maroe '& partir 'de l{;\:inecrl:;u;a
d'Heari IV au moins, sioon de l'annde ql:u. le préced'a. lo-cndant
lettre du 16 avril 1608, ci-dosaous, p.83). balson? obsgx;&r ‘ce;‘\ odant
qu'il n'est pas question de 1ni dans une lettre d'Henrl anq poun
percar do Maroe v, d'ailleura slmple formule en blanc, sa ;lé on
cn date de 1580 (Letires missives, t. 111, p- 111). Dans up: inpordi

de [1607}. Henri LV qualific le gleur de Lisle ¢ nostrednll.(:- e: 0 or
paire » (0p. ¢il., t- VIL p. 213). Moequet, Voy{lges en fr u.que, teml;-.;.
Paris, Heuquaeville, 1617, 8°,dp. E"iﬁ;il:i, lq;ulc l;:r Zl]:cfit;:nge mor
. nous apprend qui 0 g :
1§Pﬁ ; B.51?1‘.1‘:::l'intcr\raﬁ](? desquels se place un voyage en France
BEJC.'I-IF‘?.I iablement d’assez longue durée ; les leitres ci-dessous da-
:’:):3:*“:41; dee ga seconds mission, et nous ne conpaifsons sncan

doe: '+ . qu'on puissc rapporter & la premitre.
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Escriple de Maroc par un fajcteyr qui y réside,
' ‘ A Paris

chez Jamet’ Mettayer, et Pierre
' et libraires || ordina

PHuiliilier, -imprimeurs
ires du Roy, '

M.D. XCvI,

Discours véritable i de la bataille dorinés Il prés de

Féz en Affrique, 1e 30 aoust )| 15

- fils aisnd || du présent roy de Fez d’une part, || et Mulls -

Nazar d'autre part.

95, enlre Mulid Xeque,

;J'E“_scm;pte de Maroe, par “un facteur I q}i y réside.

Mullé Nazar, fils de Mullé

Mshemet (1), qui fqt

deffaict en Barbarie avecle roy de Portugal don Sébastian

en la batatlle de 'an 1578 (2), s’es

tant secrettement coulé

dans’le royaume de Fez et arrivé Messaille (3) par la

suscitation et assislance du
au moyen des montaignars et
' TOy de Fez et Maroccos et par le

de guerre et ay

roy d’Espagne, espérant,

rebelles ordinaires du
souslévement des gens

tres sujects dudit roy, de ch
guerre et DY, asser st
.empiéter ledit royaume, outre les correspondances pré-' '

parées devant son entrée, a faict pratiquer souz main

\t.ou_s :CBUX qui entendoit ‘avoir quelque occasion’ de

- {1} C'est l& une erreur généalogique, qu'on retrouve dans le se- '

copd « Digeours véritable » (ci-dessous,
#oit dit en paseant, fournit an argument

eillault du premier « Discours » On a v
Staj . u pl
était frére et non pas fils de Muley Mohsmmed:_P us haut

{2) Bataille d'Alcasar-Kebir ou de |
1578, :

P. 21, et 32 note ), fait qui,
en faveur de l'attributiou &
qne Naier

oued Magbren, du 4 aont

{3) Sie. S-’agit-il de -Melms ou d'une région du’ i i
gion due Rif, des ¢s
de Mexarg o par exemple, dont parle Guadalajara, Pradﬁ:io:: ;e;:::-a

tisrro de los moriscos da Castilia... eon las

dissensiones ds log her manos

zarifss, Pampelune Assiayn, 1614, 4o, fol. 85 . Bur le dd
: , yn, » 49, fol, . e départ d
Nager‘d Eapagne, cf. le récit asseg embrouillé de Cabrers, E’s’slarr':
de Felips sogundo, Madrid, Aribau, 1876-187T, 4 vol. 4 1t I, p
[ L 3 -

365-366, Guadalsjavs; ue sup., et EKlon
Houdas, Peris, Lgroux, 1889, 8+, p, 176,

frani, Nozhet ethadi, trad,
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malcontentemen! conlre le roy ou aisez A estre esbran-
lez ; de fagon qu’environ mil harquebuziers, qui ses
toient & plusieurs fois retirez de Mullé Xeque (1), et
trois mil lances, avecg’un nombre infiny desdits mon-
taignars, qu'on dit estre bons chevaliers, se vindrent
rendre et ioindre & luy, estans attirez par I'espérance de
la licence accoustumée en tous changemens d’esiat (2),
EL de faict ledit Nazar avec les sicns ont pris et
emmené tout ce qui lenr est venu au devant et dont
ils onl sceu se faire maistres, comme boeufs, che-
vreaux, boucs, ouailles, chameaux et toute aulre
sorte de bestail, aussi les femmes et enfants des
alerbes (3).

Dontleroy adverty incontinent pourveut 4 I'asseurance
des villes et forts de ses royaumes, et principalement
de ceux qul sont plus proches de la mer, et des places
tenants parly contraire & luy. Et quant el gnant com-
manda & Mullé Xeque et aux alcaides principaux qui
avoicnt 1a superintendence des gens de guerre, tanl en
chef que particulitrement, de faire atourner et metire
en hon équipage, non seulement chacun de ceux sur
lesquels il commandoit, mals en outre autant d’autres
de ses sujects qu’ils trouverclent idolnes & ce besoing,
pour en dresser un camp suffisant & repousser et chas-

(1) Muley Mohainmed Cheikh, dlit el Mamoun, fils afué du chérifet
reconnu deax fois, en 4579 et on 1BB4, commanidait 4 Fez comme
lisutenant de son pére. Cf. Noshet, p. 149, 174-175.

{2) Draprés le Nozhel, p. 178, Nagor sortit de Melilla le 14 avril
1595 4 la 1&te de nombreux partiaans, Guadalajara, fol, 85 v°, qua-
lifie ses forces de « mediano ezorolto ».

(3) Le Nozhet nous apprend qu'fil occups Taza, au sud de Mclilla
et & l'cst de Fez, sur la route de Foz & Tlemceu {cf. C. de Foucauld,
Reconneissance au Marce, Paris, Challamel, 1888, 4°. p. 30 8q.}, et
qu'il imposa de lourdes conuributions aux habitants. Quant aux tri-
lhus des montagnes qui eulourent Taza, o telles que lea Brands ct
autres », elles s’empressérent d'adhérer & sa cause et de lui fournir
des contingents. L'objeclif de Nager éinit Fez, Cf. Guadalajara,
fol, 85 r. e
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ser ledit Mullé Nazar-(1). Ef pour obvier aux dangereux

effectz qu’il craignoil dudit souslévement, si de bonne

heure n’y eust pourveu, d’aulsnt mesmes qWil ne se

fioyt & sesdits  sujects, tant pour la 1égéreté de’ceste

nalion notde par ’ancien proverbe latin (2) que pour les

avoir iusques icy plustost gonrmander comme esclaves

que gouvernez comme sujects (), il commanda 4 aucuns

de ses officiers dont plus il se fioyt de faire semblant

.de le vouloir abandonner et suivre la fertune dudit

Nazar et luy en donner espérance par lettres, le con-

seiller, 8’il avoit envie de bien faire ses affaires, qu’il se

strvil de. I'occasion présente, que tout estoit encores en

confusion et que Xeque se trouvoit empesché b dresser

son armé#e, sans attendre iusqu’a ce qu’il eust. toutes

ses forces ensemble qu'il allendoit de tous les endroicts

du royaume, et que partani u se hastast tant qu'il pour--
roit de_ le venir trouver, et qu'aussiltost eux se rendrolent
3 luy, Passeurant'd’'une victoire certaine et de venir- au

Jout de ses desseins. ' :

{1) Guadalajara, fol, 85 v+, dit que Muley Abmed envoya 200,000
onces, de quatre réaux chacune, & Muley Cheikh, enjoignit &’ 1.in|
autre de ses fils, Muley Cidan, qui commendait' & Tedla {sur-le haut
" Qum-er-Rebia, & mi-ebemin entre Fez et Maroc), de maroher sur Fez

avec ses troupes disponiblea, “enfin organisa. yne armée 4 Marde ~

sous les ordres de-son troisiéme 6ls, Muley Abdallsh, dit Aboun Farés, -
ce quia donné Boufers ou Bouffert dans les documenta européens.

(2) « Mauri vanum genugs, texte des Hirtotres de Salluste (lib. I,
frag. 63), qui nous & é1& conservé par divera auteurs; Cf. De Vit,
Onomasticon, t. III, p. 409, v* Mauri, et I'ddition de Balluate'de
F. Krilz, t. IIL, p. 94, Of. aussi Cat, Essai sur lo provincs remaing de
Maurétanie césarienne, Paris, Leroux, 1891, Be, p. 64-85.

{3} Muley Abmed avait en effet de vives Inquiétudes, car tout’ la
paye «u'était soulevé A I'appel de Ennaser ot tous les granda per-
gonnages souhaitaient le succds de 'usurpateur, ayant perdu toute.
sympathie pour Elmansour, qui les malmenait et faisait. durcment
peser son autorité sur ses sujetd v. Nozhet, p. 117. La méme chro-
nigue ajoute que « Elmansour gyant envoyé une urmée congidé-
rable cnmbattre Enpndser, celui-ci mit en déroute les forces dirigdes
contre lui», et que ce fotapres cette déroute que Cheikh regut 'ordre
de e porter en personne A la rencontre du prétendant. S
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Par ce moyen, ledit Nazar lout remply d’espérance, ¢t
d’ailleurs n’ayant bonnement de quoy subslanter ses
gens, vinl chercher Mullé Xeque prés de Fez (1). De
quoy Mullé Hametz, prince fort advisé el de grand
entendement, estant adverly manda en loule diligence
Litcaid Hametz Benadel (2) avec cent espais, pour faire
entendre h Xeques son filz I'ordre qu'il avoit & tenir au
combat. Lequel arrivent le iour mesmes Jqueé Mullé
Xeques prélendoit donner la bataille, et trouvant avoir
oslé arresté par ledit Xeques que les alcaides Hamou
Buya (3), Mouner (4), Bouccroise el Mustapha (5) com-
menceroient A se mesler, et luy donneroient deux lieues
derriére avec les siens pour le secourir s’ils en avoient
besoin (6), ne lo iugea pas bon, mais les fit ioindre

{1} Ce 1 est peul-étro pas tout & fait exact. D'aprés G‘uadal?j‘ara,
ui sup., ]a rencontre eut lieu & deux journées de Fez, prcs: c_lc la.'z:a,
& uu point nommé e Coboralymuza v (Kobr- Ali-Mousaa), designation
absenle des deux itinéraires diffiérents guivis par M, de Fouem_lld de
Fez & Taza et de Taza & Fez. Op. ¢il., p. 27 8q., ct Ai:las, feuille 4.
A Valler, ot cet cxplorateur auivit Ia route la plus directe, il it le
trajet en deux élapes.-

{2) Nous n'avons pu identifier ee personnage.

(3) Nous ne connaissona pas autrement cet Hammou hen Yahya.

(4) Sic. C'est évidemment une faute, Ii faut supprimer la virgule
et lire Moumen Bouccroiss. Cf. ci-desgous, p. 24 et 29, ot Guadalajara,
fol. 86 ve. Ce personnage était, aans aucun doule, um membre de
la noble famille indigéne des « Doucresias », dans laquelle Me.ndoga
neus apprend que Muley Ahmed avait pris [cmme peu apres Bon
avanemcnt. Cf. Jornada de Africa, Ligbonne, da Silva, 8, 1773,
p. 173, 178, 180. .

(5} v Moustala-bey », turc d'origine, avait, dapres le Nozhel,
p. 196, ¢ le commandement apécial des spahisu el ln cha!‘_gcl a_dc
garder ta porte du palais impdrial ». Plua Joio, on verra qu'il était &
Ia date do cet cngagement o chel dea elckes, qui sout.... Lous
chrestiens reniez », commandomont dana leqnel il avait cu pour
prédécesseura le pacha Malimoud, un des eonguérants du 8oudan,
et Euldj-Reduan, le a caid Eloloud)s du Noshel, p. 196 et 198. Surle
role de Mustapha auprea de Cheik, ¢f. Guadalajars, fol. 87 1@ et ve.

(6) Sic. 11 faut sans doute rétsblir Vorthographe suivante : ‘st fuy
donnerott deuz lieues derridre avec Irs siens pour lss secourir '1is en
auoienl besgin.
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pour donner la batsille tous eusemblément, comme
ils firent. ‘ :

Ou Mullé Nazar et les siens ont combalu vaillamment
comime gens désespirez, de sorte qua ii’eust esié le bon
ordre que Mullé Xeque a tenu en son camp, il eust esté

. en peing. Or la disposition de teus ces gens de guerre
-esloit telle: Xequces se melloit an milieu entre les alcai-
des, Boucroisil avec les siens lny fermoit le eostdé droict,
el Hamou Buya avec les siens estoil en sa main gauche.
Auquel ordre marchant de front Mullé Nazar s’altacqua
4 Hamou Buya et le rompit avec peu de gens saus beau-
coup de résistance. Ce qu’appercevant Mullé Xeques,
qui se poriait en son quarlier fort vertueusement, mit
pied & terre el se ioingnit aux harquebuziers, les encou-

‘rageant la harquebuze en main et les bales en bouche,
el faisant tous les devoirs de grand capitaine e{ de bon
soldat. Mais Yalcaides Mustapha chef des elckes, qui
sont les soldats prétoriens et tous chrestiens reniez,
gaigna le prix sur tous; mesmement sans luy 'yssue
estoit douteuse ; il a eslé fort blessé, Mals 4 la psrfin, le
combat ayant duré trois iours (1), 1a victolre est demen-
rée i Mullé Xeque; et Mullé Nazar, toul blessé gqu'il
estoif (2) d'une harquebuzade et deux langades, s’enfuit
4 la montagne luy qualriesme, sans qu’ou le s¢eutpren-
dre (3). s C o ’

Aucuns des gens de pied qui s’en eatolent fuys de
Mullé Xeques audit Nezar viendrent & son estrier et &

:
[l

{1) Ni le Noshel, ni Guadalajara nc parle de cette durée extraor-
dinaire de la hataille. Il copvicndrait sans doule de lire {rois heures,

{2) A lajamhe, d’aprésie « Discoursa suivant', ci-dessous, p.17 et 29,

(3)'« En passant par Taza ». Noshe!, p. 17T, Guadalajara dit que
~ Cheikh poursuivit Nager qui s’était cnfui du cdlé de Melilla, mais
gu'a « Tafalata por ocasion de las pagas », cing mille de ses snldats
passétent & Vennemi, ce qui obligea de tentrer & Fez. Ci-dessous,
p. 18 91., on trouvers des délails sur les opérations prononcécs par
Cheikh contre Nager et sur [a mutinerie notée en guelquea mola
par Pautenr espagnof, '

DOCUMENTS MAROCAINS 13

sa horne luy demender pardon; ausquels ayant par-
donné, ses gens I'importunérent tant gu'il permit qu’ils
les missenl lous en pidces. Iy en a eu grand nombre
de morts et de blessez, tant de I'infanterie gne des gens
de cheval de costé et d’autres (1), et plus de cent soixante
chefs el personnes de qualilé de Mullé Xeques. Entre
lesquels a eslé le icunefils de lalcaid Brahaim Sophia-
ny (2), lequel wayant que 49 ans a eu toutesfois Yhon-
neur el le courage en ceste hataille d’avoir donné deux
llarquebuzades & Mullé Nazar, 'une & sa personne el
Paulre i son cheval qu'il tua ; mais ledit Nazar, remonté
a linstant sur un aulre cheval que les siens luy baille-
rent, le lua & coups d’espée. Un des fréres de Brahajm
Sophiany, qui estoil.. (3} de Mulié Xeques, y demeura
aussi mort. Entre les gens de gualité de Mullé Xeques
blessez furent aussi les alcaides Mustapha, Bucroisil,
Mamou Buya, lequel toulesfois n'a acquis en cesie ba-
Laille Lel honnear qu’il s’espéroit de luy, estant autre-
ment estimé vaillant de sa personme, et un de ses filz.

Mullé Xeques fit prendre toutes les tentes el hardes
de Nazar, sans qu'il ayl voulu permetire gu’il s’en ré-
servasl aucune chose, el y mettre le feu. Le nombre des
hones, onailles, beufs, chameaux et chevreaux gue fedit
Nazar avait pris sur les alerbes et que les gens de
Xeques ont repris a esté si grand, gue le beuf qui valoit
auparavant 20 fl. se donnoit aprés la bataille pour 4 fl.

Le roi Hamed o esté fort loyeux de ceste victoire et a
faict tirer son artillerie en 1'alcampana, qui est le chas-

(1) Nager aurait perdu plus de 1,500 bommes. Guadalajara, I. 86 ro.

{2} Sur [brahim es Sofiani, gue Mendoga qualifie vers 1588 de
« visorey » de Muley Ahmed, of. cet autcur, p. 93, 230 sq., 249,
258, ot le Nozhe!, p. 270 ol 289,

(3) Sic. Les leclenrs au courant des meeurs ovientales suppléeront
aisement le blane par lequel 'dditeur da X VIe sibcle a cru devoir
remnplacer le lerne propre exprimant les fonctinns du décédé n.up::bs
du prince Cheikl, D'apres le Noshet, p. 289, 202, 295!, oe ‘dermer
¢tail particalicreincnt adonné au vice dont il cat question ici.
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leau et hostel du roy (1), et les harquebuzlers dn camp
ont trois fois déchargé leurs harquebuzes. Les alcaides
ont ioué & la lance; ol Mulley Bouffert, frére germain
et ulérin de Xeques (2), pril luy mesme la lance en
main et mit Lilcaid & jus, qui est le premier en dignilé
aprés.le roy. De mesme ordre, Xeques licenciant I'aleaid
Hamed Benadel, lui a donné 15,000 p. conlant et 600 sacs
d’orge, et a fuict Mullé Hamed Palecaid de mille lances
el luy a donné le gouvernement de Tafllet qui est un
grand royaume, et & Mullé Bouffert 500 p. contant ;¢'a
esté une heureuse iournée pourluy d’avoir receu si bon
loyer, n’ayant esté que quinze iours dehors.

Le sleur Baltasar Spald (8), agent du roy d’Eapagne
aupres le roy Hamed, a esté pris prisonnier par com-
mandement du roy en la maison de hacquin ou viceroy
(4), l'on ne s¢ait pourquoy. 11 ast réputé honneste
homme entre les chrestiens qui en sont marris. Et
toulesfois ont é1é tous fort résiouys de cesle victoire,
pour estre par ce moyen le pays en paix. Les escassel-
les (5) vindrenl au camp du roy pour luy congratuler

(1) 1 'agit sans doute du magnifique palaia de la Morveijle .

(Badiaa) que Muley Ahmed At consteuire de 4578 & 1593 et
dont le Noshet parle fort longuement [p. 170-195), I1 fut détruit de
fond en comble sur les ordres de Muley Ismail en 1710, Cf. Letire
ascritlo en response de diverses questions curieuses sur lag parties deP Afri.
que 0t rigne anfourd'huy Muley Aravd, roy de Taflsle, par Mousieur ***
(Charaut], Paris, Clouzier, 1670, 6°, 1. 142 sq. S

(2) Abou~Fares était en effet né de 1s méme mare gbe Cheikh, 1a
muldtresse Lella el Kheizouran ou el Djauher, la Lela Yora de Gua-
dalajara. Ciden au contraire était fils d'une autre femme de Muley
Abmed, Lella Chebania. Cf. Nozhet, p. 293, 309, 312, et Hojas, Aela-
vionss do algunos sucessos postreros de Berberia, Lisbonne, Rodriguez,
1613, 80, fol, 1 wo. )

(3) Appelé dansle second « Discours » Paule. Gf. ci-dessous, p. 33.

(4) Le bakem ¢élait plutdt un grand juge au criminel. Cf. Moc-
quet, p. 478, 179, Leftre escritie, p. 157-160, et D. de Torrés, Rela-
ion ds Vorigine of succes des ehérify. .., trad, fr., Paris, Camusat, 1834,
d°, p. 193 et 250 aq.

{5) Sic. Il faut sans doute restituer esolaves.
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ladite victoire, chacune nation pour soy, trois anglols
el espagnols. On dit pour tout certain que le roy Hamed
prétend melire le siége devant Tanger, pour se venger

du roy d’Espagne de luy avoir envoyé Mullé Nazar
comme djel est.

FIN.

II
Relation de la batallle du 12 mnal 1598

Bibl. nat,, ms. fr. 3603, lol. 93-98, Anlographe. Lea uombreuses,
mais peu importantes restitutions cutre eraebets ont été néces-
sitécs par uu réeemmargement qui cache ls fin de preague loules
les lignes. Treiliault avait éclairé son texte d’un eertain nombre de
notes margiualea qui scront dialiuguées ci-dessous des notres par
la mention (Tr.). Au début de chaque page, le mot qui termine la
page précédente et en géndral répélé; weus n'avons tenu compte
nulle part de celte particularitd,

Au dos: Discours de la défaicte du Maroque.

[A Monseigneur], Monselgneurde Montmorency, cones-
table de France.

Monseigneur, encor que jusques aulourd’huy la puis-
sance ne m'ail permis de vous déclarer par autres
actions le trés humble service que’je vous doibts, si
est-ce toutesfois que la bonne volonté esguillonnée par
certaine passion n'a peu eun rlen estre refroidie, ains,
en tant que la comodIté I'a peu permettre, a {ousiours
cherché les moiens de le vous falre paroistre, et mesme
n’en ayant auiourd’huy autre que cesluy-cy, encor qu’il
soit pelit, 8y n’ay-je osd le lalsser. Ainsy, comme sy ja
j’avois esté receu au service que je prétens, je n’ay peu
& aulre qud vous offrir ce pelit mien discours de la
balaille donnée prés de Fez, ville de Mauritanie en
Afrique, le 12 de may 1586, en attendant que la forlune
me présenle un’occasion plus sufisanle pour vous faire
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un service plus agréable; et d’autant qu’'avés parfaiete
cognoissance de ce pais, c’est la 'r:ause.poiquuoy Jp me
promets que vous y prendrés ~lus de plaisir. Je vous
suplie donc, Monseigneur, qu’il vous plaise recevoir ce
petit discours, comme avés accoustumé prendre tout ce
qul avec tout devoir et bonne intenejon part de I'un de
vos plus humbles servilsurs. Qui ‘sera pour fin, of,
Monseigneur, je prierai le Créateur vous donner en santé
longue el heureuse vie,

De Rouen, ce 11 de janvier 1597. _ v

Par vostre trés humble et trés obdissant serviteur. P.

Treillault. '

Discours véritable de la seconde et derni¢re bhatsille

donnée & Taguate prés de Fez (1), ville de Mauritanle en

Afrique, le 12 de may 1596, enlre Mould Chéeq, fils alsné
de Moulé Hamed Chérif, 4 préseut roy dudict pais, d'une
part, 6t Moulé Nacer Chérif d’autre part.

Par Pierre Treillault, officier domestique de Moulé
Hamed Chérif, roy de Mauritanie, qui esloit & sa court
lors que ladicte balaille se donna.

Moulé (2) Nuger, fils aisné de Moulé Mahamed Chérif,
qui fut deffajfct] en Maurilanie, royaums de Barbarie en
Afrique confinant Pestrloiel] de Gibraltar, avec don

(1} Ce nom de lieu ne désigne pas, croyons-nous, un point déter-
miné, mais gimplement le massif moutagneux au.nord de Fez, dont
la partie occidentale seule porte la dénomination ¢i-dessus dans les
relations des voyageurs contemporains, soit « monte Tagat » dans
E. de Amicis, Marocco, Milan, Tréves, 1876, 12», p. 248, a jebel
Tgh'at or Trit v, sur lx carte de Ph, D, Trotter, Otir mission lo the
court of Marocco, Edimbourg, Douglas, 1884, 8, ot « djebel Terratg»
dans Foucauld, p. 18, 20 ¢t feuille 3. Guadalejara, fol. 86 ro, dit en
vue de la ville, prbs du o cerro Lamta », c'egi-a-dire sur les pentes
méridionales du masaif sitné 4 'est du djebel Terrats, le djebel
Gebgeb, point qui se trouve indiqué dans V'Atlas de Foucauld,
feuille citée, . .

(2) Moulé, ¢'est-a-dire prince. Chérif signific de la race de Maha-
med, leur profette. (Tr.)

1
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Sébaslian roy de Portugal, en la bataille q[ui) se donna
au rincon (1) prés de Fez (2) le 4 d’aoust 1578, aprés
avoir est[é] deffet par Moulé Chécq, fils aisné de Moulé
Hamed Chéril roy de Mauritanie, le 3 daoust 1595, se sgn—
tentn’avoir moien de prolonger la guerre pour eest'année,
tant pour n’svoir argent, [quij est la mamelle et su.bs-
tance de la guerre, armes, ni aucunes aul[res] comodités
d’Espagne (3), que pour estre blessé d’un mougquet a la
jambae, délibéra se relirer aux montagnes qui séparent le
royaume de Fez |de] eeluy de Trémesen, habijtée de.gens
neutres, appellds eommunément maures chargu}s &,
gens vaillans et bons arquebusiers ; & la protec[cion] et
gurde desquels ledict Muley Nager ce rendit, en attendant
que ’hiver passeroit, et ce feroil pencer de sa blessure.

{1} Mot espagnol qui signifie coiq.

(2) En réalité, celte bataille du 4 aodt 4578, dile d’Alcazar ou
de I'oued Magbzen, se livea furt loin de Fez, & 130 kl!omégres nor_d-
ouest de celte ville environ. Il y a la un lapaus de rédac!.wn facile
& corriger ; ajinsi qu'on a pu le voir dana le dor::ument qui p::écéde,
Tengagement du « rincon prés de Fez », au moins d’aprés Treillault,
fut celui du 3 ou plutdt du 30 aott 1595 dont il est question & la
ligne qui suit. .

{3} Celle circonstance eat & remarquer. Philippe II ne fournit
done aucun secours & Nager. {f, ausai plus bas, p. 21, 25 et 33.

{4) Cb. de I'oncauld, Op. cil., p. 15 note, et Atlas, feuillcj, 2', indiqule
nne tribu des ¢cberaga etablie au nord de Fez dans ‘la région méri-
dicpale du caidat du Rarb. Nous ne pensons pas qu’il faille prendre'
le mot cbarguis dans un scns aussi resircint; par ce te:_-m?, quti
signifie proprement gens de est, il Qontfient‘d’entendl'e, ainsi que
le apécifie notre texte, I'cusemble des populations eanlonnéefa dat:s
les maasils montagnenx qui s'élendent au nord-esi de Fe?. Jjuaqu’a
la [routiére algériennc actuelle, et dont la majeure partie ’ga.rde,
encore de nos juurs, la neutralité dont parle Treillault, ces}-&-
dire une indépendaoce A peu prés eompléte, 'Il semble que les rois de
Fez avaient rénssi a fairc do ces populauonal comme des tribus
maghbzen, d'ailleurs fort turbulenies, Le contlingent des cheraga
formait le second corps de l'armée de Muley z}hmed. FJI'. Noshet,
p. 197, et ci-dessous, p. 18. 1l est plus d’l{ne fois qnestion dana le |
Nozhet de ces cheraga et de leurs déprédations, en partieulier p. 348-
319 et 387 aq. -

Revue africaine, 362 annde. Net @1 =-2 R {1+r ol 2o Trimestres 1634}, 2
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Audict lieu, il fit un for pour son assurance, ol il
iverna (1). Pendant ce temps Mou[lé] Chécq, par le con-
seil et avis du roy, tienl.sop camp 4t ses lenles suir] le
‘chemin de Fez auxdicies moniagnes, et mesmes aux
‘avenues orvrd[onne] quelques guardes, pour lenir les
passages, el seavoir qui iroit et viendroit dine parl &
autre, ' -

Or est-il qu’entre gens de guerre de diverses nagions
il ¥ a tousiours jalousieé, soit pour mieux faire ou esire]
plus loyaux uns qu’autres, qui cause et engendre un’
amour el affection particulidre aux roys et cappittaines,
leur monsirer meilleur visagfel, et mesme les gratiffier
de quelque chose d'aventage, soit par dons, charges et
commodiltés sonvent requises a la'guerre. Or les gens
de guerre du roy de Mauritanie sont composés de qua-
tre sortes (2), scavoir: de reniés, qni sont les chres-
tlens qui oni renié la foy d]u] Christ; des andalous| réfu-
giés du royaume d’Andalousie en Espagne; des charguis,
qui sont ceux dont nous avons parlé cy devant; et des
nalurels ocu maures (3). Mulé Chéeq, considérant que
ces matlleures gens st plus fldéles estoient les renids et
andalo[us], les gratifficit en tout plus gne ces naturels
vassaulx et les charg[uis], et mesme que ceux plus pro-

- che de luy, ot emploiés aux principaux honneurs et

charges, sont reniés, desquels il faict encore plus d'estat
que d’andalous (4). Estant informé de la nécessité de
blet et orge qu'il y avoil en son eamp, ordonna qu’ll
fust faict quelgque nombre de quintaux de biscuit de

—

(1) « Dans la petite ville de LedjAta du district de Djebel-Ezzebib, »
Nozhet, p. 177, Ce n'était qu'h trois journées de Fes. Of. ci-deasous,
p. 23,

(2} Sur l'organisation de Varmée chérifienne seus Muley Abmed,
cf. Noshet, p. 195-201. :

(3) Maura ne ce doiht pas prendre pour noir, mais pour habiter
s Mauritanie, et sont gens trés blancs. {Tr.)

{4) Bur les renégats au Maroc, cf. Mendoga, p. 164, 163 sq., 209,
224 aq., 249, 272 8q. .

T

S
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blet ct d’orge, et fil distribuler] et répartir aux remé:u?k
andalous le biscuit de blet, et aux.nalm“els ot chaérD u\}
d’crge. Quoy voiant, cing mille, qut estmer‘xt cafnp sos_n;:
un’' avenfue] des monltagnes, comme_ndee néanmm 11:
par un alcayde reuié, prirent résolucion de couper :
iosle A leur alcayde (1), el avec lfzurs urmt?s pas:-segnc:;
Pennemy. Le conseil pris, Vexécucion en fut inconiun
enzgl;:)?.li)lle venue & Moulé Chécq, demeura eslt;am:(%’
ot en toule diligence despescha 'chaous ,(3)._ad ou r.f:l|
Hamed son pére, et pendant délibéra, par Yavis | C s?m_.
conseil, se retirer et meltre df:dans Fez, p]ac,gr s;} n
camp et mettre ses lentes & portée du canon (4). "18 S -ai_i
dain recullernent et entrée & Fez fut & cause qu lb cr ce\
ghoit traison dans la ville, ol pendsus son a sses?mJ
gulcuns crioient ¢ vive Moulé Hamed », 6t au'tres « vl
Moulé Nacer », ot d’'avamtage que ceux qul cor;xtrr{ar; :
doienl aux fors et aux magezins de la poudre es ineg
des chefs et compagnlons] des cing mme. mplc.op an 1;
La uouvelle venue & Moulé Hameld), qui estoil ents]
maison royale et de plaisence & Maroc, leue la letftre]}
de son flls, faict metire ordre & toutas choses, comn; .
paier solde aux gens de guarra,'pourvolr de chameaue,
chevaux, mullets, tentes, blecjuli], poudre, plon;s,
reslc nécessgire pourson armég {5}, (?t commen [e]n
tous gens de guerrc que dans quaire jours ils msszea'*
-prest pour sor{tir dej la ville ot sa rendre au camp.

1

1) I[A]1cayde se [pjrend pout [g]rand seigneur [et] aussy pow
[c]appittaine. {Tr.)
" {2) Of. ci-dessus, p. 12 nota 3.

(3) Chaous est nom turquenque ; 8

lettres et no és
porznt pne masse de ler en forme de septre. {Ir.}

(4) Cette retraite sur Fez, notée par G

ilencc dans le Noshet. _ . .
} rs] Les chameaux, mulets et chevaux de baguogue pouvoient fair

nombre de deux mille. {Try Y.

e gont gens & cheval pour porte

avelles en diligence, estant gaigés pour ccst effet, el

uadalajara, est passte souy
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habitants de Maroe, non moins perfides et desloyaux
que ceux de Fez, voyant ce soudain apareil, disoient
qlue] Moulé Chéeq estoit deffaict et que Moulé Hamed
-v.ouloilaller-rencontrer Vennemy, ou bien s’enfuir ; el
alusy_03'oit-on par la ville- plus de voix disant «.\,'ive
Moulé Nager », que « vive'Moulé Hamed s, {el] généralle-
meut partout le royaume Lant en la pleine qu’aux moun-
tagnes. '

Taudis que la nouvelle fut 4 Maroc de la fuite des mal-
. contans, et que Papareil ce fesoit pour mettre Iarmde
hors polur] s’aeheminer & Fez, sy besoin. esloif, lesdils
malcontans arrivérent ot estoit l’ennemy,\ qui' 3’& com-
mensoit & ce remuer avec ce(s] partisdns, pour estre ja
my may, et outre gu’il avoit esté chassé d'fun) fort ot it
estoit, el ledict-fort rasé par certains alarbes (1), vail-
[lans] hommes gqui habitent proehe de 13 et l'eiloient

_toutesfois le par(ty} du roy, pour le bon parly et apoin-
tement qui leur fesoit.

Moplé Nager sachant la nouvelle, demeura fort
e'sLonné, mesins esperdu-," quant on luy dict él. AL men-
tion de sy grande troupe.qui Palloit trouver, et tous
arquebusiers ; et combien qu’on l'asurast qW'ils se pas-
soicut de son eosts, toulesi’oié. ne 3y pouvolt fler, pour

~cause qu’lilj avoil failly.& estre tué plusfeurs fois par
gens qui estoient despeschés et soudolés de Moulé’
Chécq pour ce faire. Enfin, le tout consid[éré], et qu’ils
aportoient la teste de leur cappitiaine, qu’ll sgavoit estre
renié, el que par ses espies il s¢avolt ce qui c'estoit
passé en lejur} endroit, il creut leur allée vers luy a
boune fin et sans traiso[n]. ER

~ 1 fit appeler les chefs principaux, lesquels s’apro-
chant de luy baisgrent trois fois la terre, ainsy gu’est
la' goutume entre les mahamédistes, at le saluant
disdlent: « Vive Is\roy Moulé Nace[r]; Dieu estende sa

{1} Alarbes sont.gens qui babitent 1 ine I
choval To) gens g itent la plaine et sont tous gens de
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puissance». Puis estant approchés, luy baisérent le
jenouil. Et Iny, leur mettant la majn an front, qui est
démonst[racion] de grande affection, leur demanda:
« Mes amis, dictes moy la caulse] qui vous a meus A me
venir trouver, laissaul mon oncle ot [mesme| son fils,
desqucls vons recepviés bonne solde. J¢ ne pence pas
qua se soit pour me faire traison, considérant et estant
bien sertain que ceux de Scs montlagnes dont vous ’
estes avés lousiours esté fort affectionnés et irés
fidelles & Moulé Mahamed Chéril, mon pére (1), et
de nouveau me l'avés mounsiré, en m’ayant receu ot
pr-is'en vostre guarde el protection, aprés sy long exil
vers le roy de Castille, duquel n’ay eu aucun secours
ni ayde; a cause dc quoy vous volus esles déclards enne-
mis de mondict oncle, estant les fidéles sugels de Moulé
Mahamed, qui faictes nombre de ceux fqui défendent le
royaume, droit et héritage de son fils et légilime suc-
cesseur, criant par pleines et montagne vive Moulé
Nager, n’ayant point cralnt ny redouté de tumber és
mains de nos ennemis, desquels ne vous ne moy ponr-
rons attendre qu'une mort soudaine, 8ans espoir de
vye. C’est la cause pourquo'y je vous veux donner mon
serment, ainsy que je le prétens de vous el de lous ceux
par lesquels, depuis que suis en la terre de mon pere,
ay esté maintenu et guardd, que nous ferons la guerrc
bien et légitimement, el avec la faveur des plus grans
de ce royaume, lesquels, 88 foindrons & moy en lemps
et me favoriseronl les passages. Nous passerons la
province de Taffillec (2), prenant et emmenant tout le
bestail, puis enircrons en Gouzoula (3), montagnes et

(1) Cest I'erreur dija signalée plus haut.

12) Tafilelt on Tafilala, groupe d'oasis aur le cours moyen de
I'oued Ziz,

(3} Celle région correspond av maasil du Petit-Atlas. Cf. Foueauld,
p.319,4 rapproeber de G. Liogi Africano, Della descrittione deli'd frica,
dans Ramusio, Primo voluine dels novigations et vidggy, Yenise,
Giunti, 1563, B, I. 22 ro.
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province du royaume de Sus (1); et 13, sans doute aul-
euns, je seray déelaré el crié roy partout. Quoy voiant,
esux des aulres montagnes, qui-sont un peu tenus de
court, -8t les alarbes des pleines de Temeséna (2), Du-
quelle (3), Maroc ef gutres, semblablement les villes de
Marqc, Fez, Terudent (4}, I'Arache (5), Sallé (8), Aza-
_mor (7), Titouan (8) et autres feront le semblable, et
ainsy mon onels ot son flis demeureront seuls qué
chaeun les ebandonnera; de cela jen suis irés assure.
De sorle que je seray roy sans me mettre au danger et
hazard d’une bataille et douteuse victoire, et vous pro-
mets et donne la foy de vous rendre autant ou plus
heurgux vassaulx que vous nestids soubz le régne de
non pére; »

Lors toute I’assistance cria & haute voix : « Nous mou-
rons lous pour toy, Moulé, ef engaigerons nos femmes
et enfans; vive Moulé Nacer. » Les gyant remercié, les
prinoipgux luy baisérent le Jjenouil, puis baisant la lerre
en reeutlant, se retirérent.-

Le soir venu, les eharguis el ‘maures malcontans
désireux de retirer leurs femmes ol enfans qui estoieu;.
dans Fez, outre 'ardante avariee qui les brusloil de faire
sac dans ladicle ville, lrés oppulente, avisérent d’envoier
parler & Moulé Nager ef luy dire: « Que Moulé Chécq s’en

' estoit fuy dans Fez el que ceux de Fez ne le laisseroient
Pés sortir le lenant 14 dedans; 'qu’ils luy-estoient affec-

(1) Vallée de l'oued Bous, au nurd-est du Gouz;:mln.

(2} Tameana, région comprise entre I'Oum-er-Rebie et 'oued Bou-
Regreg, -

{3) Dukkala, pravince littorale au sud de I’ "Oum
o ' : e I'embouchure de I'Oum-

(4) Bur l'oued Sous, capitale du royaume du méme no.m.

(5) El Arsisch, sur I'Océnn, 4 Pembouchure de V'oued Kous.

(6} Sur I'Océan, & Fembouchure de 'oued Bou-Regreg.

(T) Bur I'Océan, & I'embouchure de 1I'Oum-er-Rabia,

{8) Tétouau, prés de la Méditerranée, & 40 kilome iron d
Aitrnit de G res , Iulometres environ du

[
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tionnés, et que, lors qu’ils le verroient approcher avec
[orce proche de la ville, que, sans doute, tout le camp,
qui tenoit plus sou parly que celuy dudict Moulé Chécq,
et les chels qui commandoient dans les fors de Fez,
qu’il scavoit bien esloient de leurs compagnons, lesquels
leur avoienl donné la parolle, tourneroient tous de son
costé; portant qu’il ne perdist point cesle aucasion,
n'estant qu'a trois bonunes journcée de ceste ville tant
renommee, antiennement cappitalle de ce royaume,
de laquelle estanl seigneur, sans doute seroit roy de
tout ee pais; au coniraire, s’il perdoit cesl’aucasion,
qu’il ne la recouvreroit jamais, et qu'avec le temps,
Lbeaucoup qui ¢’esloient lrop manileslement déclarés
pourroient esire appréhendés, lesquels par la question
en découvrircient d’autres, et ainsy ceux qui esloient
aux principalles charges seroient démis, autres faicts
mourir, el ainsy seroil tousiours diminuer ces servileurs
el doomner crainte & ceux qui sercient aulcunement
esbraniés; puis, s’enlresmelant la prudence et conseil
de Moulé Hamed parmy toules ces choses, il pourroit
perdre ce qu’il tenoit 4 1a maln. »

Sur ces propos, Moulé Nacger, qui tenoit sa plus grande
[orce en ces cing mille maleontans, et qui les voyoit
plus en volonté d’exéculer leur affection pour leur prof-
fit particulier qu'a 'amour qu’ils luy portoienl, puis
qu’cux seuls estoienl suflsens alors de disposerde luy,
leur dict, louteslois contre sa volonté, qu'il feroit et
suivroit en tout leur couseil, louteslois qu’il mettoit en
doute que ceux de Fez flssent ce qu'ils disoient qu’ils
ne le vissent plus forl. A quoy ils luy respondirent qu’il
n’attendoient autre chose. A la parfin, Moulé Nager leur
consent, et & leur requesle promet le pillage de Fez, de
la juifverie (1) et du lieu ol se retirent les marchans

|

{1) Bur ce quartier, of. G. Lioni Africano, uf sup., fol. 46 vo, ot
Mendogs, p. 104, C
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chresliens avec leur marchandises (1), le semblable do
Maroc et Terudent.

Moulé Nager ordonna ces gens, [aict préparer les
tentes, chameaux, mulleis, biscuit et aulres choses
requises et nécessaires &4 sou armeée, et donna jour
. de pariir, qui ful le 7 de may, pour tenir sou chemin
vers Fez.

Pendant que loules ses choses se passoient, Moulé
Chécq donnoit ordre 4 Fez et 4 son camp, leqnel, de
divisé qu’il estoit en irois, I'asembla en un, et fit placer
ses tentes A Ia portée du canon des fors de la ville, et
tout bhien ordouné altend ’ennemy, qu’il scavoit s’ache-
miner 4 graudes journée, par le rapport que ses eéspies
luy en avoient faict.

Cette grande diligence estonna aulcunement Moulé
Chécq, et douta quelque lraison et inteligence, ne pou-
vant croire ny s’'imaginer quc ’ennemy, qui estoit beau-
coup plus foible que luy, tant en gens de guerre gu’en
avantage d’armes, s’avansast de la sorte sans quelque
grande chose, A l'iustant, chaous furent despeschés au
roy, qui tenoit son camp prés des mnrailles de Maroc,
sur le chemin de Fez, afin de 'aviser des grandes jour-
née que fesoit 'ennemy. Quoy entendu, soudain fit faire
élitle de deux millc mousquotaires reniés avec des mau-
res de nacion entremeslés parmy, et commeunda qu’ils
eussent de partir le lendemain, et despescha diligem-
ment 4 l'alcayde Moumen Boueliezii, qui estoit an
roysaume de Tedela (2), su chemin de Fez, que veue la
présenie il allast en touto diligcence irouver son fils &
Fez avec deux mille cinq cens lances, el & Chécq Mc-

- .y

(1) La « douane » des chréticns, située comme la juiverie 3 Fez
la Neuve, avait été construite par cl Maldi ea 1550. Cf. Torréa,
p. 243.

(2) Tadla, sur lc cours supérieur de I'Oum-er-Rebia, comimandait
la route oricolale de Tez 3 Maroc, et Mulcy Abmed en avait [ail lc
sitge d’'nn haut coinmandement confié i son 1z Cidan, Cf. ci-dessus,
p. 10 note 1, et Nozhet, p. 175.

A aE

k
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saond, cappitlaine du chéleau du roy (1), qui esloit &
deux journée de Fez, qu’il flst Ie semblable, avec mille
cing cens lances, et eing eens espaii (2).

Ainsy que le roy meltoit ordre 4 ses choses et que ces
cappittaines eurent son-avis, Moulé Nager aproche une
journée de Fez, ol furent incontinant les nouvelles &
Moulé Chécq, lequel s’assure tant qu'il peut des places
forlcs, el faict placer et tenir preste l'arvtillerie, qui pas-
soit de la portée par dessus son camp. EL déterminé
eomme prince courageux, enire daus son palais, dpelle
les chels de son armée, auxegquels il parla en ces mots:
« Mes [réres, j’ay nouvelle que mon cousin Moulé Nager
est 4 une journée de nous, en volouté denous présenter
demain bataille.-Je ne scay pas les ceauses qui le meu-
vent 4 nous venir voir en telle diligence, mais j'ay lelle
conflance en Dieu, en la foree et vaillance de mes fidelles
cappiltaines et soldats, avec ma juste cause, qu'il ne
passera point deux jours que ne l’'ayons vif ou mort.
Ainsy je vous prie vous armer dy mesme courage de
l'année passée, el ne le lalssons pas éehapper, vous pro-
mettant que je mouray au millieu de vous, et Iray le
premier 4 la bataille, mettant pled -4 terre, mon mons-
quet & la main. Et d’autant que je s¢ay que mondiot
cousin n'a poiul apporld de molens de Caslille, et que

tous ceux qui ls suivent sont povres aventuriers, oulre

leur despouille, je vous promets & chacun pacha et
alcaide récompense conforme vostre valleur, et aux sol-
dats, tant de pied que de cheval, einquante onges (3),.
paiés le lendemain de la victoire, et deux onges de sur-
crois par mois de la solde. » Les bachas (4), alcaides et
autres gens de guerre, tant de cheval que de pied, crié-

{1) Bana doute Mesaoud hen Molouk, qui, d'aprds le Nozhat, p. 304,
commandait la garde parliculidre de Muley Ahmed.

{27 Espaii sonl arquehusiera & cheval, {Tr.)
"{3) Une once vault 13 sous 4 deniers de nostre monoie. (Tr.}
(4) Bacha est mot lurcquesque. qui signific gouverneur, (Tr.)
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rent & haulle voye: « Moulé, Dieu te face puissanl et
conserve a la bonne grace de lon pére; nous mourons
tous avec toy, ou aurons victoire sur lon ennemy. »

Sela faict, Moulé Chécq faict metire ordre & son.camp,
el en toute diligence, car il luy venoit incessament
espies, qui lui raporloienl que ennemy marchoit en
grande diligence el fort délerminé. Le soir n’estoit point
encore venu, que Pennemy se vint camper a veue du
camp de Moulé Chécq, qui causa faire bonne guarde
toute la nuict, tant d'une parl que d’autre (1).

Le maliu venu, Moulé Chécqg envoia recognoistre avec
deux mille lances et cing cens espail, lesquels furent
chargés par Pennemy et repousés jusques prés des
tenles de Moulé Chécq. La journée se passa en plusienrs
escarmouches de part el d’aulre, pendans qu’on se prdé-
paroil & la bataille, laquellc se devoit donner le lende-
mairt. .

Le jour venu, qui esloit le {2 de may, les deux armeées
se préparérenl au combat. Celle de Moulé Chéeq estoit
composée d'onze mille deuxn cens mousquelaires et
arguebusiers, tant de pied que de chaval, et sept mille
lances. L'ordre esloil tel: les tenles demeursdrent toutcs
en piad, el au milien desdictes tentes esloient les mu-
nicions de l'armée, guardée par mille mousquetaires,
et estoil placée ’arlilleric sur une petite butle qui regar-
doil sur lenuemy, guardée par mille autres mousque-
taires ; lous les gens de picd marchoicnt en leste. fesant
deux filles distanle I'une de 'autre de six pas, ct cstoit

chacune fille de quatre mille mousquets; marchoit .

aprés Uinfanterie l'espail, qui fesoil nombre de mille

(L)) Gllad'll&]a['& dit que reatré 4 Fez, Cheikh avait payé la solde
arriérée et fait « bolucr 4 eada uno 4 su bandera ». Puis, il s'élait
élabli en vuc de la ville priés du « cerro Lamta « avee 9,000 [anlas-
sina et 13,000 cavaliers, fovees provenant de Padjonction & ses pro-
pres conlingents de renforts expdidies par Motey Abmed de Maroc
ct Cidan de Tadla, Cf. [ol. 86 ro. L'auteur du Noshet parail croirc

que Pengagement eut lieu dans les montagnes des cheraga,

DOCUMENTS MAROCAINS 2;

deux cens, aussy én mesm'ordre que les gens de pied,
lesquels se venoient joindre aux lanciers, qui fesoient
uu croissant, joignant les deux pointes & ladicte espaii;

. et au milieu estoit Moulé Chécq, lequel; comme prince

courageux, metinit peine d’ordonner toutes choses et
et d’enconrager ccs gens. Ainsy commanda 4 bacha
Moustafa, reni¢, et son fils Fauvry, lequel commendoit -
aux reniés, de lenir la teste; aprés marchoient les
andalous, puis quelques charguis, et le reste de
maurcs.

Le mesm’ordre lenoil Moulé Nacer, sauf qu 11 n’avoit
point d’arlillerie. Ces gens fesoient nombre de dix huict
mille hommes; scavoir : huict mille lances, mille mous-
quelaires, et lg reéste gens de pied avec des azagaies (1)
ot espée, gens des montagnes.

‘Les deuX armée estant en ordre et disposée pour le
combat, 'ennemy fit faire-quelque salve par aucuns de
son espaii, et it semblant de vouloirdonner avee quelque
nombre de lanciers sur les costds de Mould.Chécq; qui
n’esloit loulesfois que pour essaier de mettire quelque
désordre dans son ennemy, dé quoy on ne s’étoniia pas
beaucoup. Snr cesl’ entrefaicle, Mould Chécq commenda
de tirrer Partillerle, laquelie profitla peu; d’autant que -
considérent Moulé Nager qu'elle le pouvoit beaucoup-
endomager, et mesme metire un’espouvente lelle parmy
ces gens, peu accoutnmés & tel bruit et voir Pexécution
qn’elie pouvoit fnire en un tel nombre de gens,. qui
mesme luy causeroi! sa perte, commenda & son avant
guarde de'donner une seule galve, puis se jetter dans les
ennemis; ce qui ful autant courageusement exécuté
que librement commendd. Estanl venus aux mains, ou
pour migux dire anx espée, ceux de Moulé Chécq furent
l:orL eslonnés, d’autant qu’ils s’asuroient sur leur artil-

{1} Azagaie eat un’arme que portent lcs gens de pied en maniére
d'un dard, lequelle ils dardent de 15 ct 20 pas, et en portent d’ordi-
naire deux aux mweins. {Tr.}
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lerie et grand nombre de mousquetaires, n’ayani pencé
que ennemy eusi eu I'audace de donner ainsy de tellc
furie et comme désespdrée dedans eux.

Eslant en ccsle sorle, I'artillerie ne peul jouer que se
ne fust autan! au désavenlage dc Moulé Chécq que de
son ennemy, de sorte gu’elle Iny demeura inulille; et ne
voioit on alors lirrer aucur coup de mousquet ny arque-
buse, el n'y avoil sinon lances, azagaies el espées des-
chargés sur les bras et autres parties des corps mal
couvers. Moulé Nager, trés courageux el rude lance,
donna de esperon & son cheval et se mit au millieu de
18 meslée avec salance gaye, dargue et espée, déterminé
de vincre ou mourir. Moulé Chécq, qui voit son avant
guarde fort esbranlée, met pied & terre avec quelque
nombre de vaillans mousquetaires rcniés, qu’il tenoit
prés de luy, et, prenent le mousquet 4 la main'et ia balle
o la bouche, dict: « Sus, mes fréres el compagnons, c’est
maintenant que je veux mourir au millieu de vous, ou
bien que nous ayous la vicleire. »

Les soldats le firent remonler sur son cheval, luy
disant qu'ils ne permectroient point qwil combatist b
pied, el, estant remonsité, donnent, comme gens frais &t
qui n*avoient point encore combatu, dans la meslée, ol
ils furent courageusement soulenus de 'ennemy. Lequel
avoit plus d’apparence de demeurer vinceur que d’estre
vaincu, si le malheur n’eust esté tant coniraire 4 son
bonheur que de faire paroistre proche de 14 grand nom-
bre de cavallerie, lanciers et espaii, lesquels portoient
les estandars el 1a tabale (1) comme le roy. De sorte
queslans aperceus des gens de Moulé Nager, lesquels
avoient laventage et mesme dans peu de temps la vie-
toire, perdirent courage, pensant que ce fust le roy

{1) Tabale est un tabourin sur legnel on donne sertain coup d'un
hourlet, el sert 4 faire mettre en ordre les gens de guerve et [aire
sonner les trompeltes et simballes (Tr.). CL le eastillan «atabals,
quia le méme sens. Bur le tambour et les étendards roysux, ef.
Nozhet, p. 199,
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mesme en persenne. Ainsy, ’ennemy ayanl engendré
la peur en son courage, el les gens de Moulé Chécq, qui
wen pouvoient presque ypus, repris courage par la
venue du secours qu'ils altendofent, ils donnérent de
telle furie sur ces premiers vineeurs qu’ils les mirent en
route, se sauvanl I'un degh et ’autre dela; et lors voioit
on les niienx montés avoir I'aventage en la [uite.

La bataille dura un’henre et demye, et y eut des mors
du costé de V'ennemy environ eing mille hommes, el du
coslé de Moulé Chécq deux mille (1). Tons les maleon-
tans fuis & Pennemy furent pris par la eavallerie, dont

‘aucuns moururent el gutres eurent la vye sauve; bien

que les reniés lés demendérent pour les faire mourir,

~toulesfois Moulé Chécq ne le voulut permatira.

Moulé Nager se sauva au pied d’une monlagne (2),
dans une tante d’elerbe, ne ponvant passer plus outre,
tant pour le long travail du combat et longues traicte
qu’il avoit faicte, que pourla fistule qu’il aveit 4 1a jambe
du coup de mousquet qu’il avoit.eu 'an passd, de quoy
il avoit esté mal pencé. Le chan recogneu et les mors
visités, ne ful trouvé Moulé Nager. Alnsy fut avisé entre
Moulé Chécq, bacha Moustafa, I’alcaide Moumen Bou-
chezii, I’alcaide Hamou Bijau st chécq Mesaoud (3) qu’on
iroit aprées avec des chevaux frals. Le conseil pris,

“Pexéculion s’en ensuil incontlnant; car lls ne luy vou-

loient pas donner loisir de galgner la monlagne, sy faire
se pouvoil, olt il eust esté sauvd. Chacun d'iceux prit
un ehemin avec gens et ehevahx frals, tirant aux lienx
qu’ils pensoient mieux le trouvar.

A demye journée, I’alceide Hamou Bijau |enc0ntra nn
homme, auguel il demenda &'l avoit point veu par le

{1} Guadalajara accuse unc perte de 4,000 bommes da cote de
Nacer et ne dit rien des pertes de Cheikh.

{2) La asierra de Gea v, d'aprés Guadalajara,

(3) Guadalajara, fol. 86 v°, nomme «Mnstsi’a Hamubeya, Mumen
Bueurzla, Aly Benuda »,
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chemin Moulé Nacer; lequel respondit que npn, pnis,
estanl avence dix pas ou euviron, dicl : « Aleaide, a}, L
me veux donnper quelque chose, je le promels de f_‘||l‘l‘3 le
chcrhin qu'a lenu Moulé Nacer. » L metlant Ta r_nau,) 4 la
poche, ledib alcaide tny jeli un retical {1_) ; puis lﬂ{.ﬂl.lt
pris luy dict: « voy ce chewmin; Lens e ]uf:ques lu soie
5 une lelle lente au pied dela montagne, cllivle l,muveljas
vesiu d’une guanife(2) ». poublaul le pas, amou areva
gvee ces gens au liou oil esloit Mr_)uh:", Nuagar. Est.ﬂ.nt
arrivé, il fit apeler les principaux du lien, ek, .1enr d|_[t,L
comme Moulé Nager avoil eslé deffaicl, el quil S(:f&vm%
quil ¢’esloit sauveé dans leurs lentes, pc_)_r'LanL .qu il les
requéroil. de la part du roy qu’ils luy lwrusa-,eu.r.—. Les
alarbes, qui esloienl ¢neore csmens de ceste deffaicle el
voioicut Harmoa Bijau avee agsés bonnombre d’hommes,
délibérerent, non de luy livrer, mais de luy 11e;:meLL1'c le
prendre dans la Lenle ol il eshoil. Ainsy l'u.t. pris ’aw-.:c:. 1?
gnanife d'un povre homme comime avoit eslé dict a
¢ 1 Bijau.
Hdl;:;lm p{'is, il fut mis sur un cheval. Quoy vgianL les
alarbes (3), lear prit-un serlain remors d¢ CO‘I]S]Gl:lCB du
Pavoir consenty prendjre], el, craignani d’esllre réputés
Lraitres, se veulenl efforeer délivrer. Quoy vomautl‘lamou
Bijau, mil la main a la poche, jelta or et argent a cel.lx
qui le poursuivoient, qui ful causc que plusieurs le lais-
serenl pour un lemps; el, votant que de Loutqs pa'rs. (:Ill
luy couroil sus, délerminés de luy ovaer le [JI'ISOIH'BI q 1
ne le rendoil de volonte, prit résolucion de le posgr_)al-
der, el ainsy le fit, de quoy il mourut A 'heure. VOltil'I]L
les alarbes que Moul¢ Nager esloit mort, el quils

(1} Metical est une pitce d'or Gui vaull & livres de nostre mon-
poic. (Tr.} - e

(%] Guanifc eat une sorte de cappe cumme di_z biar, _dc qt‘my Sﬁ u{c
tent les povres gens. (Tr.) Au licu de bigr, il convient sans U0
de Jire beir, dquivatent de bure. ’ | -

{3) Les alarbes avee grande dificulte ']wrcnt wue personne qui
¢est mis A lenr garde, le tenant & grand déshonneur, (Tr.)
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wavoient personnce pour les défendre a 1'avenir s'ils
fesoienl daventage d’efiort, délibércrent de ce didporter
elralier plus avant, disant qirils estoient leés (idelles]
servileurs dua roy (1.

Ainsy, Palecaide Hamouw Bijau arriva & Fez aviee] le
corps de Moulé Nuger, ol Mouléd Chéeq fif quelque dé-
monslriacion| el semnblant d’en eslre lache el A Pinstant
despescha chaous aju] roy de la prise ¢! mort de son
cousin, apres ceux (qu'il avoib envoilés| pour Pavis de la
vicloire. Le roy meuda qu'on luy envoiast le corps; le-
quel voiaul, ne se peul guarder de laisser tumber quel-
quecs larmes ; puis fe fil mellre ¢p une grande place
publicque, afin quc cliacun le vint voir el qu’on ignorast

- point sa morl; puis luy fit faire une sépullurc en un
hermilage distant de Maroc deux lieues (2).

Il (ut remarqué qu’au eombal Moulé Nager blessa et
lua plus de vingt do ses enncmis. [ cslolil] priuce
vaillaut, adroil, couragcux, et des plus rudes ef assu-
rées lancegayes du pais. Le roy Lient trois de ces enfaus
prisonicrs, lesquels l'ont tousiours ¢sté depuis la fuite
du pére en Portugal. Je dy en Portngal, d’autaut qu’il s’y
réfugia du temps du cardinal don Henrvy, qui suceéda &

{1} Guadalgjara donne uoe version diffdrente, ITdit que fog arabes
de Gea livearent Nager 2 Mustaphba qut toi GL prevdre le chemin de
Fez maonlé sar une jumeal. Mais, on coura de route, « cunbidioso o
wleayde  lanubeya de gue Mustafa levasse la gloria desta prision,
o lustomado de vee las crueldades guie eon eate desdichado principe
haria ol vengalivo Xeguae, con dos dardog le alraveso parte & parke
por fas espaldas, con que cavo Nazap de la yegua, y al pusto car-
garon sobre él los demas aleaydes ¥ le acavaron con muchas y di-
versag heridas v,

{2) Le corps lut gardic & Fez qualre jours, puis expeédic i Maroc
oli il fut enseveli honorablement. Of. Guadalwjarn, wi sup. Bor la
satisfaclion qu'épronva Moley Abmed de cette heareuse issue d'ane
affaire qui avait semble un fnslant de la dernitee gravitd, of. Nozhet,
p. 178. L'auteur de cell: chronique attribue jnexactemenl ces évé-
nemicnts 4 Mannée de Phégive 1000, ao len de 1604 qui correspond
i mal 1596, It dit que Nager cut o la Léte tranchée » ot que eelle-ci
fut transportée 3 Maroe. Cest sans doule une autre crrenr,
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don Sébastlan, et, voianl que 'an 1590 QOn Anl,hoiﬁe
alloit en Porlugal avec uuc armée angloise, le roy ce

Caslille le retira avec Moulé Chécq, fils de mMoulé Abdala,

fré[re] de Moulé Hamed, qui c’esl foict chrestien depuils
uelques annéfes] (1). o
: Mccnlulé Chéeq, fils du roy, le lendemain de 1a vietoire,
livra 2 tousle[s] chels quelque somrm? de deniers, (igute
quelques honneurs dont il lels) gratiffin et a‘ux soldats
les cingquente onges qui leur estoient promisels|, avee
confirmacion de leur aceroisire de deux onces par mois
de la soldfel. . .
voila ce qui c’est passé en cesle guerre digne d estr.e
remarqué. Ainsy demeure auiourd’huy le roy de Maurl-

r ——
tanie paisible en son royaume et sans aparence d’altéra

cions ou iroubles, tenant lous les chérifz q}lilpréteqfllen;
3 1a couronne prisoniers (2). Ainsy on a opinion qu’il s

e —

{4y Voila une nouvelle inexectitude généal?gique quél‘e:tig::qﬁz
celle gui a cte precédcmment relevée au sq_lct,dt(? 'l:-, E‘lt:;‘m e
vager. L ot le Muley Cheikh dout 1l esticiaue :
Mulcy Nager. Lin cflet, . ; TS SO
a de vv Abdallal, mais de Muley Moha )
fils, non pas de Muley A . > Muley Mohammed. “o8%0
a7 c e Nager, il avait vee
on Dortugal en 1578 coinme 80N ones ge o y
j srpier t obtenu de Philippc
fui jusqn’au moment ou ce dumrc‘l aval : ‘
T‘v?:iurl':;;tioﬂ de se rendre & Melilla. [reillault a confondu les\;h,lux
r?ruuiéa lup avec Yautre; voyanL dans Nager le fils d:la l\Iule‘y
h;uhl:xmmcd il élail paturel gnil vit dans O}:eikh :ea fils hethéumL:
- i Mohammed, qui regut i son hapteftic,
Abdallah. Sur Chelkh ben ) ed o e 1o
i 1 ‘rai ) Philippo I et sa fille isr .
pu il cut pour patrain ct marraine I \ e e nton
aline de Africa », et gqu'on retrouve di ;
nowmn de « don Felipe de L[rica », : N Mendoca. 3. 2122,
spicur li§é de « prineipe de Marruecoas,cL ¢a.
%Oilx(::;zmt?lq'::;. Lt. IH?p. 935-366, t. IV, p. 329, et Rela.cmne: dg {::].r
E:as su;'adidas en in corte de Espang desda {541 hafda 1614, .-ia ;11{1
j:le"ria. 1831, 4o, p. 337. — Treillault s¢ tcompe d'une annee ?UL en
daleofx l;quell‘e put Mien Nexpéditiun auglaisc en Portugal; ;.e nlile\rer
mai-juin 1580, et non 1590, que Norris et Drake essaytrent d'e
Lisbonne. o o
{2) Treillault oubliait celui ou ceux qul étajent rehfgu_es ﬁhf;c;i:
Turcs, nolamment Muley Ismail ben Ahddel;-jﬁlee,ég;lilvzil:asnn. core
\iyople A V'époque ol J.-A. de lhol €€l ‘
2})%(;{115%&“{::1 ﬂlz.:w, et ql:li ne cessa de revendiquer Jusqt_lda ata. lmort,
plntoniq’uement daillcurs, les royaumes du Maghreb nccidental.

!
;
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voudra resenlir de I'injure & luy faicle par le roy de
Caslille (1), combilen] qu’il n’ait aidé d’aucune chose &
son nepveu. Ledicl roy it meltre son agenl prisonnier
le 4 d’aoust de l'an passé, un jour apreés la vicloire de la
premiére bataitle; el a tenu ledil agent lrois mois en fort
estroicle prison, ne luy laissant parler personne, ny
passer u[n) seul mot d’escript, reguardant tout ce qui

luy estoit porié, et est le nom dudict agent Baltasar
Paulo.

m

Le sleur de Lisle & M. de Vlleroy

Bibl, nat., ms. fr. 16145, ol. 430-13. Grig. chifré avec déchif-
{reinent entre les lignes.

Au dos : A Monseigneur, Monseigneur de Villeroy (2),
conseiller du Roy en ses conseils d'estat et privé et pre-

mier secrétaire des comandemens de sa Majesté. En
court.

{1} I1 s'en fallut de peu que, molnk do trols mois apreés, Muley
Ahined lut mis 4 méme de se vonger. En juillet, les anglo-hollan-
dais, s'é¢tant emparés de Cadix, ouvrirent des négociations avec le
chéril et délibértrent de lui livrer la plaon; 8'ils ne le firent pas, ce
ne fut pas la [aute du prince Emmanuel du Portugal, qui scmble
avoir élé Pinstigateur de ce projet ot qui-mit loul en (euvre pour en
assurer I'exécution. CI. Coleccion de deoumentos tnidites para la histo-
riz de Espana, t. XXXVIL, p. 305, 374, 330. 343, 357, 418. Cet
Emmanuel, dent il sera question ei-desscus, p. 42, était un 6ls
naturel de dom Anionio, prieur de Crato, concurrent malheureux de
Philippe IT 4 1a courcnne de Portugal aprés la mort du roi dom
Henri. C'est sans doute de lui qu'il est question dans la lettre de la
reine Elizabeth d’Angloterro & Muley Alimed du 10 septembre 1588,
el dans la réponse de ce dernier & eelle-ci du 4 mars 1592, signalées
par Playfair et Brown, Op. ¢it., nv90; il parajt qu'it était alers retenu
en otago par le chérif, auprds duquel son pére l'avait sans doute
envoyé en missiva. Ii mourut an 1624,

{2) Nicolas IIT de Nealville, seigncur de Villeroy, fils de Nicolas II

et de Jeannc Preudomme, né vers 1511, wort en 1617, secrétaire
d’'état depuis 4567.

Revus africaine, 38¢ année. Ne* 2N T2 L3 (12r o1 2° Trimeslres {894). 3



3% DOCUMENTS MAROCAINS

D'une autre main: M* de Lisle du Xxxixe® janvier,
receuc le X1r® mars 1606,

Monseigneur,

Le lemps et les ventz contraires, aprez que jay eu
prins congé du Roy, m’ont relins quatre mois ct plus de
me pouvoir emharquer (1) ; qui est cause que je n’ay plus
losl faict scavoir des nouvelles & sa Maiesté. Mais aprés
cella Dieu me donna le passage sy favorable que le
quinziéeme de mon embarquement j’arrivé a Saffy (2),
premiéra ville du roiaume de Marroque.

Od j'ay trouvé le conte Anthoine Serlay, anglois qui

(1) Aiusi qu'il a ¢té dit plus baut, c'était la seconde fois q'ue Ie
sieur de Lisle allait reprégenter le roi de Francc au Maroe. Ba pre-
‘migre mission avait saus doute pris fio, comme nous apprend Moe-
quet, Op. et loc. eit,, par 'arrivée au Maroc de son conlrire en méde-
cine Poricutaliste Hubert, « envoyé pour relever lc sieur de I'Isle »,
Toulefois, il était resté avee Hubertl 4 la cour chérifienne « environ
un an... puis tous deux esloient revenus en France », Hubert do
retour & Paris ayant quitté sa chaire du Collége royal en 1800, c'est
douc aniérieurement & cette date d’au moins une ou deux anndes,
sinon davantage, qu’il faut rapporier le départ du Maroc du sieur de
Lisle. Boit que I'exercice de la médecine Ioi ¢t beaucoup rapports,
goit qu'il se it liveé & quelque ecommerce lucratif, nons savons par
Mocqoet qu'il avail fait fortune, 3 la différence d'Hubert qui « se
contenta de sortir de ces pays plus chargé de science et de livres
arabiques que de richesscs et autres commoditez s,

(?) Asf, sur la coie atlantigne du Maroc, 3 peu proa & égale dis-
tance entre le cap Cantin au nord et 'embouchuro du Tensift au sud.
Bien gqu'elle fut dépourvue de port, comme Mogador n'oxistait pas
pes encore, et Azemmour, d'ailleurs notablement plus éloigné, se
trouvait commmandé par la ville portugaise de Mszagam, cette place
était alora le point d’oli parteit la roule la plus communément suivie
entre Maroe et le [ittoral. Bur cette route, cf, surtout Mocquet,
Op. cit., p. 164 8q., G. Hmst, Nachrichien von Marokos und Fes,
trad. du danois, Copenhague, G. Gottlob Prost, 1781, 4o, p. 92-96,
Renou, Deseription géographigue de Vempires du Maree, Paris, imp,
roy., 1846, 4°, p. 210 sq., Beaumier, daus Bullelin ds la soe. de
goog. de Paris, 3* série, t. XVI, 1868, p. 321 sq., et Leared, Morecdo
and the Moors, Londres, S8ampson Low, 1870, 8°, p. 186 sq,
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estoil it y a environ quatre ans’ambassadeur de 'am-
pereur et du roy de Perse vers le pape, venu vars le roy
de Fez de 1a part de Pampereur (1) avec force présens et
argent, enire aullres dont j'ay eu advis une auseigne de
la valleur de plus de douze & quinze mille escus faite de
diamans et un rocher de¢ corail fort ingénieussement
faict. Et voiant le nombre de gens de guerre qu’il a & son
train et ’excessive despence qu'il faict, el aiant scen
par tes marchandz créliens qu’il avoit vingt mil escuz &

deppendre, tant sur ung espagnol faissant sa demeure

icy & Marroque que sur d’autres crestiens, j’ay creu
qu’il avoit d’aulires desseins que pour 'ampereur. Quy
m’a incité l'envoyer visiter par un gentilhomme quy m’a
accompagné icy, nommé le sieur de Masseilles, qui a
servy monseigneur de Monpenlier (2), pour recon-

B

(1} Antoine Shirley, né en 1565, it cn 1598 un voyage en Perse;
il en revint Pannée suivante sccompagné d'un persan envoyé par
Schah-Abbas auprta des princes chrétiens, afin de s’entendre avec
eux pour une action commune contre Jes Turca. Cf. Lalires misstoes
de Henti IV, . V, p. 334, 434, 436, 047, Bur sa mission au Maraec en
gualité d'ambassadcur de I'empersur Rodolphe II, MM, Playfair ¢t
Brown, A biblisgraphy of Morocro, n*s 124 et 414T-148, indignent un

_ouvrage de R Clottington], A {rus hisloricedl dircourse of Muley

Hamel’s rising lo the three kingdomes of Moruecos, Fes and Sus...,
the adventures of sir Anihony Sherley..., Londres, 1609, do, réim-
primé dans 8. Purches, Hakluylus® posthumous, his pilgrimec in.5
bookes, Londres, 1617-1625, 4 vol. f», t. 1I, p. 851-873, Heest, Op.
cit., p. 34, consacre un paregraphe i la mission de Shirley au Marae,
mais sans indiquer la spurce de ses informations. Shirley, ainai
que le dit plus bas M. de Lisle, était en réalilé un agent de
YEspagne; & son retour & la cour de Philippe IIL il fut comblé
d’honneurs, et, malgré les injongtions dc eon aouverain Jacques Ier,
resta au serviee dc Y'Tspagne jusqu'a sa mort, qui eut lieu saos
doute vers 4631, On a plusieurs relations de¢ son voyage en Porse,
ainsi que des aventures de son frtre Robert dans ce dernier pays,
ofi il At une brillante fortune suprés du schak, puis lomba dans la
plus complate disgrice. — Le ¢ roy de Fez », ou plutét de Maroc,
était & celte date Muley Abdallab, dit Abou Farés. T

{(2) Henri de Doovbon, due de Montpeoaicr, né en 1563, ot ¢n
1508,
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gnoisire quelque chose; ce qu’il a faict, ayant sceu de

luy qu'il a passé par Espagne et séjourné quelque temps

a Callis, ol il s’'embarqua dans ung navire que 'on luy
bailla expreslz. Inquis par le gentilhomme sl avoit
veu le roy d’Espagne, il dict que non, mais qu’il avoit
€u un pacquet de luy, el de plns que le duc de Ber-
gance (1) I'avoil visilé de [a part dn roy d’Espagne, tant
pour excuser le gouverncur de Callis de ce quil ne
"avoit point re¢u ainsy que désiroit son malistre, el qu’a
ceste occasion il le venoil mettre bors de son gouver-
nement, ¢t venoil aussy graliffier Jedit ambassadeur de
ce que son voiage et son dessain estoit extrémement &
Pavanlage des créliens el de la crélienté.

Depuis, estant venu icy, je me suys adressé pour estre
adverty de loules nouvellcs et de son négoce o la senr
"~ da roy de Fez, quy se nomme J.cla Sofia. Quym’a aprins
que ledit ambassadcur venoit principalement de la part
du roy d'Espagne, oiTeanl d'unir ses forces i celles dudit
roy de I'ez pour faire ensemblement la guerre au lurc
le long de la coste d'Affricque quy regarde la mer de
levent, pour chasser des places qu'il tient sur ledit
rivage eomme sonl Tremesen (2), Argel, Bbne, Biserte,
bref de toulz les lieux maritimes oi il y a poriz, plaies,
baies, rades au dessus de Tramelen (3) situce au dessus
du destroit de Gibraltar jusques par dela Tunis, a condi-
tion que tout le dedans de la lerre demeureroit au roy de

{1) Théodose II de Portugal, duc de Barcelos, puis de Dragance,
né vers 4566, mort en 1630. Emwens encore enfant par le roi dom
Bébaslicn & la malencontreuse expédition de 1578, il avait 616 fait
prisonmnier et étail resté plusieurs mois caplif a Fez et 4 Maroc. Cf,
;T;toflil;gMcndoga’ p. 78, 79, 83, 84, 98, 117, 124, 193, 212, 213,

(2) Tlemcen ; on sait que cette ville esl assez élaiguée de la mer,
avec laqoelle elle ne communiquait alers {Oran apparicnant aux
Espaguols) que par Rachgoun, & Uewbouchure de I'Isscr-Tafna, ou
méme par Mostaganem,

(3) Sie. Il doit s'agir de Tlemeen.
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Fez et lout le rivage de la mer au roy d’Espagne, affin
de rendre les costes de Caslille, d’Arsgon, Sardagne,
Naples et Sicille exemptes des continuelles courses
desdils turcz.

Il y a long temps que le roy d’Espagne & ce dessein en
lesle, car j’ay aprins du feu roy de Mareque (1) que la
eause principale pour quoy le roy d’Espagne {2) desvysa
Payde qu’il avoit promis au roy dom Sébastien pour la
guerrs d’Affricque fut d’autant que Mouley Abdul Melec
luy fit cuverture par ambassadeur exprestz de ce des-
sain, quy fut 'trouvé infinimen & propos par le conseil
d’Espagne. Cest accord weust point d’effect par la mort
dudit roy Mouley Ahdul Melec el les empeschemens de
dom Phj_lippe roy d’Espagne.

Le susdit dessain est de trés facille exécution, le roy
de Marocque unissant ces forces & celles duroy d’Espa-
gne et autant impossible sans icelles. Les turcz qui
tienuent les rivitres d’Affrleque sont mal voullus des
alarbes maistres des plaines et révérent superstiticuise-

‘ment le roy de Marocque comme estant de la race. de

leur prophéle (3). Le soullévemen des alarbes, qul affa-
meroient facillomen par lerre lesdites places, seroit trés
facille par le moien du roy de Merocque, puissant en
cavallerie, d’argenl et de crédlt, et le peu d’armée navalle

{1} Muley Almed el Mausour, mort en-aelt 1603,

(2) Philippe I1. Bur les négociations entre ce prince et Muley
Abdelmelee, cl. Cabrera, uf sup., t. II, p. 343-344, 347-349, 395-
396, 465, 486, 542, Mendoga, p. 3, Herrers, Segunda parie ds Ig
historia gensral del mundo ds X7 aRos del tiempo del sehor rey don
Felipe II, Madrid, Madrigal, 1601, f, p. §57-48 et 77-78, Franchi
Coneslaggio [J.da Silva-Porlalegre], DelPunions del regno di Porto-
galio alla corona di Castighia hislorie, Génes, Bartoli, 1585, de,
fol. 12 ro, Ban Roman, Jorrada y muerls del rey don Sebaslian de
DPortugal, Valladolid, Iniguez, 1603, 4°, p. 16-47.

(3} On sait que la dynastie qui régnait au Maroc depuis le com-
mencement du XVIe midcle se prétendait chérifienne, et méme
falimite, c’est-4-dire issue de Fatima, fille du Prophdte. CI, Noghat,
p. 7418,
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que aurcit le roy d’Espagne du coslé de Naples ou de
Sicile empescherou le \\ltuaxllemen gue vouldroit faire
le turc.”

Il me semble que Peffect dudict dessein seroil aussy
pernilieux pourle bien dela France (que) qu'avanlageux
pour la grandeur du roy d'Espagne, soil en lemps de
zuerre ou de paix. Car par ce moien le roy d’Espagne
se rendroil maitlre de 1a mer du levant (1) quy est fort
estrolcte, ayant les porlz & sa dévotion, au préiudice du
Languedoc et de la Provence el de la navigation ordi-
naire qni se faicl des provinces de Normendie, Picardie,
Bretaigne, Poilou et Gascongne par le destroict de
Gibrallar aux susdites provinces de Languedoc, de Pro-
vence, [talie et Turqnie. EL ce quy est encore de plus de
conséquence, qus (le} s’dteroit 4 toulz les marehandz
frangois, tenant les susdits porlz, le commerce quilz
ont le deslroict de la coste d’Affricque, les fournissant
luy seul de draps, toilles, espiceries, quinqualle-
ries et toutes autres marchandises propres icy,

dont ijlz tirent un grand proffit, au préjudice des

douanes du Roy, de la navigacion el de ses subgectz.
Bref, il viendroit au bout de ses desseins, qui
sont d’avoir moien, tenant luy seul le enmmerce, de lirer
une infinie quantilé de hledz des ferlilles plaines d’Af-
fricque ponr subcister en ces pais, el par ce moien se
passer des bledz de France, el de faire tarir la plus
féconds source d'or et d’argent que le Roy aye (2), 11

(1) Mer du levanl par eappurl au Marce. Il s'agit de Uextrémite
du bassin occidenmal de la Mediterrande, entre le détroit cL une
ligne tirée de Carthagéne i Oran, oll la largeur moyenne de la mer
ne dépasse guere 150 kilomblrcs.

(2) On lit dans le Mémoire d'lsaac de Razilly & Richelico en date de
1626, public dans Ia hevue de (idographic, L. XIX (1835, p. 400 « Le
meilleur traiieq que nous faysons en Furope csl en Espagne, d’aul-
tant que tout I'argent gquee nous avoens vienl de 13, par le moyen de
nos thoilles ot bleds. » CfL aussi Fagaicz, Le commerce extérieur u'f’
ta France sous fenri IV, dans Revue fiistarigue, t. XV (1881), p.
dapres Conlarind el Monlebrestien.
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expénmente tous les jours comblen de bledz luy- four-
nist sa frontliere (1) d’Oran située vis & vis de Cartage (2).
La fertilité desdites plaines est assez congnues par les
antiens, les ayant apellez les greniers du peuple romain.
C’est la cause principalemen od vise le roy d’Espagne,
affin d’empescher que son argent ne s'écouls plus en
France ei qui se puisse passer du Roy.

. La longue eougnoissance que j'ay de ce pays et du
particullier naturel dudit prinee el de ceux qui'le gou-
vernent me fournira assez d’argumens pour luy dissua-
der cest alianee nouvelle, alendant que j’aye plus ample
commandement de sa Maiesté. :

Aussy tost que je fus arrivé au port de Saffy, le susdit
ambassadeur dépeseha ung courrier aux espagnolz qui
sont & Marocque pour faire scovoir au roy d’Espagne
par voie de Mazagam (3), frontidre que tiennent les por-
lugais, ma venue en ce pays, soubgonnant que je fusse
envoié pour abatrewee qui auroit esté édiflé. Le mesme

- jour, & trois heures de nult, j'envoyé un courrier au roy

de Marocque, qui fust dévalizé & trols lleux du port et
mes lelires prises; ot ndanmolns ceux quy les ont faict
surprendre n'en ont esté plus scavans, d’'autant que je
ne donnois advis que de mon arrivda.

Je ne double pas que I'on ne face quelque plainele au
pape (4) sur ma venue en c¢& lleu, maiz elles seront

it} De l'espagnol « frontera » ou du portugais « fronteira »,

_expression techmque ugilée dans les deux lungucs pour désigner lcs

places occupécs en pays étranger.

{2) Cartha"ene

{3) Mazagam, non luin de lembouchurs de lOum er-Rebia,
appelé ¢l Bridja par les Marocains, avait été fondé vers 4502 par
les portugais, qui avaient conservé cetie place aprés l'évacuation
d'Azemmour {1545} ; clle fut enlevée en 1769 par Muley Moham-
med. Sur la situalion de sa garnison dans les premiéres années du
X VIIe siécle, cf. Mocquet, vt sup., p, 52 Bq., et sur son état sctuel,
Learced, p. 60 8q., ct Thomson, Travsls in the A!Ias and suulhsm
Morocco, Londres, Philip, 1889, 8¢, p. 46-48.

(4) Paul V Burghése, pape de 1605 4 1621,
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trouvéez nulles par 'llumble requéle que envoient les
captifz de sa Sainteté 4 M* d’'Hallincourt (1) tendant a ce
que ledit srsupplie 1o Roy de vouloir intercéder envers le
roy de Marocque pour leur franchise cependant que je
suys icy, wayanti aultre espérance d’estre mis en liberlé
sy ce n'esl par [ce] moien. J'envoye leur requéte par voie
de Levant audi! sv, et luy escris par ce navire i ceste
occasion.

Yay desjh communicqué secrétement avec ce prince
qui estoit fort désireux de me veoir. Je le sens disposé
4 effectuer ce qui est de ma commission. 1l seroit he-
soing que sa Maiesté m’honorast du tiltre d’ambassa-
deur (2), d'autant que ce prince m’a faict dire qu'il ne
traitern qu'avec ceux de cesle qualité. Je supplie done
&a Muaieslé, si elle a pour agréable que je la serve en
cesle négoliation, de me donner ce liltre et de croire
qu'elle congnoistra le fruict que je y feray, et aussy de
considérer les fraiz qu’il me fault faire icy, dont je la
supplie de me donner moyen de m’y entretenir pour son
service; vous asseurant, avec la griice de Dieu, d'user
de telle dilligence en tout ce que dessus que j'espére
rendre sa Maiesté contente de mes services, Je suplye le
Créaleur, Monseigneur, qu’i! vous donne en sanlé lon-
zue el heureuse vie,

Vostre trés humble et lrés obéissant serviteur,
10 (3).
Le vint neuf* de janvier 1606,

(1) Charvica de Neulville, marquis d'Alincourt, fils du correspon-
dant de M, de Lisle, était ambassadeur 3 Iieme depuis 1605 ct le
resta jusqu'a 1667, IL mourut en 1642,

(2) Ce point ost. A remarquer. M. de Lisle n'avail douc pas offi-
clellement la qualité de représemant du roi de France; sa mission
otait purcment officicuse, au moins 4 celie date. '

{3} Signaturc de M. de Lisle dans tous les erigivaux de Ia Bbliu-
théque nationale ; senl Voriginal des Affaires éleangéres, d'ailleurs
adress¢ de Madrid ¢l non du Maroe, porle une souscription cn clajr.
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Le méme au méme

Bibl. nat., ms. fr. 16145, fol. 24-%5 ot 26-27. Anx fol. 26-27,
orig. chifli¢ avec déchifirement entre les lignes; aux fol. 24-25,
autre orig. chifiré sans déchiffrement. Los varinnles fournics par
lea partics en clair de ce duplicata non déchifiré sont indiguées
ci-dessous,

Au dos: A Monseigheur, Monseigneur de Villeroy,
conseiller du Roy en ses conseils d’estat el privé el pre-
mier secrétaire des comendements de sa Maiesté. En
court. .

D’une autre main : Le s* de Lisle du x® avril, receue
XXt juin 1606.

Monseigneur,

L'advis que j'ay donné su Roy par la voye de levant
et puis par (1) 1a Rochelle touchant 'envoy de Pambas-
sadeur d’Espagne soubz le nom de l'empereur est fort
véritable. Il le tesmoigne asses (2) par tous ses discours
et ses aclions. Ii a fait icy un agent espagnol, et qui plus
esl son frain est composé de toutes sories de nulions
resté &’ (3) allemandz. 11 y avoil quelque lemps quil
estoit & Saffy, lieu de notre dessente, lorsque je suys
venu en ce pays, el & mon arrivée a commencs 4
ouwvrir (4)le cours d’'unc grande despence, bien sy grande
que l'excés a esté lel qu’il n'a laissé ny petit ny grand &
qui il n’ayl fait des présens. 11 a cent escuz pour jour

(1) Les mots souligués manguent dans le duplicata.
(2) Ce mot ost sculement daus le duplicata,

(3) Méme observation qu'a la note précédente.

{4) Méme observation qu'aux deux notes précédentes.
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du roy d’Espagne et quand il marche deux cens. Et pour
tesmoigner que le fondz de sa dence vienl d’aillcurs que
de 'empereur, le roy d’Espagne luy a baillé deux pic-
ces : I'une un ruby orienlal extrémement beau et egrand
(et beaun), qui poise deux onces moins un Luitiéme, qui
west point en wsuvre, quil porle a son chapeau a l'au-
dience qu’il a devanl le roy de Fez, et du depuis I'a mis
en gaige pour deux cens mil livres; Paultre est un
dyament qui poise une onve. Venant dudit lieu, je croy
que aveu que 'on en a [aict sera cause qu'ilz ne parti-
ront jamaiz de ce pays sy ce n'est par d’aullres mains (1).
1l a dicl au sieur de Masseilles, quy est icy avec moy,
quil a oulre tout cela gquaranle mil escuz 4 deépendre et
dit partout que le roy d’Espaghe son maitre a (a) des
milions & douner,.

Il a dict au roy de Fez: que sa Majeslé avoit eu dessein
sur Pampeiune, quo son entreprinse avoit esté long
temnps cachée, mats (2) enfin descouverte pour faulte du
gouverneur de Bayonne qui s’esloil trop hasté; que sa
Maiesté avoil ponr ce subiet loué des galores de la Sei-
gneurie de Venyse alfin de faire la guerre au roy d’Es-
pagne du costé de Castille et d’Aragon au mesme temps
que 'on iravailloit (3)en Navarre; el que pour ce subiet
le Roy vouloit faire introduire les frangois et flamens
dans leur portz d’Aflrique, pour avoir retraite plus
assurée el proche et plus de moyen d’endommager les
espagnolz.

Pavois par mes premieres leilres (4) douné advis au
Roy comme j’avois escrit a don Emanusel de Poriugal (5)

{1y Le duplicala porte: gue les ayanl aportez en ce pays, 1l n'en
relourncront jamars sy ce n'est. . . .

{2) Ce muot est seulement dans le duplicata.

i3) Lo duplicata porte braveilleroil.

(4) Ces « promidres leltres » au Roi devaient avoir ¢le €crites a
la méme date que les précédentes a Villeroy.

{3) Cest le [ls de don Anionio dunt il a été parlé ci-dessus,
p. 33 note 1. .
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de dire aux eslatz des Pais Bas comme je venois icy de-
Ia parl de sa Maiesté sur ce subiet; qui a eslé cause
quils ont envoyé un agent (1) avec des présens de
120,000 florins. On ne {uy (2) faisoit responce sans ma
venue. Le comte de Charly, pour agrandir (3) son maitre
I'empereur et pour diminuer l'auclorité des sullres,
faissoit accroireque tous les roys de la crestienté dépen-
doient dudil empereur. Nous avons fait enlendre quelle
est sa puissance el ce qu’il peul, sans luy faire torl (4).

Le grand due de Toscane (5) fomente la guerre, et a
r_aiteslever Mulley Echec, cy devant prisonnier du roy
de Fez, qui s’est saisy de Fez (6). Il n’a argent ni vivres.
C’esl choze certaine que te grand duc luy veut prester
un milion d’or, mais ¢’'est & bons gages et pour avoir
les villes et porlz de Larache et Telouen (7), pour les
eschanger au roy d’Espagne et avoir au llen Porto Her-

1) Guada‘lajar.a, fol. 96 vo, nous apprend qu'en 1007, des pour-
par}ers ayant &té engagis entre Philippe I1I et Muley Cheikh alore
mallr.u de Mal'u_e {cl. ci-dessous, p. 52 note 1), un agent da comte
Maurice dut quitter le payg sur Yordre de ce dernier; il s'agit, sans
doute, du méme prrsonnage dont parle ici M. de Lisle, -

(%) Le duplicata porte leur, - o

13} Ce mat est seulcment dana le duplicats,

(4 Mdme observation qu'a 1a note précédente.

{8) Ferdinand e dc Médieig, grand dug de 1587 & 1£09.

(6} Sur I'histoire de Muley Cheikh, 8a brouille avec son pire et scs
ri1pporls avee gea [rérea Muley Cidan et Muley Abou Favés, cf.
Noshet, p. 280 sq. et 308 sq., Guadalajara, fol, 87 r* 8q. et 89 vo aq.,

et lojas, fol. 1 ve 5 Aucun de ces auteurs ne parle des menéca du
grand duc de Toscene.

(7) Ce genre de spéculation n’aurait pas &té nduveaul pour Ferdi- '
n:md I+r, qui possédait de grossem réserves de numéraire aecumu-
le_es par son frérc el prédécesseur Ifrsngsia ot qui s’entendail fort
blf:n a les faire fructificr. Ainsi, il avait consenlid plusieurs reprises
d’uppurlantes svances & Henri !V, mais contre dépot entre ses
maing du chiteau d'If et des flea d&2 Poméguc et de Ralonneau
Drailleurs, il edt é1é parfaitement en état d'occuper el Araiach ei.
Tetuan. Il avait ¢n effet unc excellente marine, celle des chevaliers

de Saint-Ktienne, dont les galéeres devaie
Etienne, g b nl attaquer F
1607 et détruire Bone cn 1608, C 1 ﬁrlnastluﬂle *
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cule appartenanl sudit roy d’Espagne, et & condition
aussi qu’il luy aidera & agrandir et avoir la république
de Luques (1).

Leroy de Fez (2) a tous les soldatz et les Lrésors du
pays. [Il a} envoyé qualre arméez & (3) Feex contre son
frére révollé montants '(4) plus de 30,000 harquebuziers
et 4,000 chevoulx (5). Ce seroit une chose incroiable la
despence qu'il a faite 4 ses soldatz sy nous n’en eslions
tesmoins oculaires. 1l {eur a donné la paye d’un an
entier en ung coup, el leur a promis pour loutz (6), la
victoire gaignée, cinquanle francz pour leste de rescorn-
pense el six mois encor de paye d’avauce el augmenter
la paye de chague soldat de 40 s. Il esl certain que,
depuis trente mois gue le roy de Marroc (T) est roy, il
afaict payer 4 Loutes ses arméez cinquanie deux mois de
paye, laguelle il avoitl ja augmentée (8) de qualre francz.
Je croy, & veir Uordre (9), qu’il fera ses aflaires et

. defera son ennemy avant qu’il recoive ce qu’on luy a

promis.

{1) Ou sait que Philippe II, en abandonnant Bienne -4 Florence,
avait réaervé & I'Eapagne, eu lcs rallachent & Naples, les porta du
littoral au sud de I'Ombrone, Orbitello, Porto-Ercele, Telamone,
elc., connus sous le nom de présides de Toscanc. D'autre part,
Lucques et sou tervitoire, quoique cnclavés dang lea terrea de Flo-
rence, conalituaicnt une républigne indépendantle, qui resta tclle
jusq'aux bouleverscments édiclés par le Directoire, ,

{2) 11 faul coteudre par 14 Abou-Farés, bicn que Fez appartint
alors & Muloy Cheikh.,

{3) Duplicala: en,

{4) Duplicata : qui ss monlen! 4.

(5) Guadalajara, fol, 92 re, parle seulement de 7,000 fantassing et
8,000 cavaliers. _

{6 Duplicata ; i a donné la paye & se5 armdes d'un an entier en
ung coup, ef & promis & louls ses soldats.

{7) Duplicata : gu'il.

{(8) Duplicata : & avoil dés cs lemps (& augmenté la paye,

19) Duplicata : avee Vordre qu'il tient,
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Mais il cst fort certain que le grand duc luy a
c.m-'oye' guatre (1) navircs en Larache chargez de
IS, vivres et autres munitions de guerre. I est
Lien voullu de scs soldatz, mais i n’a nulz moiens (2).

Les lurcz apréhendent la guerre d’icy, sachant que
cesl ambassadeur qui se dit eslre de I'empereur esticy.
Il a achapté un navire armsé qui ne luy sert que pour
aller et venir en Espagne. I envoye encore de présent (3)
un gentilhomme anglois quil a avec luy en Anglelerre
pour z_lchapter- e€ncores un aulre navire de trois cens
Tonncaux. Il a charge de passer par Espague el s’adressel
a la duchesse de Feriu (4) qui procure toules ses affaires
en Espagne. Il dicl ces navires esire pour faire la guerre
aux larez.

C’est tout ce que je puis adviser sa Maiesls. Je croy
nue jauray eu mon expédition si javois eu des-nou-
velles du Roy et que jeusse la commission et le (et le)
pouvoir d’'ambassadeur gue j'attens, s'il plaist & sa
Maiesté, sinon je seray contraint m’en retourner. Aften-
dant, je priray notre Seigneur vous donner bonne vie
etlongue et demeureray (5), Monssigneur,

Vosire trés humble et trads obéissant serviteur.

10.
A Maroc, le 10 d’apvril 1608,

f1] Cette lecture n’est pas certaine. Par luy, Hl faut cniendre
Mulecy Cheikh.

(2} Duplicata: feswmoiens huy ddﬂ'aiusnt'. CI. Guadalajara, fol. 92 r-,
{3} Ces mots sont sculement dans le duplicata.

{(4) Janc Dormer, duchesse Qouairigre do Feria, ¢lail d'origine
angluise. Elle s’accupait fort d'intrigues poliliques ct correspondait .
de facon suivic avec le pape Paul V. Elle mourut cn 4612,

[d) D_uplicnta: Cependant je prierai noire Seigneur pour voire
prospérité et sanié of demerureray éternelloment.
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v
Le méme au mdme

Bibl. nat., ms. [r. 16140, piece 14. Orig. cliiffré uvec déchiffrement
1al. " - . :
enlre les lignes.

Au dos : A Monseigneur, Monseigneur de Villeroy,

i : i ’ et privé, et
conseiller du Roi en ses conseils d’estat p )

court.
premier secrétaire de ses commendemens, En

Dune autre main @ De M de Lisle du Xi*janvyer ’1607,
receue le Xxvr* mars. Maroc.

Monseignsur,

Vvous aurez sceu par mes lelires du dixiesme du rm.:us
) . . . N Z
dernicr (1) toutes les particularilez qui se soni passece

. . ) 1V
- Llenl perducs, tnais oo o la réponse d'Henri ] v
i 1(1}1:;?:0 I::EJLLOEI S?l]-;n Lisle [llui derivit 4 cclte dateﬂ. inlli est Ql]J}nubll\[‘;‘;
Jam wa Lellras missives de Henri [V, t VI B :l....- vee .o
e te. . utre lettre royale au ¢hérif vaingneur, Mul(‘e:v
Cheikh, oo Henri IV le félicite de ses derniers s;u_cclles et l'a:l:unctnmll
eom 1¢é au sicur de Lisle v de le «requerr eu n.ns. rﬁ .t
e tonin o m a'in w4 advenir nns subjects et aultres qui 1151 c_qnent
. ll?;lllj‘nl:l:le] hanrllﬁére s Lorres de vostre obéissance, g’ [1112'\"113:5:3
32: mesmes privileges cl l'ranchl‘sns qu'ils dnsu;uazg:;i&:.; pu,isseml
ermettye que les pirates ou corsaires fainanc Flain pulssont,
p déprédations qu'ils pourvnient avoir comm x
apl‘é? llCB .Epu seur accis ny retraicle eu vug ports et havrcs_n. p
:!E.O;'L?l'l;;l:::lit + « Nous uuus remetlons 4 ce que vou;u:ne:];f:uuz
e p , i auguel nous vous prinns sur :
sabjee pmltl Lllzlirsg:vli:::.lc:::uie qu’il anra traicter avec vous puﬁ;
subject, et ¢ vouloir edjouster parcille foy et (.:Féance qua.r}:l). :
D, SCI‘VI;{C.dc Lisle élait donc désnrmais réguherer’nenfaccie 1le
wunrts ”I l ur cJ]:léri[icnne; il est a croire quil lavail até deja
D ta ur rés de Muley Abou Farés: car on verra cE-de?sndu.s
e do z_tu? avait écrit 4 Heuri 1V une lettre que sa défnite rendit
auge dm(..'»[}']e;ussli. Letires misseves, t. VII, p, 442 et 4435 toulelois,
c?)dul:q?ci.nns.observcr quune des felires publiées 2 la p. 441 comme
n

imprimée, p. 213, une al

.
i
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en la bataille donnée prés ceste ville entre les chérifes
de la Mauritanie {1). c ' -
J& vous disois que l'on. lenoit que Mouley Boufers
g’estoit estouffé en se sauvant de la bataille ; eeste nou-
velle'ne s’esl depuis trouvée cerlayne pour s’eslre retiré
ledil prince- dans une fopteresse aux ‘ﬁlonLag-nes du
grand Athl’as_, oir il atend de Feez la venue de sa mére (2),
pour faire son accord et se rendre & son frére. '

Les galléres que le roy d’Esp;}gne tenoit dans le des-
troit de Gibraltar, pour surprendre quelqgnes places voi- '

sines dudit destroit, ce pendant, que Jes chérifes estoient

empeschez entre eux, ont esté cause que le roy de Fez |

de maintenant ne c’est encores acheminé vers cette ville

pour venir jouir de la nouvelle conqudte faite par son
filz aysné (3). . . o

adreasée au [roi de Maroc] I'était certainement, noo & ce prince,
mais au pacha d'Alger on & celui de Tunis ; arg. de son ohjet mémc,
d'une letire au méme effet derile au Grand Beigneur (p. 441), et sur-
tout du titre donné au destinataire, « Trés illustre prince, noatre
bon amys, slors quc dans la dépéche de Ia p. 243 on lit « Tres-
hault, tres excellent prince, noatre hon amy s, ’

-{1) 3.-A.de Thou, lib, CX XX VIII, confond cetté bataille avec celle
qui eut licu & peu prés exactement un 2o plus tard, le 8 décemhbre

* 1607, aussi proche de Maroc, entre Muley Abdallal et Muley Cidan,
CL la l8ttre qui suit du 8 avril 1608. Le Noshel, p. 313, el Rojas,
fol. T ve et 8 o, racontent de fagon trés incomplite la lutte chtre
Muley Abou Fares et Muley Cheikh. En revanche Gusdalajara, fol,
"9 rd 930, donne des détails circonstancids et qui semblent exacls.
Nous y renvoyona. Cf. aussi Mocquet, p. 181-183, 197-198, 201-200.
D'aprés ce deraier, la bataille dont parleit M, de Lisle dans ses let-

tres du 10 décembre 1606 aurait eu lieu aenviron le moia de ng-
yembre 1606 ». -

{2} Bur cette princesse, qui semble avoir é1é d'une hauto intelli-

gence, et qui joua dans toutes cen affaires marocaincs un réle des
plus importants, cf. ci-dessus, p. 14 note 2, ol Rojas, fol. 19 re ot ve,

{3) C'était en effet Ic prince Muley Abdallab. & peine 4gé de vingt.
_deux ou vingt-iroia ans, qui avait mené toute la campagne ct défait
successivement son cousin Abdelmelec au printemps entre Me-
"quinez ct Fez et son oncle Aboe Farés en aulomne prées de Maroe,
Rojas, fol. 7 1, cn fait un portrait des plus Ratteurs,
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I'ay appris depuis peu que 'une des principalles
occasions qui esmeut le grand duc 2 favoriser ce roy
de Fez i présent en sa neéccssité a eslé pour le des-
saing qu'il a d’obtenir pour luy seul loule la lraille des
cuirs dudit royaume (1), chose & Ja vérité qui ruyneroil
totallement le grand commerce qu’il y a de Provence
et Languedoc en ces pays au préjudice des droictz
de sa Maiesté el grand dommage du bien de ses
subieclz, oulre la diminution de I'argent qui en revienl
en France par la venle que font ses subiectz de Pro-
vence et Languedoc desdils cuirs &s costes des royau-
mes dc Valence, Arragon et Cathelongne, les eschan-
geant en réaulx. 1l veult aussi entreprendre les mouling
& sucre du royaume de Sus (2), don il proviendroit
une grand ruyne au negoce qu’il y a de Rouen, Dieppes,
le Hivre et la Rochelle en ce royaume. Yespere me
comporter en telle sorle guen sela Pliniérest de sa
Maiesté ny de ses subiectz n’y sera nullement of-
ence (3). i

L'on atend bien tost en ceste ville le trésor qui
vient du royaume de Gago et Toumouquetou que le
chérif tient en Guynée, le long de la grand riviére

(1) Ce commerce des euirs marocains élait slors trés considéra-
ble, surtout eu peaux de moulon el de chevres brutes ou spprétécs,
auxguelles ou sait que le uom de maroquing eat resté dans notre
langue. Cf. Foyages d Afrigue faleis par le eommandement du fay...,
par Jean Armand, Payis, Trabeuillet, 1631, Be, p. 252, 281, et
TFagoiez, Lindusirie en France sous Henri IV, ut sup., t. XXI11 (1883},
p. B3 el 290.

(2) Sur la culture de fa cannc dans Jes provinces méridionales du
Maroc et les usines & socre qui y avaient eté instaliées, Cf. G. Lieni,
fol, 17 re, Marmol, t. 1L, fol. 16 vo, Torres, p. 107, 142, 166, 284, 404,
Nozhst, p. 180, 261, 302, Voyages d' Afrique, p. 251252, 271, el Relalion
du royaume de Marog, Bibl. nat., ms. fe. 43441, fol. 281 @ et v,
287 v,

{3) Bur le eommerce frangais avee les pays barbaresques, cf.
Fagniez, Le commerce estérieur, ul yup,, p. 7-8, d'aprés Montchrestien
et Le Fevre.
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Niger (1). Il monte & quatre millions six cens mil livres,
le tout en or de tibre (2).

Depuis mes derniéres lellres, les pyrales Aamens et
anglois ont encores pris par deux fois ung navire de la
Roehelle (3). Si sa Maieslé n'y mel ordre, ses subiectzen
recevront inflnies pertes, comme ilz ont faict ’an dernier
de plus de douze navires dont j’ay donné amples advis,

[1}. Ce pays, formant I'empire sonbrai de la dynsstic noire des
Askia, avait été conquis de 1590 4 1592 par les géndraux de Muley
Abmed, Djouder et Mshmoud ; des carsvenes mellnient régnlizre.
ment en communpication le Maroc et les contrées annexées. CI.
Nozhet, p. 157 8q., Ralfe, Beilrage sur Geschichle und Goographie des
Sudany, dans Zeitsehrifi der deulschen morgenlkendischen Gesellschafl
t. 1X, p. 540, 543 et 549 aq., Barth, Travels and ditcoveries in rwrh“:
and ceniral Africa, London, Longman, 1857-1858, 5 vol, 8o, 1. IV
p- 406 sq. et 608 pq., Mendoga, p. 258-257, Letire cscritie, p. :‘39& 50,
Relation du royaume de Marog, [ol, 281 o, ' ,

{2) « De latibar ou de I'or en poudre, que nous appellons libra s
Letire eseritts, p. 48. «De l'or eu poudre, qu'ila appellent tihir n‘
Relation de la caplivité du sidur Mouelle dans les royoumes de Fa;
et ds Meroc, Paris, Cochart, 1883, 12*, p. 315. « Tho circulating
medium at Timbuctoo I8 (tibber! gold dusts. J. G. Jackson, 4n
account of ths empire of Marocos, Londres, Bulmer et Nicol, 1809
4o, p. 251-252. CI. Barth, Qp. otf., t. V, p. 22, C'ast eflectivement 1(;
sens _du mot arabe «teber», Lo Dioclonario da la lsngua casielinna
9+ édit., Madrid, Fernendcz, 1843, 4¢, p, 548, traduit « oro de tibar;
psr «oro muy acendrado », or épurd an feu, or fin, sens dérivé
g’expliquant: par le fait que 1'or soudsasis éiait de l'or sans alliage,
Cf. notamment Jackson, Op, ¢il., p. 24b note 4, 246, 250 note 2.
’(3] Au cours des lultes engsgdes entre I'Espagne d'upe part
P Angleterre et les Provinces-Unjas do I'sutre, les cotes maroca.incs'
el vue desquelles paasait la route des doux Indes, étaient deveuues’l
un point de eroisitre des plus frédquentés ; mais les armateurs anglais
el hollandaie ne ee contentaient pan de capturcr les navires espa-’
gn_ols, portugais ct flamanda; 1I8 considdraicnt comme de bonne
prise tout ce qu’ils rencontraient, méme les vaisseaux naviguant sous
pa.wllor.ls neutres, ou mieux encore sous leurs pavillons natiouaux !
E'espectlfs; ¢’4taient des pirates au sens propre du mot. D'ailleurs,
il en éiait de méme sur toutes les mcra, et les dernidres anodes dl.;
X_'VI° sidcle, ainsi que lea premidres du X VIIe, fureut, pourrait-on
dll?e,- I'dge d’or de la piraterie, CI. ei-dessus, p. 46 nole 1, Leiires
;t‘z:s;tws, t. VII, p. 446 sq., Fagniez, Le commerce Bﬂ?fﬂ’r‘;ﬂﬂ!’, P-

q. :

Revue africaine, 38* annde. N9 D10« D 1 3 (1+r et 2+ Trimeatres 1694), 4
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Je vous envoye la lettre que le roy Mouley Boufers
addressoit au Roy quelque peu auparavant sa deffaicle
avec la lraduclion de ladite letire, affiu que sa Maiesté
cognoisse comme je m’estois acquiclé deuement de la
commission qu’il m’avoit donnée dc¢ lraicter avec le
susdil prince (1). J’atendz la venue de Mouley Chec pour
négotier de nouveau avec luy et avoir la confirmation de
ce que j'avois oblenu de son prédécesseur. Yespére qu'il
m’expddiera au conlentemenl du Roy.

Jo prie le Toul puissant, Monseigneur, qu'il vous
donne en prospérité santé el longue vye.

A Maroc, le 12 jan[vier] 1607.

Vostre lrés humble et trées obéissant serviteur.

10.

VI
Muley Cidan a Henrl IV (27 mars-3 avril 1807)

Bibl. nat., port. Fontanieu, 45%-453. Copie (2).

De la part de Mulay Zeidan, servileur de Dieu, el par
son ayde victorieuse roy des fidclles el de génération

(1) C'esl sans doute la lelire du 5-15 novembre 1606, au sujet de
laquelle nous relevons, A la dale d’avrit 1607, la note suivante dans
P. de I'Estoile, Mémoires-journaur, édit. de la lib. des Bibliophiles,
Paria, 1875-1883, 11 vol. 80, t. VIII, p. 291: ¢ Le samedi28%, on m’a
Tait voir une Latire du roy de Marroqus au Roy, envoiée ici par M. de
- Lisle, mon hon voisin et ami, agent par devers ledit roy pour sa
Majesté trés chrestieune, de laquelle ne contenant qu'une page
d'écriture j'ay tiré coppie. Elle commence : a Au nom de Celui qui
est o, dactée du 14¢ du mois de ragel, qui est & nous novembre, de
I'année 1015 de Mahomet, & nous de Chriat 1608 ; contient des par-
ticularités notables. »

{2t Bous la référence: Bibl. dr Roy, ms. dn M. de Ja Mare cotté
8594, 9+, fo). 24. Notre conlrére et ami M. A. Spont a bien voulu
rechercher pour nous l'original dc la copie de Fontauien, mais
saos rien trouver dana Vancien 9594, actucllement ms. fr, 4526.
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en génération fils de roy, — Diou par sa sainte grace
continue la prospérilé sacrée de sa bonne fortune et la
lumidre de sa juslice relluise sur son royaume et le
glaive victorieux du Tout-Puissanl deffende le peuple
de 1a foy de henneffy (sic), — est adressée cetle lettre
d’honneur & 1a Majesté du pius grand prince des pays et
régions de chrestiens, Henri IV, empereur do France
et roy de Navarre, fils dd 1s grande famille des anciens
princes gaulois.

Dieu nous a fait la gréee de jelter ses yeux sur ces
royaumes, faisant dormir les bornes de noz pays soubz
I'ombre de la paix. Aprés luy en avoir rendu louanges,
nous l'avons bien voulu faire savoir & vostre Majesté
par Arnoult de Lisle, lequel a satisfail par dech & vos
commandemens; en cetle considération, nous l'avons
bien receu, et d’autant plus volontiers que vostre
Majeslé avait inlermis de nous visiter par ses gens el
Jettres & I'occaslon dés guerres de par degh, Maintenant
que Dieu nous a bénlz, nous souheitons que nos
Majestés entretiennent l'amitlé qul s'est conservée
entre nos prédécesseurs; il ne tlendra & nous que cela
n‘arrive; sy vostre Majesié nous mande des nouvelles
de sa prospérilé, ce sera nous obllger de croire qu’elle
désire nous faire part de son amitié. Dieu conserve
vostre Mejesté,

Escripl de nosire chesteau de Marocque que Dieu
environns, le cinquiesme jour du mols de ehllige, 'an
de 18 prophétie de Mahomaet 1015,

1

Vil
Lo sleur de Lisle & Henrl IV

Archives du ministére des Affaires élrangéres, Garions consulaires,
Maroc, 1 (4577-1693). Original de quatre fenillets, qui semblgnt avoir
¢té détachés d’un registre in-fol. et qui porlent une double cole,
Yune, la plus ancienne et biffde, de 662 & 685, I'autre de 376 a 379,
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—Bibl, nat , ms fr. 46141, fol. 224 rv 3 234 re. Copiec du XVIIs sie-
cle, — La base du texte donné ci-dessous cst Porviginal des A Maives
étrangires, dont une collalion nous a é1¢ obligeamment fournie par
M. Tausseral. Toutelois, la copic du ms. fr, 16141 n'étant pas la
trapgcription plus nn moins altérée de cel original, mais représen-
tant vraisemblablement un autre nriginal perdu rédigé par le sicur
de Lisle, ainsi qu'on en a ¢n plus haut un exemple, il a paru jusie
d'adopler en ccrtaing cas les legons données par cette cople,

Lettre de M* de Lisle pour les affaires des royaumes
de Fez et de Marocco. 1608,

Sire,

A mon arrivée en cesle court, j'ay irouvé le sieur
Jehan Latino, gentilhomme genevois, ambassadeur du
roy de Fez (1), et domp Diégo Mariu, antien pension-
naire du roy d’Espagne en Allricque (2), avec lesquelz jo

(1) a Juanetio Mortara », noble génois d'une branche de Ja maisnp
milanaise des comles « Torniles » {T'orniclli), avait été cnvoyéd i Vez
par son [rtre ainé, sous prétexte, dit Rojas, d'y faire le commerce
des picrres précieuses, dont Moley Cheikh ¢tait grand amatear,
Aussi 8'¢tait-il biculdt 1id avee ce priuce, quoi avait engagé par son
intermeédiaire des négociations & la cour d’Espagne, puis, aprés la
reoccupation de Maroe par Abdallah, en décembre 1607, Yavait cn-
voyé cn mission auprés de Philippe III. CE Guadalajara, fol, 96 re
et vo, et Rojas, fol. 14 1* at vo, Il est 4 croire que ce Morlara dtait
venu au Maroc comme agent secret dn grand doe ide Toscane ou du
roi d’Espagne, et peut-élre de ces deux souverains 4 la fois. — Deés
le mois d’octobre 41607, Henri I'V élait an courant des négociations
de 'Espagne an Maroe ct de ses visées sur ¢l AraTsch, CF, lettres
du Itoi & Jeannin et Russy, du 8 octobre, et de Villeroy A Jeannin
du 23 novembre, dans Négoeiations du président Jeannin, Pars,
Desrez, 1838, 80, édit. du Panthcon fittéreire, p. 170 et 204,

(2) Nevea d'un autre Diégo Marin, ccclésiastique espagnol qui
avait pris une part aclive aux négocialions cenire Ahbdelmelec
d’abord, puis Muley Ahmed, et Philippe II, de 1577 & 1581, ¢t qui
avait amené son jeune parent au Maroc lova de gon dernier voyage
en 1584. Depuis cette épogque, Marin avait résidé, fort coulre son
gré d'eillcurs, &4 Maroc, pour ne rcpasser en Espagne qu’avec
Mortara, Cf, Guadalajara, {ol, 83 29 & B& vo et 96 ro ¢t ve,
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communicque tons les jours comme avec mes amis
inthimes. A ce que J’av peu conelure, tanl par les propos
que m’a tenuz ledict ambassadeur que par ceulx que
mes gens ont apprins des serviteurs dudict ambassa-
deur, il a csté enrvoyd sculicmenl pour empescher que
ce roy nc fomente davantaige la guerre d’Affricque ¢l ne
donne sccours d’armes el d’argenl & Mnpley Zcydan,
chassé de Marrocq par la victoire gre (1) Muley Abdale,
prince de Fez, o ohienu contre luy le VIII* décembre
dernier (23

Le victorieux, enirant dans le chileau de Marorq, a
trouvé des leltres que sa Magesic catholicque escrivit a
Muley Zeydan (3); lequel, aprés sa roule, s'est sauvé
avec fort peu de gens, ct a passé de Paulre part des
monlagnes d’Athlas dans les plaines du royanme de
Huz (4), borné du coslé du ponent de la grande mer
athlantique qui baigne les Canaries. Le roy de Fez, qui
recognoist 'esprit remuant dudict prince et son courage

i1) Ms. fr. 46444, L'orig. des Aff. ote. donno de,

(2) C'est cetle bataille du 8 décembre 1607 que J.-A. de Thou a
atlribuée an 9 déeembre 1606, crecur qui t'a entrainé A la placer an-
téricurement A la défaile infligéu pur Cidan A Abdallab le 25 février
1607, tandis qu'elle [ut en réalité une revanche de plus de neul mois
postérieore, Voiei d’ailleors, rn adoptant de préférence les dates
donndes par M. de Lisle, la chrounlogic des engagemeuls des années
16056 & IGO9: printemps de {0606, défaite d’Abdchnelee ben Alou
Yares par Abdallah ben Cheikh entre Méquinez et ez ; novembre
1606, dénaite d*’Abou Farés par Ahdallah prés de Maroc; 2D fevrier
4607, defaite FAbdallah par Cidan pros de Maroc: 8 déermbre
1607, défaite de Cidan par Abdallah prées de Marbe; do janvier
{608, évacnatinu de Maroc¢ par Ahdallah devant Muoley bon Tlassoun;
mars-avril 1608, réoccupatinon de Mavae par Cidan; 27 jaovier 1609,
défrite d"Abdallah par Cidan sor le Bun-Regreg. Cf Nezhet,
p. 313 sq., Rojas, ful, 7 v* 8q., et surtout (zuadalajara, fol., 92 r,
4 102 ve,

{3} Nulle part aillenrs nous n'avons trouvé traces de négociatinns
entre Philippe III et Cidan; le fait est du reste des plus vraisem-
blubles et intéressant & velever,

{4} &ic dans les deux lextes; lire Suc.
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immuable (1), craint quil ne s’embarque sur ladicte
mer pour venir gaigner lc deslroicl de Gibrallar at
passer & Octavien (2), ville assize sur ja mer Médilar-
renée ung peu au dessus de lemboucheure dudict
destroict, el de 1a qu’il ne brouilleles cartes dans loules
les villes du royoume de Fez c¢i le plat pays, qui a
tonsiours désiré et désire encores ledict Muley Zeydan
pour la bonne police quii tienl aux lieux ol il com-
mande, el au eontraire veull mal & Muley Sech (3) pour
1a trop grande licence qu’il donne & ses chefs de guerre
et & ses soldatz (4).

Oultre lcs parlicularitez de la bataille du V1il® déeem-
bre dernier, que-je contay & voslre Majesté ung pen
auparavant mon parlement, I'ambassadcur de Fez m’a
dicl que la principalle cause de la perte de Muley
Zeydan arriva par la mauvaise siluation de cinquante
cinqg pitces d'artillerie qu’il avoit au front de son
armée, pour avoir esté lant soit peu plus (5) eslevées
qwil ne falloil; qui fut cause que lesdiles cinquante
cing pitces ne tuérent pas dix hommes de I'ennemy, et
néantmoings chacque piéce tira sept & huict coups.
Ladicte arlillerie estoit gouvernde par plus de mille
anglois que [lamens, la plus part pirates qui s'es-
chougrent l'année dernicére en plusieurs endroits de
Barbarie, estans poursuivis par les navires de guerre
hollandoises qui leur donnérent la ehasse, suivaul
I'advis que javois donné i Mess™ des Estatz des lieux

(1) Ms. fr. 16141 : invincible. Cf. dans Rojas, ~fol. 14 ve ct 45 1o,
un portrait de Cidan. :

-

{1 Sie; lire Telauen.
(3' Ms. fe. 16141. T’orig. des Afl. élr, dunnc Sest.

(4) Sur la peputarii de Cleikh et de son fils Abdallah auprés de
lenrs soldats el sur les excka permis par cux A ces derniers. cf.
notamnent Guadalojara, fol. B7 re, 90 vo, 31 v, §2 vo, 93 vo, Llojas,
fol. 6 ro, Nozhet, p. 343 4 317, 357, et Heest, Op. sit.. p. 33.

() Ce mol nc se Lrouve que dans le ms. v, 16141,
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oil il couvenoit surprendre lesdicts pirales. Muley
aAbdala, vovant le peu d’cffect du canon de son ennemy,
sc jella a corps perdu avee deux gros {1) bataillons de
cavaleric sur ladicle artilleric, foula aux piedz les
chresliens gui le souvernoient, cf passant plus oullre,
le coutelas au poing, choeque rudement ung gros es-
quadrou de mousquetaires, Fouvril par les flancs, faulte
d’tlre couvert de 'anglois (2)el le mil & vau de roule (3).
Lanuict survenantempescha que la chasse ne fust lon-
gue, ct donna moyen i Muley Zeydan de se sanver (4).
Depuis que 'ambassadeur de Fez est icy, il 2 eu nou-
velles d’un subit changement arrivé cn l'eslal de Maroeq,
plus par le mauvais gouverncmenl desalcaydes que par
la faute du jeuue prince Muley Abdala, qui a eu 'hon-
neur d’avoir baillé quatre batailles rangées dans quinze
moys et auparavanl d’avoir vingt quatre ausaccomplis,
Sou courage aecompaigné d'une dilligence et prévoyan-
ce (5 exirémelavoitrendu viclorieux de érods (6) desdicles
quatre batailles; la présomption de ses aleaydes luy
feist perdre la bataille du XXVe febvrier XVI* sept (7),

(1} Méme observation gu'd la noto préeédenta.

(h Ms, Iv. 16141, AL &Lr, : du long bois,

(3] Ms. r. 16141, AT. 21r. ; vaudroule.

(4) Cette balaille cut licu A Itas-el-Ain, & cing lieues de Maroe, dit
Guadalajara, fol. 95 vo, qui donne la date du 25 décembre. Cf. Nozhet,
p- 316, A rap. de Renon, Op. ¢it., p. 211. Hosl, p. 34, dit que Cidan
avail & sun service deux cents anglais, peur la plnpart voloataires,
sous le commandement d’un certain J. Giffard, et quiil disposait de
seize pitces de campagne bien approvisionnées de munitionas.

i5) Ms. fr, 16144 : vigilance el diligonce.

(6) Ms, Ir. 16141. Aff, étr.; quatre, ce qui cst unc inexaclitede
¢vidente.

(7} Pour cet eugagement, cf, J.-A. de Thou, loc, eit,, qui en fait
un récil assez détaillé, évidenunent d’aprés une letbre aujourd’bui
perdue de M. de lisle. Il le rapporie au 8 mars, différcnce de onze
jours qui s’explique si on suppose que M. de Lisle compte daocs le
systdme antéricur a la rélorme grégoricnny, tandis que J.-A. de Thou
rectifie ses dates dana te systeme de cetie réforme. Guadalajara, fol,
Y2 vo 4 94 vo_ ailrilue la vicloire de Cidan au nois d*avril,
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el leur avorice ct cupidité desmesurée esl cause que
maintenant il a eslé conlraincl d’abandonner Marocq et
d'eslre privé des [ruiclz de ses deux deruiéres victoires.
Ledict ambassadoeur m’a compté en gros le malheur sur-
venu & son prince, cl domp Diégo Marin m'a récité le
toul par le menu.

Muley Abdals, estanl rentré dans Marocq oprés la vie-
loire obtenue conlre Mulicy Zcydan, fist publier une
abolition généralle cl rappeller tous ceux qui s’estoient
ahsenlez pour avoir conspiré contire luy; et d'aultant
(qu’il se scuvenoil que ceulx de Marocq avoient appellé
I'an passcé Muley Zevdan pour les deffendre des oulirai-
wos que ceulx de Fez teur faisolcnl, feit deffendre sur
peine de la vie & ses scldals d'enirer dans la ville, les
feisl demeurer souhz les pavillons esloingnez d'ung
guarl de lieue de ladicle ville, mainlenant ses ordon-
nances avec lelle sévarilé qu'il feisl lelle fois exécuter
quarente et cinquante soldatz pour estre entrez dans la
ville ou avoir commis quelguce pelite [eoulle conlre
ceulx de Marocq (1). Mais son jeune aage ne luy donnoit
telle authorilé sur les chelz de son armée qu'il estoit
requis pour gaigner 'amilié de cculx de Marocq, n’ocsant
refuscr i scs alcaydes les maisons el autres hérilaiges
des principaux de ladicte ville, quand ilz luy deman-
doient ; lesquelz dons injusles commencorent i1 esmoi-
voir le peuple & uue scerete inimili¢ contre le jeune
prince victorieux ; le pricreul de mellre Lout le pays en
repos affln d’avelir pleine liberlé du commerce et moyen
de faire leurs scwnailles (2).

Il v avait pour lors un jeune prinece nommé Muley
Mahamet Bembrisson (3), petit nepveu ct gendre de feu

il) Dans le méme sens, cf, Guadalajara, fol. 96 re,

{7y Sic dan3 les deux textes; il y a évidemment upe lacune de
guelques mols ; on ponrrail live : {iesdits de Maroeq) le prisrent.

(3) M. Tausseral a lu Bembrisson, forme qui 8¢ retreuve également
dans la copic du ms. fr. 164141, Il conviendrail de rétabliv Bembus-
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Muley Hamet, qui s’estoit reliré dans les montaignes
apres la perte de Muley Zeidan. Lequel, estant adverty
que Mnley Abdala tenoil sa mére prisonnidre pour tirer
d’elle gronde quanlité d’argent, assembla des soldatz el
vint eourir les plaines de Maroeq. Muley Abdala tira de
son camp mille chevaulx et deux mille arquebusiers
qu'il envoya contre ledict Muley Mahamet, le batist el le
feist poursuivre bien avant dans les montaignes, Les
montagnards (1), irrilés des pilleries et insolences des
soldalz, s’assemnblérent et donoérent nouvelle ayde et
secours (2) & Mabhamet; lequel, reprenani conraige ot
ralliant ses forces, donna sur les trois mil hammes et
les deffit.

Muley Abdala leva son camp qu’il tenoit prés Maracq
pour chastier ceulx des monlaigues qui favorisoient
Mahamet ; et n’estoit pas encore esloigné de la ville plus
de huicl & neuf lieies que les principaux ciladins, fas-
chez de ca que Abdala donnoit leurs hérilaiges & ses
alcaydes el chefs de guerre, feirent soubzlever lo beuple,
luy remonslrant le peu de justice que leur rendoit Muley
Abdala et son pére, qu’ilz ne serolent jamais en repos

gon, car Fuadalajara, fal, 97 ve, I'appelle Bossur, et Rojas, fol, 9 Ve,
Boasen, ce qni correspond 4 'arabo Tou Hassoun. La fliatinn de
te persobnage est asscz diflicile & ddméler exacicment. D'ahord, son
nom, Mohammed bou Hassoun, Capriis M. de Lisle ot doux passages
combings du Nozhet, . 316, csl noté Almed bon Hassoun dang
Gruadalajara et Rojas, ainsi quo dans nne lettee de Cidan jnsérée au
Nu;_rke:?, p. 368. Iin essayant de concilier tous les lextes, oa peut
arriver su systéme suivanl, que nons présenlons sous loules résers
ves @ Bou Hassoun élail gendre do Muley Abmed ; il avait pour pere
Muley Abdelmoumen, fils comme Abmed de Muley Mobammed el
Mahdi, et pour mére une propre nidce d'AbcleInmﬂmcn, fille de sa
sccor Lella Meriom, gue Mendoga nous représente comine une niara-
boule fort venérée, et de son cousin germain Muley Cidan, lui-méine
fils du frére ainé d'el Maldi, Muley Ahmed el Aared;, CI., outre les
Ez(.axaLe;Oréités plus haut, Torres, p. 406-407, 413, et Mcudoga, P 201-

(1) Ces mots ne sont que dans la copic du ma. Ir. 16144,
{?) Méme observatiou qu'a la note précédente.
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ny asseurez de linsollence des ggns de guerre tant que
lesdictz princes les gouverneroient. Sur ces remons-
trances, le peuple printles armes, se barricade et appelle
Muley Mahame!; lequel venu, le proclamérent leur
roy.

Muley Abdala, sgachant ces nouvelles, relourna vers
Marocqg et entra dans l'alcassave, qui esi la [orleresse
de Ia ville, le XXVIII® janvier dernier, [eit publier durant
qualre journées qu’il s'cn relournoit & Fez, el que tous
ceulx qui estoient de son party eussent & Ile suivre, I
emmena (1) avec luy loute Partillerie et mnnilions de
guerre, avec tout ce qn'il y avoit de beau et de
bon dans ledict chaslean, el s’achemina en bel ordre
vers Fez, sans monstrer aucun acle d'hostilité a
ceulx de Marocq ny laisser aucune garnison dans le
fort (23,

Celle reiraicle, sy douce et non encores ouie, par ung
prince couraigeux ayant les forces en lamain, me faict
eslre d’aultre opinion que n'csl 'ambassadeur de Fez, qui
croit que Muley Abdala se soil reliré pour venir par éprés
avec plus grandes forces destruire et ruiner Maroeq,
chefl de son estat. Pour moy, je pense que le desseing
dudict prince soil d’obliger son pére de venir en per-
sonne & Marocq. D'aullant que son absence a eslé cause
d’avoir faict révoller deux feis ceulx de ladicle ville; car
Abdaly, & raisou de son jeune aage, u’esl pas obéy ny
_ respecté comine seroit son pére par les principaulx de
" leur armée, Vinsollence et tirannie desquelz faict hayr

el abhorrer ledict prince.

J’ai appris en Affricque la cause pour laquelle Muley
: Bechz n’a poinl voulu venir 4 Marocq. Elle est fondéde sur
unesuperstition d’astrologie: I’on lui a prédit que s'il pas-

(f} AR étr.: envoya,
{2} La version de Guadalajara, fol. 97 vo & 08 ve, est assez diffé-
rente, ainsi que celle de Rojas, fol. 9 vo et 40 ro,
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soit la riviére de Tasoult (1), laquelle esl distante troijs
journées de Marocq et sépare les royaumes de Marocg
et de Fez, qu’il mouroit dans l'année. Cesle mesme pré-
diction feusl faicte & Muley Hamet son pére Jfeu roy (2),
quand il fust & Fez & son dernjer voyage, ol il est mort
auparavant 'an expiré (3). L’exempte lui faict peur, el ne
considére pas que c’esl ung événement casuel.

Voila le malheureux estat o1 est mainlenant PAffricque,
laquelle est le théatre ot Mars faict veoir ses fureurs et
la fortune les subitz changements de 58 roue.

Domp Diégo Marin voit et communicque tous les
jours avec les principaux de ce royaume. J1 a une
lellre de créance du dnc de Medina Sidonia (4) gouver-
neur général des places que le roy cathoclique tient en
Af’n'icque. Je soubzg¢onne qu'il ayt ung desseing bien
difforme & (5) celluy de Pambassadeur de Fe?. Je tasche-
roy d’esventer la mine. L’on tend icy laureille aux
événements (6) d’Aflricque, et si la paix ge conciut en
Flandres (7), I'espaignol gaura ’oeil alalrie.

(1) Al étr. : Vasoull. L'ound Tesaout est un affluent importent de
I:Oum-er-Rebia; il était feanchi par la route orientale de Marnc a
Foz par Tadla. G. Liooi Africano, Op. cit., fol. 24 v» ot 27 1o, guivi
par tous les géographes postéricurs, raltache au royaunie de Maroc
uon senlement le pays de Hascora entre lo Tesauut an sud et l’(:cuedl
el Abid (fiume d'i servi) an nord, mais encore celui de Tadla au
nord de ce dernier cours d'eay ; IOUS BYORS YU plus hait que cea reé-
gions inLgrrr}(:diaircs entre les deux royaumes formaient comme une
clrconscription adminislrative distincte syant son chef-licy 4 Tad)a.

{2} Ges mots ne se trouvent que dana lo mas. fr. 16441,

{3) Cf. Nazhet, p. 289 sq., Guadalajara, f, 83 1o 8q., ¢t Rojas, [, 3 re,

14) AR, éir. : Medine Sidonio. Alonso Perez de Guzman septitme
duc de Medina Sidonia, n¢ en 1550, otait' « capitan gennr;l del mar
oceano ¥ de la costa de Andalueia®,

{9) Ms. Ir. 46141 : diffirent de,

(6} AML. étr.: ennemis des affaires.
' (7) Depuis I'¢1é de 1607, des négociations étaient engagées entre
lEaPagnc et les Provinces-unies, qui, grice aux eforts de la diplu-
malic fraogaise, aboutirent en avril 1603 A la conclusion d'une tréve

. de douze aus, Cf, surtaut les Négociations du président Jeannin, wi sup
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Fai vu le conte de Salme (1), chef du Conscil de Por-
tugal, lequel m’a diet que ung viell capitaine du lemps
dec Charles le Quint (2), gouverneur du Pignon, ville
d’affricque apparvlenant au roy catholicque, a escript au
Conseil de guerre d’Espaigne une partie des nouvclles
cy dessus, el conelud sa leltre par une priére qu'il faict
i Dieu que les princes d'Affricque puissent tant emporter
de victoire les ungs sur les aulires qu'il ne demcure
personne en leurs terres, aflin que la conqueste leur en
soit d’aullant plus facillc.

Les espaignolz remarquenl fort bien le mauvais con-
seil qu'eusl le roy domp Emanuel de Portugal d’aban-
donner la conquesle d’Afirieque, pour lors tras facille,
d’aultant qu’il avroit en icelle heaucoup de parlisans,
qu’elle esloit divisdée et desnuée d’armes, pour aller cer-
cher des Indes bien loing de luy (3). Les caslillans plus

{1} Weichard, comle de Balm, né en 1573, mort en 1612,

{2} Bur ce personnage el le poste qu'il commandait, of, Rojas,
fol. 28 ro sq. C'élait au Pefion que Chclkh devait débargner & I'ar~
ritre gaison de Vannde suivanle, pour faire un long séjour sous leg

. murs de la place et dans lu région avoisinaute.

(3) Ce ful en ¢ffet sons Je regne d'Einmannel e Fortuné {1495-
1521) que Gama découyril la route des Indes par le cap de Bonne-
Lspérance. Mais il ¢st inexacl que les Indes ajent fait oublier I Afri-
que 4 ce prince; il suflira de rappeler les prépavatifs immenses faits
en 1501 et les deux expéditions de 1508 et de 1513 contre Azein-
mour. Reconnaissons tontefois qw'en fuil la déconverte des Indes
eut pour congéqnence, sinon sous Kinmanuel, au moins sous ses
suceessears, Pabandon de toul plan sysidmatique J'oceupatinn éleg-
due des pays marocaing. Les postes de la edte atlantique ne lardé-
rent pas 4 olre considérés, non plus comne des luses d’opération
pour la conquéle de l'inteérienr, mais conune des escales de Iz roule
des Indes. Ainsi comprise, I'appreciation de M. de Lisle est parfai-
icment fondée. CI. passim Diégo de Torrds, notamment p. (8, olt
il exprime la mémne idée gne M. de Lisle, et Padaptation (rancaise
des chroniques portugaises du X'VIe sicele publiée en 1587 {Paris,
Donfons, 83} sous le titre d'Hisivire de Portugal, contenan! ics entre-
prises... des poriugetlois, ienl en la congquests des Indes orientales. ., qu'és
guerres d'Afrigue el oulres erploiis.., novrellement mise en frungois
par 5. &. §.
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advisez Prétandent,‘s’ilz peuvent, de faire de PAffricque
un grenier & bledz pour I’Espaigne (1), et par ce moyen
se passer de nos bledz, conserver leurs doublons et
leurs réalles qui s’escoullent perpétuellement dans vos-
Fre royaume & raison desdictz bledz, qui leur sont tous-
lours nécessaires en Portugal, Galice, Biscaye, Guis-
ﬁii%ogosfi,ie'valence de Arragon, el bijen souvent en
.Depms que j'ay envoyé & vostredicte Majesté l'ori-
gmarl de la présents coppie, j’ay veu letlres de Marocqg
du XX* mars entre les mains de domp Diégo Marin par
lesque]]les Yon I'advise que le nouveau roy de Ma’rocq
Membrisson (3), pour acquérir la bienveillance dy peuple
&4 oslé toutes les impositions, tailles, gahelles ¢t doua-’
n:es #), quil ne s’est réservé que le domaine avee.la
dixme de toutes choses ordonnées par leur loy (5). Je
tn_guve quil commet une grande feaults, pensant bien
faire, car lestat de tous les mahométans, et général-
lement de tous princes usurpateurs d'une ’coronne, ne

{1) Encore unc réflexion a yetenir Les offorts que At au dé
¢ s b

I}j(\f’lle siécle le gouvernement de Philippo IIT po?n* asservir]esu;afr:
d:l!b&l'eﬁf]l.leﬂ, et qoni me traduisirent pratiquement par l'occupatibn

.j:l Araisch en 1610 et de 1a Mamora en 1644, ainsi que par des in-
trigucs & Sa!é et 4 Alger, sont trés dignes de remarque. Cf. notam-
meat Playfaic et Brown, no 129, 196, 141, 144, 145, 130 sq,

(2} AR & Guizpous. ’ .

(3) Sic AR étr. Ma. {r. 16141 Benbrisson,
{4) Ms. fr. 16141, AR, étr. domaines,

{5) Sur oc fait, cf. Guadalajara, fol. 99 ™, qui dit que Bou Has-
soun abolit tous les nouveaox impédts. Bur Ic systime fiscal
‘\.‘r]gncu‘r :ra‘u. l\‘Iaruc, ef. Torres, p. 39, B4, 401, Nb:h;t, p-T0A 'I%n
f5'7,':13‘(31, 563 i 36_5. Men_dc.sga, p. 1.88-189, et Lattrs escrille, p. 146-147:
2 dime dc_m_t il est ici queslion est en effet unc eontribution
d origine re{u_;:euse, celle méme qua le gouvernement frangais per-
goit-en Algurle S0us lc nom d'schour et de zekkat. Sur lo caracl:é.re
de cet impdt ou plutot de cette aumdne légale, cf. G. Sale, The
Koran (Londres, Tegg, 1825, 2 vol, Be), the prefiminary d-s'sco,u.rse,

431 8q., et Rob SN ! ,
%n, p. i.q ot Xobe, Pe Uimpdt en Algério, Alger, Bastide, 1871,
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se peut conscrver que par la mnain ar"m.éeé E(;eu rgr:ni:
eul faire ledict prince, s’eslant_ privé de o
gusdictz. E\ de faict, les plus advisez abbandonr;') N
ville de Marocq, craingnant Lombre de Ml;lzzm, s
ou de Muley Zeydan. Les so!datz commeu O v
relirer de son service, consjldéx-aut l’e ;;e ot
cement qu'ils pourroiernt gspérer (1) d un; n;; e
ge prive luy mesme de Ses revenus; 3 o
pas, lant quil y aurd des en[au? e cu M
Harrilet yivant, quautre giié (3) Yun d’eux pwl
FO:; yaun juif de Marocq, ;effgg:::‘ ad ;:a;;fmﬁt\ wl;‘;csltl;e
ition (4) dans la maison u si - Barreult re
?rtrzgas(s;deur (5), lequel dict, 4 ce qué .Eon Tgi;;iﬁ?;;cfi
quon luy a escript (6), que Muley Mahdmte e e
a appelé Muley Zeydan pour lu.y rem.et recap oo
sur la teste. Je ne croy pas quil le l‘d.cel,m L,
e e bl e g:;g;e };lac)i‘??;ttelz le fourreau
i g tiré une foys son , doil or
%?énioing; ear, s'il se rend ou S’ll. se 1:3(;;.15‘3‘.01:;2{;2;:,
encores qu'on luy eust faict Ny m111}Pn de 11395 prime;
ie me recommande i ses bonnes gwcea, inces
]de’Aﬂ'ricque sgavent asseZ bien prancq‘i\e;.lf: s;e:uzeau
ar. Je croy ceriainement quev e _1(:_ vea
iiyi?jm le loup par les oreilles, que s:ll fvz;:lllasi:‘i;;;
quarte (7) lorsqué ceutx de Marocd T'on (:; Lo S are
rement, qu'il a maintenant assez de peur p

(1) Ms. fr. 16144 ¢ relirer.
2} Af. étr.: croit, .

{[3) Ce mot 8o trouve geulement dans le ms. fl.?ﬁ"lﬂ. e
§) On sait que les juils ne pouv:ﬁe‘nt.plus remgsr cn Espog
de( Lis Texpulsion des non convertis décrétée en ‘_l& - .
1(351 Aimeri de Jaubert, comte de Barrault, représentait la Fra
depuis 4602, ,
{6} Ms. fr. 16441 ; & cequien lup & rapporié,

(1) AR ér.: quaire.
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1 y a viogt ans que je e eognois fort particullierement :
il est forl beau et fort adroict, mais je n’asseure (1)
pas voslre Majesté de sa valleur ny de sa résolulion
comme de celle de Muley Abdale (2) ou de Muley
Zsidan (3).

Au surplus, Sire, je puis assenrcr vostre Majeslé que
lous les seigneurs ol chevalliers que j’ay veuz despuis
que je suis icy admirent Monseigneur le Daulphin, le
souhaitlani pour serviteur de I'infante, gui est une trés
belle et trés agréable princesse. Ils me demandent tous
les jours si Yon traicte de leur mariage (4). Encores
hier aprés disner, estant avec le sieur de Barranit, le
proviucial de la Trinité de Castille, personnage de grand
crédict, luy demanda si ce mariage se faisoit st que
c'estoit Punique moyen pour ruiner le turcq et acerois-
tre la chrestienté, Et vous puis dire davantdige que tous
les espaignolz qui reviennent de vostre royasume pu-
blienl partout vostre valleur, et nommément le connes-
table de Caslille(5) qui est la trompette de voz louanges.
Yen entendz parler tous les jours aux lieux ol je me
trouve.

* Ie supplie le Créateur, Sire, qu'il veunille tousiours

{1) Ma. fr. 164418 : osseureray.
(2) AR, étr,: &' dbdala.

(3) Bur la snite de cetle affaire, qui justifia lcs pronostice de

M. de Lisle, cf. Noshet, p. 316, Guadalajara, fol. 93 re et ve, ct
Rojas, fol. 14 ve,

{4} Cette umion cntre le futur Louis XIII et Annc d’Autriche,
que la conr I'Eapagne ddsirait beaucoup, et pour laquelle un ambas-
sadeur exiraordinaire, don Pedro de Toldde, fut envoyé auprés
d’Henri IV guelques mois plus tard, ne devail étre conclue deéfiniti-
vement gu'aprés Ja mort de ce dernicr, en aolt 1612

{(5) Juan Fernandez de Velazeo, duc de Frias, mort en 1613 ; de
passage & Paris en 1604, il avait fait 4 Henri IV, gni s'¢tsit tenu
gur la réscrve, des puvertures pour un rapprecbement, scellé par

des alliances de [amille, cntre la maison d'Autriche et celle de
Bourbon, .
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accompaigner vostre Majesté de ses graces, el vous
donner Paccomplissement de vos sainctz désirs.

A Madrid, ce 16* avril 1608,

Vostre trés humble, trés obéissant el trés fidelle
sarviteur.

A. DE L'ISLE {(1).

{1) On lit dans les Mémoires de P. de T'Estoile, t. VIII, p, 38,
sous la date du 16 mout 1607 (& corriger en 1608), ce qui suit:
« M. de Lisle, mon voisin, m'a presté, ce jour, la copie de deux
lettres escrites, par le roy de Marroc, & nostre Roy, pour lequel il
estoit ngent par devers ledict roy de Marroc, traduitles d'espagnol
en francais. Lesquelles lui ay rendu iucontinent, les aiant fail trans-
erive par mon fls.» M. de Lisle dtait donc de retoor aupres
d'Henri IV au cours de I'été de 1608, Nous ne savons '] Tut renvoye
au Maroc. On a vu que ses dépéches ne nous appreuncnt pas quel
étnit an lond l'objet de sa missioo. Ne faut-il pas rattacher sou
voyage au « grand dessein» d’Henri IV, et ne peut-on supposer
que ce prince avait Teve d'adjoindre le ou les souverains du Muroc
3 la coalition contre la maison d’Aulriche ? Bur intérét qu’il prenait
aux affaires marocaines, cf. Mocquet, p. 210-214.

G. JACQUETON.

ANTIQUITES  RECEMMENT DACODVERTES

A ALGER

Les trouvailles d'objets antiques, si fréguentes &
Alger pendant les premiéres années de 'oecupation (1),
sont devenues de nos jours de plus en plus rares. Cela
lient tout d'abord A ce que les démolitions, les recons-
iructions et les percements de rues dans les quariiers
bas n’onl plus lieu qu'a-de longs intervalles. Le quarlier
de la Prefecture, notamment, a vu son travail de réfee-
lion enrayé par la faveur subite qui s’est porlée sur les
terrains des parlies Sud. Or c’est précisément dans
ces quarliers aujourd’hul terminés ou délaiasés par la
spéculation, qu’on peut espérer retrouver des vestiges
antiques. En effet, bien que la viile d’Icoslum g'détendit sur
la hauteur & peu prés autant que I'El-Djezair arabe (2),
les hauts quartiers n’ont jamafs rien denné comme
resles de I'époque romaine (3). Il ¥ a & cela deux rai-
sons : la premitre est dans la pente excessive de la
colline, sur les versants de laquelle les eaux pluviales
ont, de tout temps, charrié vers la mer les débris aban-

(1) Cf. Berhrugger, lcosium, nolice sur les entiquilés romdaines )
&’ Alger, p. 24 el seq., et Rev. Afr., passim.

{2) P, Gavault, le Aempart d'feosium {ev, Afr. t. XXXI, p. 168-459),
et Berlirugger, op. cil., p. 45,

(3) Berhrugger constale lo fait; mais il en conclut qué la ville
antique ne g'etendait pas sur la collive, ce qui a 6té démontré
inexact (P. Gavault, tbid.) — Le percement réeent de la rue Randon.
qui & fait disparaitre une soixantainc de maisons arabes de la Cashah,
ne semble pas avoir révelé de reates antigued, sauf peul-élre quel-
ques citernes,

Revuc africaine, 33¢annde. NosRUB-2 A3 (1oret 2¢Trimestresd 834),



606 ANTIQUITES D'ALGED

donnés, sans leur luisser lc lemps de former des dépils
alluvionnaires. La seconde raison esl dans la nature
rocheuse da lerrain: les construclions étant & fleur de
roc, les habitants de chaque épogque onl toujours
recconstruit sur le schisle méine, facileinent déblayd.
Dans le bas, au tontraire, Ics lerres de rapport venues
du sommet onl éi¢ s’accumulant, ct ont fini par former
cn quelques endroits des remblais de six & sept maetres
d’épaisseur.

Un aulre molif a pu faire passer inapercues des
découvertes d’autiquilés i Alger. G'est que, depuis quel-
ques anncées, les travaux pouvant donner lieu & des
trouvailles de ce genre ont cessé d'étre surveillés par
ces chercheurs dévouds, ces savants locaux zélés el
curicux, tels quc les Berbrugger el les Devoulx.

Il est h remarquer que depuis la mork de ce dernier,
aucune communication relative & des objets antigues
trouvés i Alger, n'est parvenue 4 la Société histori-
que (1).

Nous allons exposer briévemenl les derniéres trou-
vuliles que nous avons pu conslaler, scit par nous-
méme, soil de quditu, pour arriver a celles, loules
récenles, qui fonl objet du présent article.

L]
* #

En juin 1889, pendanl la construction du Palais Consu-

laire, les fouilles pour les fondations, sur 'emplacement

- de l'ancienne usine i gaz, ont mis & découvert deux

“murs cn pierres dc laille, solides el bien appareillés,
dont Jorigine romainc ¢élail indiscutable.

En 1891, M. Cognon, propriédtaire, rue d'Isly n® 11, a
irouvé dans les matériaux de démolitlons entreposés
sur le terrain occupé actuellement par sa maison, une
. base de colonne en marbre blane, de profll allique

{2 tores séparés par une scotie), qui avait élé percée en

(1) Les dernitres sont de 1875 (Rev, Afr., t. XIX, p. 78 et 444),
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son milieu pour servir de margelle & un puits ou pluldt
4 un orifice de citerne. La mouluration, camarde et Lrop
haule par rapport a la largeur, atait celle qu’on ohserve
dans la pluparl des ruines africaines des III* et 1V
sideles. Celte base ne provenait certainement pas de
Yendroit méme, mais probablement de la destruction
d’une maison mauresque de la vieille ville.

La méme année, en construisant limmeuble situé a
colé du précédent, au n® 114!, nous avons trouvé, 4 1 ou
2 m. de profondeur, un mur fort long, & peu prés parallele
ala rue d’Isly, et dont les deux exirémilds se prolon-
geaient sous les terrains voisins. La maconnerie &tail
de moéllons réunis par un morlier excessivemenl dur.
Derriére celle muraille, de 50 cent. d’épaisseur environ,
il y avait, sar un point, un amas de matieres noires et
rétides, mélées de quelques oS, semblan_t déceler la
présence ancienne d’'un charnier M.

_Toujours en 1891, M. Morosolli, construlsant la maison
ne 20, boulevard Gambetta, trouva, essez au-dessous du
niveau du sol acluel, une sorte-de caveau voitd, en bon
&tal de conservation, que nous n'avons d'ailleurs pas vu,
le propriétaire ayant dix 1e démolir pour établir les sub-
structions de sa maison.,

A colé, au n° 24, nous avons trouvé en consiruisant
(juillet 1892), un assez grand nombre de lombeaux
formés de grandes dalles lrréguliéres, en calcaire bleu
de Bab-el-Oued. Aucun mobilier n’y était renfermé, oy
il est difficile de dire si ces sépullures dataienl de
I’époque romaine, berbére ou arabe. La derniére hypo-
thése est cependant la plus plausible.

Les iravanx de constructiou dcs maisons n® 11 417
et de la grande école eommunale récemment achevée
sur le méme boulevard, ont amené la démolilion sur
une assez grande longueur du vieux remparl lure.
Mais ce rempart, construil en briques et en pisé,
n'était pas, comme celui du front Nord, fondé sur
un ‘mur d’cnceinte romain. 1l semble done que la ville
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romaine, de ¢e colé, s'élendit moins au Sud que la
- ville arabe (1).

Du cdté Nord, en revanche, le rempart romain que
nous avions signalé en 1887(2),u é1¢ complétement détruit
entre le haut dc I'escalicr Valée el le boulevard de la Vie-
tolre. Ce sont Ies chantiers étahlis pourles ouvriers sans
travail, pendant Thiver 1892-1893, qui en ont achevé la
démolition jusqu'd cetle derniére voie. Nons avons pu

- ous rendre compte d ce moment que le rempart romain,
" construil en moéllons blancs et facile & dislinguer du
pisé ture, élait visible jusqu'au boul, & Yangle méme
des deux boulevards. Au deld, ol il reste un assez
grand pan du mur arabe, la fondalion romaine semble
encore se conlinuer. Pour en é&lre certain, il faudra
“atlendre la disparition de ce frogment de l'enceinie
. d’El-Djezair.

Enfin, plus récemment encore (fin 1892), les démoli-
tions et lcs fouilles enlreprises pour la conslrnction de
la maison Bonyer, en cours d'édificalion enlre la rue de
la Licorne et le boulevard Amiral-Pierre {vulgo des

~Palmiers) ont mis au jour un cerlain nombre de débris
romains et arnbes, qui ont été recuecillis et conservés

- 8vec soin par le propriélaire et que nons allons déerire
sommairemeni.

La maison Bouyer occupe I’'emplacement d'un ancien

" bagne ture, et d’'une maison que les arabes appelajent :
' maison du Khaznadji, de ce que probablement elle avait
appartciiu & l'vu des momhreux tilulaires de celte
' charge (3). Il est possible qua le bagne dépendit de cetle

{1; Ce u'était pas l'avis de Berbrugger, d'aillcurs peu affirmalif &
ce spjet flessium, p. 45).
_{2] Loc, cil. — A la page 159, lig. 17, il faut liro : « Nord-Esi » ou
- mieux : o lste, au licu de : « Bud-Est. »
. {3) Burle Khezuedji, ou irésoricr de I'Qdjeac, voir Grammeut
Htistoire &' Alger, p. 229 ct passim. ’
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demeure, car les riches reis algériens possédaient des
chiourmes & cux particuliéres. La construction de ees
locaux élait assez curieuse, autant que nous avons pu
¢n juger par un croquis pris pendant la démolition et
par les deébris conservés par M. Bouyer. C'était une
série de volites ogivales surhaussées du profil persan,
élroites et hautes, reposant sur des colonnes cylindri-
ques courtes el trapues, auxquelles des chapiteaux et
des bases cubiques simplement dpanneclés donnaient
un aspect de force et de rudesse qui n’élait pas sans

- caraclére.

La différence de niveau entre la rue de la Licorne el
le boulevard est d’environ 5 i1 6 mélres. C'est en nivelant
cette bulle que l'on a mis a jour, 4 des profondeurs
variables (1), les restes suivants :

. Construotions

i. — Vers laruc de la Licorne: 5 silos, une grande
jarre fixe (dolium?), une colonne lonlque,

2. — Au niveau du boulevard, sous 5 m. de remblai
cnviron, restes d’'une habitation romeine: salle carrée
de 3 m. 50 de coté environ avec, dallage en mosaique
représentanl uue grande dloile hexegone inscrite dans
un cercle el enlourée d'une hordure’ trés simple — le
tout eu cubes noirs et blancs et en trés mauvais état; —
passage de 1 m. 4 4 m. 50 de large, bien conservé, en
opug tesselatum lormé de petites briques de 0 m. 10 de
long environ. ‘ '

5. Inscriptions

3. — Stele d’ép. ., ue romaine dédide & Saturne (Pl.1)
dont nous dounons plus loin la description.

1) N'ayani pas suivi les [ouillcs, nous n'avons pa noter les pro-
fondeurs, qu'il edt été iulércssant de connaitre. .
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4. — 8l&le arabe (mechahad)} et marbre blanc, dimen-
Bions actuelles 0mG0<0m28 (le bas, desliné a étre anterrd,
est brisé); la forme esl celle d’'un reclanglc placé
debout sur le pelit colé, et lerminé & sa parlie supé-
Fieure par une ogive en accolade. 1l devait y avoir un
croissant qui a été supprimé. L’ogive est remplie par
un ornement d'un bon style arabe. Au-dessous, une
inscription disposée sur 5 lignes séparées par des
fllets et ainsi congue (Vinscription est eompléle)

gl iy AL

g u)':"u‘r" ‘:‘;‘JJ
pha! O g g5 o

« Ceci est le tommbeau de la pardonnée par la grice || de
Dieu, Hamina (sic}), fllle du pardonné (défunt) i Mourad
Kours (sic); que Dieu leur fasse miséricorde || et fasse
miséricorde & tous les musulmans. (| Elle esl décédée
dans 'auguste mois de Dieu (1). »

La gravure est bonne; les letlres, en rellel, sonl d’'une
forme éléganie et bien décorative. Nous ne croyons
pas ce petit monument anitérieur & 1a seconde moitic
du XVIII* sitécle. On remarquera le nom du pére de la
défunte; & n’en pas douter, c’était un renégat d’origine

(1) Nous devons celte lecture et celle du no § ci-apris, a l'obli-
geante érudition de M. E. Faguan. Nous avans respecté, dans la
transcription, Torthographe, la ponctuation et la vocalisalioo asacx
fantaisistes du modéle. La mention de 'annéc manqoe,
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corse (probablement un reis), comme Vindique ce sur-
nom de Cors[o] commun & nombre de capilaines algé-
riens, et qui fut mémc porté par un Dey, Hassan (1).

Au dos est gravée en creux l'inscription suivante :

« T Qui dorme Gioanni (sic) || Valsangiacomi di Lamone
Il Spizzero Tecinese (sic) danni (sic) mori il g. 4. Fbre
1836.» , . L

Cette st2le «opistographe bilingue», d’'une antiquité
en somme assez peu vénérable, étail brisée en deux
morceaux, qui onl été trouvés assez loin Pun de l'autre.
Un fragment de bordure en marbre, orné d’un joli
rinceau, et appartenant probablement & la méme tombe,
a été éxalement recueilli,

Le mechahad de la fille de Mourad-Corso provient pro-
bablement du cimeliére atltenant & 'une des mosquées
du voisinage, Djemad-Makaroun par exemple. Ce quar-
tier étanl par excellence celui des reis, il n’y a la
rien que de trés explicable. En revanche, il est plus
stonnant de constater que cette méme steéle a servi de
pierre tombale & un magon tessinois.

5. — Pelit panneau en bois, ayant fait partie d’'une
porle ou d'un volet, de 0=44 sur 0m22. Dans un cartouche
de mauvais style ture, accoslé de qualre fleurons a
six pétales, se délache en relief I'inscription suivante,
en caracléres lourds el mal formés:

J‘,.a.”
LI o

Ce que l'on peul lraduire par: «la puissance [vient]
de la lranquillité »-ou encore: «la gloire [puisse-l-elle
vous venir] de mes souhaits. » Ce qui serait une expres-

(1) Sur Hassan-Corso, voir Grammont, Hisloéire d'Alger, p. 83
vt seq., el aur les reis renégals en général, ibdd., p. 128,
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sion de bienvenue, assez & sa place sur une porte. Enfin
il se peut aussi qu’il faille lire :

Loyt o5

co qui d’ailleurs ne modifierait pas se1151blement le
sons assez vague de celle maxime,

6. — Fragmenl de la panse d’une grande jarre en lerre
recouverle d’'un vernis vert (1). Une ligne horizonlale
divise le fragment en deux parties: au-dessous, lignes
d’arcades en’ ogives outrepassées reposant sur de fines
colonnselles; — an-dessus, inseriptions eo beaux carac-
téres koufiques-karmatiques de style anclen (fAg. e).
—- Epaisseur : 12 millimétres.

7. — Fragment de vase cn lerre blanche trés fine,
paraissant d’une époque plus moderne que le précédent,
Une frise & inscriptions mélées d’ornements, de con-
lours trés nets el de forme élégante, a ¢été estampée &
froid sur la face exlérieure (8g. f). — Epaisseur: 15 a
20 millimétres.

¢. Lampes

B. — Anse de lampe romaine en terre rouge de forme
classique. .

9. — Lampe en terre blanche, entiére, de 13 cent. 1/2 -

de longueur avee anse dégagée, goulot pour verser
I'huile, et bec trés allongé pour la méche (6g. a).

10. — Lampe en terre rose, de ¢ cent, de longueur
actuelle, le bec est brigé. La forme est encore plus sin-

.{1) Ce vernis, ou plutdt eet engobe de couleur verte, obienu
par un mélange de limaille de cuivre, d'alquifoux et de sable, est
encore en usage acluellement chez les potiers algéricna, qui sem-
blent 'avoir connue et usitée depuis des siteles. Aussi toutes les
poteries recouvertes de cet émail soul-ellea, selon nuus, de prove-
nance locale,
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guliére que celle de la précédente; le récipienl propre-
ment dit est réduit & sa plus simple expression, et le
bec développé avec exagéralion (Ag. &).

11. — Lampe semblable au n° 9, mais recouverie
d'un vernis vert.

12. — Lampe de forme analogne au n°9, mais plus
plate ; anse est aussi plus grande et le goulot pius
droil ; la longueur lolale acluelle est de 14 cent. (le bec
est bnsé) terre Lrés blanche.

13. — Lampe scmblable au n® 10, mais ent:me (ne
semble pas avoir servik

14. — Aulre sembhlable, brisde,

15. — Lampe avec anse dégagée, plate, sans goulot,
4 bec arrondi (le bec est brisé). Le dessus porte
six trous pour laéralion et un trou eentral pour
faire avancer la méche; des deux cdlés du bee sont
des protubérances en forme de proue; terre émaillée
verie (fig. ¢).

16. — Autre semblable, mais brisée.

17. — Lampe de méme forme que les précédentes,
mais en lerre blanche el sans vernis. Les trous du des-
sus formenl une sorte de rosace {fig. b).

d. Vases

18, — Fragmenl d’un grand plat ou wvase en lerre

i blanche fine {peut-&tre le méme gne celui du n° 7); dans

le haut est une frise formée d’un lacis dont les mailles
contiennenl de petiles éloiles. An-dessous, un fond
composé d'un réscau d’étoiles octogones. Les dessins
sonl estampées par pression dans la terre encore fraiche.
— Epaisseur : 20 millimétres (fig. g).

19. — Goulot, avecamorce des anses, d'un grand vase
en forme de fuseau (encore usité chez les kabyles
actuellement); terre vernissée verle.

20." — Gobelet en terre rouge, vernissé & Fintérieur,
hauleur 7 cent., style local.
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21. — Petit pot vernissé inlérieurement, de 6 cent. de
haut, méme style.

22. — Vase en lerre rouge male, lorme de croche
aplatie, sans anscs, de 7 cenl. de hauf el 8 cent. 1/2 d’ou-
verture, style arabe.

23. — Vase cn lerre vernissde hruae, a4 2 anses, forme
cruche haule, ouverture dc 7 cenl. 1/2. Le fond cst
percé de 6 trous disposés en éloile; style algérien
moderne.

24, — Fragmenl d’un plat en faience dite marocaine,
décor géomélrique noir, violet et verl, & volules.

25. — Fragment d’un plat en faience {Sicile?) de 25
4 30 eent. de diameélrs. Dessin trés grossier, représen-
tant quatre ceillets verls & liges Dbrunes, gravitant
aulour d'une rosace jaune; lraits bleus dans le fond;
le lout néglizemment tracé au pinceau el a4 main
levée. .

26 & 30, — Pieds de vase en verre, de 5 4 6 cent. d’'em-
base, genre vénitien (Ag. k).

e. Oblets dlvers

31. — Fragmenl de crapaudine (cardo) de 10 cent.
environ de diamétre, brouze. L’extérieur &tail muni de
gnalre nervures en saillie pour I'empécher de suivre le
mouvemenl du pivotlorsque celui-ci tournait. Ces sortes
de gonds, encore en usage chez les Arabes, sont habi-
tnellemenl en pierre; celui-ci nous parail d’origine
romaine.

32-33. — Clels arabes, en fer forgé, trés bien conser-
vées et de forme éléganle, longueur 13 cenl.

34. — Clef forée, de 19 cenl. de long, trés oxydée.

J- Monnales

35 — Grand bronze de Philippe le fils; avers:imp.
IVL. PHILIPPVS CHESAR; revers : l'empereur lenant le
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globe et Ia hasle, & gauche légende : PRINCIPI (i) VENT
(utis). Dans le champ: S, C. (1),

36-37. — Petits bronzes des successeurs de Constan-
tin (?) Sor l'un; revers : VICTORIA (Aug.) eXergue :
TRS ({reviriis).

38. — Demi-follis d’Héraclius ; lavers complétement
fruste; revers: indice XX entre une étoile etlaletire E;
exergue : KRT (Karthagine) (2).

39. — Picce de cuivre espagnole; avers : IHS ; revers:
armes d’Espagne.

40. — Pelites piéces de cuivre anglaises, turques, ara-
bes, ele. -

-
- #

La stéle (n° 3 et planche I) est & coup srYobjetle plus
inléressant qui ait élé recueilli. Le dessin trés exact
que nous en publions nous dispensera d’une loungue
description. 8es dimensions sont: 73 cent. de haul sur
55 de large, non compris un tenon de 8 cent. situg & la
partie inférienre, et qui gurait servl & l'sncastrer dans
une aulre pierre servant de socle. Mais ce tenon n’a été
quéhauché et jamais terminé. On aura sans doute
préféré sceller la pierre contre un mur (peut-étre le mur
d’enceinle du téménos), comme l'indiquent les traces de
ciment assez visibles sur la face postérieure, laquelle
d’ailleurs esl resiéde tout & lait brute.

L'édiculc est formé de denx colonnes ioniques (3)
supporlant un fronton lriangulaire irés haul, accolé de
deux acrotéres placées a rebours, Dans le fronton sont
gravés un croissant et les deux lettres X X. Dans la
bordure inférieure on lit:

(1) Cobhen, p. 225.
{2} Sabatier, pl. XX VIIL, ne 4.
{3) Bur l'ovdre ionique en Afrique et le style pano-romain, Gf.

Bourlier el Gavault, Tégsirt et Taksedt (Rev. Afr., t, XXXV, p 8) et
Baladin, Mission en Tunivie {Arch. des miss., 3+ sdrie, t. X0
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ANNA-SVLLAIFSATYRNO!'V-S5-L-A

Annia Sellee filia) Saturno volum solvit libens animo

La lecture est assez difficile; les groupes NA-S et
A EF, soul douteux (1). Mais le mot Safurno ella formule
n'offrent aucune ambignilé (2).

Celle inseription porte & douze le nombre des épigra-
phes connues d’Icosium (3).

Enlre les colonnes, deux personnages identiquemaent
semblables, grossiérement sculptés, sont debout sur
des suggesius, la main droite. sur la poitrine, la main
gauche pendante et paraissent porler un pelit objet en
forme allongée (pomme de pin ou grappe ¥).

La stéle semble avoir séjournéd dans ’eau de mer. Elle
ast d*un calcaire blanc fort dur.

On pourrs se demander si ce petit monument, qui
vient enrichir la série déjd considérable des stéles &
Saturne trouvées en Afrigue, doit étire atiribué a Ico-
sium ou 4 Rusgunia. On sait, en effet, que les Turcs ont
apporlé en graud nombre des pierres de Matifou, voire
de Dellys el de plus loin encore, pour construire
leurs remparts. Mais tel ne doil pas étre le cas iei, car

{1} M. Héron de Villefosse, qui a hien voulu communiguer cekle
inscription & la Socidié des antiquaires de I'rance, nous avail d'abord
suggéré la leclure : Ania, Sullz Filius)... Nolre premiére copie
portait en effel « ania v et le nom d’liome Anta ou Anias ge retrouve
dans une inscription de Cherchell (G, I, L., n* 0430). Mais un exa-
men plus attentif de la pierre ol de I'eslaipage nous a fait voir
Pamorce d’un second N, ce qui nous & nmene & proposer < ANKA Y
{I' étant supposé joinl au deuxiéme N par un rigle). Puur le secoud
mot, nous croyons bien voir SVLLAT, ¢ un pnint cutre les
deux noms. Mais il se pourrait peut-étre que I'S [t un A, etle
point, le reste d'un P effacé. Ii faudrait dans ce cas lire : ANNIA -
PAVLLA.L-F. (Voir ci-dessous et C. I. L., n° 9262).

{2) Les inscriptions provenant reellement d'Alger, insérées au
Gorpus, sout en effet au nomhre de onze .n°* 9256 3 9265).

{3) Comparez la stéle funéraire de L. Ennius Paullus {feosium,
fig. D) et la stele anépigraphe (§3. F) reproduiles par Berbrugger.
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oulre que la pierre est d'une forme qui se préle peu &
la construction, les fizures qu’elle portait auraient plu-
Lot éloigné les musnlmans de s’en servir. Nous pensons
donc que Y'on peut conclnre de eette trouvaille que la
ville d’'Icosium, comme la plupart des autres cités poeno-
romaines du litloral, possédail sinon un {emple, du
moins un sanctuaire consacré au culte de Baél-
Saturne (1).

.
. B

Les divers Lypes de lampes Lrouvés dans la louille ne
nous paraissent pas non plus sans intérét. Tenant le
milieu par leur forme, entre la Jucerna anlique et la
lampe kabyle actuelle, ellcs nous paraissent devoir élre
attribucdes aux débuis de la période arabe (2). Les dater
avec plus de précision serait d’ailleurs téméraire. Mais
il y aurait cependant, croyons-nous, quelque lumisre &
tirer du rapprochement des lampes coples anciennes
recueillies en Egypte (3). Dos pidces analogues exislent

{1}Bur le culte de Bzal-Baturne en Afrique, voir: Rev. Afr. et Recueil
archénl. de Oonslantine, passim; — Dolamerre, Ezpl, scient. do I'Al-
gérie, planebes; — Qorpus {nscr. lak., t, VII[, per 9232-2238, 2467,
cte.; — Ph. Berger et Cagnat, Bull, archdol. du Comils, 1889, p. 255;
— el surtout la remarquable étude de J. Toutain sur le aarcloaire
de Baturnus Balearanensis (Mélanges de IEe. de Rome, 1892, 1 ).
Bur les sléles ek leur symbolisme ; Ph. Berger, Les exvolo du temple
de Tanil (Gaz. archéol., 1377} ct la Trinild carthaginaise (ibid., 1880);
— Judas, flecusil de Const., 1860-81; — ¢nfin un travail en prépa-

ration sor les stbles du cap Todlés, par C. Pallu de Lessert ct
P. Gavaull. :

{2} Telle est avsgsi I'opinion du P. Delatire {Lampes chrétiennas du
musée de Carthage) reprodeite par M, de Cardaillac (Hisl, de la lampe
antigue, ele.). Ce dernier ouvrage, pluslittéraire que crilique, esté con-
suller & cause du grand nombre de types reproduits. Voir notam-
ment les figures 82, 89-91, 94 et 96.

{3) Collection du Dr Fouaquet, citéc daus Cardaillac, op. eity, p. 90.
D'aprés l'éminent arabisant, les lampes & goulot dateraient des
XVe-XVII* sitcles, Bur le role de I'art copte, Gi. Gayet, Gageile des
Bequz-gris, 1892, .
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su musée du Bardo (1) et dans diverses colleclions par-
lieulidres. Le musée d'Alger en possédc plusieurs, qui
ne paraissent pas avoir éi¢ suffisamment remarquées
jusqu'ici (2).

*
LI N

En résumé, les objels lirés de la fouille du boulevard
Amiral-Pierre nons conduisenl, par une chaine presque
ininterrompue, du lemps de la romanilé classique aux
années contemporaines. C'est & ce tilre que nous avons
cru devoir, par un scrupule qui sera peul-étre trouveé
excessif, n’omeltre aucun de ces objets, d'intérct trés
inégal d’ailleurs, mais dont la réunion nous a paru for-
mer un ensemble curienx. Dans ce remblai de la basse
ville, ol tour & tour Icosium, Mezarhanna, El-Djezair,
Argel, Alger ont jeilé leurs décombres successifs, ily
aurait encore sans doute bien des découvertes a [aire,
Il v en a eu de faites aussi; mais ceux qui les ont
enregistrées n’onl pas toujours peché, malheureuse-
ment, par excés d’exactitude.

P. GAVAULT.

1) P. Delalire, ap. eit.

(2) Doublet, Musée d’dlger, p.56: «La collection des Imnpes en
terre esl dos moius curicuses... il y aussi des lampes chréliennes
gans intérét. .., cte.» Voy. au contraire Marligny, Dict, des antiq,
chritienmes, 3¢ é&dil., p. 408.

NOTES

SBTR

L'HISTOIRE DE LAGHOUAT

{(Bnite, — Vnir le n* 241}

CHAPITRE 11
|

L’autorité entre les malne d'un seul fut un heureux
événement pour Laghouat, et malgré une certaine ini-
mitié qui subsista entre les deux partls, le calme et la
paix régnérent dans la ville, Lea caravanes arrivérent
en grand nombre, apportant les produjts du Sud en
échange des denrées venues du Tall, Les Arabes noma-
des vinrent de lous cotds déposér leurs grains chez les
Beni-Laghouat, et, pendant plusieurs années, Ahmed-
ben-Salemn réussit & maintenlr une paix profitable et &
faire respecler sou autoritd.

Malheureusement, en 1837, un cerlain El-Hadj-el-Arbi,
des Oulad-Serghin, descendant du marabout Si-el-Hadj-
Aissa, eut une vive contestatiou avec Ahmed-ben-Salem,
au sujetde certaines propriétés el fut chassé de Laghouat,
couvert d’humilialions. 1l se retira & Zenina et proposa
& Abd-el-Kader de lui soumetire ie Sahara.

Ce projet souril & 'émir, El-Hadj-el-Arbi lui présen-
lait uue double garanlie: en qualijté de proscrit, il serait
sans nul doule aveuglément fidéla & celui qui lui ren-
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drait sa patrie; en gualité de marabout, il serait un
instrument puissant eutre les mains de I'émir gui, ma-
rabout lui-méme, voulait constituer son aulorité par la
théocralie absolue. Abd-el-Kader quitla Mascara & la
A&le d’une forte colonne, composée de réguliers el de
goums ; il feiguit d’abord de marcher vers I'Ouest, puis
vint camper au milieu des Oulad-Khelif (cercle de Téniet);
de 14 il se rendit chez les Oulad-Chaib (cercle de Boghar)
et s’arréta chez les Oulad-Aind. Partout ou il passa, il
fii saisir les caravanes des Beni-Laghoual et des Larbda
‘et ne les rendil a la liberté gu'en échange d'uue forle
rangon. Il nomma El-Hadj-el-Arbi son khalifa a Laghouat,
et 1ui confia des armes, des munitions et soixante-dix
de ses réguliers pour lui servir de garde. '

Le nouveau khalifa rassembla a Sidi-bou-Zid (1) les
goums des Harrar, des Oulad-Khélif et des Oulad-Chaib;
I'agha Djelloul du _Djebel-Amom' ot Si-Mohammed-es-
Srir-Tedjini (2), marabout d’Ain-Madbi, lui envoyérent
des chevaux de soumission. Il marcha sur Laghoual et
vint camper sur la rive droite de I'Oued-Mzi, entre le
Ras-el-Aioun et les jardins, Les Serghin flrent cause
commune avec lui, tandis que les Hallaf, résolus & se
défendre, s’enfermérent dans leur quartier.

Cependani, les Larbaa offrant de se soumeltre, le
khalifa exigea d’eux la remise de tous les troupeaux que
leur avait conflés les Hallaf. Ne voulant pas trahir leurs
alliés, les Larbdaleur exposeéren! 'embarras dans lequel
ils se trouvaient, et les prévinreni qu’ils seraient forcés

{1} Petit ksar situé sur le versant est du Djebel-Amour, non loia
de Zenina,

{2} Si-Mohammed-el-Kebir, I'ainé des deux flla du fondateur de
l'ordre de Tedjini, avait remplacé son pére comme chef de la zaouia
¢’Ain-Madbi. Il fut pendant longtemnps en lutie avec les beys d'Orau
el conduisit une expedilion conlre Masecara. Tu¢ dans une rencontre
avee le bey Hassan, sous les murs de celte ville, il fot remplacé par
son fréve, 8i-Mohammed-es-8rir, bomme sage el prudent, doué
néanmoins d’'une grande bravoure et d'une grande fermelé de
- garactére.
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de céder aux exigeuces d’El-Hadj-el-Arbi. Pour éviter la

perte de leurs troupeaux, les Hallaf ouvrirent leurs’
porles au khalifa et reconnureut son aulorité (1837).

Ahmed-ben-Salem se relira avee les siens chez son

gendre Ben-Nacer-ben-Chora, caid des Larbéa; puis, ne

s'y jugeanl pas suffisammen! en sireté, il se rendil &

Beni-Isguen (M’zab).

En 1838, Abd-el-Kader, décidé & reprendre la guerrs
contre nous, voulul fairc d’Ain-Madhi un point extréme
de défense el une place de dépol pour ses Lrésors ol ses
munilions. Tedjini refusa de sc préler a ses exigences;
I'émir vint melire le siége devanl Aln-Madhi; il argiiait,
pour ne pas se déconsidérer aux yeux des musulmans,
que Tedjini avsit refusé de se rendre 2 un rassemble
ment de guerre conlre les cbrétiens, auquel tous .es
chefs musulmaus avaient été convogqueés.

Tedjini avait réuni des approvisionnemenlts considé-
rables et s'était enfermé dans son ksar avec les con-
tingenls des tribus voisines accourues & son appel
Bien quwil ne Vet pas soulenu I'année précédents,
Ahmed-hen-Salem lul envoya son [rére Yahie-ben-Nao-
mar, avec une cenlaine de combattants. Celle politique
lui réussit, car I'émir lui promil de I’'autoriser a rentrer
a Laghouat et de nommer son fréve chel de 1a milice du
khalifa, s’il abandonnait la cause de son ennemi. Le
chel des Hallaf ne se fit pas longlemps prier; il rappela

' son frére et revint a Laghouat.

Le sitge d’Ain-Madbi est ’événemeut le plus remar-
quable de celle époque troublée; nous n'en entrepren-
drons pes le récit, qui a été fait d’ajlleurs par le général
Daumas el par M. Léon Roches. Toujours est-il que
“Tedjini se défendil avec énergie etintelligence et qu'aprées
huit mois de si¢ge, l'émir, qui n’était pas plus avancé
quavant, dut employer la ruse pour se yendre’ mailre
de la place. Rappelé dans le Tell par les événements, el
wayant pas le temps d’organiser le ksar, il en fitabatire
les murailles et ruiner les maisons. '

Revusafricaine,34° ennie. N 212-2 13 Li“ et 2¢ Trimestres 1894). ¢
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Tedjini, aulorisé A se relirer & Laghouat, se réconcilia
avec Ahmed-ben-Salem et commenga & balire en bréche
‘Tinfluence d’El-Hadj-el-Arbi. Inquiet de ces disposilions
hostiles, le khalila quitla secrélement Lughoual s la téle
de deux ou lrois cenls fanlassing el alla s'enfermer a
El-Assafia, L'émir, auquel il rendil comple de la silua-
lion et demanda des secours, le deslilua el le remplaca
par un certain Abd-el-Baki, homme considérable des
environs de Takdempt. Mais, lorsque le nouveuau khalifa
se présenla devant Laghouat avec sept ceunls régulicrs
el uue piéce de canoun, on refusa de le recevoir. 1l obtiut
Loulefois 'aulorisation de se rendre & la mosquée ct en
profita pour s’emparer d'une porte de la ville. Maltre de
la situalion, il fil entrer ses Lroupes et les réparlil dans
les différents quartiers. L’émir, informé de soun suceés,
lui donna cet ordre laconique : « Arréle Lous les prin-
cipaux de Laghouat, exdeute-les ou envoeie-les . Tak-
dempl, détruis la ville ginsi que les jardins et élablis-toi

& Tadjemout. » .

Abd-el-Baki avait sous ses ordres les aghas Djedid,
des Qulad-Chaib, et Ei-Kharroubi, des Oulad-Khélif, qui
campaient avec leurs goums sous les murs de la ville.
1l les prévint de ses intenlions, et malgré leurs obser-
valiong, fit venir chez lui sous divers prélextes Ahmed-
ben-Salem, Yahia-ben-Maamar et une dizaine des prin-
cipaux de Laghouat, qu’il fit metire aux fers au fur et &
mesure de leur arrivée. Mais hienlst les Beni-Laghouat
apprirent ce qui se passait, une émeute furieuse éclala
aussitot, Les réguliers, dispersés de tous colés, ne
purent résister; ils furent massacrés ou falts prison-
piers : quelques-uns seulement parvinrent & s’échapper.
Abd-el-Baki, attaqué dans sa maison, dut rendre la
liberlé a ses prisonniers et ful sauvé par les aghas
Djedid et El-Kharroubi. La piéce de canon et le matériel
de guerre tombérent aux mains des Beni-Laghouat (1839).

-Abd-el-Kader, occupé par les préparatils d’une guerre
prochaine avee nous, était dans 'impossibilité de tirer
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vengeance de cet affront. Ne voulanl 119mn}er khalifa ni
Alimed-ben-Salem devenu son enuneml, .m un chef d.fl
Tell, il rendit le pouvoir a El-Hadj-el-Arbi, qui cgmptmlt.
encore quelgues partisans dens le Sud et pourrail peul-
alre conlrebaluncer linfluence d’Ahmt?d-b.en-Salem. I
lui envoya & Sidi-bou-Zid trois cenls réguliers et q}lel-
ques cavaliers. Avee ¢es faibles ressqurces, El-Had_]-e:I-
Arbi ne pouvail prélendre s'installer & Lughou{gt; apre‘s
avoir murement 1¢fiéchi, il résolut d’occuper .ﬁm-Mudhl,
dont les murs wavaient pas encore élé relevés. Il f‘ﬂ‘. lout
d’abord reeounailre son aulorité a Tadjemout, puls “se:
dirigea sur Ain-Madhi. Ahmed-ben—Sf‘llem el ’I"ecl:um
vinrent l'attaguer avec des forces supérieures aux 31'en-
nes. Le combat dura deux jours. Pendfint la premidre
journde, Je khalifa eul Vavantage; mais, & 18 fin du

. second jour, la fortune se déclara conire lui, il dut se

réfugier 8 Tadjemout (1840). s
Ahmed-ben-Salem et Tedjinl 1'y poursuivirent, el,

opice 2 la conmplicité des habilanls, khouans (?e la con-
?rérie de Tedjini, parvinrenta pénétrer dan§ la \'nhla. Apres
une lutle désespérée, dans laquelle il perdit une cinquan-
loine des siens, le kbalifa s’enfuit. [l réussit cependal_lt.
;4 rallier ses partisans et & s’emparer d’Fl-Assafla, ,}?1115
gagna i Sa cause un cerlain nombre de Larbfia et s’Ins-
alla & -gl-Hiran.

tdgliiaﬁ:?;bd-el-liad er, mis en Hchec de tous c6lés par
les Francais, n'élait plus 4 craindre. Ahmed-l?en-Salem
résolut de profiler de cette situation pour se débarrasser
de son rival, el marcha sur Ksar—el—Hirqn. Bat.tu dans
une premiere reneonlre, El-Hadj-el-Arbi 'se .wl;‘ab‘?n-
donuer par fa plnpart des Larbaa, et fut réduit a s'en-

»r dans Ksar-el-Hiran. o
felggtibge est surtont célébre par un acte d'héroisme
d’une jeune fille du lksar nssiégé. Dans s.es Chasses de
I Algérie, . 549 sq., 1€ général Margueritle le raconte
insi qu'il suit:
llllisi]t[l]l; jeune fille, entre autres, de la tribu des Havaz-



»
B4 HISTQIRE DE LAGHOUAT

lias, se faisail remarquer par sa vaillance; elle se nom-
mait Messaouda. Cette jolie fille de dix-buit ans possé-
dait une beauté remarquable, éclose et dorée aux rayons
du soleil du Sud elle avait une taille ¢levée et élégante,de
magnifiques proporlions... Elle avait de nombhrcux
admirateurs parmi les guerriers des Harazlias el s’en
faisail gloire ! Sa beaulé étail cbaniée par tous les mé-
nestrels du pays...

» Un soir, les guarriers des Larbis, des Beni-Laghouat
et des Mekhalifs résolurcnt d’en finir avec les assiégés
par un dernier efforl. .. 1ls se rueni sur les murs dc la
ville... Les défenseurs de Ksar-el-HirAne sont obligés
de céder au nombre .. Ils abandonnent la défense de
Ienceinte, particulidérement 4 un endroit ol une sorte
de bréche avait été ouverte par nn flot d’assaillants.
C’en étail fait du ksar et de ses défenseurs, si ce pre-
mier élan eilt continué. ..

= La jeune Messaouda, attivée par le feu et les vocifé-
rutions des vainqueurs, arrive sur le lieu du combat. ..
Baisie alors d’une exaltalion causde par la honle et la
douleur, animée d'une sublime résolution, elle s’élance
av-devant des fuyards, les inlerpelle d'une voix vibrante :
—«Q0 courez-vous, filsdesHarazlias! L’'ennemi n'est pas
de ce cdlé; il cst derriére vous, il vous chasse comme
un troupeau de brebis. Vous abandonnez vos femimes
et vos enfanis & la rage de ces chiens de sang. O jour
du deuil noir! 11 o’y a plus d’hommes de la race de
Harzallah (1); il fant que ce soil une femme qui vous
fasse souvenir que du sang rouge coule dans vos
veines. »

» Dénouunt aussitdt sa ceinture, elle s'écrie: « OU
sont cenx qui disent des chants d’amour pour moi t O
gsont mes (rérest C'est Ici que je les aimerai, qu’ils se

{1) Celui qui fut la souche de cetle lribu s¢ nommait Si-Ahmed-
ben-Harzallab. C'élait un saint marsbout qui mourut & Demmed, o1
il 8'¢tait établi ; on ¥ voit encore ls kouba qui renferme ses reates.
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montrent, qu'ils me suivent, s’ils ne veulent me voir,
devenir 1a proie des jeunes guerriers des Larbés... ';.
Puis, joignant I'aclion aux paroles, olle se précipile au
milien des assaillants.

» Peindre la coufusion, la douleur et la rage qui s'em-
parenl des guerriers des Harazlias n’esl pag possible...
Ils se rejettcnt 3 la suite de Messaouda au plus épais
des rangs ennernis. .

» Cependant Messaouda est tombée au pouvoir des
Larbas, qui veulent I'entrainer vers leur camp. Elle se
préle a ce mouvement; elle I’accélére méme en se jelant .
de 'autre coté de la bréche. Son bul est d'attirer la lulle
sanglante en dehors de l'enccinte qui protége les siens.
Arrivée & vingt pas des murs, elle se retourne.. .,Ielle
résistle alors & ceux qui Pentrainent et se débat de leurs
étrelntes. Ce speclacle, ces appels déchiranls porlent
jusqu’a la frénésie le courage des Harazlias. Rugissant
comme des tigres..., ils renversent et foulent aux pieds
Jeurs adversaires, qui; de vainqueurs qu'ils élalent, pas-
sent successivement de ’atteque h la défense, el enfin &
la fuilé. 11s ceédent & une force surhumaine.

» Dans leur retraite précipitée, les Larbds et les Beni-
Laghouat essayent d'entralner l'enthousiaste Mes-
saouda. Mais celle-ci, qui résisie mainlenant aulant
quelle s’est laissée cmporter d’abord, est enfin rejoinlo

' par ses fréres, par ses amis, ot c'est autour d’elle que

se portent lcs derniers coups qui décident nne compléte
victoire en faveur des défenseurs de Ksar-el-Hirane. »
~ Malgré ee brillant épisode, la prise de Ksar-el-Hiran
pe fut retardée que de quelques jours. Ahmed-ben-
Salem s'empara peu aprés de la place et fit le khalifa
prisounier. 1l fallait en finir avec cet homme. Yahia-
ben-Maamar le fit tuer par un domestique, pour ne pas
se souiller du sang d’un traitre (1).

(1) Le drapean que I'émir avait donné & El-Hadj-el-Arbi fut pris
et remis au général Marey-Monge, lors de I'expiidition de 1844,
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A celte nouvelle, la fureur impuissanie d’Abd-el-
Kader, alors sériensement aux prises avec nous, éclata
dans cette imprécation : « Jg jure de faire arracher les
yoeux 2 ious les habitants de Laghouat qui lomberout
anire mes mains, de les faire écorcher, et de [aire
faire des tambours avec leurs peaux. » Celle lerrible
menace regut une fois son exécution, en partie du
moins. Un malheureux Beni-Laghouat, prisonnier de
I'émir, eut les yeux arrachés avec un éperon arabe.

I

Le bruit de nos succés commengait i se répandre dans
tes populations sahariennes; on y savait le nombre de
nos soldats, leur bravoure et leur discipline. Ahmed-
ben-Salem, redevenu le mailre & Laghouat, compril que
pour parer aux révolutions fulures, il devait s'élayer
d’une puissance qui plt le protéger contre Abd-el-Kdder
el le mainlenir au pouvoir, [l résolut de se mellre surls
protection de la France.

Précisément, au mois de mars 1844, le général Marey-
Monge, commandant de la subdivision de Médéa, était
arrivé au Ksar-Zakkar, dans le Djebel-Sahari, avec une
eolonne forte de quinze cents hommes. Ahmed-ben-
Salem s’empressa de lui epvoyer des chevanx de sou-
mission et une dépulation dont le chef, son propre [rére,
demanda en son nom le titre de khalifa de Laghouat, afin
qu’il régit, su nom dela France, non seulement Laghoual
et les cing ksours voisins, El-Assafia, Ksar-el-Hiran, El-
Haouila, Tadjemout et Ain-Madhi, mais encore les Lar-
béaa, ]E_!s Harazlia et les Beni-M’zah : « Car, disail Abhmed-
ben-Salem dans sa leltre, tous les sultans musulmans,
& qui je me suis confié, m’ont trahi; je trouverai peut-
élre le repos dans la justice du suttan francais. »

Cette offre parut au général Marey d’un haut intérét;
il jugea que 'occasion devait &ire saisie avec empresse-
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ment de faire succéder Yordre & Ianarchie dans celte
parlie du Sahara, d’'y opposer Pexemple de notre juslice

- #ux souvenirs des vexations et des eruautés de 1'émir,

de régulariser le romnmerce des grains que les tribus
faisaienl avec le Tell, et de leur ouvrir la route et les (mar-
chés d’Alger. En conséguence, il-s’einpressa d’envoyer
Yahia-hen-Maamar a Alger avec un rapport favorable.
Le. maréchal Bugeaud, gouverneur général, se préta
volontiers a I’arrangement : « Il ne faul pas, » écrivait-il
au maréchal Soult, ministre de la guerre, « négliger les
dons que la fortune nous offre. La partie habilée du
désert nous est nécessaire politiquement et commercia-
lement. Nous devons régner partout oll & régné Abd-el-
Kader, sous peine d’élre sans cesse sur le qui-vive daus
le Tell. Ce n’est-que par la dominalion que nous pouvons
ouvrir & notre commerce des relations avec l'inlérieur
de-I'afrique. Il faul sussi enlever a Albd-el-Kader les
ressources qu’il pourrail trouver dans celte contrée, ot
jusqu’a Papparence méme d’un reste de pulssance. »
En conséquence; le gouverneur spprouva toutes les
disposilions déja prises et donna l'ordre de préparer une

" expédilion donl e commandement fut conflé su général

Marey-Monge (12 avril 1844). .

a Pour agir rapidement dans le Sud, le général Yusul
avait iuventé le cavaliersfantassin monté a4 mulet; le
général Marey voulut falre mieux. Ayant & s’enfoncer
plus avant’ dans 16 désert, il s'inspira des souvenirs
de la grande expédilion d’Egypte, et rétablit b sa fagor
le régiment de dromadalres jadis iuslitué par Bona:
parte (). Pour commenéer Pexpérience, il mit cen

(1} L’emploi dos mulets dana le désert, poor une expédition de
grande durée, présentait en effet un grave inconv¥euient, car pour
une cxpédition de 30 jours, 18 eimple ration d'orge & 4 kilos consti-
luait pour ehaque mulet une charge de 120 kilogs qui le rendsit
impropre & &¢n porter d’autre. Le chamead était de beaacoup prefd-
rable, parce que cel snimal n'aveil pas besain dorge, que I'berbe
du désert lui sufisait et qu'il pouvail se passer d'eau pendant long-
wimps. Le prix en était d'ailleurs le‘quart de celui du mulet.

.
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hommes sur cent chameaux etleur At exécuter des
manceuvres: marchesen bataille, en colonne, formations
sur la droite, surla gauche, en avaiil, en hataille. Au
commandement de « A terre! » les hommes saulajent
& bas de leur monlure, les numéros 1 4 3 se formaient
en ligne, tandis que les numéros 4 zardaient les ani-
maux. L’épreuve ful salisfaisante, mais on conslala
quiune certaine habilude de cet exercice élait néces-
sdire. Aussi n’‘organisa-t-il qu’une petite trovipe mon-
lée, donl le commandement fut donné au chef de batgil-
lon Carbuccia, du 33» de ligne, qui avail dirigé les essais.
Chaque chameau poriait un homme avec son fusil, les
sdcs de deux hommes, une- besace coulenant les vivres
pour 25 ou 30 jours el deux outres renfermanl ensemble
10 & 12 lifres d’eau, en somme une charge de 150 a 160
kilos. Un bridon de corde, un bl arabe légérement mo-
dIfie, avec des étriers de bois f deux échelons, consti-
tuaient tout 'harnachement. L'un des deux hommes
marchait & pied avec son fusil, pendaut que 'aulre élait
monté. Tous deux allernaient. De la sorte on pouvail
faire douze & treize lienes par jour (1). »

Le {*r mai, la colonne partit de Médéa. Le 14, elle élait
& Tagguin, ou ellle achevail de s’organiser. Elle com-
. prenait 4,700 hommes du 33 de ligne, 230 du train, '30
arlitleurs avec deux obusiers de montagne, 140 chas-
seurs d’Afrique ou spahis, 400 cavaliers du goum, 100
chevaux ou mulets et 1,400 chumeaux de guerre ou de
charge. 1l y avail vingt et un jours de vivres de rdserve
au convoi, six dsns les sacs, 72,000 cartouches de ré-
serve et 60 dans chaque giberne. La colonne devant opé-
rer conire des ksours, comporlait une force de cavale-
" rie relalivement falble; 'importance du convoi en était
. naturellement diminuée. C’était la premidre fois qu’on
- employait sur une grande échelle les chameaux comme

{1} Camille Rousset, Hirioire de le conquéls de £'4 lyons de 18“ d
1857, p. 275-276.
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moyen de transport; on n’eul d’ailleurs qu'a s’en féli-
ciler.

Le 17 mai, la colonne quilla Tagguin; le 21, slle arrive
4 Tadjemoul, o elle ful regue par Ahmed-hen-Salem,
entourd de tous les chels des ksours. Tedjini seul n'était
pas venu; il avait envoyé un cheval de soumission et
une députation. Pour en imposer anx Arabes, le général
fit déployer la colonne et la fit marcher dans cet ordre
jusqu’a Parrivée au camp. -

Un marché ful installé aussiidt; el, peu & peu, voyant
que la propriété était respectée, que personne n’était
muyltraité, que loul élait payé intégralement, les babi-
lanls deTadjemoul accoururent; la plus grande confiance
ne cessa diés lors de régner, et les habitanis Arenl aux
soldats un accueil que jusqu'alors on n‘avait trouveé
nulie part en Algérie, ‘

Tedjini, le marabout d’Ain-Madhi, avail une trés grande
influence dans le pays et les populations s’étajent sacri-’
fiées pour lui. Pour élre bien vu, il fallait ie traiter hono-
rablement, mais aussi en obtenir une soumission com-
pléte. Il était politique de montrer que ce marabout,
ennemid’Abhd-el-Kader, élsit lesujet et 'ami des Frangais.
Mais il élait & craindre, si la eolonne marchait sur Ain-
Madhi, que Tedjini, eflrayé, prit le parli de fuir ou de
fermer ses porles, ce quielt porté une grave alteinte au
prestige de la colonne et edt contraint eelle-ci 4 faire le
siége dn ksar (1), Toul bien pesé, et aprés avoir pris lavis
d’Ahmed-beu-Salemn, le générul Marey se décida 4 envoyer
4 ATn-Madhi quelques offleiera pour reeonnailre la place
et faire acte d'autorité devant les chefs indigénes; il fixa
de plus un impdl qui devait tre immédiatement acquiité.
Laissons la parole au lieutsnant-colonel de Saint-
Aruaud, ehef de cette mission (2):

(1) Cf. pour toot ce qui suit: Marey-Monge, Erpddition de
Laghouat, dirigde auz mois de mal el juin 1844, Alger, 1844, 8

{2y Leitres du maréchal de Saini- .-Imaud Paris, Levy, 1855, 8o, ¢. L,
r 026-b29.
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« A Tedgemont, nous devions faire scjour, el nous
nwétions plus quia six lieues d’Ain-Maidi. Toflris
d’y aller moi-méme avec cc qu’on voudrait me donner,
el @’entrer dans la place. Le lendemain malin, le général
Marey mc fil demander, & six hcures, et me dil:
« Vous allez parlic avec quelques officiers que vous
choisirez duns loutes les armes pour représenter Yarmeée,
Je vous donnerai douze chasseurs b cheval et cent
lommes du goum, el vous enlrerez dans Ain-Maidi;
le khalilat Zenoun vous accompagnera. espere que vous
serez bien recu. Soyez prudent. Vous visiterez la ville,
ferez vos observalions, vous lerez aussi lever des plans
el me rendrez compte. Je désire quc vous soyez rentré
avant la nuit. »

» Ravi de ma mission, jo suis parti du camp, & huit
heures du malin, avec un état-major de dix officiers el
" la petite escorle de cent quinze chevaux environ. A onze
heures el demie, j’élais sous les murs d’Ain-Maidi, je
faisajs venir les principaux habitants au-devant de maoi,

. el je leur disais que nous venions en amis, qu'ils s‘étaient

soumis et que nous leur devions protection, mais que
partout les Francais étaienl maitres, et que rien ne les
arrétail pour entrer ou il leur plaisait d’entrer. Ensuile,

les ai mis enlre les mains de six chasseurs ot de quelques

- cavaliers du goum, avec ordre de les bien traiter, mais

. de ne les lacher qu’aprés mon retour, et je suis enlré
' dans Ain-Maidi avec mes dix officiers, six chasseurs et

| quelques chefs des goums. Je me suls promené partout
& cheval pendant le temps nécessaire pour parcourir la
ville, qui est petite et en ruines, puis, j'ai mis piedd terre
el me suis encore promené 4 pied. Nous avons été regus
_dans ja maison d’un chef, qui nous a donné des dattes &
manger. Nous les avons dévorées, nous mourjons de
I’mm. Des dattes ont été portées par "les gens de la ville
! & notre escorle. A midi, JBVBIS envoyé un courrier au
général Ma rey avec deu” ‘‘gnes: ale s8is que vous éles
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inquiet, rassurez-vous. Je suis enlré dans la ville sa:

coup lérir et je m'y promeéne; nons avons &lé Dbie.
accucillis. Ce soir, 4 six heures, jc serai au camp. »
Quant 4 Tedjini, se renfermant dans sa dignité de mara-
bout el de cbérif descendanl du I'rophéle, dignilé qui
lui défennd d’'admetlre en sa présence un chef chrélien,
il ¢Lait resté fort inqniél dans sa maison. Par le moyen
du khalifal Zenoun, je Pai [uil engager a recevoir mou
chargé d’affaires arabes, le capilaine d’étal-major Durieu,
qui le rassurerait sur nos inlenlions toules pacifiques ct
conciliantes. Il y a consenli aprés bien des hdésitations.

» Tedjini est un homme de irente-six & quarante aus,
replet, bien portant, la peau cuivrée, se gardant dans sa
maison comme dans une [lorlercsse... Du reste, Ain-
Maidi est uue ville forle pour des Arabes... Il peut ¥ avoir
un millier d’dmes ct Lrois cenls fusils... Plus du tiers
de la ville esl en ruines. L'inlérieur des maisons est
misérable. La seule casbah de Tedjini a un élage... Aln-
Muidi cst un oasis dans le déserl. Hors l'enceinte des
jardins, plus un arbre, plus la moindro végitation : des
sables, des lerrains rocheux.

» Le soir, & six heures, j'délais au bivouac, ol j’ai regu
des compliments du géuéral Marey. » .

Le général renvoya i Tedjini l'impot qui avait élé exac-
ternent payd.

Le 23 maij, la colonne Lumpa & El-Haouita; le 28, clle
¢tail sous les murs de Laghouat, ol les habitanls Ini
firent nn cxcellenl accueil. Ging &4 six cents [antassins
armeés vinreul § sa renconlre, tirant des coupsde [usil en
son honneur; le drapeau ¢t la musique du khalita escor-
terenl le général. Un marché ful installé dans le camp
et une garde de police placée pendant le jour dansla
ville,ou se rendirent, successivement ct par pelit groupes,
presque lous les officiers et les soldats de la colonue.

Laghoual se développait du Sud-Ouest 4u Novd-Est
sur trois eollines, sorle d’aréle rocheuse isolée entre la
plainc au Nord el le désert au Sud. La pente nord de la
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ville était déja & celle époque couverte de maisons ; celle
du Sud plus escarpde, quelquelois & pic, n’était batie
que de dislance en dislance. Les deux sommels cxtré-
mes étaient couronnés par deux lours; sur l'éminence
intermeédiaire s’élevait une vasle construclion de magon-
nerie, blanche, sans aucune fenéire extéricure el appelée
le Dar-Sfah (la maison des roches), 4 cause de 1'énorme
piédestal de rochers, sur lequel ce palais-forteresse, qui
étail Ia kasha de Ben-Salemn, était placé avec assez d’au-
dace. Celte ciladelle conlenait qualre grandes maisons
rectangulaires i deux étages, sans fenétres extérieures,
et reliécs entre elles par un mur épais. Etle dominait
surtout la partie Sud-Ouesl dc 'oasis. Un mur séparait
les deux quartiers de la ville (1). Chacun d’eux nvait son
marché, vaste terrain batiu situé prés des portes. Celui
dcs Serghin s’appelait Souk-el- K4, celui des Hallaf Souk-
Lckhier (2).

Laghoual comptait alors lrois mille c¢ing cents habi-
tants et ciirg cents maisons environ, toules construites
en lerre el présentant une cour intérieure et une porte
d’entrée tros hasse; on pénétrait dans l'intérieur de la
maison par un couloir obscur et lorlueux. Quelques
‘portes avaient leur encadrement blanchi & la chaux,
d’autres ¢taient surmontées d’uue main ouverte, peinle
en bleu, destinée & conjurer les mauvais esprils. Toutes
ces construclions counservaicnt une leinte générale
brune, qui jelait sur la ville comme un manteau de
deuil.

Qulre les deux tours carrées, plus habituées & so me-
nacer que prctes & résister aux altaques de l'extérieur,
Laghouat avail une enceinte rectangulaire, forméc par
uu mur de quatre métres de haul, construit en brigoes

(1} Ce mur existe encore en partie, ainsi que la porle de commu-
nication qui s'ouvrait ou se fermait suivant que les deux partis
étaicnt en élat de paix nu de guerre,

12} Ainsi nommé, parce qu'il se Lenait sur lea bords de !"Oued-
Lekhier.
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de lerre, crénelé et percé de meurtritres. La tour de
TEst, sorte d’'obélisque a large base, dominait de haut
la plaine el le désert; la tour de I'Oues\, an contraire
celle des Serghin, élait commandée par le petit mamelon’
sur lequel se troyve le lombeau de Si-el-Hadj-Aissa, a
un'e pelile portée de fusil du rempartl. Quatre portes,
ménagéos dans los urs, au bas de I'escarpement des
mamelons, donnaient accés dans Laghouat.

Au Nord et au Sud s’étendajent les jardins, formant
comme les ouvrages avaneds du sysleme de défense,
sysleme excellent d’ailleurs, car ces jardins, coupes' en
lous sons par des murs de cléture élevés et peu nom-
breux, rendaient exlrémement difficiles les abords de
Ia ville,

La colonne Marey séjourna d Laghoual les 26 et 27 mai;
le 28, elle alla eamper & Ksar-el-Hiran, le 29 4 Boudrine:
Ahmed-ben-Salem l'accompagna; sur toute la roule
elle recul les témoignages de soumission des habila ntsi
Le général fit une reeonnaissance au Sud de Boudrine
el poussa jusquau confluent de I'Oued-Djedi et de
I’Oued—el-}lameur, réalisant ainsl la prédictlon de Si-e]-
Hadj-Aissa, ce qui ne conirlbug Pas peu 4 augmenler la
considération déji trés grande dont Joulssail ce mara?-
bout. '

Le général étail arrivé an bout de son jtinéraire; il
repril la roule de Laghouat. Le 1¢ Juin, il regul sous les
murs de celte ville une lettrs du général' de Bar, com-
mandant la division d’Alger, qui luj annongail les prépa-
ralifs de guerre contre le Maroc et luj donnaijt l'ordre
de hiiter son retour. Le général Marey avait en linten-
tion de romener avec lui la piéce de canon que les
Beni-Laghouat avait pris a Abd-el-Baki; nais {ogt bieh )
considére, il se décida a la laisser & Ahmaead-ben-Salam
non seulement pour ne pas ajouter aux difficultés dé
Sa posilion par un acte de déflanee, mais encore pour
lui conserver, le cas échéant, ravantage moral et physi-
que lenanl & 'emplof de Partillerie.
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Le 2 juin, Ja colonue parlait pour Tiarel. Le khalila
avait 6té reconnu le 23 mai 4 El-Haouila devanl les
officiers de la colonne et les chefs indigénes. Leclure
avoit élé faite de son brevel en francais et en arabe.
Yahia-ben-Maamar, son {rére, ¢lail son agha & Laghouat,
Ben-Nacer-hen-Chora, son gepdre, son agha chez les
Larbia. Rien ne fut changé dans Porganisalion des
ksours, qui resiérent adminisirés par une djemada,
composée d’aulant de membres qu’il y avait de partis
différents; seuls, Ksar-el-Hiran el Tadjemoul regurent
un hakem. Les Oulad-Atallah, Jes Harazlia ct les Said-
Atha curenl des caids. Les Larbda élaient formés de
lrois fractions (Oulad-Salali, Maama el Hadjadj, dont
clhiaeune élail divisée en Gheraba el Cheraga (de 'Ouest
el de 'Est), A cause de la situalion de lcurs campemenls
par rapport 4 Laghouat. Souvent les Gheraba et les
Cleraga se [sisuient la guerve. Or, ¢ 1843, les Chersaga
étaient venus dans le Tell et avaicnt recu de nous trois
caids, qui, en 1844, prélendirenl administrer les Gheraba.
Devaul les proleslations de ees derniers, et sur I'avis
du khalifa, le géuéral leur donna aussi des caids.
L’impot, fixé & trenle-sept mille bondjoux, fut payé eu
huit jours, malgré Péloignement de cerisines Lribus, et
l'altitude hostile du Maroe qui réagissail fortement sar
le pays; ¢’était une preuve éclatante dela soumission de
ceile région,

Dans sou rapport, le général Marey signale le parti
que I'on pouvait tirer de cet état de choses= « Le khialila
Ahmed-ben-8alem, » dit-il, « présente de grandes garan-
iies ; lous ses ksours sont & la disposition de nos celon-
nes; les populations qu'il régit viennent toutes les années
dans le Tell; il esl positivement ennemi d'abd-el-Kader,
dont il a (ué un khalifa, et cliassé Pautre; il a lenu,
malgrd les événements de 'Ouest, les engagements pris
guand rien ue faisail croire a la guerre avec le Maroc,
il y aurait licu de fortifier sa position et de lui agcorder
“un iraiteruent de dix-huil mille francs, de deux mille
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cing cenlts francs pour chacun de, ses aghas, et de plus
I'inscription de vingt cavaliers et de deux cenis lantas-
sins. Les khalifas placés auprés de nos postes onl
des avanlages ‘analogues; on peut donc admellre que
ces propositions ne sonlt- pas exagérées, & 'égard
d’un fonctionnaire qui doil se suffire & lui-méme, qui
peul jouer un roéle important, ct ‘qui deviendra le
point de mire de tous nos ennemis du Sud el de
I’'Ouesl.

» On pourrait tirer parti du khalifa de lrois fa¢ons:
1° pour soumetlre {ous les pays qui, au Sud ou & I'Ouest,

"sont indépendanls ou hosliles; 2° pour atlirer vers

Alger le commerce de Pintérieur, qui se dirigs eu partie

vers Tunis ou le Maroc; 3° pour intimider les popula-

tions sur lesquelles s’appuie Abd-el-Kader el méme pour

combaltre celui-ci. En effet, Ahmed-ben-Salem est le

plus puissant des chefs du Sud. Fortement soutenu par .
nous, il 'attaquerait avéc avantage, surtout avec Pappui

de Tedjini qui est trés bien avee lul, hait 'émir et cer-

tainement favoriserait ceite guerre de toule son in-

fluence religieuse. La force miitalre de noire khallfa est

de douzc cenls fantassins, de cing eents cavaliers et -
d'une piéce de canon.

~» Tout le commerce de.l'inlérisur se dirige actuelle-

ment vers le Maroc el la Tunisle, Il est cerlain que si

Laghouat élait [ertement organlsde, on pourrait'rameher

vers Alger une graude partie du commerce de linlé.
rieur, Cest en effel le polnt du ddsert le plus voisin

d’Alger. ' -

s Il semble donc quil y aursit un grand intérél i
organiser fortement Laghouat : 1° pour en laire un cenire
d'action militaire, administratif, politique el commier-
cial; 2° pour couper toute communication entre 'Est’
el I'Ouest de I'Algérie sans notre concours; 3° pour
placer la parlie la plus hostile de 'Algéric, les Oulad-
Sidi-Cheikh, eatre un khalifa puissanl et la division
d'Oran. » .
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La guerre avec le Maroe détourna Pallenlion du gou-
verneur géndral. On se contenla de donner a Ahined-
ben-Salem el a ses aghas le lraitement demandé, et le
commandement sur les ksours de Laghouat, Ksar-el-
Hiran, El-Assafia, El-Haouila, Tadjemout el Ain-Madhi,
ainsi que sur les lribus des Larbaa, des Harazlia, des
Oulad-Atallah et des Said-Alba.

-1

En 1846, Abd-el-Kader, appelé par Si-Chérif-bel-Arch,
des Onlad-Rouini, qui venait de gagner 4 sa cause les
Oulad-Nail, parul dans le Sud de Médéa. Toutes les tri-
bus se soulevérent, Ahmed-ben-Salem, presque seul,
nous resta fidéle, Djellonl-ben-Yahia (1), agha du Djebel-
Amour, garda une atlitude fort ¢quivoque, et ne fit rien
pour maintenir ses iribus dans le devoir et s'op-
poser A la retraile de I’émir, lorsque celui-¢l, poursuivi
par le général Yusuf, traversa la partie nord du Djebel-
Amour. En conséquence, le général Yusuf demanda au
duc d’Aumale la destitution et U'arrestation de ce chef,
« Tout en agissant avec vigueur pour abtenir prompte-
meunt des résullats, » lui répondit le duc d’Aumale, le
6 mai 1846, de 'son camp d’El-Béida, « vous emploierez
des ménagemenls dans vos rapports avec Djelloul, de
maniere & lui laisser la porie ouverte pour le relour el
a gavder la possibilité de le maintenir dans sa position.
Vous comprendrei qu’aprés avoir fait une expédition
pour lg chdtier, ou pluldl pour Péelairer, il serail fort
onereux d'en faire plusieurs aulres pour appuyer son
successeur. Il sera beaueoup plus politique de ne pas
nous rendre hostile san iufluence dans le pays, mais de

{1y Avant notre arrivée dans lc pays, Djelloul-ben-Yahia éiail
d6ja au pouvoir et, pour so débarrasser de rivaux possibles, il avait
fait assassiner ses plus proches parenis, Son frére Bd-Din avait seul
trouve grice devant lui.
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I'amoindrir & notre profit par l'effel méme de sa sou-
mission et de la puniliou qui lui sera infligée. Vous ne
devez qu’a la dernitre exlrémilé avoir recours 4 son
parent et compétiteur Messaoud. Vous ne quitterez pas
le pays sans avoir, ’il est nécessaire, forlement chéatié
la population et avoir pergu I'impdt dont je fixe le mon-
tant dans un tableau que je joins a cette letirs. Evilez
dans vos courses de passer prés d’Ain-Madhi, contre
laquelle je dois vous interdire touts entreprise. Il importe
de ne pas nous allaquer au prestige de sainteté qui
enlours cette ville. Recever donc bien les envoyés de
Tedjini, s'il en vient, mais n'en exigez rien. Jécriral &
M. le gouverneur pour connaitre son avis sur la possi-
bilité d’adjoindre le Djebel-Amour au khalifa de La-
zhouat. » .

En dépit de ces ménagements, Djelloul, qui continuail
malgré tout & nous faire opposilion, dut étre arrété et
interné & Médéa. Messaoud le remplaca et releva du
khalifa de Laghoualt.

Les CQulad-Yahia-ben-S5alem et les QOulad-Saad-ben-
Salem, de la confédération des Oulad-Nail, campaient
souvent dans les environs de Laghouat ; {13 furent mis
ézalement sous les ordres de notre khalifa.

Au mois de [évrier 1847, le génédral Marey enlreprit
une tournde dans le Sud de Médéa, pour étouffer 4 son
débul une insurrection fomentée par Si-Moussa-hou-
Hamar (homme & I’4dne) (1), chel de l'ordre mendiant

(1) 8i-Moussa-ben-Hassem-el-Masri était né en Egypte. Aprds un
voyage en Syrie et & Constantinople, il se rendit 4 Alger, puis &
Tripoli, ott Bi-Mobammed-ben-Hamza, cbel de la conlrérie des
Cbadlya, le convertit & ses idées, La confrérie des Chadlya est la
méme que celle des Derkacua, seulement elle est plus ancienne en
date et est propre a la Tripolitaine et 4 la Tunisie, tandia que la
seconde cat particuliere & 1'Algérie. En 1829, 8i-Moussa arriva 4
Laghouat et y fit d€ nnmbreux prosélytes, aiosi que ebez les Oylad-
Nail. Il y fonda une zaouia & Messiad, En 1845, il entre en cam-
pagoe contre Abd-el-Kader, parvint & s’empaver de Médéa, mais [ut

Revueafricaine, 38° annde. Nios @1 -2 13 (1** ¢l 2¢ Trimeslres 18534), 7
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des Derkaoua, qui comptait de nombreux partisans
chez les Beni-Laghoual et les Oulad-Nail. Si-Moussa
faillit étre enlevé & Messdad ; il s’enluit précipitamment
& Metlili, oll sa répulation de sainleté I'avail précédé et
lui valut un excellent aceueil.

Peu de temps aprés, des troubles survenus dans le
Djebel-Amour, ou Messaoud s’étaitaliénétouslesesprils,
nécessitérent la rentrée en campagne dn général Yusuf.
Conformément aux instruclions du maréchal Bugeaud,
en date du 2 mai 1847, le cheikh Messaoud [ut destitué
et envoyd & Laghouat avec toule sa famille; Djelloul-
ben-Yahia, renommé agha du Djebel-amour, eut sous
ses ordres les ksours de Tadjercunna et d’El-Mafa, et
fut indépendant du khalifa Ahimed-ben-Salem.

Les Said d’0uargla venaienl fréquemment camper au
Sud-Esl dn Djebel-Amour et étaient une source de dis-
corde entre nos chefs du Sud. Le mardchal Bugeaud
décida que cette tribu, qui v’élait comprise ni dans la
circonscription terriloriale du khalifa de Laghouat, ni
dans celle de Vaghalik de Djglloul, n’appartiendrait en
propre ni au khalifa ni 4 'agha; elle dépendrait mo-
mentanément de 'un ou de l'autre, selon Uendroit ol
elle élablirait son campement.

Sur ces entirefsiles, de graves dissensions venaient
de s’élever enlre Ahmed-ben-Salem et son gendre Ben-
Nacer-ben-Chora, 'agha des Larbda. Le pére de Ben-
Nager avait été autrefois lué a El-Feidj (1), dans une
rencontre avec les parlisans de Ben-Salem, commandés
par Taieb-ben-Megaouas. Ben-Nacer n’avait jamais par-
donné celte mort et attendait avec impatience 1'occasion
d’en tirer vengeance. Aussi fut-il profonddmenl irrité
lorsque le khalifa, malgré son opposition, nomma caid

complétewnent balfu dans un sauglant combat qu'il livea & I'duir,
ronloin du Djebel-Mouzaia, Il se réfugia 3 Messdad, puis i Laghouat,
ol il coulinua i reccuter des adbérents & la conlréric des Derkaoua.

(1} El-Feidj est situé i onze lieues 4 'Est de Laghouat.
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des MAamra Mohammed-ben-Taieh (1), le flls de son
ennemi. 11 alla porter plainte au général Yusuf. Celui-ci
parvint & réconcilier les deux adversaires; mais
Iamour-propre de Ben-Nacer n'était pas satisfait, et ls
motif le plus futile devait ramener la discorde.

Aprés avoir visité Ain-Madhi el les ksours des envi-
rons de Laghonat, la colonne Yusuf renlra & Médéa

(17 mai 1847).

En 1848, une grande agitalion se manifesta chez les
Larbéa ; les uns se groupérent autour de Ben-Nacer, les
autres, sous la conduite de Taieb-hen-Megaouas el de
Mohammed-ben-Taieh, son flls, suivirent la fortune du
khalifa. Ben-Nacer, accompagné de ses principaux
partisans, alla trouver le général Marey alors campé a
El-Hammam et se plaignit des vexalions qu’Ahmed-hen-
Salem lui faisait subir. Faligué de ces plaintes conti-
nuelles, le général destilua Ben-Nacer. Mais lex Hadjadj
el leg Harazlia, qui avaient pris fait et cause pour lui,
firent gnelque temps aprés une importanle rezzia sur
les Onlad-Saad-ben-Salem, soumis au khallfa, et se reti-
rérent dans le Sud, revendlquant hautement leur indé-
pendance.

Au prinlemps de 1849, une sourde agitation commenca
4 régner dans le Sud de Médéa, Si-Moussa-bou-Hamar
venaitde renlrer & Laghouat,accuellli avec enthousiasme
par les habitanls; le khallfa lul-méme lui envoya de
riches cadeaux. A la méme époque, Bou-Zian soulevait
Zaatcha, et, afin de rendre la lulte plus générale et de
Ini donner un caractére religleux, faisait appel aux con-
fréries. Si-Moussa Iui amena un certain nombre de
volontaires (2). Telli-ben-Lekhal, ancien agha de I'émir,

(1) Mobamed-ben-Taieb cat le pbre de P'agha Lakhdar, qui com-
maude aetuellement les Larbda.

{2) Pendant le sigge de Zaateha, Bi-Moussa fut un des plus achar-
neés i la lutle, et, lorsque la ville fut prise, ac fit santer avec la
maison dans lajuelle il s'était défendu en désespéré. Bon fils,
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soulevail également quelqaes fractions des Oulad-Nail,
entre aulres les Oulad-Si-Ahmed, et, ne pouvant rejoin-
dre Bou-Zian, tenait la campagne dans les environs de
Messéad. Cel étal de choses attira l'altention du gou-
verneur, qui, au mois de juin, ordonna la formation
4 Médéa d’'une colonne qui fut confiée au général de
Ladmirault,

Cependant, les ennemis du khalifa, fatigués de leurs
tentalives restées infructueuses auprés de lautorité
militaire, avaient porté leurs plaintes devant les autori-
tés jndiciaires d’Alger; elles y avaient été accueiliies el
le général Blangini, commandant la division, avait recu
un volumineux dossier renfermani une enquéte sur
des fails qualifiés assassinals, imputés au Ikhalifa de
Laghouat. Ce pelit avantage des ennemis de Ben-8alem,
grossi par la distance, porta un tel coup au khalifa, que
celui-ei, fort alarmé, se rendit & Médéa. Il y vit le général
Blangini, et s’elfor¢a dele convaincre de 'inporlance qne
les Frangais devaient mettre & ne pas se déparlir 4 son
égard de leur ancienne ligne de conduite; i se plaignit
amérement de ce qu'on laissail son autorité s’afaiblir
sous les calomnies répandues par ses ennemis et
gccueillies & Médéa, Blida et Alger. Les renseignemenls
qu’il donna sur les désordres qui régnaient dans le Sud
tendaient & proaver qu’en dehors de lui nous n’avions
que des ennemis.

Le général Blangini le rassura sur nos intentions &
son égard, et lui donna en puhlic lous les témoignages
possibles d’intérét et de confiance. Il parvint a le calmer.
A pen prés rassure, le khalifa demanda et obtinl le
rélablissement de Ben-Nacer dans ses [onctions d’agha
des Larbéa. Les Hadjadj etles Harazlia dissidents ayant
refusé de se soumettre, Telli-ben-Lekhal ful surpris, le

Bi-bon-Bekker-ben-Moussa, habite actucllemest Laghoual, ot se
tient sur une trés grande réserve & I'dégurd des fonctionnaires [ran-
cais et des agents indigénes an gervice de la France,
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14 octobre, par le lieutenant Gruard et le sous-lieutenant
Carrus, des affairesindigénes, mais parvinl i s’échapper.
Les OQulad-Si-Ahmed el ses autres partisans fnrent
cornplétement baltus et contraints de demander i'aman.
La chnle retentissanle de Zaatcha conlribua d’ailleurs
dans une large mesure au rétablissement de l'ordre dans
le Sud de Médéa.

Néanmoins il était nécessaire de s’occnper sérieuse-
ment des Onlad-Nail, chez qui Telli-ben-Lekhal avait
acquis une certaine influence, depuis que Si-Chérif-bel-
Arch, ex-khalifa de I’émir, avait éL¢ interné a Boghar, 11
parul polilique, pour dominer ces lribus remuantes, de
leur donner un chef intelligent et énergique. On jeta les
yeux sur Si-Chérif, auqnc! les litres d’homme depoudre,
de marabont et d’ex-kbalifa de I'émir donnaient un
grand prestige. Il accepta lout ce qui lui fut proposé,
heurcux de pouvoir reprendre son autorité sur ses
compalriotes, et jaloux de l'influence que Telli avail su
acquérir pendant son absence; au printemps de 1850, il
fulnommeé agha des Qulad-Nail et eut sous ses ordres
toules les tribus de cetle confédératlon qui relevaient
du cercle de Médda, & l'exceptlon de celles du bach-
aghalik du Titieri, el des Oulad-Saad-ben-Salem, qui
relevaicnt du khalifa de Laghouat. -

Quelque lemps aprés, 'aghe ‘Yahia-ben-Maamar vint
camper 4 Zéuina, chez les Oulad-Saad-ben-Salem, pour
percevoir 'itpil ; il les persuada d'envoyer leurs che-
vaax dans les pdturages de Tagguin; mais, le 23 mai,
les Iladjadj et les Harazlla dissidents -lombérent sur
les troupeaux de celte tribu, en tuédrent les gardiens ct
firent nn imporlant bulin ; 18 25 mai, une nonvelle razzia
réussil également. Dans ces deux affaires, les Qulad-
Saad-ben-Salem perdirent deux mille chameaux et de’
nombreux moulons. A ceite nouvelle, les Larbaa, cam-
peés avec Ben-Nacer i Chabounia, dans le Tilleri, ne par-
1erent de rien moins que d’aller rejoindre leurs f(rércs
en razzant toutes les tribus placées sur leur chemin.
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IIs protestérent contre l'autorité du khalifa et firent

secrétement des achals de grains sur les marchés de
Boghar et de Téniet.

Le colonel de Cambray, eommandant le bureau arahe
de Médéa, averti par Touali, fils d’Ahmed-ben-Salem,
s’empressa de mander Ben-Nacer el les principaux ehefs
des Larbéa (23 juillet 1850); ils obéirent, et pressés de
questions par le colonel de Cambray, finirent par avouer
que quelgues-uns des leurs avaient eu, en effet, 'inten-
tion de rejoindre les Hadjadj, mais qu’ils avaient aetnei-
lement changé d'idée et que toul était rentré dans
Pordre. . .

Quelques jours plus tard, les dissidents firent encore
une nouvelle razzia sor les Qulad-Saad-ben-Salem et
sur les gens d’Oumache. Irrités de se voir livrés sans
défense aux entreprises de quelques pillards, les Qulad-
Nail commencérent & murmurer, et Si-Chérif, se faisant
leur interpréte, demanda et obtint lautorlsauon de
poursuivre les rebelles. A la téle de cing cents cavaliers
el de nombreux fantassins montés sur das ehameaux,
il les surpril, le 2 septembre 1850, prés de Guerrara et
leur tua quarante cavaliers. Quelques jours apres, il
leur enleva leurs troupeaux et leur tua encore vingt-
six hommes, Surles instances du khalifa, on accorda
Paman aux Hadjadj. L’indemnité due aux Oulad-Saad-
ben-Salem fut fixée & vingt-cing mille boudjoux, et
Ahmed-ben-Salem fut chargé de 1a percevoir. Daillsurs,
désireux de ne rien donner de leurs propres riehesses,
les dissidents allérent razzer, en janvier 1851, les 0ulad-
Ajssa, qui, croyant les hostilitds lerminédes, cempaient
sans se garder dans les environs de Messdad. Les dis-
sidents remirent au khalifa douze mille francs, qui
* furent envoyés & Médéa et cinquante-gix chamesux, qui
furent répartis entre ceux qui avaient subi les princi-
pales pertes.

Au mois d’'avril 1854, le khalifa de Laghouat rendit
ompte que les Oulad-Yahia-ben-Salemn et les Oulad-
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Said-ben-Salem avaient chassé ses méghazni et refu-
saient de payer Pimnpét. Il présentait ces tribus comme
rebelles et réclamait l'intervention des troupes francai-
ses, Mais le général de Ladmirault, commandant la sub-
division de Médéa, avait déji regu des plaintes de ces
tribus au sujet des exaclions du khalifa et de ses agenis.
Aussi, avant d'ajouter foi au rapport d’Ahmed-béen-
Salerm, il leur écrivit pour les engager & verser I'impdt
el i venir ensuite Ini demander justice. Les deux tribus
déclarérent &lre préles & verser I'impdt eunlre les
mains d'officiers francais, mais suppliérent le général
de n’en confier le recouvrement ni aux chefs indi-
génes, ni 4 leurs agents, gni les ruinaient par leurs
exactions.

Devant la persislance du khalifa & présenter cette agi~ -
tation comme un commencement d’insurrection, une
colonne expéditionnaire fut formée & Médéa dans le eou-
rant du mois de mai et mise sous les ordres du général
de Ladmirault. Le 3 juin, elle arrivalt & DJelfa, oil les
iribus avaient &té convoquées, ainsi que le khalifa de
Laghouat et 'agha Si-Chérif-bel-Arch.

L’enquéte faite par le général amena la découverle de
faits trés graves, el prouva clalrement la culpabililé du
khalifa, gni'avait abusé de sa sltuation pour safisfaire
sa cupidité. On appril qu'aprés leur coup de main sur
les Oulad-Saad-ben-Salem en mai 1850, les dissidents
élaient passés & Laghouat avec leurs prises et avaient
été hébergés par les habltants, sans que le khalifa s’y
fit opposé. Bien plus, quand les eavaliers des Oulad-
Saad dtaient venus lui demander aide et protection, il ne
s'élait nullement préoceupé d’sux et avait lalssé les
dissidents s’éloigner avec leurs prises. Il devenait évi-
dent que si Ahmed-ben-Salem et son frére n’avaient pas
organisé ce coup de main, ils 'avaient du moins favo-
risé, I'un en faisant éloigner les chevaux des Oulad-
Saad-ben-Salem et en leur enlevani tout moyen de
défense, Pautre en leur refusant tout secours et en
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donuanl asile A leurs ennemis. On apprit, en oulre, que,
lorsque les dissidents allérent razzer les Qulad-Aissa,
Ali, Als du khalifa, sc¢ trouvait au milieu d’eux pour
recevoir 'amende qui leur avait été infligée; il ne pul
ou ne voulut les retenir. Les Oulad-Aissa velevaicnt de
Ben-Yahia-ben-Aissa, bachagha du Tilteri; ils s’adres-
scrent a lui pour obtenir juslice, mais le khalifa de
Laghouat avait acheté son silenec en lui envoyant de
riches cadeaux.

Tous ccs faits étaienl reslds ignorés jnsqu’alors, car
Ahmed-ben-Salem avait fait répandre le bruil que tons
ceux quiiraient & Médéa sans son consentement seraient
immédialemenl jelés en prison, sur les rapporis de son
fils Alj, qui résidait ordinairement dans cette ville, et qui
¢lail, disait-il, trés écould des Francais. Dailleurs, le
khalifa whésitait pas 4 recourir &4 la violence et au
meurtre pour élouffer les réclamations. Ainsi, en 1849,
le général de Ladmiraonlt avail regu une plainte d'un
certain El-Hadj-Ali, de Laghovat. Quelque temps apres,
cel Arabe profita, pour sc rendre dans le Tell, dn départ
d’une caravane de Beni-Laghouat, qui venaient vendre
leurs marchandises & la colonne francaise et en méme
temps adresser diverses réclamalions au général, Infor-
mé de ce fait, le khalifa donna l'ordre aux Mekhalif-
Lazercg de les tuer tous. Cet ordre fut oxécuté el les
assassins restérent impunis.

Apres s'élre rendu comple de la situation, le général
de Ladmirault proposa, pour apaiscr les tribus, de les
placer sous le commandement do chefs iudépendants
du khalifa et relevant directement de Médda. Un officicr
de bureau arabe serait désormais chargé de la réparli-
tion et de la perception de I'impol; il At ressortir égale-
ment toule l'importance qu’il y avait & donner aux
Larbda un chel ¢énergique, qui put les empécher de
commeltre les actes de brigandage qu’Ahmed-ben-Salem
‘€lail impuissani & réprimer, quand il ne les encourageail
pas.
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Ben-Hacer-ben-Chora était alors le seul Arabe du Sud
capable de reomplir celle mission; le pouvoir sétait
transmis dans sa famille de pére en fils, el son influence
sur les Larbda élail considérable; il futle candidat du
général de Ladmiraull. Le gouverneur général waceepta
pas ces propositions. Considérant qne Ben-Salem élail
nolre allié depuis longlemps, qu’il nous était resté fidale
pendant les années 1846 et 1847, alors qne tont le Sud
élait en feu ct qne I'émir tenait la campagne dans les
environs de Laghouat, le gonverneur décida que, pour
celle fois, on se conlenlerait de le réprimander. Il élait
d’ailleurs & nolre entiére discrétion, car il avait, & notre
inslizalion, engage presque toule sa fortune dans des
constructions réecemment faites & Médéa (1), La situation
resia donc ce qu'elle élait auparavant.

Au mois de juin {851, les Larbaa vinrent dans le Tell
pour faire leurs achals de grains. L’agha Ben-Nacer,
toujours enlretenu dans ses idées d’indépendance, et se
sentani soulenu par le général de Ladmirault, se rendit
a4 Alger et se plaignit amérement au colonel Durrieu,
alors directenr général des affaires politiques, de la
déplorable administration du khallfa. 11 déelara qu’il
reslerail fid¢le servileur de la France, mais qu’il refusail
désormais d’obéir & Ahmed-ben-Salem. Trés au courant
de loules les intrigues qui se tramalent contre lui, celui-ci
¢lail venu également & Alger et s’évertuait & délruire le
mauvais effet qu’avaienl pu produire les dénoncialions
plus ou moins fondées de son gendre. 1l oblint facile-
ment gain de cause, car le maintien du sfafu quo avait
élé décidé.

{1} « Déja trés avaned en Age, épuireé par les plaisirs du sérail, »
¢erivait 4 ce sujet le gouverneur général, « aon existence ne saurait
se prolonger longtemps encore. Il est done probable que, daus un
terme asscz rapproché, nous serons naturellement débarrassés d'un
ami génant, et que nous pourrons entrepreudre, 5ans réserve et sans
ménagernent, une organisalion meillecure de toutes leg tribus et
ksours placés sous son commandement. » Archives du gouverne-
ment général de 'Algérie,
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Ben-Nacer, exaspéré, quitla Alger pour aller rejoindre
sa lribu et fit activer les achats de grains el commencer
les préparalils de départ. Ahmed-ben-Salem, prévenu
par ses espions, rendit comple au colonel Durrien
qu'une défeclion des Larbia élait imminente. Le général
Ladmirault re¢ut avssitét I'ordre d’envoyer un officier
du buresu arabe dans ceile tribu, afin de se rendre
comple de la situalion, et d’engager Ben-Nacer gt les
principaux chefs & se rendre & Médéa ; cet officier étail
autorisé, dans le cas ou il rencontrerait de 'opposition
& Vexceution de ces ordres, & convoguer les poums du
Titteri ot des Oulad-Nail, avec lesquels il déciderait les
Larbaa a se rendre & nos exigences et au besoin les v
coniraindrait par la lorce. Celte périlleuse mission fut
confice au lieutenant Carrus, qui connaissait depuis
longlemps les Larbéa et avait su leur inspirer unc grande
confiance. On complait sur son influence personnelle
pour ramener Ben-Nacer & des sentiments plus paci-
fiques.

Le 3 septembre, le lieutenant Carrus quitla Médéa avec
trente spahis et se rendit chez les Larbéa alors campés
& Chabounia, non loin de Boghar. 11 fut parfaitement
_accueilli, et ne vit rien d’anormal. Mais, dans 'aprés-
" midi du 5 seplembre, Bou-Becker, frore de Ben-Nacer,
s'inlroduisit dans sa tenle avec une dissimulalion par-
faile et une apparente bonne foi, et engagea avee lui une
conversation fort amicale, au cours de laguells le lieu-
tenant Carrus fut appelé du dchors par I'agha Ben-Nacer.
A peine sorti de sa tente, il constalaun certain désordre
dans le camp et entendit bientdt les cris de ses spahis
assaillis par de nombreux agresseurs, Prendre ses
armes fut sa premitre pensée; mais Bou-Becker avait
disparu en les emportant; c’élait un véritable guet-
apens et toute résistance était impossible. Indigné d'une
lelle lrahison, cel officier accabla Ben-Nacer de reproches,
puis chercha & le ramener 4 de meilleurs sentiments ;
mais ¢’étail inutile, sa décision dtait prise. Les prison-
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niers furent d’ailleurs for! bien lraités; Yordre avait été
donné de leur enlever armes et chevaux, afin de les
empécher de luir, mais de ne leur faire aucun mal. Au
moment de lever son camp, Ben-Nacer leur rendit la
liberté et partil en protestanl de son atlachement & la
France, mais en déclarant ne se soumettre que lorsqu’il
serait déliveé¢ du khalifa,

Le lieutenant Carrus regagna Boghar & pied, dans la
nuit du 5 au 6 septembre. Dans ces circonstances diffi-
ciles, cet officier montra beaucoup d’énergie, de résolu-
tion et de dignité. §'il'ne réussit pas mieux dans sa mis-
sion, c’est que les Larbia ékaient absolument décidés 4
faire dcfeclion. A peine arrivé & Boghar, il convoqua
les goums et se it 4 la poursuite des fuyards, 1l attei-
gnit a1 g, non loin de Chabounia, la queue de la
uezla des Larbéa qui venaient de razzer les Rahmau et
les Abadlia, et leur enleva un grand nombre de chameaux
et de moutons. Djelloul-ben-Yahia et Si-Chérif-bel-Arch,
immédiatement prévenus, entrérent en campegne, mais
ne purent arréter les fuyards, nl les empécher de rezzer
les Mekhalif, gardiens de troupeaux des Benl-Laghouat.
Quelques fractions des Larbda, seules, nous restérent
fidéles et camperent pendant quelque temps encore dans
le cercle de Téniet-el-Had. '

Le Sud de Médéa élaitl de nouveau troublé. Toulefois,
comme la délection des Larbda resta un fait isolé, le
général de Ladmirault conserva l'aspoir d’en avoir faci-
lement raison, d’autant plus que Ben-Nacer coulinua
pendant quelque lemps encore a correspondre avec le
bureau arabe. Il espérait, en affectant de protesler de

" son attachement &la France et de donner comme uniqua

raison de son éloignement momentané le désir d'échap-
per & la domination d’Ahmed-ben-Salem, il espérait,
disons-nous, que, pour éviter toute complication, nous
lui donnerions enfin ce pouvoir indépendant qu’il dési-
rait depuis silongtemps. En attendant une solution, il
se rendil & Ksar-el-Hiran, o0t ses partisans, chassés de
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Laghouat, s'élaient réfugiés. Mais se voyant dégu dans
ses espérances, il jeta le masque et, dans les premiers
jours de novembre, rejoignit, & Rouinat, le chérif
d’0uargla, Mohammed-ben-Abdallah, dont la renommés
grandissail et qui groupail sous ses drapeaux lous les
mécontents du Sahara.

E. MANGIN,
(A suivre.) LicutenanL au 1+ tivailleurs algéricns.

CHRONTQUE ARRICATN

ARCHEOLOGIE ET HISTOIRE ANCIENNE

ANNEE 1883 (1

Géographle générale. — Ethangraphie

g 1er. — M. R. Neumann a étudié les chapilres de Ihistoire
d’Hérodote relatifs & 1’Afrique du Nord (sauf la région du Nil) (2).
Quoique Pauleur ne soil pas sufflsamment au courant des ira-
vans modernes concernant cetle conirée, son livra esl assez
ulile : il met une fois de plus en lumiére le scin qu'a apporté
Hérodole 4 recueillir des renseignemenls aussi exacls que possi-
ble sur les pays qu’il a décrils, L’historien grec était allé tui-
méme en Cyrénaique et ce qu'il ditde cetle région el des régions
avoisinantes esl en général assez jusle et précis : plus il s'avance
vers I'Ouest dans ses descriplions, plus ses connaissances sont
vagues el inexacles.

Voici I'énumération des chapitres du livre de M. Neumann ;

I. Le elimat de U'dfrigue du Nord. — L’auleur pense, avec
raison, je crois, qu’il n'y a pas eu de changemenl nolable de
climat dans e nord de U'Alvique depuis I'antiguité,

(1) Je signale en outre les ouvrages de 1892 dont il n’a pas été
vende compte dans la Ghronigus précédente.

() Nordafrike (mit Ausschluss das Nilgebietes) nach Herodol, Leipzig,
Ubl, 1892, in-8¢, 166 pages.
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. La lopographie de la cble sepientrionale. — M. Neumann
croit, comme Pacho et contrairement A Barlh, quo'lrasa, ou, an
lemps d’Apriés, les Cyrénéens haltirenl une armée égyplienne,
doit étre cherchée 4 Uounest de Yembouchure duo Ouadi-Temmi-
meh, 5 la soarce dite Erasen. — [} admel qo’au sod des Nasa-
mons el de la grande Syrle, Hérodote a indiqué unc peaplade de
Gamphasanies, non de Garamantes, ¢l que celle peuplade esl
dislincle des Garamanles, habilanls du Fezzan., — Ll reprend a
nounvean la question do lac Triton. [l paralt d’ailleurs iguorer
que Tissol a longuemenl élntié cetlc queslion dans sa thése
lalino {1}, puis dans sa Gdegraphie de la province romaine &’ Afri-
gue i2), el il s'inspire en purtie des idées de M. Rouire. Selon
lui, lu lac Trilon d’Hérodote el de Scylax doil &lre cherché dans
sebkha Djiriba ct 1a sebkha Halk-el-Meuzel, siluées le long du
golfe de Hammamel, enlre Hammnamet el Sonsse. 1l peuse que
ceux qui placérent A cet endroit le lac Tritou connaissaient la
cOle, mais ignoraient I'intérieur du pays: aunssi les délails don-
nés sur ce lac Triton sont-ils presque lons imaginaires. Plus
lard, 4 'époque romaine, quand la région eu queslion lul bien
connue, on aurail vo l'impossibilité de (aire concorder avec la
réalité la topographie légendaire du lac Triton el du fleuve du
méme nom. On les aurait donc transporlés ailleurs, soil dans la
direction de I'Ouest, conire 1'Océan, soil dans celle ds 1'Esl, en
Cyrénaique. Quant & Plolémée, il se serail décidé & les melire
prés de la pelite Syrie, Telle est 1a théorie de M. Nenmann. A
mon avis, gelle parlie de son livre est manquée. Le nom de
Triton, dont ’é1ymologie n’esl pas cerlaine (3}, s'est appliqué en
Gréce el en Alrique & divers lacs el (leuves, En Afrique, pons
conuaissons avec ceriilude denx lacs Tritoun. Le premier répond
4 la lagune de Benghazi : il esl nommé par Sirabon, Lucain et
la lable de Pentinger. Le secoud est indiqud avec précision par
Plotémée. Comme on le sail, te géographe parle d'un fleuve

{1} Ds Tritonide lacu, Dijon, 1863.
{2) P, 100-142.

(3} Voir & ce sujet Dreasler, I'riton und die Trilonen, premiére
* pattie, p. 2-3.
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Trilon qui, venant du mont d'Ousaleton, forme les lacs Lihyo,
Pallas el Tritonilis et se jetle dans la mer au sud de Thenas
{Henchiir-Tiné) el an nord de Tacape (Gabés). Tissol me semble
avoir prouvé que le eours supérienr du fleuve Trilon correspond
& I'Oued-Djedi, son cours inférieur & 1'Oued-Gabas, que les Lrois
lacs Lybie, Pallas el Trilonide corresponderntaux cholts Melghigh,
Gharsa et El-Djerid : on ne peul, semble-i-il, interpréter autre-
ment le texte de Ptolémée, bien que ces Irois lacs ne commu-
niquent pasentre eux el que le Chott-el-Djerid ne communique
pas avec I'0ued-Gabés, bien que les latitudes et les longitudes
indiquées par Ploléiode montrent qu’il s'est figuré le cours du
flenve et la suite des lacs comme formant une ligne dirigée du
sud au nord, et non de 1'ouesl & i'est. Hérodole, Scylax {dont le
lexle est daillenrs lrés corrompu), Callimaque (daus Pline),
Pomponins Mela ont-ils vouln désigner le mémea lae Choll-
el-Djerid par le terme de Jac Tritonide, ce lac qu'ils placent
daus le voisinage de la pelile Syrte (1) ? Il est permis de le
croire, quoique leurs indications ne correspondent pas exacte-
ment & la réalilé. Dans les deux misdrables lagunes voisiues du
golfe du Hammamet, il est impossible de retrouver 1"le qu'in-
diquenl Hérodete et Scylax; la petite 8yrie dont parle Scylax
ne saurail représenier le golfe de Hammamet : le nom seul de
Cercinilis qu’il loi donne, nom dérivé de celnl de I'fle Cercina
(Kerkenab), suffirail & le prouver. Une erreur commise par Mela
dans I’énumération des villes du lttoral ne doit pas non plus
nous faire supposer que ce gographe ail jamais voulu englober
le golfe de Hammainet dans la petile Syrle : les dimensions qu'il
donne & celte Syrle et 1a suile du lexle prouvent que, par pelite
Syrle, il entend le golle de Gabés. Il faul donc en rester 2
l'opinion de Tissot, que M. Reinach a défendue depuis contre
M. Rouire {2): le lac Trilon d'Bérodole, de Scylax, de Mela,

{1} Hérodole ne le dit pas cxpressémeat, mais cela resaort de ce
qu'il dit avant et aprés, sur la position des Lotophages ct sur Vile
de Kyraunis. — Selon Callimaque le fleuve et le lac Triton élaient
situés & I'oues! de la petitc Byrle : c'est, en cffet, le sens du mot
vitra quemploic Plinc & ce sujet (Neumanu, p. 41-42).

(2 Revus eritique, 1885, I, p. 55-58,



112 CHRONIQUE ARCHLEOLOGIQUL

cnmme celui de Ploléméc, est te Cholt-el-Djerid. — Athéna nagnit.
selon la fabte, sur les bords d’un Yac Triton. A vrai dive, comue
il s'agissait d'une légende, il importail pew que Yemplacenent
de ee lac Trilon, lieu de naissance de la déesse, Tl fixé avec une
précision géographique rigeurense. Lucain, ayaut & parler duo
lae Triton voisin de Bércénice (la lagunc de Benghazi), a cru
orner son récit cn y ratlachant ts maissance de Pallas; Diodore
de Sicile a iransporté ce lac Triton mylhologiqne & exiréme
onesl de I'Alrique, cn ajoulant d’ailleurs qu'un tremblement de
terre l'avail fail disparaitre; sclon [[érodote, Scylax, Callimagne,
Mela, le culte d'Athéna dlait célébre sur e lac Triton volsin de
la petile Syrlc, mais toul cela n’est d'aucun intérét au point de
vue géographique.

M. Neumann consacre anssi quelques pages 4 Uile Kyraunis.
Des renseignements que dounc [I¢rodole, i1 conclul que les
dimensions indiguées par 'hislorien conviennent i I'ile Kerke-
nah, la richesse en vin el en lhuile, aceds facile du edté de la
terrve i I'ile Djerba plntél qu'a Kerkenaly, Iindicaliou de Por qu'on
y tronve 3 une des iles de I'Afrigne occidentaie, brel gnHéro-
dote a fondu cnscmble toules ces donudes de maniére A lormer
unc image menleuse. — Cetie confusion me semble hicu pea
vraisemblable el je crois avee Tissol (1) que I'ile d'Hérodole ¢sl
lounl honnemeut 1'ile Kerkenal.

I1. La cdte occidentale de U Afrique. — IL'auleur met le cap
Soloeis (qu'Hérodole place mal) au eap Ghir, ce qdi ne me
parail pas exacl : il s'agil pluldt du cap Cantin.

IV. Le voyage des Nasgmons. — M, Neumonn est disposé i
croire qu'ils soul allés jusqu’au Niger, ce qui n'est pas sullisam-
menl prouve, Il rélule avec raison M. Vivien de Sainl-Martin
qui pense que le terine de leur voyage a é16 Toasis d'Ouargla.
Il edt é1& utile diinsisler sur ces pelils hommes noirs que
tes exploraleurs rencontrérenl, sur ces pygmées on negritles
gu'anjourd’hui encore on rencuntre daus UAlrique cqualo-
riale (2).

(1) Géographie, I, p. 187-188.
{2) Yoir Moaceaux, flevue historigue, XLVII, 1891, p. 27-29,

CHRONIQUE ARCHEQLOGIQUE 113

Y. Les oasts, — M. Neumann combal par des hons argnments
I'hypothése de M. Vivien de Sainl-Martin qoi soulient que
Poasis d'Ammon contre laguelle Cambyse dirigea une expédition
&1ail celle de Dakhel, et non celle de Syonah. Il n"admel pas non
plns, avec M. Rohlfs, qu'Hérodole ail appliqué le nom d'Ammo-
piens aux habilants de loules les oasis, depuis Dakhel jusqu’a
Syouah. Les explications qu'il donne sur les Atarautes (1), sur
les Atlantes placés par Hérodote i Iouest des Garamantes, snr le
mont Allas me paraissenl assez lirées par les cheveux: autant
vaudrait dire qu'ii n'y a 4 peu prés rien 4 prendre daus les ren-
seignemenls donnés par I'historien 4 ce snjel.

VI. Les habitants de la cote sepienirionale de P Afrique [leurs
meeurs]. — VII. Les plantes de I'Afrigue du Nord. — VIIL Les
animaux de I Afrigue du Nord. — Dans ces Lrois derniers chapi-
tres, M. Neumann fait des rapprochemenis assez iniéressania
enire ce que dil Hérodole et les observalions des auleurs moder-
nes. Celte partie de gon livre aurail élé cependant plus compléle
et plus précise it s'élait donné la peine de consuller le pre-
mier volume de la Géographie de la provincs romaine d’ Afrique
de Tissot,

§ 2, — Le livre de M. Curt Th. Fischer, sur le périple
d'Hannon (2), est infiniment supérieur au précédent. C'esl une
étude trés compléle et irés blen conduite. L'auteur connall par-
failement la géographie du Nord de I'Afrique; il sail monlrer
les points [aibles des hypothéses présentdes par ses devanciers,
el si celles qu'il propose n'entralnent pas toujours la conviction,
elles sont du moins Lrés vraisemblables.

Dans son premier chapitre, M. Fischer identifie les localités
nommées par Hannon. Pour les Phéniciens, les colonnes d'Her-

cule se trouvaient 4 Gadés : c’élaient les colonnes du lemple du

{1} Au sujet de ces Atarantes, on aurait dd lout au moins men-
tionner le rapprochement que Barth fait entre ce mot et le mot
beoussa atara = ressemhlé.

{2) Unlersuchungen guf dem Gebist der alien Lender und Vaolker-
Kunde. Erstes Heft : De Hannonis Carthaginiensis periplo. Leipzig,
Teubner, 1893, in-80, 134 pages.

Revue africains, 35 année, N9 19-2 13 ({er el 2 Trimestres 1834), 8



114 CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE

dieu. Thymiaterion, premier comploir fondé par Hannon, cor-
respond & Méhédia, 4 'embouchure de 1'0Oued-Sebou. Le pro-
montoire Soloeis, ot Hannon fouda un lemple de Neptune, est
le cap Cantin. La lagune pleine d'éléphants, 3 une demi-journce
de 14, a dd étre détruite par la mer qui a fait de grands progrés
de ce colé. Les cing colonies qu'Hannon fonda au dela (car ce
n'étaient pas des établissements plus anciens rclevés par lui)
paraissent s'élre {rouvées: le mur Carien 3 Mogador, Gylle
contre le cap Toulelneh, Acra & Agadir-n-Irir, Melitla peul-8tre
3 'embouchure de 'Oned-Mesa, Arambys peut-tire & Asaka, 2
I'embouchure de 1'Oued-Noun. Le fleuve Lixos est 'Oued-Draa,
L'tle Cerné, o Hannon élablil une aulre colonie, se lrouve
enire le cap Juby et le cap Bojador. Le Chrémétés, Nevve
qu'Hannon remonla & parlir de |3, esl leSakbict-el-Hamra, ijue
M. Fischer suppose avoir 8¢ navigable 4 ccile épogue. Les Car-
thaginois auraient cnsuite pénétré dans 'Ouved-~ct-Dela, aflluent
de gauche du Sakhiel-el-Hamva, pour arriver & un lac, au milicn
duqguel se irouvaient trois tles plus grandes que Cerné. Le lac
n’exisle plus, mais il y a 13 une cuvelle, Gerar-Isig, qni tepré-
senle son emplaccment. L'aulre fleuve, sur lequel Hannon navi-
gua ensuite pendant quelgue lemps el quoi élail plein de croco-
diles et d’hippopolames, c¢st I'Oued-el-Chotl. Puis Haunon
regagna Cerné par |e méme chemin. — M. Fischer a bien montré
Iinvraisemblance des hypolli'ses failes avanl Jui au sujel de
Cerné, ainsi que de ce lac et dc ces deux flenves. Mais ges iden-
tilications ne peuvenl s'adineltre que si I'on suppose que ce pays
s'esl considérablement desséché depuis 'antiquité, On peul i la
rigueur accorder gu'un tel changement s’cst produit dans diffé-
renles régions du Sahara, dont celle-ci, mais nous pe croyons
pas, comme M. Fischer, qu'il se soil &{endu au Sahara loul enlier.
— Les grondes monlagnes boisées qu'Hannon atteignit douze
jours aprés son départ de Cerné se lrouveraicnt, selon M. Fiscber,
au cap Blanc, qu’il suppose avoir €18, 4 celte époque, convert (¢
grandes foréts. Le grand golfe nommé ensuile est la baic du
Lévrier. Le cap Occidental {"Emmézov vipe;) est le cap Verl, (nant
4 I'lle qui se trouvait & ce cap et quni cnfermait un lac cernant
lni-méme une petile ile, elle dtait peul-bire formée de coraux,
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ou bien de nalure volcanique. Ellc a pn disparallre, 00 hien elle
est représentée par les tlots de la Madelcine, dont la conﬂg_ura-
tion sc sera modifide. Les riviéres o de feus, que les Carthaginols
virenl ensuite, lraverscnt des lerres rouges fjui eolorent leurs
eaux [cette explicalion me parall pea vraisemblable] . La mon-
tagne appelée le Char des dieux {@iy bynpz) €51 20 CAP Mesurado.
Le cap Austral {Nérou xépas) correspoud au cap Palmas, ol la
cole, qui jusque-1a avail suivi la direction du nord-ouest ‘au
sud-est, prend celle de Vest, el ol les courants chal_:gent. L‘Ile
des Gorgades, qu'Hannon menlionne 3 cel endroit, est 1'lle
Rousswourm. '
M. Fischer &tudie ensuite bridvement les renseignements don-
nés par le périple dit de Scylax, Pline cl Plolémée‘s'ur la cole
occidentale de I'Afrique. Dans Scylax, le lac Cephisias corres-
pand 4 la Merdja Ras—el-Doura, le cap Hermaion se lrouv? entre
I'Oued-lkken et 'Oued-Chertat, le fleuve Anides esl 10qed-
Qum-cr-Rbia; puis Scylax, par suite d'une gravc? conl'us’lon,
revienl sur ses pas sans s'en douler et énumeére la.vlll? de le.us
4 Pembouchure de U'Qued-el-Kous, le fleuve Cratis, ¢ est-a-dllre
I'Oucd-Sebou, et Thymialerion. — Dans Pline, Lissa, peli‘le.ﬂlle
voisine du cap Spartel, ne dolt pas oLro confond‘ue 8Yec Ln‘ms.
située plus au sud; le fleuve Quosenus esl lD‘ued-Sm:ls, le
Masathat, 1'0ued-Mesa; le Fui, 1'Oued-Tensift; Viver, I'Oued-
el-Kseb 3 le fluvius Salsus, le fakhiet-el-Hamra. — Plolémée
fail preuvo d'une grande m!lgllgem'.ac dans la descrlp!mn de cetle
cole - l'orientation qu'il doune eat mauvaise ; ses distances sonl
trés inexacles ; il y a des interverslons graves dans ses éngmd-
rations. — M. Fischer parle encore des renseignemeuls'donnéa
par le mavigateur Statios Sebosus, of conserv.és par leﬂ., aur
les fles situées A U'ouest de I'Espagne ol de I'Afrique. Juponia est
* Madére, Pluvialia et Capraria correspondent aux denx iles les.plns
orientales des Aores, Sanla Maria ct San Miguel;'lnvallls el
Planasia, aux deux lies les plus oricntales des Eauane:s, Lanza-
rote el Fuertevenlura (Pline indique par errcut qt'l elles 'mnt
gloignbes de 250 milies de Pluvialia et de Capraria; il aurait dd
ire ; de Junonia).
écrlgl;is sun chapisre I, qui m'a paru excellent, M. Fischer
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zl recherche ce que l'on peut savoir de Pauteur dn périple. 11

* montre que le voyage d’Hannon est postérienr 3 celui que le
Perse Salaspés entreprit entre 470 et 4866, lc long des cdles de
I'Afrique, mais qu’il est un peu antérienr au voyage d'Hérodole
3 Cyréne (vers 450) : si, d’une parl, Hérodole a vaguement
entendu parler des découvertes d'Hannon, d'aulre part, quand
il raconle comment les Phéniciens commercent avec les indi-
genes de ia cdte occidentale, il expose un état de ehoses antérieur
3 la fondation des colonies d'Hannon. Le voyage d'Hannon eut
donc lieu entre 466 el 450. Comme Himileon, qui, 4 la méme
eépoque, reul mission de longer les cOtes exlérieures de 'Espagne
et de la Gaule, Hannon ¢lait fils d’Hamilcar, ie général carlha-
#inois qui périt en Sicile en 480 ; il élail sufféte. Fn enlreprenant
ce voyage, avec 30,000 personoes et 250 vaisscaux (1) acingnante
rames, Hanon ne voulail pas sculement ouvrir an commeree de
Carihage de nouveaux débouchds : son bui était, semhle-t-il,
d*élablir des émigranis qui ne lrouvaient plus & gagner leur vie
a Carthage. M. Fischer, sappuyant sur un texte de Justin (XIX
2)3 suppose qu'en l'absence d’Hannon et (’Himileon, le parl.;
aristocralique, hoslile a la famille des Magonides donl ils étaient
les chefs, mit la main sur le pouvoir, et qu’au retour d'Hannon,
il lui donna des juges qui exigérent de Iai un rapporl snr ses
acles : le périple que nous possédons ne serail pas aulre chose.

Aprés Hanmon, la cbte occidenlale de VAfrique ful visilée,
dans 12 premicre moitié du quatriéme sidcle, par Euthyménes
de Marseille, qui ne dépassa pas Cerné ; en 147, par Polybe, qui
'alla pas jusqu’an désert; vers 100, par Euxode de Cyzique; on
ignore jusqu’on ce deruier est allé : il paralt, du resle, avoir éLé
un hableur.

Dans son chapitre 111, M. Fischer recherehe comment les Grees
ont connu le périple et quelle influence cel dcrit a exercsd sur
eux. — Malgré la grosse erreur qui a ¢8 signalée plas haut et
qui est imputable A sa propre négligence, le rédacteur du périple
de Scylax donne de bons renseignements sur la cdle oceiden-

(1} C'est ainsi que M. Fischer corrige le chiffre 60, qui semblc
trop faible.
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tale: sa sonrce, postérienre aux découvertes d'Hannon, mais
antérieure & I'4poque o le périple d'Hanoon [ul connn des
Grees, paralt avoir éé Eothyménes, M. Fischer ne pense pas
non plns qu'Ephore, qui, comme on le sait, vivail ao temps de
Philippe de Macédoine, ait connu le périple d'Hannon : il se
serait aussi servi d’Euthyménes. — Mais ce périple eat cité dans
le trailé Mapt Sevpagiav dxovsparwy donl I'autenr a copié Théophraste
el il est certain qu'Eratosthénes de Cyréne s'en est servi. Clest
donec vers la fin du qualriéme siécle que le périple d¢'Haonon a
g2 traduit et connn des Grecs. Selon M. Fischer, il anrait é&té
inséré daus le périple composé A celle épogne par Ophellas, roi -
de Cyrénc. — Eudoxe de Cyzique se serait beancoup servi
d’Hannon et y aurail ajouté loute sorie de légendes. Get Euxode
a é18 cepié par Cornelius Nepos, que copiérent 4 leur lonr Pom-
ponius Mela ot Pline, — Le roi Juba s’esl sarvi du lexte punique
d'Hannon.

Coseraille passage d'Hannon relalif au la¢ volsin de I'fle Cerné,
lac communiquant avec un fleuve plein de crocodiles et d'hip- .
popoiames, qui aurait porté le roi Juha & placer la source du
Nil an sud de la Maurétanle, erreur qui fit fortnne, — Hannon
fnt aussi la cause involonlaire d'erreurs graves tonehant la
confignration de I'Afrigue. Un passage de son périple, mal com-
pris, fit croire gne Carlhage el Cernd se trouvaienl sous le méme
méridien : de 13, la direction nord-ouest-sud-est qne les géo-
graphes posiérieurs donnérenl 4 la ¢t occidentale de I'Afrigne.
Eralosthénes se fignre I'Afrique comme un triangle reclangle
dont celte cdle représonterait I'hypoténnse. Une aulre interpréta-
tion erronée d’Hannon paratt étre impulable & Eudoxe de Cyzigue,
qui, par Posidonius, la iransmit 4 Sirebon et & Denys le Périégéte,
et, par Cornelius Nepos, & Mela et & Pline. L’amiral carthaginois
s'élait arrété & un cap Ausiral (Nérov xipxs). Or on connaissait
déjd un ecap de ce nom a l'extrémlbté orientale de D'Afrique. On
les idenlifia et on donna dés lors & I’Afrique la forme d’un (ra-
péze, donl la grande base élail représenlée par la céle septen-
(rionale, et la petile par la cdle méridionale depuis le cap Ausiral
{2 I'Esl) jusqu’an cap Occidental, la petile base &tanl relide i la
grande par une perpendiculaire partant du cap Austral et par
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uoe ohlique partant du cap Occidental. — Les mylhographes
trouveérent aussi des maliéres & développemeunts dans le periple,
Dans I'tle du cap Occideulal, Hannon el lcs siens avaient crn
enlendre la nnit des concerls de fates, de cymbales et de tam-
bourins. 1l n’en fallut pas plus pour ratlacler 4 cel endroit des
fables sur Dionysos el ses compagnons mythiques, KEgipans el
Satyres. D'aulre part, les Gorgades qu’Hannon vit dans I'tle du
cap Ausiral et qui n'dtaieul quc des singes, furent assimilées
aux Gorgones. — On pourra trouver que, dans ce troisiéme cha-
pitre, M, Fischer a fail une trop grande pari aux hypolhéses :
elles sont du moins inléressanles el bien présentées, C'est ]a en

somme un (rés bon livre, que nous avons voulu analyser assez
longuemenl ici.

§ 3. — Le ministére de Flnstruclion publique commence la
publicalion d'un Atlas archéologigue de la Tunisie (1}, édilion
spéciale des caries publides par le ministére de la Guerre : on ¥
a ajoulé des numéros 2 I'encre rougc indiquant les ruines d'aprés
les relevés des brigades 1opographiques. Celle ceuvre considée
rable fera le plus grand honneur 4 nos officiers. Le premier
fascicule comprend les fevilles de Bizerle, de Maleur, de Nabeul,
d'Hammamel (au cinquanle millitme). Un lexle explicatif irés
court (rédigé por MM. Cagnat, Babelou el Reinach) donne
simplement des iudications sur la nature des ruines.

# 4. — 1l a paru dans Ic supplémeni ne 103 des Notices gdogra-
phigues de Pelermann, une Jougue élude sur I"Allas marecain,
accompagnée d'une bonne carle du Marec an 1.7;0.«»' par M. P.
Schnell (2). Cclle carte sera ulile i ceux qui s'occuperont de la
géographie dc la Maurttauie Tingilane.

On doit au lieutenanl-colonel sir R. Lambert Playfair, consul
d’Anglelerre & Alger, et au docleurRebert Brown une excellente

(1) Bdite chez Leronx, Paris, in-fo, Premibre livraison, parue en
1.893: ~- Je n'ai pas encore pn prendre connaissance de la seconda
livraison, récemment parne,

{% Das marokkanische Atlasgebirge. Pelermanns Mittheilungen,
Erganzungshefi ne 103, Gotha, Perthes, 1892, in-4e, 120 pagcs,

CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE 119

bibliographie des ouvrages concernant le Maroc (1). L'anti-
quité y tien! naturellement peu de place, les aulours anciens .

nous parlant peu de celle parlie de 1’Afrigne et I'exploration
archéologique du pays &lant encore fortincompléte, Je ne trouve
pasl'indication du Corpus inscriptionum latinarem {Berlin, 1881),
ni de V'arlicle de M. Héron de Villefosse sur la Provincie nova
Hispania ulterior Tingitana (Revue archéologigue, 1887, tome X
p. 282 el suiv.}. Le ne 12 (Procope) esl i supprimer, car, dans
le passage cité, Procope parle, nou de Tingi (Tanger en Maroc),
majs de Tigisis (Aln-el-Bordj, province de Constantine). Il ¥
aurail des réserves 4 faire sur V'ordre chronologique suivi par
MM. Playfair el Brown : on ne voil pas pourquoi les édilions
diverses des auleurs sont mentionnées d'aprés leur dale de
publication, el non avec les auleurs eux-mémes. L'ordre chro-
nologiquo n’est du reste pas parloul respecté : Polybe el Pompo-
nius Mecla ne se ¢rouven! pas & leur place. Je dois ajouter que de
hons index corrigent ces patits défanie.

g2 5. — Le remarquable livra de M. Schirmer sur le Sahara (2)
contient quelques chapilres se rappertant & 1'antignilé. Ce sont
les suivanis : . :

Chep. YII. Le changement de elimal dans les temps histori-
gues, — M. Schirmer n'admet pss que le Sghara alt été fertile
dans I'antiquité et que le désert solt di & nn changement de
climat de date técenie. Copendant le 8Sahara, comme tous les
déserls, so des<éche de plus en plas : mais ce n'est pas le climat
de cette contrée qui se modifle, c'ast "évaporation qui se poursuit
lenlement.

Chap. XIL Les races du Sahara, — M, Schirmer peuse qu'il
n'est pas temps encore de dire quels furent les plus anciens
habitanls du Sahara. A coté des Berbéres, dont on ne peut
dire s'ils sonl aulochthones on immigrés, faol-il faire une

(1) A Bibliography of Moroceco from the earliest iimes lo the end of
1891, From supplemeniary papers of the Royal Geographical Soefoly.
Vol. II[, Part 3. London, J. Murray, 1832, in-8, 2062 p. Cette
bibliographis comprend 2243 numéres.

{2} Le Sahara. Paris, Hacheite, 41893, in-8°, 144 pages.
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place & une race brune, dislincte des négres do Soudan ? Les
négres que l'on rencontre dana le désert el qui paraissent y
avoir é14 é&lablis, en partie du moius, dés une époque trés
aucienne, y onl-ils ét¢ ameués du Soudan par les caravanes,
comme le laisserait supposer leur présence sur les seuliers
battus du désert, et uon ailleurs? Voila des questions auxquelles
M. Schirmer pense avec raison qu'il est bien difiicile de répon-
dre en i'éwat actuel de uos connaissances. D'ailleurs, de tloul
temps, les peuples de la Médilerranée et ceux du Soudan ont
empiété sur le déserl, cenx du désert soni sorlis de leur domaiue,
de nombreux croisements ont en licu; il y a eu un flux et
reflux eontinnel de races. [l ¢st bien difficile de déméler quelque
chose de cerlain.

Chap. XVI. Les voies de commeree saliariennes dans la nature
et dans U'Mstoire. — L'aniiquité es! reslée muetle en ce qui
concerne le commerce transsaharien, la 1able de la Libye inlé-
rieure de Ptolémée ne conlienl rien de certain. Cela ne prouve
pas cependanl qu'il u'y ait pas en de commerce eulre le litloral
el le Soudan. Les esclaves de Carthage devaient venir dela; a
I'époque romaine cerlaines oasis (Ghadamés, Djerma) furent
occupées militairement; Leplis la Grande, au déhounché d'une
des principales roules du désert, alteignil un haut degré de
prospérité. Mais les commergants n’avaient nul intérél a faire
connalire la sonrce de leurs richesses,

§ 6. — Dans sa thése laline, M. Schirmer étudie le nom et
'sthunographie des peuples appelés communément Berbéres (1}.
L'auteuc, gni n"apporte du resle pas d’idées nouvelles dans celte
question, connail bien son sujel (2) et fait preuve de bon sens
el de précision, qualilés assez rares, i ce qu'il semble, daus les
éludes elthnographiques. — Que signilie ce nom de Berbéres

{1) De nomins el genere populorum qui Berberi vulge dicuniur.
Paris, Hachelte, 18492, in-8¢, 80 pages.

{2) Dauns sa bibliographie, il aurait pu indiquer d’auires éditions
que celle de Mazzucchelli {Milan, 1820, folie), pour Covippus, ot de
Migne » ap. Patrelogiam graecam (sic), vol. [V», pour les lettres de
saint Cypricn.
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appliqué anx indigénes non arabes ? M. Schirmer croit que les
noms cilés dans les sources grecques el romaines, noms qui
paraissent se rapprocher de ce mot, ne sonl pas de formalion
indigéne, mais viennent de Bapaporou darbari (1), Les indigénes
eux-mémes ignorent le nom de Berber on, s'ils le connaissent,
ils le dédaignent,; ils s’appellent Mazigh (an pluriel Imazighen),
nom que I'on retrouve dans l'antiquilé sous les formes Mazyes,
Mazyes, Mazices, Mazaces, el sous celle de Mes'v’as (prononcez
Machouach) qui désigne un peuple occidental sur des inscriptions
égypliennes du qualorziéme siécle avanl Jésus-Christ. Quant an
mol Berber, c’est une appellation dédaigneuse appliquée par les
Arabes aux indigéoes, soit qu'il représente, sous une forme
eorrompue, le mot lalin Barbari, qne les Romains appliquaient
d'une maniére générale A ces indigénes, irés mal assimilés pour
la plupart, soit que les Arabes, ayant trouvé ce uom donné 3
telle ou lelle tribu, I'aient 2 lort élendu aux anlres. — Les
indigénes non arabes du nord de I'Afrique se servent de langues
apparieuant a une méme famille, - mais 'unité de langue ne
prouve pas I'unité de race. Au conlraire, & ¢6ld des indigénes
hrans, ou rencontre, depuls le Maroc jusqu‘a 1a Tripolitaine, des
Berbéres blonds ou roux, en grand nombre; ces derniers sont
déja représenlés sur des monumenls égyptlens el menlionnés
dans divers auteurs anciens, eu particulier dans le périple dit de
Scylax et dans Procope. It est done cerlain que, depnis des lemps
trés reculds, il y a eu plusieurs races rdunies sur le sol de I'Afri-
que du Nord, L’expression de race derbdre ne signifle rien.

Monumsents dits préhistoriques, — Insoriptions
libyques.

7. — Sur un plateau 3 V'ouest de Dellys, MM. Lacour et
Turcal ont trouvé différentes plerres taillées, enire autres trois

(1) M. Schirmer me semble passer un peu vite sur celte question,
Voici ce qu'il dit des Sabarbares de Pline et des Iou€ovpfoupsc de Plolé-

- mée (p.20-21}: «Ne nos quoque moveat Buburbures apud Ptolemaeum

cum Libyphoenicibus Lotophagisque, Baharhares apud Plinium cum
Capsitanis, hoc est Capsze incolis, consociari, Quid plura? »
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belles haches de grés en [orme d’amande (type de Saint-Acheul).
Une auire hache a é1& (rouvéc par eux A gualre kilomélres 4
I'ast d= Dellys (1}.

2 8. — Une slation préhistorigue, visitée par M.-le capilaine
Poirier 3 Ain-el- Hadjar, an sud de Saida (province d'Oran) lui a
donné un grand nombre de pierres laillées, aojourd’hni au
mueéa d'Oran. On y dislingue des haclies du i1ype de - Mouslicrs
el des poinles dc Néches néolilhiques trés (inement Lravailldes.
Deux autres stations analogues oul é(¢ signalées par M. Poirier
prés de 13, 4 Hachlef ¢t 4 El-Gada (2).

§ 9. — J'aurais 4@ rendre comple plus 6L du rapport délaills
de MM. P. Pallary el P. Tommasini snr leurs fonilles dans la
grolle des Troglodytes, 4 Oran (3), fouilles dont j’ai rapidemenl
indiqué les inléressants résullats dans ma premiére chronigne (4).
Au-dessus d'une couche blanchitre conlenant des pierres laillées
du type de Mousliers, s'en trouve une antre noire appartenant
a la belle période néolithigue et renfermant des haches cn pierre
polie, des poinles de Néches Irés bicn (aillées, des poleries avec
des rails gravés el souvent avec des cordons en saillie, des pa-
rures en coquilles. Celle grolle a servi successivemenl de licu
de sépuliore et de lien d'habitation ; on y a trouvé deux crines
dolichocéphales. La faune cst tris varide : rhinocéros, gazelle,
antilope, grand beeuf (cspéce disparuc), cogquilles (hélices, mon-
les, pourpres, palelles} ; lo cheval cst rare, le chien manque.
M. Sirel a reconnu dans le sud de I'Espague deux périodes nio-
lithiques dislinctes, dont la ptus ancienne rappelle exactement
les objeis Lrouvés dans la couche supérienre de ta groilo d'Oran.
Les deux contrées oul é1¢ habitdes alors par des hommes ayant

(4) B. Reinach, Bullciin archévlogique du Comite, 1892, p. 196,
(2} Doumergue, Bulielin &' Oran, XII, 1892, p, 547350 ct planche
annexee.

{3) Congrés fenu & Marsellle on 1891 par UAssociclion [francalse
pour i'gvancement des scicnces, Deuxieme partie (noles el extiraits},

p. 633-649.
(§) Chron. 1891, § 2.
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lIa méme civilisation ; il serait prématuré de dire : par des hom-
mes apparlenant i la méne race.

§ 10. — Une grole semblable 4 la précédente, et voisine
d'Oran, a é1é visilée par M. Dounmergne {1). Elle se compose
d'un couloir éiroil, long de dix méires, qui seul a & fonillé
complélement, et d’'une chambre 2 pen prés circulaire. On y
retrouve les denx couches de la grotle des Troglodyles; la cou-
che inférieare, blanchaire {¢paisse de 010 & 0»30), la supé-
rieure, formée de terrean noir (8paisse de 0=60) (2). Dans 1la
premiére se reuacontrent des ossemenis de gazelles, d’anlilopes,
de beeafs, mais pas de produils de I'indusirie Lhuomaine, La
seconde appartient 4 la période néolithigue. Parmi les ossemenls,
citons ceux d'antruches, de moulous, de chévres, de sangliers,
peul-élre d’'un chien. Les os sonl fendus pour en exiraire la
moclle. Peu de poleries; peu de silex, grossidrement lailiés a
grands éclals sur une senle face ; deux haches polies, 1'une en
schisle, 'aulre en grés, rencoutrdes vers le haut de la conche
(jusqu’a présent presque toules les haches trouvées & Oran zont
en diorile}. M. Doumergue ajoute qu'il semble que les cou-
ches sapérienres {lerre noire} trouvées jusqu'ici dans les grolles
d'0ran aient £i¢ remaniées.

§11. — La scconde partie des Comples rendng du Congrés
tenu par I'Assoctalion pour I'avancemenl des sciemces a Mar-
seille, en 1891, contienl nn calalogye lrés utile des slalions
dites préhistoriques du département d'Oran (3). Ce catalogue a
é1é dressé par M. Pallary. '

(1) Corgrds tenu  Pau en 1692 par I'Association franpaise, 1™ partie
{documents officiels), p. 264-265; 2* partie (notes el extraits), p. 623-628,

{2) Au-dessusse trouve encore une mince couche, récenie et sans
intérét, formée de déjections d'animaux domestiques.

(3) P. 609-613. Dans ma Chronlgue {891, § 1, j'avais parlé de ce
catalogue, mais seulement d'aprés l'analyse insérée dans la premiire
partie des eomptes rendus de ce congrés, — Je n'ai pas vu un
article de M. Maufras, puhli¢ dana le Bulletin de la Socidld d’anihro-
pologie de Bordeaus e du Sud-Ouest, VI, 1832 (Nole sur les Ages de
la pierre dans la province d’Oran; Bix nouvelles stations préhistn-
rigques du sud de PAlgérie).
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par MM. Doublel et Gamckler {1). Les planches sonl ponr la
plopart lrés bonnes, mais il est permis de se demander si lout
ce qui y figure mérilail des reproduclions aussi coileuses (2).
Pour le texle, on a suivi le méme plan que dans lo Musée d Alger,
Fai dit ailleurs (3) que je le lrouve défeclueux, La premitre
parlie, qui comprend I'énuméralion des principaux monnmenis
du musée, ressemble fort & un catalogue, sans en avoir la dispo-
silion claire el la précision ;)é/fsieonde, consarvée & Uexplicaian
des planches, ne donne pas de renseignements asscz compilels
sur les objels représentés, Le lravail de MM. Doublet el Ganck-
ler a, du reste, été fail avec soin el rendra de viels servicss,
surtoul & ceux qui n'auroni pas & leur dispositian U'excetlent
Recueil de la Sociélé archéologique de Constantine {4). — Le

(1) Paria, Leronx, 1892, in-4°, 129 pages et 14 planches. Cette
publicalion se fail sous le nom et la direction de M, dc la Blanchire
qui a, parait-il, 'intention d'y collaborer yuelque jour.

{2} La planche I {vue du square de la Breehe} #tait juntile dans
un ouvrage d'archéologie. A la planche VI, la téte d'Aulonin csl
représentée & uue échelle beaucoup trop grande : il en est de méme
du fragment de cuirasse ct du morceau de jambe en bronze do fa
planche X. M&me observatiou pour plusieurs objets en verre des
planches XIII et XIV. Les ziues insérés daus le texte ne sont guive
meilleurs que ceux du Musés @ Alger (surtout ceux des pages 28, 54,
60, 71).

{J) Revue africaine, t. XXXVI, 1892, p. 389,

(4} P. 32, ligue 2: lire Thamugadi. — D, 36 : |la statue 4 téte toure-
lée du square de la Dréche cst pluidt une représentation de vills
gu'unc Magna Mater, dont efle n'a avcun des attributs: do plus,
celle slatue est debout, landis que la Magna Mater ¢tait, cn régle
géndrale, représentée assise. — D, 46, n. 10 : lee Oudset. — I°. 57,
vers le milicu : live Minucius Feliz, I est trés douteux qu'il faillc
identifier le Caecitivs Natalis des inscriptions de Cirla avee le
Caecilius Natalis du dialogue de l'Octavius; cetle identification furen
4 reporter le dialogue & une date qui semble trup basse (el 4 ce
smjet Teuffel-Schwabe, Geschichte der romizchen Literaiur, e alition,
p. 928-929). — P. 79, ligne 3 : Malagbel est un dien palnuyrcénien,
mon africain. — P, 84: on ne trouve pas de notice 4 1a fizure i do
la planche ITI, — La chevelure « qui dunne un peu a la statuelte [le
'Afrique] I'apparence d’un spbinx » (p. 101}, « la quenc de lampe qui
« figure le croissant de Caelestis » ip. 106}, sont des réillexious qui
m'ont paru bizarres.

CHAONIQUE ARCHEOLOGIQUE 125
L ]

Cyrénalque (1)

¢ 15. — M. Studniczka, autenr d’'nn livre remarquable sur la
déesse Cyréne (2), a consacré, dans le diclionnaire de mytholo-
gie de Roscher (3), nn long article A ceile antique divinilé grec-
que, donl le cnlie élait originaire de Thessalie. Les Minyens et
les Cadméens le Lransporierent dans I'lle de Théra, puis, oppri-
més par les Sparliales, conquérants de !'lle, ils 'emportérent en
Libyc, en méme temps que le culle du dien laconien Apollon
Karneios; la déesse y donna son nom A la colonie de Cyréne.
M. Studniczka énumére les représentations de celle déesse dues
a des artisles cyréndens : ¢ Un [ragmenl de bas-relief du com-
mencement dn Vie siécle avant J.-C., ayant apparlenu i Ia
décoration du Trésor que Cyréne fit consiruire 2 Olympie ; — 2o,
3°, 4o des sculplures Ironvées d Cyréne et dalanl de l'empire
romain : 2°un bas-relief qui représenle 1a déessc élranglant le lion
et couronnde par la Libye; 3° une petite slaluetle représentant
aussi Cyréne anx prises avec 18 lion ; 4° un torse avec une luni-
que courle laissanl les deux seins & découvert; 5o des mounaies
trés archaiqnes la montrant assise sur un irdne; suprés d'elle
se voil le silphinm, la planle médlcinale qui étail la principale
richesse de la colonie; 6° une coupe du Vie siscle avant J.-C.,
trouvée en Egyple, & Naucralis: la ddesss debout tienl d'une
main le silphinm, e 'autre une branche de grenadier; 7° un
fragment d'nne autre coupe, ol Pon voil Cyréne tendanl une
grenade 4 un personnage assis, qui est peul-élre le fondateur
de la colonie, Ballos {4). — M, Studniczka a aussi cherché 2

(1) T'al pensé qu'il valeit mleux réunic dans un méme chapitre
tont ce qui concerne la Cyrénalque, depuis les origines de la colo-
nisation grecquc jusqu'a la fin dea temps antiques,

(2} Kyreme, eine allgriechischa Galtin, Leipzig, 1890,

(3) Ausfuerliches Lexikon der prischischen und ramischen Mythologte,
tome I, p. 1717-1755 (article Kyrene).

(4) Bur ces deux coupes, voir encore Mallet, Les premiers dlablis~
sements des Grecs en Bgypte (Parls, 1893), p. 242-215.
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déterminer l'emplacement exacl du temple de la déesse &
Cyréne: il se lrouvait selon lui dans la parlie seplenirionale de
la ville, prés du iemple d'Arlémis.

Il y a eu deux versions de la légende de celle déesse Gyréne.
Selon 1'une {qne Pindare expose dans sa neuviéme Pythique),
Cyréne garde les tronpeank de son pére, le Lapithe Hypscos,
dans sa patrie, la Thessalie ; Apollen la voit comballant on lion,
géprend d'elle, 1'enléve el la iransporie en Libye. Selon I'aulre,
l'enlé¢vement précdde le combal conlro le lion: Eurypylos, fils
de Poseidon et roi de Libye, promet son royaume 4 celui qui
tuera un lion, fiéan du pays; Cyréne, transporlée en Libye par
Apollon, accomplit cet exploit. Cette deuxidme version élail en
vogue 4 Cyréne depuis le troisiéme siécle: elle nons est connue
par des auleurs qui onl copié le cyrénéen Akesandros, écrivain
de celle époque, Or, dans I'hymne 3 Artémis, Callimaque accepte
la premigre légende, tandis que dans 'hymne & Apollon, d’épo-
qus postérieure, il indique le séjour du lion dans l¢ pays qui
fut plus tard la Cyrénaique. Le podle, qni apparienail 4 la
famille la plus illusire de Cyréne, a dd rapporier les traditions
en cours chez lui, Il y a donc en & Cyréne nne modification
dans la légende de la déesse, enlre la composilion des deux
hymnes. M. Sludniczka (1) en explique la raison d’une ma-
niére irés ingénicuse, 1! montre comment Fhymne & Apollon a
410 composé 4 1'occasion de [Ates célébrées & Délos en I'bonneur
du roi d'Egypte, Ptolémée Evergéie, que le poéle flaite sous le
masque du dieu; cet hymne date d'nnezépoque od Cyréne se
trouvail placée sous la dépendance de I'Egypte. Or ce ful en 247
que cel événement ent lieu, par suite du mariage de la princesse
cyrénéenne Bérénice avec Plolémée Evergéle. Treize ans aupa-
ravanti, ces deux princes avaient élé flancés par leurs péres, Plo-
16mée Philadelphe, roi d'Egyple, el Magas, roi de Cyréne. Aprés
la mort de Magas, en 258, la mére de Bérénice, Arsinoé, appela
4 Cyréne Déméirius le Beau, flis du Poliorcéle, le flanga A safllle
et sembla loi assurer ainsi la possession dn pays. Mais Bérénice

(1) Article cité, p, 1747-1722 et plus longuement dans U'Hermes,

Zeltschrift fuer classische Philplogis, XX VII, 1893., p. 1 seq.
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fit tuer Déméirius el alla rejoindre en Egyple sen premier.
fiance. Si I'en se souvient de ces événemenls, on comprend que
la Lransformation de lalégende ful une flatterie envers Bérénice,
Ia nouvelle déesse Cyréne, qui avait délivré ga patrie d'un
nouvean fléan,

§ 16. — Sur le culle de Kronos & Cyréne, on ce dien était
adoré comme invenleur du miel et des fruits, voir quelques indi-
cations données par M. Mayer dans le dictionnaire de mylho-
logie de Roscher (1). '

g 17. — M. Babelon (2) recherche ce qu’éiait 1a monnaie thi~
bronienne, ainsi noinmée de Thibron qui la fit frapper. Il pense
qu'il s'agit du général lacédémonien qui ful chargé en 400 de
combaltre 1¢s Perses en Asie-Mineure. M. Th. Reinach (3) tient
pour Thibron, qui, en 324, assassina en Créle Harpale, trésorier
d’Alexandre, el, soudoyant avec l'argeni volé une armée de
mercenaires, occupa la Cyrdnaique pendant denx ans; aprés quot
il fut vaincu par Ophellas, général de Plolémée, el mis en croix.

¢ 18. — Difiérenles éludes ef observalions ont é18 récemment
publiées snr les vases dils cyrénéens (dalani du Ve sléele avant
1.-C.y (4). M. Pollier (5) en u ddcrll et reproduit’plusieurs, inédits
eu mal connus, apparienanl au musés du Louvre. M. Brunn (6)
croit qu'ils onl éL¢ fabriqués a Naucrajls, en Egyple; M. Stud-
niczka me parait, an contraire, dvoir démoniré préeddemment
que la fabrique de ces poleries fut yraiment & Cyréne (7). —

(1) T. II, p. 1541-1512 {article Kronoa).

{?) Revue des diudes grecques, VI, 1883, p. 45-54, et Mdlangas numis-
maliques, deuxiéme série (Paris, Rollln et Feuardent, 1893}, p. 343-322.

(?) Revue des éludes grecques, I, 8., p. 55-58.
{i) Sur ces vases, confl, plus haut § 15 et Chron. 1892, § 6,
{5) Dullelin de correspondance hellénigue, XVII 1893, p. 225-240.

{6) Griechische Kunsigeschichie (Munich, Bruckmann, 1883}, p. 160~
162.

{T) Kyrene, eine aligriechischs Gallin, p. 1 seq.; conl. article cité
du dict. de Roscher, p. 1728, note,
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Dans la coupe de Navcralis qui représente, comme I's vu M, Siud-
niczka, la déesse Cyréne lenant un rameau de silphium el nna
branche de grenadier, elle esl entouréde de démons ailés, males
et femelles, dans lesquels M. Studniezka reconnait des Boréades
el des Harpyes, démons des venls, favorables & la végélation.
M. Cecil Smith {1) leur donne les mémes nems, mais il falt
observer que les Harpyes sont des vents malfaisanis (daos ce cas,
le siroco), qui s'opposent aux Boréades, venls bienfaisants.
M. Gruosius (2) est d'un avis loul différenl. Ces démous, qui font
des gestes de priére el sont au nowmbre de lrois males el de quatre
femelles, représentent pour lui les génies des irois Lribus de
Cyréne — 19) Théréens; 2¢) gens d'origine péloponnésienne el
créloise ; 3¢) émigrés venns d'autres tles — et les génies desqualr®
villes apparienant avec Cyréne 4 la Penlapole : Barcé (plus tard
Plolémais), Tencheira (plus tard Arsinoé), Hesperis ou Euhes-
perides (plus lard Bérénicé) ¢l Apollonia. Ces génies viendraienl
rendre hommage 3 la mélropole Cyréne et recevoir ses dons : le
gilphium et le grenadier (3). C’est 12 une hypothése ingénieuse,
dont M. Crusius ne me parall pas avoir donné la preuve,

§ 19, — L’histoire de la litlératnre grecque & I'dpoque alexan-
drine, de M. Susemih! (4), donne des renseignements sur tous
les écrivains de Cyréne qui vécurent a 1'époque hellénislique {5).

(1) Journal of hellenic siudiss, X1IT, 1892-1893, p. 1056-107. Gonl’
Head, Numismalic Chronicle, XI p. 6.

{2) Philologus, LII, 1893, p. 703-714.

{3) M. Crusius ne se refuserait cependant pas & admettre que la
Bgure principale de celte coupe soit la Libye : un cinguiéme génie
de sexe féminin aursit dans ce cas représenté la ville de Cyrépe,
sur une partie de la coupe aujourd’hui détruite. Le sujot serait un
hommage rendu &4 la Libye par les Grecs d'Afrique, villes et tribus.

(4) Geschichte der griechischen Litleralur in der Alezandrinerzeil,
tome I, 1891 ; tome II, 1892,

(5) Tome I, p. 12-14 : derniers philosopbes de 1'école de Cyréne,
Theodoros, Hegesias, Annikeris, Aristoteles; p. {25-129 : philoso-
pbes académiciens, Lakydes, Aristippe, Garnéade, Cleitomachos ;
p- 345 : Lysanias, grammairien ; p. 347-372: le poéte Callimaquc;
p. 349 et 476 : Philostephanos, géographe, éléve dc Callimaque;
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— Les hymnes de Callimaque ont 61é I'objet de plusieurs éludes
récentes. Je n'ai pas vu celle de M. A. Venjero {1). M. Nigra a
publié nne traduction en vers ilaliens de Phymng 4 Arlémjs gt
de 'hymne du bhain de Pailas, précédée d'indicatiops sur les
mapuscrils de Gallimaqne, sur les éditions, sur les [raduclious
lalines el ilaliennes des hymnes, el snivie de notes crifiques et
explicalives {2). M. Weinberger a présenté des observalions ton-
chanl la chronologie de ces hymnes (3). Gallimaque, né yers
310, aurail écrit 'hymne & Zeus vers 280, 'hymne § Arlémis
vers 275, Phymne de Délos quelques années aprés, I'hymne a
Apollon vers 274 ou 263 {ee n'esl pas I'avis de M. Studniczka
voir plus haut, 2 15]; gnant aux hymnes V et VI (Bain de Pallas;
A Déméler), qué M. Susemih] croil des ceuvres de jeunesse, il
n'y a rien de positif 4 en dire, — Une inléressante” découverte
est celle de cinquante vers du poéme de I'Hécalé de Callimaque,
poéme fameux dans 'antiquité, dont ou connaissail déja u1;'1e
trenlaine de fragmenlts. Ces vers, qui formen{ 4 peu prés le
dixiéme de l'ensemble, sonl écrits sur une lableite de bnis
réceminen| relrouvée en Egypte {4). L'Hécalé raconlait fa yic-
Loite de Thésée sur le 1aureau de Marathon, la veillde qu |l passa
avant lo combal chez une vicille femme althue, Hécalé le

p. 409-427: Frathosthénes; p, 542 Damon, historien et gdéogra-
plhe. — Tome II, p. 30: Polysnthos, mylhograpbe; p. 178:

Apullodoros, glammmnen p. 389: ,Plolernaeos philosaphe acepti-
que. — Je n’si pas pu prendre connalssinoe de l'écrit de M. Wacbs-

muth, Der Chranograph Eralostkenes von Iyrﬂna [Le_l_pzlﬂl 1892, in- 49),

(1) Callimachg e le sue opere. Parte I, gl'inni. Palermo, 1892, in-f¢,
173 pages. '

(2) Riviste di flologia ¢ d'isirusions clessicz, XX, 1891-1892, p, 194.
232, 414-453, 516-543 ; XXI, 18921898, p. 51-96. Cclravail a enguite
para & part, '

(3) Wiener Studien, XIV, 1892, p, 209- 994 (Zur Chranologie des '
Kallimachos). :

{4) Gomperz, Aus der Hekalp dey Kallimachos ;| Neus Bruchstugcke .
{tivage & part du sixiome volume des Miltheilungen eus der Sammlung -
der Papyrus Erzherzog Rainerj, Viemnne, 1893, in-ie, 48 pages et 2
planches. — Th. Reinach, Revup des I,Emde.l precques, VI 4893,
p. 268-266.

Revue gfricaineg, 38¢gnnde, N0 D 1 MW 1D {{oret 20 Trimestres 1694), 9
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“relour du héros chez son hélesse quil trouva morle et dont it
‘présida les obséques. Les fragments qui viennent d’étre découn-
‘yerys sg rapportent 4 un récit de la légende d'Erichihonios inséré
“dans ce poéme, & des descriptions du réveil de la vieille femme

‘et du retour de Thésde qni, vainqueur, emméne le taureau
vivant (1). .

'§ 20, — M. Mommwsen (2) monlre que, sous la diclature de
.Gésar, Cyréne et la Créle formérenl deux provinces distincies.

Elles ne fureni réunies en une seule province que sons Au-
Buste.

§ 21. — Dans la chronique de 1892, 3 83, j'ai parlé de la
. mission officielle dont Acilins Strabo ful chargé par Claude en
'_Cyréna'ique, 5 1'effet de rechercher les délenteurs du domaine
public. Sur cetle mission, voir encore quelques observalions

.de M, de Ruggiero, dans son livre sur l'arbitrage chez les
,Romains (3).

~ §22.— On trouve dans les ceuvres de Synésius une fonle de
_détails inléressants snr1'é1at de la Cyrénaique 4 la An du [Ve el
an commencemeut du Ve siécles. M. Nieri e'en est servi pour
iracer un iableau de I'histoire de la province 4 celte dpoque (4).
A vrai dire, son travail, qui a paru dans une revue italienne
d'érudition, aurail mieux é(é a sa place dans un recueil de vulga-
risation, la Nuove Antologia par exemple. Le récil est facile 4
lire; M. Nieri montre bien comment le sort de la Cyrénaique
ful alors véritablement Lrés mallienreux, quoign’il faille tenir

"+ +(1} Je n’ai pas vu la brochure de Fr. von Jan, intitulée De Cailis
mache Homeri interprete (Strasbourg, 1893, in-8¢, {42 pages).

(2) Hermes, XXVIII, 1893, p. 601-603.

(3) L'arbilrato pubblico in relazione col privalo presse i Romani
{Rome, Pasqualucei, 1893, in-Be), p. 344-348, — Bur cet Acilins
-Burabo, voyez aussi Notizie degli Seavi, 1893, p. 214 et Zangememl.el,
dane la Westdeulsche Zeitschrift, XI, 1892, p. 282.

7 '(A) Rivista di fliologia, XXI, 1802-4893, p. 220-296 (La Cirenaica
nel secolo quinio giusla le letlere di Binesio).
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comple des exagéralions pessimistes de Synésius, aigri par le
pen de succés de ses remontrances au gouvernement. La cour
de Conslanlinople ne s'occupail que {rés raremcnt de cclle pro-
vince, perdue au dela de la mer el du désert ; les gouverneurs
qu’elle lni donnait étaient presque lous incapables, cruels et
malhonnétes; quant anx lroupes, elle n'en envoyail que rare-
ment et en lrop pelil nombre; les habitants de la province
sonflraient des excés des soldats venna dn dehors qui n'élaient
pas méme capables de les défendre; enx-mémes ils avaienl
perdn toul espril mililaire. Aussi les Barbares faisaienl-ils sans
cesse de nouvelles invasions. — Mais loul cela 'esl que le cold
extérieur de 'histoire de la Cyrénaique a 'époqne de Synésius.
Il y aurail lien d'approfondir el de préciser le travail de M. Nieri.
Qu’élaieut an juste A celfe époque les pouvoirs du siratége, du
gouverueur civil, le régime municipal, Vassemblée de la pro-
vince, les impdis, le systéme militaire, le clergé, la condilion
des personnes; que! élail )’é1at économique, moral el intelleciuel
des différentes classes de la populalion, que restail-il du paga-
nisme, quels iroubles religienx sgitaient alors la Cyrénalque?
Voila des questions sur lesquellea M. Nieri ne dit rien ou qu’il
frailc en passant, d'une maniére Incompléle el peu précise.

Au contiraire, les &tudes sur Syndsins que M. 0. Seeck publie
dans le Philologus (1) oul une grande valeur : Ie savani éditeur
de la Notice des Dignités et des letlres de Symmaque esl, mieux
que personne, capable de replacer Synésius dans le cadre de
son lemps. — Le trailé intitulé L'Egyptien ou De la Providence
esl soi-disant mythologique ; cest le récit de la lulte des denx
fréres Osiris, modéle de honté, et Typhon, monsire de perver-
sité. Malgré les inirigues de Typhon, Osiris est élu roi de
Thébes ; alors Typhon, s'appuyani sur les Scylhes, le détréne.
Osiris, pour ssuver ses conclioyens, se livre lui-méme el est
exild ; Typhon régne en tyran. Mais bientot lcs Thébains, las de
ce régime, chassent les Scylhes et rappellent Osiris. Qu’il y ail
12 nne suite d"allégories, se rapportant i des événemenis con-
lemporains, c'est ce que Synésius lui-méme a soin de faire

(1) Tome LII, 1893, p. 442-483.
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remarquer. M. Seeck compléle on reclifie les iulerprélations
donnécs .jusqu'h présent.d ce snjel. Les denx fréres Osiris el
Typhon sonl en réalilé les dls de Palladivs Ratilins Taurus
Aemiliauns, consul en 361 et antenr d'un De re rustica qui nons
est patvenn. Osiris représente Aurelianns, qui fut successive-
mant magister officiorum, préfel de la ville de Conslantlinople
en 393, praefectus practorio Orientis en 393-400 {apros la chule
d’Euntrope}, cousnl en 400, puis, aprés un exil dont nous allons
parler, de nouvean praefectus praeforio Orientis en 407-404 et
patrice. La royaulé d'Osiris signifie le gonvernement efeclif de
l'empire, eomme l'avaient déja exercé Rufin, qui ful lui aussi
praefectus praetoris Orientis, el Eutrope: Vemperenr Arcadios
_W'élait en effel maltre que de nom. Typhon est Caesarius, qui, en
400-401, remplaca Aurelianus comme préfet du prétoire d’Orient
(1)-el devint alors le véritable clief dn gouvernement, sons la
protection dn géuéral Golli Gainas, représenté dans lallégorie
de Synésins par le général des Scyihes; en 400, Gainas s'élait
en effel révoilé, avail ocenpé Chalcédoine el menacé Conslanti-
nople; on lni avail alors livré Aurelianus et deux autres grands
personnages qu'il avait envoyés en exil. Il semble bien qu'Aure-
lianus ait dirigé le parli de l'impératrice Eudoxie, ennemie
acharnée d’Entrope, comme on le sail: il arriva an pouvoir avec
la chule d'Entrope et il parail cn étre tombé lors de la mort
d'Evdoxie (oclohre 404); il fut anssi un adversaire résoln de
Uinlluence que les chefs des anxiliaires barbares s'arrogeaient
dans les affaires politiques de 'empire. Caesarius an coniraire
[ul un favori d'Entrope et nn protégé des Goths. — Ces obser-
valions de M. Seeck ne sont pas seulement iuléressantes pour
'histoire générale de I'empire d'Orient, donl nons n’avons pas i
nous occnper ici: elles nons monlrent euncore vers quel parti
allaienl les prélérences cl les inléréts du Cyrénden Synésins.
L'aulre éinde de M. Seeck est encore plus imporlanie. Elle
renouvelle la chronologie de Synésins. Vuici quelles dales
M. Seeck fixe aux principanx événements de la vie de ce! écri-

1) GCaesariug lavait déji élé de 395 & 399, sous la régence
d'Eutrope : il avait £1é consul en 397,
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vain : son séjour » Constanlinople {oi ses conciloyens 'avaient
envoyé pour se plaindre & 'empereur de 1'8lat dans lequel la
Cyrénaique &lail laissée) doil étre placé de 399 on 400 4 402 il
fil ensuile un séjour de denx ans a Alexandrie et ne rcvint en
Cyrénaigue gn'en 404 ; il {ul élu évéque en 406 et ordonnd au
début Je 407; 4 la fin de 407, il excommunia le gouvernenr
Andronikos; il mournl en 408 (1), — Sa correspondance lul
¢dilée aprés sa morl. Parmi les lellres qui Ja composend, les
nunes, en pelilt nombre, onl é1¢ remises a Y'édilenr par les per-
sunnages auxguels ellcs avaienl ¢té adressées el elles constituent
ile prliles séries & parl (lelles, par cxcmple, les lettres 136-145,
2 Herculiauus); les antres paraissenl avoir €€ prises dans uan
Jossier de hrouillons, d'exlrails ou de copics de lellres que
3yuésius avait formé. Daus cc dossier, les noms des deslinatai-
res manquaient souvent ; I'éditenr les a rélablis d’'une maniére
arbilraire. En ovlre, les feuillels on cahiers qui le composaient
n’avaienl jamais &lé classts ou ne ['élaient plus ; de 14, le désor-
dre chronologique daus lequel la corrcspondance de Synédsius
nous est parvenue. Cependant, comme un cerfain nombre de
ces cabiers conlenaienl plusieurs lettres écriles les unes aprés
los autres, il est pussible de reconnalire des séries chronologi-
ques au milien Jde ce désordre. M. Beeck pense que le dossier
en quesltion ne renfermait que des letirea datanl de 404 4 408,
depuis le retour de Synésius on Cyrénaique jusqu’ sa morl.
Il s'elforce de délerminer la dale précise de chaque letire,
sans quc ses raisonnements soient {onjours bien convaincants.
Son 1ravail u'en sera pas moins indispensable & quiconque anra
i se servir de la correspondance sl ¢orlense de Syndsins.

{1) M. Becck fixe ainsi les {astos de l1a Cyrénaique A ceite époque :

Gouverncurs civils : Cledonioa, en 404-405 ; Marccllinus, en 405~
406 ; Gennadios, en 406-407 ; Andronicos, de 407 (ét€) A 408 ;

Duces Libyaerum : Urwiios, 404 3 Cerealis, 404 {fin) -405; Anysios,
405 {novembre) -407 ; Innocentiua, 407 (priuternps) -408.



134 CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE

Epoque carthaginolse

HISTOIRE (1)

§ 23. — M. Beloch présenle quelques observations (2) sur les
rapporis qu'eurent enlre elles Carlhage et Syracuse, aprés
que Pyrrhus eul quitlé la Sicile el avant la premiére guerre
punique (276-264). La guerre conlinua pendanl quelques années,
puis ful gigné nn trailé qui assnra aux Carthaginois la possession
de 1a région siluée en dech de I’'Halycos.

§ 24, — JYai parlé, dans ma précédenle chronique (3), d'un
texle grec récemmenl publié, conlenant, entre autres choses, le
discours qu'aurail prononcé le Romain Kaeso pour répendre aux
menaces d'un envoyé carlhaginois, au début de la premiére
guerre punique. M. Wendling pense (4) que 1'auleur e ce lexle
a (comme Diodore de Sicile qui donne un discours & pen prés
semblable) copié un é&crivain inconnu; celui-ci, 4 son lour,
aurail emprunté 3 Posidonius cetle pensée ¢ne les Romains ont
su vaincre leurs ennemis en se mellanl & leur école pour la
iaciique el 'armemenl. J'avoue qué e fong arlicle de M. Wend-
ling, qui n’est pas d'une leclure allrayante, ne Ww'a pas con-
vaincu : ses rapprocheinenis m’onl paru bien forcés.

§ 25. — M. Sollau continue ses &tudes sur les sonrces de
Tite-Live (5). Dans nn arlicle qui fail partie du sixiéme volume
supplémenlaire du Philologus (6), il examine & cet égard le

(1) Bur Hannon el son cxpéditicn, voir plus baut, § 2. -

(2) Hermes, XX VIII, 1892, p. 481-488.

(3) § 10,

(4) Hermes, XXVIII, p. 335-35T.

(5} Voir Chron, 1892, § 13. M. Sollau arnonce un livre intitulé
Liviug' Qusllen in der 3tem Dekade. 1l vient ancore de publier un article
gur les sources de Tite-Live dans les quatriéme el cinquieme décades
{Philologus, LI, 1893, p. 664-702),

{6) Sechster Supplementbarnd, 1891-1893, p. 699-726 (Ceelius und
Polybius im 21ten Buche des Livius).
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livre XXI, qui contient les débuls de la seconde guerre puni-
que jusqu'au passage de PApennin par Haunibal, Il ne pense
pas que I'historien romain se soit servi direciement de Polybe et
il lui altribne deux sources principales: 1° Claudius Quadrigarius,
qui avail reproduit dans son ouvrage historiqne de longs extrails
de Polybe; 20 Coelius Antipater, qui ne s'¢fail pas servi da
Polybe (1), Tite-Live aurait copié tour & tour ces deux sources,
ou hien en suivant exclusivemeni l'unc d'elles, ou bien en ¥
intercalanl quelgues additions prises & l'autre. Il fant ajouter
quelques renseignements concernant des fails qui se sonl passés
3 Rome méme, renseignements pris @ nne lroisiéme source,
Valerius Antias. La parl persennelle de Tile-Live s6 bornerail
au clioix de la source & suivre pour les différenis événemenls 4
raconter, & Vaddition de quelques remarques ériliques el de
discours, enfin el surtoul au Lravail du slyle.

2 26. — M. L. Bauer a publid, en 1892, le second volume de
son excellente édilion des Punigues de Silius Italicns, gqni fait
parlie de ta Bibliotheca scriptorum graecorum el romanorum de
la librairie Teubner (2),

3 27. — On pense généralement, d'aprés Tite-Live, que la
bataille de Trasiméne a eu lieu au nord du lac, enlre Borghetle
el Passignano. Mais, si I'on accepla le récit de Polybe, il faut
transférer la scéne & 'est du lac. C'eaf ce que [ail M. A. Tilley (3) :
il croit que la bataille ful livrée prés de Magione et de Torricella.

(1) Vuicile tableau que M. Soltau dresse dps sonrces dircctes et
indirectes de Tite-Live, tabloau qul explique scs rapports ayec
Polybe :

Polybe Acilius Caton Bilenus TFabius Pietor
/ |
Clauding . Coelius * - Polybe
l |
Tite-Live Tite-Live

(2) SiK Halici Purnica cdidit Ludovicus Bauwer. Vol. 1, §890;
vol, I, 1892, -

[3} The elassical Review, VI[ 1883, p. 300-302.
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§ 28. — M. E. SHuckburgh {1) combat les résullals présentds
pdt M. Jumpertz ddns nne récenle brochure sur les campagnes
dés Scipions en Espagne pendant ta seconde guerre punique (2).
H pense que les fréres Scipion périrenten 212, et nonen 2{1. li
he se décide pas sur la question de savoir si Scipion IAlricain
arriva en Espagne en 211 ou en 210 : I'année 211 Jui semble
préférable. 1l esl porlé a croire que la prise de Carlhagéne eut
liez en 209, plutot qu'en 210, enfin, il n’admel pas que Polybe,
potir Mlatler les Scipions, ait reculé d’un an {208 au lien de 209)
la bataille de Baecula, el il croit rjue cet éerivain a raison d'indi-
quer pour cetle balaille 'année 208, tandis que les aulres hislo-
riefis 12 placenl e:i I'année 209.

3 29. — Bur les sacriflces humains offerts 4 Baal par les Carlha-
ginois el sur les rapporls de ce Baal avec le dieu Saturne adort
en Alrique & I'époque romaine, voir l'article Kronros du diction-
haito de mythologie de Roscher, arlicle de M. M. Mayer 3).

Dans le méme diclionnaire (arlicle Kore) (1), on Irouve
quelgues obsérvations sur le culle de Diéméter a Carlhage,
imporié de Sicile au [Ve siéclc.

ARCUEOLOGLE

¢ 30. — M. de la Blanchére a présenlé & 1'Académie des

Inscriptions (3} les reproduociions de douze stéles volives du
musée du Bardo il s'agil sans doute des sttles diles de la
Manonba]. 11 pense que ce sont les ex-volo d’un culie d mysléres,
doni 1a déesse el le sacriflce sonl représentés, cl que le Panthéon
qui occupe le ciel de ces monuments esl la triado punique figurée
sous diverses formes, avee Eshmoun pour diev principal.

(1) The classical flevieir, VI, 1892, p. 381-58),

(?) VYoir Chron. 1892, 3 14,

13} Ausfuehrlirches Lezikon der griechischen und ramischen Myiho-
togie, 11, 1500-1503.

(4) Ibid., 11, p. 1311 (article de [.. Bloch),

(5) Comptes rendus, 1893, p. 376-377,
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31, — On croil en général que les deux lagunes qui se
voient actuellement le long de 12 cdle, au sud dela colline de
Saini-Louis, représenlent les deux ports de Carlhage : celle du
nord serait le port militaire on cothon, celle du snd le port
marchand (1). — Dans une nole parne en 1891 dans la Classical
Review (2), M. C. Torr a conlesté ces ideutifications. [l pense
que la lagune du nord est trop pelile pour avoir pu étre le
porl mililaire, et il lui semble qu'il ressort de plusieurs texles
que le colhon étail un port extérieur prolégé par des mdles. Il
place denc le cothon en pleine mer, le tong de la céle orientale
du promonloire do Carlthage. Son enirée se serail trouvée an
sud, prés de la langue de terre qui sépare le tac de Tunis de la
mer. & I'esl el au nord, il aursit é1¢ défendu par une jetée,
d’abord paralléie a la cdle, puis arrondie de maniére & rejoindre
le rivage; au sud, une jelée, élablie lransvecsalement entre la
cdle el I'entrée el dont on voit encore des resles (3), aurail en
méme lemps servi de quai: par les beaux temps les vaisseanx
marchands #'y seraient déchargés suns enirer dsns le cothom.
Quan! au porl marchand, il avrail él18 creusé el non constilué
par des moles, il aurail eu son enirée dans le cothon méme,
mais sou emplacemenl ne peut éire détermind, En toul cas, les
deux Jagunes n'ont rien i voir avec les poris, Telle est 'opinion
de M. Torr. Mais elle se concilte mal avec les lexles anciens qui
nous décrivent les porls de Garthage ; sa (héorie du colthon, port
exlérienr conslilué par des moles, est tout 4 fail inadmissible et
est conlredile en parliculier par un lexle trés net de Servins (4) ;

(1) Vuir Ic plan de Carthage d'aprés lfalbe et Daux, dans Tissot,
Giographie de la province d’'Afrigus, tome I, & la page 564,

(2} The Classical Review, V, 1894, p. 280-284,

{3} 1ls sont considérés d'ordinalre comme ayant apparieny & la jetde
faite par Scipion Emilien puar barser 'entrée des ports : voir plus loin.

{4} Commeniaires & U'Enéide, I, 427, M, Torr me parait forcer
beallcoup le sens du passage do Festus qui est son principal argu-
ment pour considérer les cothone comme des ports cxtérieurs:
Uothones appelianiur porlus in mart interiores, arte of manu foeli. — Il
ne s'cst cependant pas rendu aux objectinos de M. Ochler : voir sa
récenle nole, qui wapporle rien de nouveao, dans la  (lassical
feview, VII, 1893, p. 374-377.
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enfin, comme le fail remaquer M. Mellzer (1}, la posilion qu'il
assigne A ce porl, lelong de la cdie, 2 V'esl, en aurail faitun refnge
déteslable, exposé aux venls Lrés fréquents du nord-est.

M. R. Oehler a repris cetle quesltion dans une élude qui s'ap-
puie sur une connaissance précise des textes (2). D’Appien, de
Slrabon, ete., il ressort que Carthage avait deux poris commu-
niquant enlre eux, avec une entrée commune, large de soixanle-
dix pieds; le porl extérieur ¢lail le port marchangd, Tinlériear
ou colhon, crensé dans le sol, élait le port mililaire. La parlie
du cothon voisine du marché el de Byrsadlait ronde el, au miliew,
se frouvail une pelile lie, ronde auvssi; la parlie opposée élait
quadrangulaire. Le port et 1'lle étaienl enlonrés de deux boule-
vards, qui convraien! des cales pour 220 navires; chaque cale
¢é1ait précédée de deux colonnes ioniques; sur I'lle. se {rouvail
la maison de commandemenl de 'amiral. Le port mililaire était
enlouré d’'un double mur qui empéchait de voir 2 Uintérieur,
quand on é&ail dans le porl marchand. Les marchands pénc¢-
iraient direclement dans la ville, sans entrer dans le port mili-
laire. — De ces données fournies par les auleurs, M. Qehler
lire les conclusions suivantes : Les restes qui subsislent dans |a
haule mer, an sud des lagunes, n'appartiennent pas 4 la jetée de
Scipion, car les mesures ne concordent pas avec ¢elles que donne
Appien; ils représenient, comme le peuse M. Torr, un méle
qui, ayani son point de départ prés de la langue de terre siluée
enire le lac de Tunis et la mer, se dirigeail de 'ouest & 1'est el
fermail le port marchaud an sud. Ce port était fermé 4 Fest par
un aulre mole qui, pariant du pelit promontolre situé au sud-
est des lagunes, se dirigeail du nord au sud. L'entrée du port
marchand élait entre les tétes de ces deux moles: il &ail donc
ealérieur, Quant au colhon, dans lequel on pénélrail par l'en-
trée du pori marchand el aprés avoir Lraversé ee port du sud au
nord, il est représenté par les deux lagunes, qui communiquaient
enssmble el donl [a méridionale communiquait avec le port

{1) Voir page suivsnote, n. 1.

(2) Neus Jahrbuscher fusr Philplogie und Padagogik, CXLVIL, 1893,
p. 321-332 (Die Hefen von Karthago, cine topogrephischc Studie).
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marchand ; i1y a quarante ans, il élait encore possible de recon-
naltre que la méridionale était de forme allongée el rectaugu-
laire, la septentrionale (voisine du marché et de Byrsa) ronde
avec une lle ronde au milien. Quaod la jeiée de Scipion (dont il
ne resle plus rien)} ent barré 1'enirée commune du porl mar-
chand et do perl militaire, les Carthaginois, pour meltre ce
dernier en communication avec la haule mer, creusérenl une
fosse donl la Irace, encore reconnaissable, a é1¢ indignée dans
le plan de Falbe. — Ce que M. Oebler dit du cothon me semble
assez ingénieux ; pour le port marchand, on penl objecter qu’il
lui atiribue des dimensions bien peliles. Mais le lac de Tunis,
mis eu communicalion avec ]a mer par un canal, poavail, ainsi
gu'il le remargne, servir A abriter nn grand nombre de navires
de commerce. Resle une question que M. Oehler n'a pas
louchée, el 4 laquelle on ne peut d'aillenrs donner aucmne
réponse précise : quelle élait la siluation exacte des ports dela
Carthage romaine et leur élabllssement n'a-t-il modifié en rien
I'aspecl des ports de la Carlhege punique (1)?

232, — Le B, P, Delaltre a continud ses belles recherches
dans les nécropoles puniques de Carthege, Toul récemment, il
a fonillé une cinquantaine de lombes dans un clmelidre situé
prés de I'emplacement du {empls de Bérapis (2). Elles Jol ont
donné, enire autres objels: des « vases chyprioles» a zones
d'animaux superposées, vasea ornés: d’olsesux, mnnguenlaria,
alabasira, eic. ; des poids en os ¢l en plorre verle; une grande
urne avec une inscriplion & l'encre nolre sur la panse; des
figurines d'lsis, d'Anobis, d’anlmeux, elc., ayant fait parlie de
-colliers. 1l faul surionl remarquer un masque funéraire en
lerre cuile gqni paralt avoir é1¢ modelé sur le visage mdme du
morl; il élait fixé & la figare de eo morl ; sur le fronl se trouve
marqué un disque en reliel surmonté d’un croissant renversé.

{1) L'article de M. Oehler s provoqué une dlude de M, Melizer
sur le méme sojet, élude qui a commencé & paraitre dans les Neus
Jahrbuecher fuer Philologie und Padagoyik (CXLIX, 1894}, I’en ren-
drai compte dans ma prochaine chromigue.

(3 Comples-rendus de I' dcaddmis des Inseriptions, 1893, p. 394-397.
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— Un anlre pelil groupe de tombes (corps brilés enfermés dans
des urnes), paraissan! apparienir aux derniers temps de la Car-
thage punique, eslsignalé par le P, Delallre prés du palais
épiscopal de la Marsa {1}. — Mais c'esl surloul la nécropole
punique élablie dans le flanc sud-ouest de la colline de Sainl-
Louis goi a fait Fohjet des recherehes de ce savanl (2). Les
sépultures fouillées dans cesderniers lempssoni : e des caveanx;
'un d’entre eux, de grandes dimensions, #ait surinonté d'nne
st¢le pyramidale de plus de 1™50 de hanteur ; 4 l'intériear, il
conlenail deux sarcophages et quelques poleries el bronzes (il
avail 8¢ violé) ; un autre cavean, utilisé 4 différenles reprises,
conlenait une guaranlaine de squeletles, de Wrés nombrenses
poleries, des lampes puniques el grecques, des bronzes (miroir,
anneau, elc.), des monnaies; =~ 2¢ un sarcophage isolé; —
do des amphores contenant des squeleltes d’enfants non briiés ;
— 4°des auges formées de plusieurs dalles, auges renfermant
parfois plusieurs squelelies el ulilisées & diverses époques; —
9° des fosses creusées en ferre el fermées par des dalles; I'une
d'elles renfermail une parure composce de trés nombreux grains
de verre el amuleiles (masques cornus, lions, crocodiles,
¢éléphants, denx uraeus, deux scarabées, des divinités égyplien-
nes, lsis, Osiris, Anubis, elc,}; — 6° une fesse commune avec
des centaines de squelelles, aceompagnés de pelits vases, de
figuriues en lerre coite (3}, de monnaies punigues oa é&tran-
géres, parmi lesquelles il faut citer une monnaie de Plulémée
Philadelphe el une aulre des Mamerlins. — Les rapporls de
P. Delatire sont rédigés d’une maniére lrés consciencieuse, mais
peul-élve ferait-il bien de dresser .ua lable des formes des pote-
- Fies que l'on lrouve dams les nécropoles puniques, avec des
uuméros d'ordre auxquels il renverrail dans ses descriplions :
celles-ci y gagueraienl en précisicn el co sergil un ulife seeours
+ ponr la déterraination de la chronclogie des lombes, '

(1) Mdlangos de UEcole frangaise de Nome, X111, 1893, p. 46.
(2) Bullstin du Cornild, 1893, p. 105-123, planches XTI et XII. Pour
' bes fouilles précédentcs, voir Chron. 291, § 7.

., (3) Entre autres 'Aphrodite publice par M. Reinach dans le
Bullstin du Comité, 1892, p. 212. Confl. Chron. (892, § 19,
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Parini les objels découverta par le.P. Delaltre dans celle né-
cropole, M. de Vogiié décrit (1) une houleille en terre blancha-
Ire, ayant la forme d’une colombe ; les ailes conservent des traces
de couleur rose. Ce vase, du sixiéme sitcle environ, ressemble
4 des poleries irouvées dans I'ile de Cypre et reproduisant aussi
des {igures d'animaux. M. de Vogiié publie encore nne aiguiére

. ¢n bronze Lrouvée en 1889 ; Ja forme est grecque, mais le slyle

de I'ornemenlalion est pli¢uicien ; i 'attache de l'anse sur les
ltvres, on voil un glnbe flaniqué d'uraeus et une 1éle de veau ;
sur la panse, une palmelte ressemblant aux fansses anses d'un
grand vase en pierre, irouvé 4 Amalbonle dans I'tle de Cypre.
M. de Vogii¢ est disposé a croire cetle aigniére originaire de
Cypre, ol s'esl [ait, on le sail, un mélange d'éléments grecs el
phéniciens. Je n'en suis pas persuadé, pour ma part. Nous
savons que des aiguiéres de celte forme onl 6t fabriquées,
soit en bronze, soit en argile, dans 1'Occident de la Maditer-
ranée, par exemple en Campanie et en Elrnrie, régions avec
lesquelles Cartliage se trouvait en rapporla de commerce ; rien
n'empéche donc, & mon avis, de suppuser que l'aiguiére en
question ait éI¢ fabriquée 4 Carthage méme,

[l résnlte de ces dernitres fouliles du P, Delottre que la né-

cropole siloge au sud-ouesi de la colline de Sainl-Louis a servi

au moins jusqu'au lroisidme sidcla avant notre ére et peuatl-éire
jusqu’a la deslruciion de la ville punique. Le P. Delalire en lire
des conclusions importiantes pour l topographie de Carthage 2.
I faul renoncer & croire que ca llen se soit jamais (vouvé en
pleine cilé carthaginoise, comme ou I'avail soulenu jusqu'a
préseni. D'aprés les découverles récenles, les nécropoles pnni-
ques de Carthage 8laienl situdes sur les collines qui s'étendaient
depuis Sainl-Louis jusqn‘a Bordjsel-Djedid. La Carthage primi-
tive n’a donc pas dépassé les hauteurs disposées en amphithdaire
qni regardenl le golle. Selon le P, Delaltre, c'esl la parlie que
Servius nomme BYrsa : « cujus (nterior pars Byrsa dicsbatur » .

(1) Revue archéologique, XXIII, 4893, p, 135-138, planche XVIII,
Conf. Comples rendus de ¢ Acaddinis des Inscriptions, 1893, p. 133 34.

(2) Dullelin du Gomitd, arlicle cite.
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- At dela g'étendait, le Jong du rempart, le quarlier des nécro-
poles. Plus tard, la populdlion s'accroissaul, des habilations
farent conslruiles {oul aulour des collines, pariou! el les lom-
bes .m’occupaieul pasle sol ; 1a ville englaba les néderopoles primi-
tives : ces faubourgs s'appelérent les Magalia, ils furent enlon-

. rés d'un rempart et formérent une zone exiérienre & la Carthage
- primitive.

§ 33. — Je signale ici une description des ruines de Carlhage,
donnée par MM. Cagnat el Saladin dans le Tour du monde (1}.

§ 34. — Dans son rapport sar sa mission de 1885 (2), M.
Saladin éiudie plusieurs monuments apparienant & I'époque
punique : des fragments de style grec de Chemtou (3), des sléles
de Dougga (4), el surloul le fameux mausolée du mdme lien,
“auquel il consacre un chapitre Irés imporiant (5): il montre les
analogtes qu’il présenle avec 1'art égyptien et avec l'art grec; it
Passigpe 3 1a An du cinqpiéme siécle on au commencement dn
quatriéme. '

§ 35. — Un iniéressant pilastre d'angle, que M. Bonyac a
-trouvé prés de Medjez-el-Bab el que M. Saladin a décrii el
reprodnil (6), se ratlache anssi & I'arl grec et & 1'ari égyplien,

8 36. — Une grande inscription néo-punique, rouvée &
Maktar par MM. Bordier et Delherbe, présenle dix colonnes de
quatre a six lignes, M. Berger a monlré {7) que c'esl la dédicace

{1) LXVI, 1893, p. 100-122.

(2) Noucelier archives desx Missions, tome II, 1892, Conf. plus loin,
§ 63.

(3 P. 388.

(4) P. 454, Voir encore, p. 487 et pl, VIII, une sthle probablament
romaine, mais montrant I'influence punigue, -

(5) P. 455-485. . .

{6) Bulistin du fJomiie, 1892, p. 481462, Actnellement au musée
du Bardo : Gauckler, Jatalogus das oljels enirdt au musés Alaoui en
. 15898, p. 5-6.

(T} Compier rendus de 'Académie des Insoriptions, 1892, p. 67,
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d’un temple, ou plutdl de la parlie orienlale de ce temple qui
porte dans-le texle dont il s'agit le nom de mizrach, i semble
qu'il y soil aussi queslion de I'drection d’une stalue 2 la divinité
Tal. L'inseription se lermine par les noms de ceux qui ont par-
licipé & la dépense, noms puniques, berbéres et lalins.

§ 37. — Inscriptions puniques encore inédiles, tronvées .par
M. le docteur Carlon dans nn temple de Salurne d Dougga (1),

§ 38. — M. Berger a publié trois inscriptions nép-puniques,
communiquées par MM. Denis ¢! Boutroue (2). L'urie, d'Henchir-
Mided (Mididi), esl votive ; les deux anires, d'Hammam-Zonzkra
(Thigibba) el de Guelma, sonl funéraires.

§39. — D'aprés MM. Vercoutre el Bertholon, M. Berger a fait
remarquer (3} que I'image dile de Tanil se reirouve, plus ou
moins allérée, dans les tatouages des bras et des jambes des
indigénes tunisiens. '

§40. — Dans la ndcropole phénicienne de Cadix ont 8la
Lrouvés plusieurs amulelles de style égypilen, que publie M. de
Laigue (4); ils sonL en bronze et en or al représentent nn éper-
vier, une lionne, un bélier, o

§ 41. — Nous avons parlé dans nos précédenies cbromigues (5)
des antiquilés du Cerro de los Sanles, en Espagne, antiquilés
dans lesquelles se manifesie 1'infloepee de 1'art phénicien. M.
Engel en a fail une élude approfondis (). Aprés un historique
des découverles et des polémigues qu’elles ont suscité, il expose

(4} Ibid., p. 357, Conf, plus lain, § 64.
(2] Bulictin du Gomitd, 1899, p. T1-73.

(3) Comples rondus do UAcadémie das Intcripiions, 1893, p. 70-T1.
Conf. Vercoulre, Origine et signifioation des talouages observds sur les
indigénes tunisiens (Epioal, 1892, In-8¢, 5 pages).

(4) Revue archdologique, XX, 1862, p. 201-296.

(5) Chron. 1891, § 15; 1892, § 83.

{6) Nouvellez archives des Mizslons, f.lI, 1892, p. 156-196,
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igs résuitals-de gnelgaes fonilies et d'usie enquile qu'il a feites -

dans le pays. L'autheuticité du gros de la découverte: o'esl plas

contestable, Iais il ¥ a eu des falsificalions. Sonl anthenlignes la

plapart des sculptores el presque tonmle la céramique; sont
s‘uspecleé' les inscriptions el gquelques sculplures -de peliles
dimengions. — Des antiquités analognes ont été trouvées a 1a
plaine de la Cousolalion (Llano de la Consolacion}, & six Kilo-

maires de 14: il y avail sans doute en cel endroit un sauctuaire.

M. Engel signale anssi un sphinx barbu, qui appartient an mémeé
‘art et ':}ui a &2 lronvé 4 Balazote, & cingnanle kilomaires du
Cerro.

Rols numides

§ 42. — Quelques corrections de texies. 4 la.Guerre & Juguriha

de Sailusie, par M. Damsle, dans la Mnemosyne (1),

§ 43, — Dauns une dissertation faile avee soin (2), M. H. Melken
'éléve vivement conlre Faltribulion 2 Asinius Poilion du Técit

de la campagne d'Mfrique, inséré dana les commentaires de

César {3). 1| montre que loutes les panticularitds de langue aux-
quelles M. Landgraf acra reconnalire 1a plume d'AsipinsPotlian
s¢ retrouvent daus les écrivains de la méme époque, ol que par
conlre cerlaines lournures de phrases, certaioes idées tendenld
pfouver que I'ouvrage n'est pas de Pollion. Le sigle de 'anteur
du récit, prélentienx, lourd, gauche, tratnant, ne répond nul-
lement & ce que les anciens nous apprennent sur le slyla'dp cel
écrivain. Il esl vrai que ces lourdenrs, ces répétitions, M. Weelfftin
1es supprime, les regardant- comme des interpolations (¢'esl-a-
dire des gloses nées dans les écoles) ; M. Miken monire qu’elles
fonl bien corps avec le récil. M. Mclken croit, en ouire, que
M. Walfilin a exagéré imporiance du mengscritdela colleclion

(1) XX, 1892, p. 204-300.

{8) In commenlarfum de Bello Africano quasaliones crilicas. Stras-
bourg, 1892, in-8e, 127 pages, :

{3) Bur cette question, conf, Chron. 1802, §-35.
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AshBoroham el de celni de Leyds, d'apras lasquels-it a' cherché
b justifier aue partie de ses sdppressions (1). ' o

§44. == Dans son livre wile sur 1'arhilrage chez les'Romeins (2),
M. de Ruggiero étudie les diffdrends survenus enire Massinissina
el Garlhage, aprés la seconde et avani la troisiéme gnerres puni-
ques, par suile des envahissementis do rei noumide; aimsi qoue
le différend qui s'¢leva entre Jiba I et Leptis Magnaj: pour une
raison #nalogue (3).

§ 45.. = L’histoire de la littéralure grecque-d I'époque alexen-
drine de M. Susemihl (4) conlient un bon résumé de ceqnél'on.
sait: du roi Juba.1l, considéré comme- écrivain {5).

§ 46. — M. A. Caise a publié une brochure décrivant sommai-
rement le tombeau de laChrétienne (6); elle contient an plan
(d'aprés Berbrugger et Mac-Carthy) et denx honnes photolypies,
représentant I'ube l'ensemble du tombeau, I'anire la fsusse
porte de 'Est. Il insiste sur 1a nécessité qu’il y anrait, selor Yui,
A faire de nouvelles fouilles-dans oe mopument et indigne les
points yu’il voudrail examiner. ‘— L'escaller de sept marches
qui, & liulérieur el & droits de I'entrée, monle an grand vesli-
bule n'a, jo crois, rien-de myatérleux s Il s'explique, me seui-
ble-t-il, par le fail que la petlte porte qui- dounait accés au
tombeau était dissimnlée sous la fausse porte de V'Esl el que le
seuil en élait par conséquent placd & un nivean inférieur A
celui de la masse du monument; dans lo veslibule, on n’avail
aucune raison de mainlenir cel abaissement de niveau. — Je

(1) Je w'ai paa pu prendre eonnaissanca du travail de W, Mueller,
De Gaesaris quod fertur belli Afriel rocorisions (Rostock, 1893, in-8e,
22 pages):

{2} Conl. plus haut, § 21.

" (8) L'arbitralo, p. 270-276 0t-997-209.

{4) Voir plus haunt, § 19.

(5) Dans le lome I[, p, 402-414, .

{8) Ezploration archéologiqus o tombenu dé Juba II, dit tembesu

de la Dhrétienne. Guide du touriste. Blids, Mauguln, 1893, in-8¢,
19 pages.

Revue africaing, 38°annds. N 2L B2 LB (loret 2 Trimentros 1894). {0



! 148 : CHRONIQUE ABGHEOLQQ[Q?B.

! suis Inds digposé 4 ne pas cousidérer comme dJes caveaux funé--

raires les deux peliles chambres auxquelles le grand vestibule
aboutil, chambres dans lesquelles on n'a rien trouvs, et dont la
principale ne présente le long de ses murs que de petiles niches
failes probablement pour placer des lampes. M. Caise a done
raison de croire que le ou les caveavx [funéraires restent 2
découvrir; mais comme on a voula les cacher aux yeux, je crais
que bien malin sera celui qui les trouvera. L
Au lombeau de la Chrélienne se rapporte une autre brochure,
due a M. A. Letellier {1). Jai cru comprendre .que 1'auleur a
voulu écrire une nouvelle, sans prélenlions archéologiqueé.’qll
donne cependan( I'opinion d'un « vienx' docteur » qui, 4 la suile
d’ane visile [aite au tombeau en 1833, aurail reconnn qu'il doit
dire rapporté « soit aux peuples de Chanaau qui ont fui 4 Pas-
»"pect de Jésns, lé brigand, fils de Navé, soil aux Médes, Perses
» &l Arméniens qui se raérent sur I'Alriqie cing siécles environ
» ‘gvanl Jésns-Christ », Celle hrochure est otnée d'un portrail
de 'auteur, [ex-]dépulé d'Alger. ' :

' §47. — M. Demaeglit publie {2) une monnaite de hronze
frappée 4 Siga, peul-éire sous Bocehus ou Bogud 1L Au droit,
‘une téte barbue a cheveux pendants ; au revers, un personnage
nuportant nn thyrse el tenant nn pelil'tsuréau par nne.corne;
dansine cariouche, le mot Siga en punique (3). O

Epogque romalne

QBOSRAPHIE, -~ DESCRIPTION DES RUINES .

§ 48._ — Un remarqoable rapport adressé au résident
général par M, P. Bourde, directeur de l'agricnlture en Tuni-

{1) Ax lombsau da la Chrédtienns. Alger, Gervele-Courtellemont,
1893, in-8°, 41 pagea. : :

(2) Bulleiin d'Oran, XIII, 1803, p. 409-111.

{8} Confl, Mueller, Numimatiqus de Pancienne Afrigue, IiI, p. 97,
n® 8, dont celte piéco differe & peine, ainsi que le remarque M.
Demaeght. ' '
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sie{1), mérile toute l'attention desarchéalogues. La parlie cenlrale
dela Tunisie, an snd d’une ligue lirde de Kairouanala frontiére
algérienne (vers Tébessa), en suivant le pied des plaleaux, et au
nord de Gafsa, 81ait Lrés peuplde 2 I'époque romaiue; aujour-
d'hui elle est aride et presque déserte. D'erdinaire on aitribue
ce changement A I'ablation de la terre végélale par les pluies
torrentielles. M. Bourde prouve qu'il w'en est rien. Cetle région
ne s'est jamais prétée a la cullure des céréales. Dans T'anliquilé
il n’y tombait pas plus d’eaun qu'acjourd’hui. Les lravaux 'de
canalisation qu'on y lrouve n'ont pas servi a Virrigation du 'sol,
{les sources élaient trop pen abondautes pour cela), mais & l‘lali-
mentalion, quelquefois aussi A I'arrosage des jardins. Les cullth-
res qui couvraient les campagnes ¢laient des cullures non il:t'l-
guées, Le sol, sahlonueux, est Irés perméable el eminagasine
V'eau : si la snrface est aride, le sous-sol reste frais. Le pays esl
donc propre a des cultures dont les racines sonl assez dévelep-
pees pour aller chercher celle humidilé sonterraine, c'esi-h-dire
4 des cullures fruitiéres, en particulier 2 celie de l'olivier. Co
fut, en effet, 1a culture de Volivier qut it 83 richesse 4 I"épogne
romaine : les pressoirs que l'on relrouve parloul, les vestiges
de fordls d'oliviers de I'espbca culilvée, les 1émolgnages des plus -
aociens auleurs arabes le monirent asses, M. Bourde croil qua
Y'¢époquc de Marius et de Gésar, ce pays présentail & pea prés I:e
méme aspect yu'aujourd’hui, que ce furent lea Romains gui,
sous I'empire, suriout a partir dn peeond sitcls, introduisirent
et développérent ces cnllares fruitiéres. Elles disparnrent par
suite du manque de dsbouchés, de la diminution de fa pepula~
Lion, des ravages syslémaliques ordonnés par la reine berbére la
Kahena, 3 1a fin dn septiame slécels, pour arréler les congoérants
arabes ; surtout par suile de la grande invasion hilalienne qui,
an onzieme siécle, subslitua dans celle région une population
de nomades 2 une population de cultivateurs. M. Bourde vent
qu'on imite les Romains : la calture de 'olivier dans le cepire

(1) Rapport adressé & M. Rouvter, résident général,” sur les cultures
fruitiéres ot on pariiculier sur {6 culture de Vofivier dans le centre de
iz Tunisie. Tunis, imprimerie Rapide, 1893, in-12, 87 pages.
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de la Funisie donuerait, pense-t-il, de.irés bons résaltals et les
preduils (rouveraiém. un écewlement fatile. — La- brochure de
M. Bourde m’a semblé excellenle: on ne. monirera jamais assez
qus le climal de I’Afrique du Nord, I'dtat du sol, le régime des

saux R'ont, pour ginsi dire, pas changé depnis I'anfiquilé; la .

prospédrité de cette.contrée i 1'"époque romaine, surteul-du: second
an. quatriéme siécles aprés Jésus-Christ, n'a nullemenl tenu &

| nne plos-grande fertilité du sol, mais au choix inlelligent des:

cultures propres aax différentes régions, et au soin: qu'onl en
les habilants de ne pas laisser se perdre uae- goulte d’eau, soit
de source, soil de-pluie.

§ 40. — Fragment d'une inscription,d'El-Djem, publi gar le
R. Delayire(}). — Deux planches (3 mon avis peu uliles) représen-
tany I'amphithédtre d’El-Djem, dans le Recusil dp Constantine (2).

§50, — A Moureddine, 4. Ireize kilométres au_ sud-ouest de
Souf-se, le lieutenant Hannezo a copié¢ une borne milliaire de
empereur Caracalla (3). Elle n'étail peul-élre pas inédile {4).

§ 51. — Draprés un estampage du lientenant Wary, M. Cagnat

‘publie d'une maniére plus compléte (5) wme inscription déjh

connue (6) de Kala-Kebira an nord-ouest de Souse ; elle men-
tignne des curiales curiae Anfontas.

§ 52. — A Henchir-Salah, prés de la route- de Kairovanm ¥
Hasmmamet, le lieclenant Montagnon a trouvé nne inscription-

de-’année-164 ou 165, rappelaut que la « plebs fundi [- -=-]étani
maceriam dom(us) Cerer(um) s(ua) pecunia) flecit) (T) ».

(1) Gomples-rendus d'Hippons, 1893, p. X VII (d'aprés une photo-
graphie de M.’ de. Champaeville).

{2) XX VII, 1892, 4 la pago 348.

(3) Gagunat, Bullstin du Comitd, 1892, p. 492,
* (4) Conf. C. I. L., 10,028,

{5) Bullstin du Gomﬂd 1892, p: 485

8 6.1 L, ..

n Bullptin dw Comité, 4892, p. 486.
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§ 53. — Fragmenl! d'inscriplion d'Hergla, relevé par le lieute-
mant Hannezo (1).

§54. — M. le docleur Rouire a publié une dtude sur les
réseaux rouliers anciens ¢l modernes du golfe de Hammamet (2;.
Trois veies anliques, indiguées sur 1'liinéraire d’Anlonin el sur
la table de Peulinger, partaient de Souse et se dirigeaieul vers
le nord, le long du golle, dans la direclion de Bou-Ficha el de
Zaghounan. [l y avail aussi des voies secondaires, lransversales,
donl I'une, parlani du plateau d’Hergla, se dirigeail vers 'ouest
a lravers la sebkha Halk-el-Menzel.

§ 55. — M. le capilaine Winckler a présenié quelques chser-
valions sur les ruines siludes aux environs de Gafsa, entre Gafsa
el Tébessa, entre Gafsa et Ain-Draham (Khoumirie}; il a donnd
une carte utile des voies romsines du cenire et du sud dela
Tunisie (3}.

§ 56. — M. le comnmaudant Goetschy a parlé des ruines remai-
nes siluégs prés d’Ain-Monlhards, an nord-ouest de Gafsa (bar-
rage, mausolée) at prés d'Ain-bou-Driés, an nord-cuest de Feriana
(fortin) {4).

§ 57. — M. Goetschy a aussi publié un fragment de borne
milliaire, trouvé entre Thelepie {Ferlana) et Cillium (Kasrine),
¢l marqué du chiffre de milles YIIIf; deux aulres bornes aun
dixitme mille (5).

§ b8. — Le méme officier a founilld & Ammaedara (Haidr.
quelques lombeaux romains & jncinération qui lui ont donné
des poleries, des verres, des lampes (dent l'une représente r»

(1) Ioid., p. 492,

(2) Builelin ’Oran, XIII, 1893, p. 327-344, avec carte. Conl.
Bulletin du Comdid, 1803, p. XLVIII,

(3) Bullstin d'Gran, XII, 1892, p. 433-460; XLII, 1893, p. 14-25.
(4) Recusil de Gonstanline, XXVII, 1892, p. 362-363.
(5) Fhid,, p. 336-336.
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busle de Bacchus ou de Satyre) (1). Il ¥ a relevé plusienrs é&pi-
laphes (2), dont l'une esl inléressantle : fulius Dalus viz(il)
annis L. Curigles pro pietale posuerunt. [l s'agil des. gens qui
faisaient partie de la méme curie (division de la cité) que ce
Datus (3). :

§ 59. — Dans la pelile basiligne chrétienne de Makilar, MM.
Bordier et Delherbe onl trouvé différeuts monumenis inléres-
ganis, dont M. Gauckler rend comple (4). 1l faui ciler en
parliculier une eolonne avec un bas-relief représeniant Liber
{ou Bacchus) el une dédicace 3 Liber Augnsius, par un ceriain
Sex(lus) Nouius Juvenalis. Aun-dessus du bas-relief, une aulre

. inscriplion prouve que 1'édifice dont la colonne faisait partie a
#1& construit par les foulons de la respublica Maclarilana :
o Corpua fullonum qui in aedificiym contuleruni » ; les noms

. suiveut. Au méme endroit a 218 découverl un aumtel avee un
génie funtbre s'appuyanl sur ane lorche renversée (5).

50 bis. — [Inscription de Bordj-Abd-el-Melek, relevée par
M. Chastenel de Préfort {6) : elle nomme la ville d"Uzappa, qu’on
gavait du resle s'éire élevée en ¢o lieu (7).

§ 60. — M. Toutain publie (8) une borne milliaire de la
plaine de 1'Oued-Miliane. Elle nomme Constance Chlore et
Galére {année 306) et elle jalonnail la roule de Maxula (Radés)

3 Thuburbo Majus (Henchir-Kasbat), Onellana, que Tissot iden- -
lifait avec Zaghouan, se trouve, selon M. Tontaiu, plus an nord,
contro le Djebel-Oust, sur la méme roule antiqne 6l-& mi-

chemin enlre Utbina (0udna) et Thuburbo Majos. — Dans la

{1} Ibid., p. 350-352. Lire Iinscription : Ez of{f)icina Kapilonis,
(2) 1bid., p. 330-333 (publides pgr Vars)

(3) Conl. ¢. 1. L., 14, 663.

&) Builatin'du Comitd, 1893, p. 124-126.

(8) Pour Mactar, voir encore §§ 189 et 194.

(8) Cagnat, Bulietin du Comilé, 1892, p. 491,

(M) 0. 1. L., p. 1234,

(8) Mdlangas de i Beole francaise de Rome, X [11, 4893, p. 419-425.
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méme plaine de I'Oued-Miliane, M. Toulain signale 3 Bab-
Khalled une plerre avec deux pieds gravés et linscriplion
o Sacrati fecerunl d(e) s{uo). » fl s'agil d’iniliés & un culte

~ quelconque (de Liber, de Ia déesse céleste, elc.) {1).

2 61. — Les fouilles récentes du P. Delailre dans te flanc
sud-ouest de la colline de Sainl-Louis (2) ont montré une
remarquable série de monumenis d'époques diverses: 1° cime-
tiére musulman; 20 maicon que le P. Delallre croit byzanline;
3ccilernes romaines datant du régne de Tibére, eomme le
prouve une monnaic encastrée dans la magounnerie; 4° voie
romaine ; 5° mur large de plus de 4 métres, d&ja constalé sur un
aulre point par Beulé: il se compose de deux paremenls en
pierres de grand appareil, donl Iintervalle a é1é rempli soil par
de la magonnerie en blocage, soil par de la terro fassée; le
D. Delaltre pense que c'est la muraille enlourant la ciladelle de
Carihage, censtruite en 424 par Théodose II, réparée par Béli-
saire; 6° une longue suite d'absides destinées & servir de sontien
4 la partie de la colline gui les domine; par derriére, toul un
systéme de grandes amphores placées par asslses horizoniales, 4
I'effel de consolider le terrain et de drainer I'hamiditd; absides
el mor d’amphores soulenalent la terrasse sur laquelle @lait
construit le Capitole de 1a Carthage romeine. Un cerlain nombre.
de ces amphores portent des inscrlptions iracdes au pinceau,
enlre autres des daies consulaires, tontes anldrieures 4 noire &re
(années 43, 33,21, 15, ete. (3). L'une d*alles, datant de Fannée 21,
porle ces mols: Vinum Mesopolamivm; V. Afranie Silvie. Il
s'agit, comme 1'a montré M. Héron de Villefosse (4) d’un vin de
Sicile, avec le nom de I'expaditenr : I'llinéraire d’Anlenin men-
tionne sur la cote sicilienne, entre Agrigenie et Syracuse, une

(1) Mélanges de !'Beole frangaiss ds Rome, p. 4% (aujourd'bui au
musée du Bardo).

(2) . Bulletin du Comité, 1892, p. 94-123.

{8) Héron de Villefosse et Delattre, Comptes rendus do [Académis
des Inicriplions, 1893, p. 131-132, 1562-155.

{4) Héron de Villefosse, ibid,, p. 229230, 240.243,
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station appelée Measopolgmio. — Enlin, au-dessons de lous ces
monuments, le P. Delattre a Irouvé des lombes puniques dont
pous avons parlé plos hanot (1), .

Une marquede briquo irouvée dans le béton du radier des
grandes cilernes dn bord Jo la mer prouve qu’elles dalent.du
temps d'Anlonin le Pieux au plus tdl. Peul-étre la construclion

en ful-elle décidée sous Hadrien, auquel Carthage dul le grand
' aqueduc qui lui amenait les eaux de Zaghouan {2).

Sur un squelelle de bhaleine giganlesque, exposé en public a
Carthage el mentionné par saiul Auguslin (3), voir quelques
observations de M. Berger {4). — Inscription [unéraire de Car-
thage publiée par M. Béron de Villefosse (5),

§ 61 bfs. — Epilaphes de Vaga (Bé&ja), copiées par M. Tou-
tain (6). _

§ 62. — Sur une plaqne de bronze trouvée 2 Bizerte el nom-
manl un pagus Minervius, voir plus loin, § 116.

§ 63, — La rapport de M. Baladin sur s mission de 1885 a
paru seulement  la flu de I'année 1892 (7). C'est lo lravail le
plus important qui ait é1& publié dans ces derniers lemps sur
1es ruines de la Tunisie, L'auteur &tudie au point de vne archi-
teciural les ruines de Chemiou, de Bordj-flelal, d’'Hammam-
Darredji, d'Henchir-Maatria, de Teboursouk, d'Ain-Tounga el
sarlonl de Dougga. Les dessins, (rés uombreux {167 figures dans
le texte et 8 planches), sonl en géoéral mieux lirds que dans lo
premier rappori de M, Saladin (8) el & une échelle snfsanle.

1) Voir § 32,

(2} Delattre, Mélanges de I Boole franaise de Rome, XIII, 1893, p, 3.

(3) Lettres, CII, 31,

(4) Comples rendus de UAcaddmis des Inseriptions, 1883, p. 104.

(5) Bulletin des anliquaires de France, 1892, p. §85.

(8) Mélanges de U Ecols frangaise de Roms, XIII, 1893, p. 427-428.

(1) Nouvelles archives des Missions scientifiques et litiéraires, 1I,
1892, p. 377-561.

(8; Archives des Minions, troisitme aérie, tome X(IT (1887}
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Parmi les onuments romains auxquels 'auleur consacre des
études particuliéres, je citerai : le pont de Trajan, 3 Chemiou ; le
lempie de Jnpiler, de Junou el de Minerve, & Dongga (M. Sala-
din démonire que la partie poslérieure du lemple avec son
abside n'est pas un remaniement chrélien, mais dale bien de Ja
construction de 1'édifice) ; les porles monumentales de Tébour-
souk, de Dougga et de Sidi-Abd-er-Rebbou ; le temple d'Ain-
Tounga; les thermes de Chemlou ; le Ihédire de Dougga; des
mausolées & Chemlou et 3 Bordj-Messaoudi ; les ciladelles byzan-
lines de Bordj-Helal, de Téboursouk el surtout d'Ain-Tounga.

§ 64. — Soil en collaboration avec le lieutenant Denis, soit
seul, le docteur Carton a publid plusicurs études imporlantes
pour barchéologie africaine.

Nous Irouvons dans le Bulletin (rimesiriel ds géngraphie et
d'archéologie 4'Oran (1) une longue nolice snr les Iouilles
exéculées par MM. Carton et Denis & Dougga {2). Le lemple de
Salurne ju'ils ont déblayé y est I'objet d'une excellente descrip-
lion. Ce lemple, d'une architeciure toule parliculiére, est com-
posé: 1° d'une terrasse; 2° d'un veslibule précddd de quatre
colonnes; 3¢ d'une cour enlourée de colonnes; & de Lrois salles
ou cellae, consirniles au fond de celfe cour. Sur 1'enlablement
de 1a colonnade de la cour, élait gravée une inscriplion en
I'honneur de Septime-Sévére et de Clodius Albinus jce dernier
nom fut plus lard martelé), datani de-195 el indiqant que le
temple en quesiion a &té dédié & SBalurne. La cella du milieu,
daus laquelle on a trouvé I'avanl«bres droil d'une slalue, éiail

-le sancluaire, Ses parois Jatérales étaient recouveries de bas-

reliels peinls, en parlie conservés, représentant un vasle pampre.
Sur la paroi du fond, on a conslalé des resles de peinlures.
Dans la cour ont &1 (ronvéds d'assez nombreux fragments de
sléles, sur lesquelles so voienl divers objets Lels guo: rosace,
disqne, palme, gileau, laureau, bélier, symholo dil de Tenit.
Outre ce temple de Saturne, MM. Carlou el Denis ont étudié

{1y XIII, 1893, p. 63-82, 155-175 et planches annexéoa.
{2) Conf. Ghron. 1891, § 69; 1882, § 50.
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dans la méme notice un grand aqnedu¢, tong de'douze kilo-
métres, en parlie soulerrain avec de lrés nombreux - regards
cylindriques (un fragment d’inscription, qui paretl ‘dater du
triple régne de Septime-Sévére, de Caracalla et de Géla, ponr-
rait s¢ rapporler i sa consiruclion on A sa reslauration); un
petit aqueduc; des cilernes; surtoul le Lhéatre. Deux (ranchées
onl é1é faites dans ce dernier édilice, qui semble bien conservé
mais qui esl trés enlerréd : on y a trouvé plusieurs bases avec des
inseriptions inléressantes, dédies par le pagus el la civiias
Thuggensium 4 divers persounages: au cousulaire M. Paccius
Silvanus Goredius Galio L. Pullaienus Gargilius Antiquus, 3 un
flamine de Vespasien, conlemporain d’Antonin le Pienx, 3 un
prasjscius fabrum, elc. '

M. Carlon a regu de I'Académie des Inscnphons nne subven-
lion pour continuer ces iniéressantes fouilles de Bougga. 1l a

dégagé celle année le bas du célébre lempie de Jupiler, Junon.

ol Minerve, ainsi qu'un porligne corinthien et un édiflce du
second siécle, nrné de pilastres. — Sous le temple de Salurne,
il a trouvé un sanctuaire plus ancien, aux dépens duqnel avait
é1é conslruit le nonvel édifice. La se sonl renconlrés de nom-

brenx vases avee des resles d'animaux sscrifiés el deux cents

sléles volives avec des symboles divers el des inscriplions liby-
ques et puniques. — Les fonilles du théitre oni été ponrsni-
vies. La scéne, pavie en mosaique, élait ornde d'un porligue de
quarante eolonnes et flanquée d'nn promenoir large de six
métres. Une inscriplion pronve que cet édiflce dale du régne de
Marc Auréle. M. Carton a encore éludié un sanclugire de Nep-
lune, nne basilique, un nymplée el mis au jour ane mosaique {1).

§ 65. — Les rnines de Num!ulis (Henchir-Maalris, & sept kilo-
mélres au nord-ouest de Téboursouk) (2) onl &1 décriles par
MM. Cartou et Denis (3}, Le principal édifice était le Capilole,
datant de 170, dout le front présenlait gusire colonnes el gni

(1} Comples rendus de I'Académic dlels Inseriphions, p. 356-359,
(2 Coul. Chron, 1891, § 22; 1802, § 49.
{9) Bulletin du Gomiid, 1893, p. 74-80.
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élail richemenl décoré : il reste des soffiles avec des’ iropbées,
des rinceaux, ele. En oulre, ou trouve en ce lieu des thermes,

transformés en forteresse 4 I'époque byzauline, un aqueduc, nne
basilique chrétienne {1}.

§ 65 bis. — Dans nn arlicle de vulgarisation, accompagné de
planches (2), M. Carton décrit les rnines qu'on rencontre de
Medjez-el-Bab & Dougga: Slougia, Testour, Ain-Tounga, Té-
bonrsouk, Ain-Edja, Henchir-el-Maatria et surtoul Dougga.

§ 66. — Les fouilles que M. Toulain a enlreprises en 1892 i
Simitthn (Chemtou), et qui ont §t¢ dé&jd mentionnées dans la
chronique précédente (§ 55) ont porié sur le (héatre et sur le
forum (3). L'orchesire du théitre est pavée d'une curiense
mosaiqne 4 dessins géomélnques formée de marbres des espéces
les plns diverses el remarqnable par sa richesse en couleur.
Le Forum, place dallée de 40 métres de long et de 23 de large,
élail voisin d’une basilique; sur ce forum donnail uue grande
exédre qui date du régne de Caracalla et go’un fragment d'ins-
cription qualifie de¢ schola (4), — M. Toulain publie divers autres
lextes &pigraphiques de Chemlou (5) : un fragment nommaul
Caracalla el Géla, un fragmen! de dédicace en !'honneur de
Yalens, Gratien el Valentinien par le proconsul Hesperius, flls
d'Ansone (375-376 aprés Jésul-GhrIll}, plusieurs marques de
carriére (deux du femps d'Hadrien; denx du temps d' Amomn),
des épitaphes. |

Inscriptions des environs de Ohomlou. publides aussi par
M. Toulzin (6) : de Bordj-Helal {= C. . L. 14,549): de Sidi-

1) Conf. plus loin, § 185,

(2} Bulletin de lo Socidtd do géographis ds Lille, 1893, Extrait, 28
pages ct 3 planches, '

{3) Mémoires présenids par divers savanis & IAcaddémis des }
tions ef Balles-Leltres, 1v¢ aérie, tome X, 4 partie, 1893, p. 453-473.
{4} Bur pe sens du mot sehola, conof. Mitthoilungen des archaale-
gischan Instiluls, Remische Abtheilung, V, 1890, p. 204,

(5} Métanges de VEcole franpaiss ds Boms, XIII, 1493, p 428-445.
16) Thid,, p. 445-455,



156 CTHRONIQUE ‘A RCHEOLOGIQUE,

Acein (milliaire de Magnence, dédié par fa colonia Thunusuda,
qui se troavait 4 9 kilométres environ -an sud-est de Simitthu) ;
d'Henchir-Frouri (mentien d’un affranchi -imopérial, qui ful
pi-ocurtor sifarmorum) n{umidicorum) des carridres de Simiithay;
d’Ain-Ksira ; du douar'Mla-Hadj-Salah; d'une ruine 2 'ouest dé
Chemtou sur la-ronte de Thubarnica. — Funéraires d'Henchir-
Touirenf, aut nord-ouesl do ‘Kef, et de Mascuiula (Hammam-
Guergour {1). ' “
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dat‘ltd’umilemos lerres. Aussi &ail-il exploils per. nae popn-
]‘E!IIOI-] Lrés dense, presque eXclusivement indigéne, comme
l'indiquent les nécropoles A inscriptions libyques, les dolmens
les.. dessins graves sur les roches (1 J. Pour mainlenir ceue popu-'
lation, les Romains oni Uiy consiruire oo grand ﬁombre de forts |
et de forlins, surlond le long des roules Iracées 3 VFonest el d.
L'est de- Thibilis; il est difficile de les dater exaclement: bemll-l
Coup paraissenl apparlenir A P'dpoque byzantine. — M, Bernelle .
a résgméa la fin dela méme étude les fouilles qu'il- a raile'sV:
depuis trois ans ¥ Thibilis et qui ont donué de irés bons résal..
lats (2). 11 y flurai.l- lien de dégager ontidrement I'espace compris
z:t;ri i]:s trois arcs de: triomphes ; ce qui peorrait se faire 3-pen
Un cerlain nombre d’inscriptions: ge Thibilis, récemment
‘découvertes par M. Bernelle, ont fajt I'objet d'une-étude remar- -
q.m-JbIe de M. Ponlle (3). L'une nomme un magisler pagi (Thi-
b.Hls n’est devenu municipe qu'aprés 283), flamen divi. Avgusty,
(auires sout dédides a Conslance Chlore, 3 Julien [qualiﬂé-d!;'
rfslitutor secrorum), 3 Valenlinien, & Gratien par la respublioa ou. |
Vordu splendidissimi municipdi Thidilitanorum ; une aulre enfln |
elsl un lrés importaul eursus Aonorum d'nn personnage du secongd I
sréc!e, dont les noms, en parlie délruits, ont é16 heurensement
resll_lués Par M. Ponlle. 1) g'agir de Q. Antistins Adventus Pos-
lumu{s Aquilinus, qui élait probablement originaire de Thibilis
€l qui, aprés avoir été tribun de |a plébe, devint 1égal du prO:
co-nsgl t°Adrique, et plus tard consyl (peu aprés 166). Celle ins-
Cl"l!)llﬂﬂ nous fait connaltre fa participation de ta IT Adjutrix |
légion de Pannonie, 2 1a guerre faile contre les Parihes snu;. '
Marc-Aurele et Lucias Vérns ef 1a création d'un commande-~
mcrfl extraordinaire : legatus Augusti ad practenturam IHalige-et
Alplum' ezpeditione Germanica. Lo mot praetenturs signifie ligne

§ 87. — La quatridme parlie de mon livre Recherches archéo-
logiques en Algéria (2} contlient beaucoup d'inscriplions nouvelles
de' Madaure, de Khamissa (Thubursicom Numidarum) el quel-
ques-unes de Xsiba-Mraou (Naraggara®); la pluparl sont sans
intérél, — Fragmeni d’une inscriplion de Madaute qui semble
métrigue, copié par M. Bernelle (3). ‘ '

§68. — Epilaphe trouvée prés de Bone el publiée par M.
Papier (4). Elle nomme un cerlain Malohio, dwg(ssii) proc(urator ),

| lib(erius),

§ 69. — Dans le Recueil de Constantine (5), M. Beruelle a
puablié une étude détaillde des vesliges anliques de 1a commune
wixte de 1'0ued-Cherf, qu'il administre (au sud et au snd-oues!
de Guelma). C'est un complément trés utile 4 I'éinde de Vignerat
sir les ruines du cercle de Guelma, el’il serail 3 semhailer qu'il
¥ ell en Algérie beaucoup d’administralenrs s'intéressant aulant
gue M. Bernelle & I'histoire des pays qui leur sont confiés, Le
terriloire qu'il décril esl trés monlagneux, mais conlient cepen-

(1) Ibid., p. 456-459,

{2) P, 295-414. Ce volume est &dité chez Leroux {Paris, 1893,
in-8e, 434 pages). Il 'fail partie de la collection intitulie: Pescription
de I Afrigue du Nord enireprise par ordre do M. te Minittre de !'Ins-
-truolion publique o des Beaus-Aris,

'(3) Poulle, Recueil ds Conttaniine, XXVIL, 1892, p. 276. Vars,
itid., p. 346. _ :

{4) Comptles rendus & Hippons, 1898, p. XXXI1V,

{5} XXVII, 1892, p. 54-418. — Ce traveil a sussi paru, plus terd,
dans le Bulletin orchdplogique du Comils, 1892, p. §97-522.

(1) Conf. plus haut, § 12, 13 et 14,
(3} Conk. Chron. 1801, § 30; 1893, 3 64.

{8) Recueil de Constanline XXVII, 1852 ang. v I
g -y ! 2 P 200-776, oir al i
Vars, ibid., p. 280.312, - Autre in’ 292y Pe 29 A r aussi
. B o = A fcription dp :
rendus ds 'Académic & Hippons, 1883, p. Vp. ron o Thitilis: Gompts

[P
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'ouvrages fortifids, protégeant un pays contre les invasions (f):
or oa-sail Jue sous Mare- Auréle,”a'uné épeque qn'on ne peut
fixer avec précision (vers 160), les Germains entrérenl en Walie
et assiégdrent Aquilde, |

' 370. — tUne copie ‘plus compléle ‘d'une borne milliaire
d*Benchir~Loalou ou Renler (2) a 8té donnée par M. Bernelle (3).
Elis semble avoir apparlenu 2 nne voie qui reliait Thibilis 2
Gadiaufala, Eile date de Gallien el se lermine par les lelires
RPCRCM, qoe l'on trouve sor une antre borne {de Mexime,
flis de Maximin), trouvés au méme eudroit (4), et qui semblent
avoir 414 gravées anssi snr une troisiéme borne déconverte jadis
4 Aln-Amaza, & quinze kiloméires: de 13, an sud-onest (5). Il
gagil d'une respublica, doul les noms sont écrils en abrégé, II
0’y a plos aucune raison plausible de penser & Rotaria, dout on
avait précédemment parlé. — On doil remarquer, d'aulre part,
qu'a Oum-Guerriguech, 4 trés pen de distance a U'est d'Henchir-
Loulou, a- 418 trouvée uue inscription du temps de Seplime
Savére, nommant la cfévfitas)} Nattabubum (6). . ‘

. —M Betnelle'a'donné'_aulssil |’11"|e’ ﬁonvelle lectare d'nn,
milliaire de Carin et de Numérien, tronvé 3 Ras-el-Akba, pro-
bablement sur 1a ronte de Thibilis & Cirta (7). '

) 2 .n.’ — Dans'son élud‘; sur les Ouled-Rechaich, qn'a puh!-iée.
la Revue ofricoins, M. le capitaine Vaissiére a énuméré les prin-

cipales ruines siludes sar le territoire de celle iribu : Zoui
(Vazalvi), Qumkif (Cedia), Mertoum, Henchir-Gongal, elc., ainsi

i} Coof. plus loin, § 9. . ..

(?) Volr.Ghron; 1891, § 32 ; 16892, § 62

{3) Comptes rendus & Hippons, 1892, p. XI-XII, X VIL

{8} Comptes randws &’ Hippone, 4889, p. XCIL

(5) €. 1. L., 19159. Vigneral y aveit W BPCRON....

{8) C. I. L., 4836. :

() Vars, d’apres Bernello, Rscueil ds Comstantine, XXVII, 1892,
p. 313, — Ce millinire e trouvs au Corpus, n* 40456,

CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE 159

que les voies romaines (1). A cel article est joinle une honne

reproduclion du charmant muusslée de Ksar-Djazzia, par M
Boucton. , .

§ 7?.. — Dans la seconde livraison de lenr important ouvrage
sur Timgad (2), MM. Boeswillwald et Cagnat décrivent la parlie
de Ia grande rue qui borde le forum au nord, le ¢o1é nord. du
forum, Ig basitique située snr le flanc est du forum delle
excelle.me descriplion est accompaguée de nombreuses Iignms'.
— A Timgad, les fouilles, pour lesquelles les crédils ont &t
considérablement augmentés cetle année, ont mis au jour de;
l’hermes avec des pavages en mosaique : ils paraissenl daler de
'époque de Seplime-Sévére (3). On a continud la restauration
du iemple du Capilole, opération forl difficile, a2 cause des

@mensions énormes des tambours des colonnes qu’il 8'agil de
remonler. I I

3 T4. — M. Graillot, membre de I'Ecole fraugaise de Rome, et
mot, avons cludié les ruines romaines siludes d*une pariau nord
de I'A'urés, d’aulre part an nord de Serlana et de Zena. La
premiére parlie de notre travail (réglon sitnde entre Timgad el

Khenchela) esl publi¢e dans les Malanges de I
Rt , g , e Iﬂ‘eok franeaise de

§75. — Le petit volume de M. Cegnal sur Lambdse (5) est le
premier d'nne collection de Guwidsr cnhdlgdm. 4 l'usage des
tourisles el des archéologues, C'est wue description sommaire
f:pmrne il convieni, mais exacte, précise et assez abondammen:
iltusirée, qui sera utile méme anx gens du mélier, eu parliculier

(1) Revus africains, XXX VII , 1893, p. l3h——l&3. .

(2} Timgad, Une cité africaine sous Vempirs romain. Pari
Deuxizmp livraison (p. 1-24), 1893, i . Paris, Leroux.

(3) Bupplément du journal Le Temps, numeéro du 14 décemhre 1893,

(4) Tome XIII, 4893, p. 464-54%. — P. 465, li i

) . . P .= P, s ligne 46, lire Aurds
au lieu d’4tias. P. 478, ligne 16, supprimer 1a phrase:

Hmité 4 la région do P durds. v i phrases « i paratt

(5) Lambdse. Paris, Leroux, 1899, in-12, 75 pages.
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dun les pages qui traitent du double forum' et du’ Capitole
(pour lesquets, soit dit en possamt;, mme étude archilecturale
délaillée serait la bieuvenue). '

A deux cenls métres environ au nord-est dn lemple d’Escu-
1ape se voyaient; il y a qdelqnes années encore,, les ruines d'un
* chatean’ d'eau qne des inscriptions appelaieul septizoaium el
~ nymplieum. On s'en esl servi pour consirnire un édiflce commu-
nal. Les renseignements donnés par M. Boissonnet sar ce sepli-
zonium (i) seront donc utiles. It se composail: 1° d'uns grande
niche avec-deux colounes accouplées au ford et nme colonne
isole 4 droile et & ganche; ces colonnes supporiaient des enla-
bemeris ; 20 de denx ailes flanquant cetle niche et ornées

chacnne de qualre colonnes, accouplées deux par deux el porlant
" anssi un entablement, M, Boissonnet croit que le terme seplizo~
nium explique par I'existence de ces sepl corniches dislincles,
placdes les unes 2 lasuile desantres, dansun ordre symétrique, et
surmentanidantot deux colennes accouplées, tantdt une coloune
isolée. Cetlo explication, ne m'a pas convaincu: elle ne.pent en

tont cas slappliquer au; Sepéizonivm.da Septime-Sévére 4 Rome.
" Diaitlenss il n'esl nullement cerlain qne le mol septizoninm
désigne uns. disna_suibn. archileclurale..

§76. — On a publié dans le dernier volume du Recueil dé*

' Constantine (2) des notes du commaudant. Payen, relalives. anx
" monnmen!s. anliqpes. de la commune mixia d'Ain-el-Ksar.
Quelqupes inscriptions inédites d'El-Mahder 8'y trouvent.

§77. — TV est beauconp’ question de Serlana * (aujourd’hui
" Pasteur) dbns ce méme volume du' Reewedi. M. Domergue ¥’
donne nu' copieux’ article (3) dans |equel il déerit la ruine el
. gémil sur les actes de- vandalisme qni se sont commis en ce lien.

M. Moliner-Violle (4), puis M. ¥ars (5) ont publié un [ragment

(1) Revusarchdologigue, XXI; 1893, p. 388.370. .
(2) XX VIX, 1892, p. 200-220;
"[3) P 114-1T8. '
(4) P. 184
{5) P. 316-324.
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d'nue inscription imporlante, déconvert par le colon Calviere
et qui donne le nom antique de$eriana. Ce nom alail Lamiggi...,
nrobablement Lamiggiga : il est donné dans plnsieurs docu-
inents ecclésiastiques et dans une autre inscriplion de Seriaoa
(G. Antonius Fortunatus, domo Lamigg... .. Le seps del'ins—
cription dont un [ragment vienl d'éire relrouvé ne peul é&ire
fixé avec précision. On voil seulement qu'il s'agil d’une commu-
nication d'Anicius F.... aux deux magistri de Lamiggiga. 1l
sagil sans doute de Q. Amicius Faustns, légat de Seplime-
Sévere (1). Lamiggiga étail alors un bourg dépendant du muni-
cipe voisin de Diana (2).

§78. — Le 'capilaine Farges a lrouvé deux bornes milliaires
entre Thouda et Sidi-Okba (3). L'une esl trés mutilée, l'aulre
porte le nom de Maxence.

§ 79. — Inscriptions funéraires de Philippeville, relevées par
M. Bertrand (4).

§ 80. — Borne milliaire rouvée par M. Robert 4 El-Diss, sur
la voie romaine de Cirla & Rosicade (Philippeville), copiée par

M. Bertrand, publide par M, Cagnat (5). Elle pomme les deux
Philippe. '

§ 81. — Inscriptions fundraires de Rouffach (Mastar}, copiées
par M. le capilaine Rouvler, publides par M. Cagnat (6).

(i) 3’en avais dnulé d’shord, dans une lettre adressée & M. Mercier
{Recueil de Constantine, p. 342), maia la vue de l'inscription m’a
convaincu que la gravure convient tout & fait & celle époque.

(2) Conf. 4 ce aujel une note de M. Diebl, qui a copié 'inscription
lors de son passage & Beriens, ¥n 1892 : Comples rendus da ' Acaddmie
des Inscriplians, 1893, p. 75-74.

(3] Gomples rendus d'Hippone, 1893, p. VIII-IX,

(4) Comptes rendus & Jlippons, 1893, p. 1V, XII-X1V, XXXV;
Recueil de Constantine, XXVII, 1892, p. 326 ; Bullelin du Comild, 1892,
p. 494-495,

(5] Bullstin du Comild, 1892, p. 494. Coml C. {. L., 10,17, borne
trouvée au méme cndroit.

" (6) Bullelindu Comild, 1892, p. 490, nos 18 et 20.
Revusafricaine, 380 annie, NORLR-R L3 (1ot ZeTrimestres{894) 11
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§ 82. — La (able de Peulinger indique enire Cirta et Miley
deux stalions, Aquartillae {que I'on place prés d'Ain-Kherma} et

Numiluriana, 5 6 milles de Milev. M. Jacquol croit avoir retrouve
celle dernlére salion & El-Khenaza (1),

§83. — Inscriptionsfunérairesde Mila, publiées par M. Vars (2).

§§4. — Inscriplions funéraires de divers lieux silués an nord
de Mila et de Djemila, an sud el ao sud-est de Djidjelli, relevées
par les capitaines et lieutenanls Lebreton, Walser, Geoflrion,
Rouvier, Neliner, et publiées par M. Gagnal {3}, — Nouvelle

leclure de lmscupuon du col de Fdoules (4
y parle
Lebreton (5}, (4), parle capitaine

§ 85, — Sur la posilion du Monl Pappua, voir plus foin, § 103,

.§ 8@5.—Borne du quatriéme mille de la route de Seélif A
Djemila, copiée autrefois par Payen {6).

§ 5%7. — Observalions de M. Guin sur quelques tombeaux
romajns de 8étif (1),

§ B8. — Dans la seconde parlie de mes Recherches archéologi-
ques en Algérie (8), i'ai décrit en détail les ruines siludes enire
Sétif, Aln-Zana (Diana) et Ngaous: la troisiéme partie (9) ne
donne au contraire que des indicalions sommaires sur les raines
qui se trouvent 4 Y'ouest et au sud-ouest de Sétif.

(1) Recueil de Qonslaniine, XX VII, 1892, p, 189-487,
{2) Tbid., p. 323-325.

(3) Bullelin du Comild, 1892, p. 487489,

{4} €. 1. L., VILI, 8379, Conl. Chron. 1891, § 3.

[3) Hulletin du Comils, 4892, p. 489.

16) Heeueil de Constantine,
qu'il semble, & Constantin le g!};:(.{lcl. ;3339 [ill;'s;}u0 phedies.
(T} fbid., p. 338,
(8} P. 77-265.
(% P. 266-291.

autant
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. § 89, — Une'inscription découverte b Bongie ef ‘publide par
M. Papier (1}, est le cursus honorum d'un chevatier qui fut pro-
curaleur des bibliothéques impériales et ‘plus tard procnraleur
de la Pannonie infdrieure. Celle inscription est malheureuse-’
menl incompléte.

§ 90. — Inscriptions funéraires d’Aumale, publiées par M.

. Hérou de Villefosse (2).

§ 91, — Dans la Reyue afrieaine (3), MM, Gavaull el Bourlier
ont éludid les ruines de Taksebt. Les principaux monuments
sont un beau mausolée ocltogonal, une église et une chapelle
chrétiennes mal conservées. Cel arucle est accompagné de bonmnes
planches, par M. Gavaull,

M. Gavaulil a recu du Ministére de I'Insiruction pubhque uné
mission el une subvention, aiin de faire des fouilles & Tigzirt,
lien qui promel d'intéressanles découverles.

§ 92. — Bornes milliaires des environs de Tipasa, trouvées
par M. I"abbé Sainl—Gérand, copiées par moi (4).

§93.—4A Cherchel les fonilles de M. Waille, des capilaines
fidtel et Sordes el du lientenant Perrin ge sont porices, en 1892
et 1893, sur le champ de manwuvres, dans la parlie orienlale
de 1a ville anlique (5). J’ai déja eu i en parler dans ma précé-
denle Chronigue (6), ‘

Tont récemment, on a trouvé & Cherchel une table de jea,
consistant en une dalle de marbre blanc qui présente une bande
en saillie sur un de ses cotés el vingi-neuf cavilés circulaires
d’un diamelre inégal(7}; on ¥ liL linscriplion « Sepone Jur(g)ia

(1} Comples rendus d Hippons, 1893, p. XX XL,

(2 Bulletin des antiquaires de France, {892, p. 132-134.

{3) XXXVII, 1893, p. 120-135.

{4) Revue africeine, XXXVII, 1893, p. 286-251.

(5) Bullstin du Comité, 1892, p. 81-93.

i6) Chron, 1492, § 77,

(7} Conf. Huelgen, Miltheflungen des arcl‘walogflchm !mutuh,
Remische Abtheilung, VI, 1891, p. 118,



164 CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE

ef veni; ludamug (1)1 «, Diverses inscriptions lrouvées dans ces
derniers lemps ont é1¢ aussi publides par M. Waille (2).

Les [fouilles récentes de MM. Waille, Sainl-Gérand et les
miennes, 4 Cherchel el & Tipasa, ont fait 'ohjet d’une clironique
de M. Gaudefroy-Demomhynes, puhli¢e dans le Bulletin de la
Société de Géographic de I Est (3),

§ 94. — A Gunugus (Gouraia), M. Gauckler a retrouvé dans
un édifice byzantin le cursus honorum d’'un certain C. Fulci-
nius Fabius Maximus Oplalus, qui ful légat de la province de
Bélique el patron de 1a cité ; celte inscription ful dédide par la
resp(ublica) G{unugitanorum). Ce personnage Glail peul-éire
originaire du pays: on a retrouvé i Carleuna (Ténés) deux ins-
criptions nommant des Fulcinii (donl un G. Fulcinias Oplatus,
chevalier romain) (4).

§95. — A Porlus Maguus (Sainl-Leu) ont 818 trouvées, dans
un ¢difice qui paralt avoir 6té un (emple, plusieurs inscriptions
. impériales, qu’'a publides M, Demaeght 15},

§ 96, — Inscriptions funéraires d’Ain-Kial, d’Ain-Bridj,
d’Ain-Témouchent {Alhulae), publides par M. Demaeglit {6).
Deux mauvais chapiteaux corinthiens provenant du temple de
l1a Dea Maura, 4 Albulae M.

* §97. — Une borne milliaire de Larhot (prés d’Ain-Roumada),
publiée aussi par M. Demaeght (8), appartenait 4 1a route de

(1) Comptes-randus de I' Académic des Inseriplions, 1893, p. 402,

{2} Le Petit Colon, ne du 1¢ janvier 1894, Cagnat (d'aprés Waille),
Bulielin du Comiid, 4892, p. 494 {inseription nommant un certain
Auximus, dugiusts) Hblertus), prociurator) Aug(usti), — Voir encore
dans cette chronique les §§ 121 et 124,

(3} Année 1893, p. 307-314 (Promenades en Algérie),

(4) Perrot, Jomples rondus ds {'Académie des Inseriptions, 1893,
p. 13. Ganckler, ibid., p. 18-22,

{5) Bulletin d'Oran, XIII, 1893, p. 119, 389-390.
(8) Thid., p. 116, 147, 143-415.

(7) I8id., p. 244.

(8) 1bid., 148.
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Siga 8 Numerus Syrorum (aujourd'hui Lalla-Marnia). Elle porte .
les noms de Macrin et de Diaduménien. .

§ 98. — Inscription de Septime-Sévére et de Caracalla, copide
par M, Pellelan & Letourneux ou Berrag, ol se trouvail, sans
doute, un des postes de la ligne mililaire passant au sud da
massif de 'Ouarsenis (1).

§ 99. — Celle ligne, que I'on peut reconslituer depais Lalla-
Marnia (Numerus Syrorum), prés ‘de fa fronfidre marocaine,
jusqu’ad Aumale (Auzial, consistail en une suite de posies relids
par une voie. Elle csl qualifiéc de praefentura (2) sur denx
bornes milliaires irouvées récemment prés de Timzionine {dans
I'antiquilé Lucu) (3} et placdes sur ladile vole : [Septlime-Savére .
el ses deux fils] miliaria nova praetenfurae poni jusserunt,
curante P, Acelio Peregrino, procfuralore) Aug{sstorum!. Celle
ligne stralégique, élablie an commencement da s slécle, était
défendue par des corps auxilivires, dont quelques-uns sont
connus, la cohors I Pannoniorum, nommée sur les bornes lrouvées
prés de Lucit, la cohors IT Breucorum el le Numerus Syrorum,
qui ont donné fcur nom 4 deux des slations de la tigne {Tagre-
marel et Lalla-Marnia). -

HISTOIBE

§ t00. — Une déconverte faite récemment en Aulriche com-
pléle le pen que pous savons sur les guerres que les Romains
euren! & soulenir contre les Maures au temps d'Anlonin le

(1) Revus africains, XXX VII, 1893, p. 293,
{(2) Pour ce terme, conf. plus haut, § 69,

{3) Demacght, Bullelin d'Oran, KIL, 1893, p. 241-243; Oorr?:plu
renduy de PAcademis des Inseripiions, 1893, 314-314, Héren de Ville-
fosse, Comples rendus, p. 2H ; Bullslin du Comild, 1892, p. 452-455,
J'ai signalé dans ma chronique précédente (§ 80) pluslfzurs'!:omps
trouvées sur cette roule aux troigiéme, quairieme, cinquieme el
septieme milles & partir de Timzioune dans 1z direction de Lamo-
ricitre. Depuis, on en a découvert deux autres, au second et gu
huitieme milles.
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Pieux. Il s'agit d'un dipléme militaire du fer a0t 150, lrouvé 3
Brigetio (1) : on y lrouve menlionndes cing ailes de cavalerie,
apparienant anx armées des Pannonies snpérieure cl inférieure,
mais envayces alors en loat ou en partie dans la pravince de Mau-
rélanie Gésarienne el placées sous le commandement do procura-
teur de celte provinee, Porcins Velustinus. Ce sont les ailes ;
I Hispanerum Aravacorum, J1I Augusia Thracum sagitiaoriorum
(de l'armée de Tanunonie supérieure) (2), 7 Flavie Britannica
miligria civium Romanoram, 1 Thracum velerana sagitlariorum,
I Qugusta Hureorum sagittariorwm (de Pannonic infdricure).
M. BDormann, qui a commenté ce diplome, eroil que l'on a
envoyé en méme temps en Alvique des légionnaires appartenant
aux armées des denx Pannonies el qu'on pourrail ainsi expliguer
fa préscnee de solduts de la 1* Adjulrix ct de la 1i* Adjulrix a
Cherchel et 3 Ténds., — En toni cas, cetle découverie modificra
la cironologie des guerres d'Anlonin contre les Maures, donnde
par MM. Lacour-Gayel (3) et Cagnat (4).

§ 101, — Nouvclles éditions du podme De Bello Gildonico,
écril par Claudien en 398, par M. Th, Birt (5) el par M. J.
Koch (6).

§ 102, — M. Winckler présenle des observations (7) sur l'em-

{11 Borwnann, dicheologisch-epigraphische Mittheiluzngen aus OFsfer-
refeh-Ungarn, X VI, 1843, p. 126-235,

(2) Ot elles élalent encore en 149, comme le prouve un diplome
de cetle ‘auucc-li: voir drch.-ep. Miith., L. ¢., p. 225, — L'aile I
Ulpia contariorwn miliaria, qui était encore en Pannonie supéricure
cn 143, n'y est pas mentionnée dans le dipldme de 149: peut-étre
avail-elle éLé expédiée en Afrique. Elle se retrouve en Maurétenie
sur deux inscriptions, I'une d'Arbal, 'autre de Tipasa.

(31 Autonin le Picur ef son femps, p. 140-143,

(4) L'armde romaine d'Afriquo, p. 41-43.

i3} Dang son élition de Claudicu des Monumenla Germaniae husto-
rica, Auclares anliguisstmi, X [Claudii Claudiani carmina), Herlin,
Weilimann, 1892, in-ie. Le De Bello Gildonico occupe les pages 54-73.

{6) P. 38-52 do =on édition de Clandien, publiée dans la Biblistheca
seriplorum grageorum cf romanorum de Teubner (1893, in-80),

{7y Bulieiin &'Oran, XIII, 1893, p. 345-368.
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placemenl de la balaille de Tricamara, livrée par Bélisaire anx
Vandates. Ce lien se Irouvait 3 huil lienes an sud-ouest de
Carthage, au sud-ouest du Djebel-Biriu {appelé anssi Sidi-Salah),
Japs une plaine légéremeut ondulée, de douze kiloméires de
long sur quatre de large, iraversée du sud an nord par I'"Qued-
Chaffroun : c'esl le roissean qui séparait 1es deux armées,

§.103, — M. Bernelle (1) esl disposé & placer le refuge de
Gélimer ag and-est de Thibilis, & la Gueiad-Serdouk, sur la rive
gauche de I'Ouved-Cherf. Une lradilion locale raconte qu:un
'prince du pays, poursuivi par les Romains, ¥inl sy réfugier,
mais fol contraipt par la famine de se rendre. D‘autre part, nous
avous sigualé précédeminent (2) une bypothése de Mgr Toulolle
qui place le mout Pappua, refuge de Gélimer, & I'ouest de Mila
ot croit méme que le nom de cetle ville élail cilé & cé sujel dans
Procope (3). Ce dernier point ne me paralt pas cerlaio, mais il

. n'en esl pas moins vrai que le texle de Procope montre gue le

mont Pappua se Iroavalt A 'exirémilé de la Numidie el, autal?ll
qu'il semble, du coté de la Maurélanie (4). C'est -pourquoi je
forais des réserves sur I'ingéniense identification de M. Bernelle.

§ 104, — Procope poralt n'avolr que des données asser

vagues sur lo massif de PAurés: lantdt I place I'Avpisiov Spoc 2

I'enest de Timgad, en arridre de la riviére Amlgas qui semblerait
étre 'Oned Taga, taniot il considére cette montagoe comme la
source de I'Abigas (Oued-bou-Roughal on Qued-Barai), riviére

(1) Recusil do Canstantine, XXVII, 1892, p. 57-60.

(Y) Chron. 891, § 3b; 1992, § 71, Volr encore a ce sujet
Bulletin des antiquaires de France, 1802, p. 185-187.

(3) Procope dit qu'auprés de ce mont Pappus se trouvaitune ville
antique, « mélis dpyaia Mndrs; Svopm. ¢ Mgr Toulette propose de
corriger Mndebs en Mudesc. N

(4) & Ta Spog darl pdv by Toic NovuuBag loydrocc. » 1l s'agit, semble-t-
il, de l'extrémité de la Numidie du c3té de ]Ja Maurétanie et mon du
¢té de la Proconsulaire, car Bélisaire, voulant rejoindre Gélimer
qui fuit vers l'ouest, apprend & Hippone que le rol a'est x_-é.l‘ugie su
moot Pappus. L'exwrémité de la Numidie parait donc deésigner ici
1a région la plua éloignde dans la direction de l'oueat.
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qui coule beaucoup 3 l'est de Timgad. Dans le récit de la
seconde campagne entreprisé (en 439} par le général byzautin
Salomon contre les monlagnards de 'Aurés, Procope cite quel-
ques noms propres. Salomon part des environs de Bagai, bat
les Maures en un lieu appeld Babosis au pied de I'Aurés, dévasle
la campagne aulour de Thamugadi, marche sur nn forl nomme
Zerboulé qui est évacué par ses défenseurs aprés lrois jours de
siége, alleint Toumar, lieu entouré de précipices et cachd par
des rochers escarpés, au plus haul point de I'Aurés (1); ce lien,
ol s'est retiré le roi maure labdas est pris d'assant par unm
Ppassage oi deux hommes ne peuvent pas passer de frnnt. labdas
a.caché ses femmes el ses Irésors en nn lieu écarté, dans uue
petile tour placée sur un rocher abrupi, environné de précipices,
12 wirga [quviavoi @ celle cachelle est découverte el enlevée,
quoique I'escalade en pardt impossible. I n’est pas tout a fail
sir gue les manuscrils de Procope nous dennent Irés exaclement
‘lous ces noms propres, ni que les Byzanlins les aient parfaite-
menl (ranscrils en les enlendant dans la houche des indigénes.
D'auire part, Procope ne donne aucune indication précise sur la
marche de I'armée el I’'on pourrail, croyons-nous, trouver dans
I'Aurés uu assez grand nombre de lieux auxquels conviendrail la
description rapide de Toumar el de la mirpa Teuoviavad, donnée par
cel dcrivain, — Cependant M. Rinn, qui conuait 5 fond le massif
de 'Aurés el yui pense gu'on peut retrouver dans les noms ber-
béres aciuels la trace de ceux qu’indique Procope, s'est atlaqué au
difficile probléme de I'identification des localilds citdes par
U'historien byzantin (2). Pour lui, Babosis est le plalean d'Tabous,
a six kilometres & I'est de Timgad, Zerboulé peul signifier

(1) Procope ne dit pas que ce lieu se trouve sur lo versant méri-
dionalde I' Aurgs, I1 dit {II, 19, p. 495, ¢dition Dindorf) quaprés fa
bataille de Babosis, beaucoup dennemls allérent cbez les Muuréta-
niens ct ehez les barbares au midi de ’Aur¢s, mais qu'labdss y
resla (dvrabda ipove, c. 4. d. dans "Aures), en se postanta Zerbouls ;
c’est sealement quelques lignes plas loin qu'il dit qu'Iabdas se re.tua
enduile 3 Toumar,

(2} Revue africaine, XXXVII, 1893, p. "91 329 (avec carte et vue
photographique).

CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE 189

Zer Bebala, c.-3-d. {forl] sitnd em avanmt de Bebala, gui serait
une grande, ville berbére au confluent de 1'Qned-el- -Abiod et de
I'Oued-el-Ksar ; ou bien ce Zerbonlé, correspondant an Zerquilis
de Corippus el an Zergela des géographes arabes, serail Ighzar-
Guelaa, la riviére dn fort (en arabe Qued-gl- -Ksar) ; Tonmar est
lacréle du Sameur, & I'est de 1'Oued-el-Abiod (prés de Ia se
Arcuve nn Kef-—Abdous el des Diar-Abdous, gui penven! rappeler
le nom du roi labdas); enfin M. Rinu considére comme cerlaine
V'identification de 1a mérpx Tauvurwoset du rocher de Djemina, au
sud-esl dn Samenr et au-dessus de I'Oued-Mesrour,’

§ 105. — Dans e chronographe byzantin Théophane (1), M
De Boor, #' appuyanl sur ja \raduction Jaline d'Ahastasius, croit
qu'un siége de Carthage par les Perses se irouve mentionné :
cet événement aurail eu liew sous Héractius. 1l s'agit én réatiié,
comme le montre M. Gelaer (2), dn.siége et de la prise de Chal-

" cédoine.en 615 (xaandiwa (3) et nou Kegxnddva).

ot Anul'ms"rh'nou .

§ 106 - Dans le--Recwedl de Commtm &), jai prés-enlé
' quelques observalions sur la carviére des fréres Cn. Domitins
[ Afer Titins Marcellus' Carvius Lucanus el Cn, Domitius Tollus,
i ' qui furent légals de I'srmée cl’Afnque, puis proconsuls d’Aliique
i 41'dpoque Havienne.

. § 107 — M. Béron do Villefosse a commumqné 3 'Institul (5},
.' da la parl du P Delaure, une inscription de Carthage portant le

i

ll) P,3M, édmon De Boor,

(%) Rhainiroher Museum, XLVILL, 1803, p. 161 et suiv,

& '13) Peut-dtre ) ¥ avait-it dais le texte doat s’est scrvi Anastesius
¥ Kedgudive, ce qui expliquerait encore mieux son erreur : Krumbacher,
| Bysantinische Zeltschrift, H, 1893, p. 844

E (4 XXVIL, 1892, p. 485-180. Mes observations concordsat vea
¥ oelles qu's Ialtos tout récemment M. Zl.ngememer, dans les Hﬂl
i Beidelberger Studien, 111, 4893, p. 14,

(B} Gomples rendus do I Acaddmis des Insoriptions, p, w101, Gmf«
|, Comples rendus dﬂsypum, 1893, p. XTI et X VII,
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nom de Symmaque, proconsul d’Afriqae (vers 373)., Une au{re
inscriplion avail £té irouvée précédemment su méme endroil,
ainsi qu'une stalue de la Vicleire et des fragmenls d’une slatue
semblable. M. Hdron de Villefosse fait remargner que le culle
de la Yicloire était nne tradition dans la famille de ce Symmuque
qui, on le sait, plaida avec éloquence, quelques années plns l_ard,
la canse de L'aulel de la Vicloire enlevé du Sénal par Gralien.
Son pére, préfet de Rome en 364, dddia 4 celte divinité le por.ll
Yalentinien {I). — Sur le proconsul espérius (375-376), voir
plus haul, § 66,

§ 108, — M. Goyau a donné dans les Mélanges de !'Ecole
[rangaize do Rome (2) une étude fort bien faile sur la Numidia
Hilitiana de la liste de Vérone. Celte liste, daiant de 297,
indique danos le diocése d’Alrique sept provinces, mais n'en énu-
mére que six : 1° Proconsularis Zeugitana; 2¢ Dyzacena ;! 3°
Numidia Cirtensis ; 4> Numidic Militiana ; 50 Maurilania Cresa-
riensis ; 6° Mauritania Tabta Insidiana {nom alléré; il s'agil de
la Sitifienne). M. Goyau esl porlé & croire que la seplidme esl la
Tripolitana, que le copisle aurait omise par distraclion. Une
" lettre de Constanlin prouve, ¢n effel, qu’elle existail en 314 (3). 11
n'y a donc pas lieu, semble-t-il, de I'identifler avec la Num't'di::s
Militiana, comme ['ont fail quelques savan(s. — Quani 4 la Numni-

dia Cirtensis 6l & la Numidia Militiana (le nom esl peni-&ire -

eslropid), leur exislence au commencement du guatridme siéele
est atlestéo par diverses ipscriplions, nommant des pracsides
N(umidiae) C(irtensis) el N(umidiae) M(ilitiange), ou meniion-
nant les provinciae Numidiarum : C. I. L., V1II, 5526, 7965 ; —
2345, 2346, 2347, ot il fant lire N* M —= N(umidiae) M(ilitianae)
et non Nlw|m(tdize); — 7004 ; 7067, Ces deux provinces onl
du reste été & celle dpeque piusieurs fois réunies sous le méme

*

{1} Voir Notizie depli Scavi, 1892, p. 234,

i2) XIII, 1893, p. 251.279,

(3) On pourrait, il et vrai, sc demander si, dans ec documept de
I'année 314, les provihces énumérées ne sont pas des provinces
sccldsiastigues ; moais je crois que M, Goyau a raison de les conaidé-
rer comuie des provinces civiles.
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gouvérneur (1) — La Numidia Cirtensis comprenail, comme son
nom I'indique, la région de Girta; la Numidia Militiana, le snd
de la province de Numidie : Timgad en faisait certainement
parlie. Celte division (qui ne correspond pas a la division en
région voisine de Cirla et en Numidie nouvelle, donnée par
Plolémée) date du régne de Dioclélien {2). Elle ne s’est pas main-
lenue longlemps : elle semble avoir pris fin vers J20. Alors le
pouvoir civil el le pouvoir militaire furent définilivemen! sipa-
rés : d'une part, le conswlaris Numidiae adminpistranl les deux

anciennes provinces; d'aulre part, le comes Africae commandan
les (roupes.

§ 109, — Sur une nouvelle inseriplion nemmant Q. Apicius

Fauslus, légat de Numidie déjd conbu, voir plus haul,
§ 77,

.

(1) Ainsi Valeriug Florua, appelé vers 304, sur des inscriptions de
Tiigad (C. /. ¢., 2345, 2346, 23473, w(iy) plerfectissimus), p(raeses)
Niumidiae) Militianae), c'est-a-dire gnuverneur de la seule province
de Numidia Militiana, est indique (G, 1. t., 6700) comme persécua-
leur des cbrétiens & Milev, qui avait fait, on le sait, partie de la con-

" fidération cirtéenne : il a done dit gouverner aussi la Numidia GCir-

lensis, D'autre part, Valerius Antnuius, que des inscriptions de
Thibilis et de Rusicade appellent (i) plerfectissimus), plrasses)
N{umidiae) G(irtensis), c’est-4-dire gouvernear de la seule province
de Numidia Cirtensis, est indigué sur une autre inscription 0. 1, L.,
7067) coinme wfir) pler fectiasimuy), [plraeses) pirovinciarum) Numi)-
diar[um]. — 11 en résulte quo Jes deux gouverncurs dont les ins-
criptione induisent & croire 3 \’existence de deux provinces distine-
tvs ont dit précisément, 4 une certaine €poque, administrer 'uue et
I'suwre provinces. Il y a évidemment 1 quelque chose d'anormal et,
J’obsgeur,

{3 Il ne scmble pas qu'elle soit antérieure & 289, et elle n'est
certainement pas postérieure & 297. Il est & croire qu'elle est contem-
Porgine de la division de la Maurétanie Césaricnue en deux pro-
vincés, division qui eut lieu enire 299 et 297 (Pallu de Lessert,
Bulletin a’Orun, XI11, 1893, p. 232). Avec la créaliou de la Fumidia
Cirisnsis a peual-étre coineidé la suppression du régime spécial
appliqué aw territoire de Cirta, Thibilis qui, en 283, était un pagus
administre par des magisiri et dépendant de Cirta (Ephsm. epigra-
phica, ¥, ne845) devint avant 306 un municipe (Poulle, Recueil ds

Conslantine, XX VII, 1892, p. 252},
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§ 110, — Dans un travail inlitnté Introduction auz fasles des
Maurétanies (1), M. C. Pallu de Lessert a éludié avec le plus grand
soin les noms donnés anx gouverneurs de ces provinees, lewv
place dans la hi¢rarchie admiunistralive, leurs qualiﬁcaliogis no-
biliaires, lenrs atiribucions civites el militaires, les changgments
apporlésau gouvernemenl des Manrélanicssous 1¢ Bas-Empire (2).
Ll insiste en particulier sur les troupes placées sons les ordres
des gouverneurs, el apporte & cel ¢gard quelques nliles comp!eé-
menis au livre de M. Cagnat. M. Pallu de Lesserl lermine son
travail par une liste sommaire des gouverneurs connus (3).

§ 111, — Mention du procuraleur de Maurélanic Césarienne
Q. Porcius Velustinus (déja connn), dans uu diplome de I'année
150, que j'ai signalé plos haut, § 100. — A propos de [a menlion
du procurateur de Maurétanie Césarienne P. Aelius Peregrinns
sur une horne milliaire (rouvée prés de Timziouine (4), M. Héron
de Villefosse fait remarquer () que I’indication des {rois Augustes
PROC AVGGG, ne prouve pas nécessairement que cé person-

i1} Bulletin d'Oran, X111, 1893, p. 180-240.

(2} M. Pallu de Lessert (p. 220 et suiv.} pense que, 80uUs le Bas-
Empire, le gouverneur du la Maurélanie Césarienne a toujours cumulé
des fonctious civiles et dee fonclious mililaires: ce qui avait clé
contesté par MM. Cat et Cagnat. Il me semhle quon n'a pas de
documents suffisants pour décider la chose.

(3) Pour Paia Flavig d'une inscription de Tanger cilée p. 223, ju
ne vois pas pourquui M. Pallu de Lesscrt Iidentifie avec l'aia //
Flavia Hispanorum de Cherchel. Il s’agit, je erofs, d'un détachement
de 'als Flariz, nommée dans plusieurs inscriptions de Numidie. —
P. 227; conf. p. 232: l'inscription de « Claudius [Eip)idius, viir)
plerfectissimus), prasses |prolvinei(aje Maurela.... », déliée & Cons-
Lance, « [t]riumforum perto[rum] gloriae de viriubis {aluclori », De
me parail pas prouver que cet Elpidius ft un gouverneur militaire
el je me crois qu'on puisse y voir le « souvenir d'une expéditiou
militaire dont il aurait été ls chefl. » C'est simplementun monument
consacré par oe gouverneur 4 des victoires remportees sous Cons-
fance dans une contrée nou délerminée ; rien n'empéche d'admellre
quil git été gouverneur civil de la Maurétanie Sitifienne, — P. 229 :
lire Amouna (sur le Chélif), au lieu d’Announa. T

{4) Voir plus haut, § 99.

(5) Bulletin du Gomité, 1892, p, 454,
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nage, déja gouverneur en 204, 'ail é1é encore aprés la recon-
naissance officielle de Géla comme Augnsie, en 209, car certaines
inscriptions 4’ Afrique qualifient Géta d'Angnsle avanl celte date.
~— Sur une borne milliaire de Larbol, datant de 1'époqne de
Macrin et de Diaduménien (), se lit un nom de gouverneur,
qu'il faut peat-8ire, avec M. Demaeght, compléler ainsi : « per
T. Aclftum Decrianumj ». Ce personnage ¢lail déja connn (2). -

' § 112. —On a trouvé, il y a qnelques anndes, 2 Mayence, une
inscriplion irés mutilde concernant nn cerlain . ...us Annianus,
légat de la XX[Tns légion, campée 2 ces endroit ; elle date da
miligu du {roisiéme sidcle (3). MM. Mommsen el Zangemsister
se sout demandé (4) si ce personnage n'aurail pas 1 chargé des
vpérations du cens dans plusieurs cités africaines (5), qui
seraienl menlionnées dans celle inscriplion : « g(uaesfor)
pr(e){pr(actore) Africae, e|tiam e(ensitor) ofivium) civit atum)
Adm(aedarensium ) Lim[is(enstum)] ....an(orum), Hallg(uativm)
et {7)haliteno[rum]..,. » On connalt Ammaedara, au nord-esl
de Tébessa; au nord-est d’Ammaedara se (rouve Limisa. Non
loin d’Ammaedara, une localilé appelée par les Arabes Thala
(C. 1. L., p. 69 el 1210) a sans doule conservé son nom anligue.
Enfin sur une inscriplion de Kairouan,onalu (C. I, L., 11,217):
« ... Fortunatus Aliguatis arcartus », Peut-dlre y a-(-il 12 Vin-
dication de quelque localité. Mais M,-Mommsen ne présonte ces
remarques qu'avec la plus grande hdsilatlon, I'inscription élani

en Irés manvais élat et les rafiprochemenits indiguéds plus haul
élant fort douleux, S : .

(1} Voir plus haut, 3 97. :

(Y Pallu.de Lessert, Bullstin des enfiquilds’ africaines, Iﬁ, 1385.,
p. 144; Bultetin d'Oran, XIII, 1893, p. 238, :

{3)Surcette inscriplion, voir Ibhm, Bonnische Jahrbuecher, LXXXIV,
1887, p. 88 seq. el Rhefnisches Museum, XLII, 1887, p. 488 ; Von
Domaszewski, Korrespondonzblatt der Westdeutsehon Zeitschrift, X1
1892, p. 230. - T

{4} Dang la revne nouvelle intitulée Limeshiall, 1, 18921898, p. 19,
. {5) Une insc:riplion d’Asie {C.- 1, L,, II1, 388) mentionne une statue
élevée a no tribun de la III* Augusta psr les « civitatos YIIXIIH oz
o provim(cia) Africe, quae sub eo censas suni, » *
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§113. —- M. E, Lampe a recherché ce qu'éfait en Occident
l'exarijue byzantin 2 la fin du sixiéme el au commencement du
sepliéme siécles, d'aprés les lelires de saint Grégoire le
Grand (1). Ses fonclions militaires dérivenl, selon lui, de ceiles
des magistri militum, maissont plus importanlies; chel mililaire
supréme, chargé du maintien de la paix intérieure, il est amené
3 s'occuper activement des affaires ecclésiastiques, en particulier
des élections épiscopales et de la répression des hérésies, —
L'auteur parle moins de 1'Afrique que de l'llalie, sur laguelle
les renseignements fournis par sainl Grégoire sont plus com-
plels. Ce pape ne [ait connailre qu'un seul exarque d’Alrique,
Gennadius, augucl il adresse sept letires, de 591 a 498, Dans
les anndes suivanles, on ne lrouve aucune letire & I'exarque
@Afrique. M. Lampe est porlé & en conclure que cc pays ne
requt pas de nouvel exarque el que le préfel du prétoire
d’Alrique ful de nouveau, comme au temps de Solomon, muni
dattributions 3 la fois civiles et mililaires. — Il me semble
que M. Lampe n'a pas lenu assez comple des jnscriplions.
Le nv 12,035 do Corpus prouve qud l'époque de Maurice
(582-609) I'exarque J'Afrique (c’est-a-dire le pairice Gennadinos)
el le préfel du prétoire d’Afrigue élaient deux persolnages
bien distincts. Le ne 10,529 monire que sous Phocas, au début
du seplitme siécle, 'exarque dTalie Smaragdus exergail son
aulorité 4 la fois en [lalie el en Afrique.

§ 114, — Plusieurs plombs de bulles, Lrouvés a Carthage el
publids par le P. Delatire (2) nomment des fonctionnaires de
'époque byzantine : B(e)n(edi)ct(us) d(o)m(e)st(i)e(u)s;
|Sjerg[iju(s) commerciariu(s), avec des efligies de Constanl Il et
de Coustanlin Pogonal sur la face; deux aulres commerciarii
donl les nmoms ne peuveni dtre lus avec cerlitude; Fspyioy
&masmieygov ) 1N patrice dont le nom mangue; elc.

(1) Qui fuerint Gregoris Magni papae lemporibus in imperii Dysan-
tini paris occidentali ezarchi et quatia eorum Jure aique officia. Berlin,
Mayer ct Mucller, 1892, in-8», 42 pages.

{2} Comples rendus d'Hippone, 1893, p. XXIIL.XXVIIL
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§ 1135, — La colonia Junonda Carthago, fondée sur l'initiative
de C. Gracchus en 122 avant Jésus-Christ, ne dura gu'un- an.
M. Beaudouin {1) ne croit pas, malgré Uavis de. M. Mommsen
que les colons élablis par C. Gracchus 3 Cartbage aient -éu;
domini ez jure Quiritium des lerres qui leur furenl assignévs.
Ces lerres seraient resides, en droit, propriéiés de P'Etat. Ce fut,
selon M. Beaudouin, sous Seplime-Sévére senlement que la
colonie de Carthage requl le jus italiowm, om privildge rendant
son lerriloire susceptible du dominium ez jure Quiritium,

§ 116. — On a Lrouvé dans le porl de Biserte une plaguelte en
h-ronze munie d’un anneau de suspension el poriaut une inscrip-
tion latine: » Tessera pagi Minervi. M. Grgstivs, M(arel) flilius),
Papyiria), mag(ister) pagi, d(s) s(%a) p(ecunia) d(edit) () s,
M. Héron de Villefosse a moniré (3) qu’elle appartient 4. 1la
classe des fesseras paganae, qui paraissent avoir 616 suspendoes

dans la salle de I'édifice municipsl des pagi, Ces 1esséres com- -

mémoralives portent le nom du magistrat principal ou da patron
du pagus et sonl faites aux frais du dédlcant, La ndtve, ui som-

ble appartenir & la fin de la république oa. av commencement
d¢ Fempire, nomme un pagus Minerviue, dont la posilion eat

inconnue : il se trouvait probablement en Afrique.

§ 117. — M. le docleur Carton a publié d’iniéressantes obser-
valions (4) sur I'inscriplion d'Ain-Quassel, découverte par Jui
et relative aux terres de plusieurs domsines impériaux d’Afri-
que {5} llmontre qu'il ¢’agit d"un commentaire de la Joi Hadriana,
qui fixait les conditiohs de I'exploilalion des domaines impérianx
en Afrique, el peul-¢ire méme dans tout 1'empire; ce commen-

(1) Nouvelle revus historique du droéf, X VII, 1893'., p- 613-626.
{2) Gallut, Comptes rendus d'Hippone, 1893, p. XIX.

3153]3 é};mptes rendus de U'Académis des Inscriplions, 1893, p. 204-295,

{4} Revue archéologique, aérie IIT, t, XXT, 1893, p. 21-39. Yoir

aussi Comples rendus des sdancer do_la Sociétd de Gé N
p. 87-93. i . "?"“P’“ﬂ.. 1893.,

(5) Voir Chron, 1892, § 86.
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taire a 61¢ rédigé par le procurateur de la région de Carthage a
l'usage de plusieurs de ces domaines, voisins de Thuobnrsieum
Bnre. M., Carton s'efforce de reconsliluer la leneur de cetle Joi
Hudriana d'aprés le commentaire. — 1l moplre, el avee raison
je crois, qu'il faut dislingner netlement sur les domaines impé-
rianx denx calégories de cnltivatears {1): 1° ceux qui se sonl
&lablis sar des terres en friche ou abandonnées depnis dix- ans,
el qui Tecoivent sur elles Je droit de possessiou, de jouissance
el de wransmission 3 lenrs héritiers; propriétaires en fail, non
en droil, }ls sool qualifiés de possessores; 20 cenx qui cultivent
des terres e rapporl, affermées par T'Elat A des fermiers: ce

sont des occnpanis (qui occuparering), m'ayanl aucun droil sur
ces lerres. .

§ 148. — M. Héron de Villefosse signale (?) un fragment
&’Inscriplion provenant de Tnnisie et probablement de Carthage,
anjoord’hui A Autun. Il semble que des réclamalions y soient
adressées (peul-&tre pour la perceplion d'impdts ou de redevan-
ces payées b des fermiers de domaines impériaux) & un procu-
ralenr impérial qui fail connalire sa réponse.

ARMEE (3)

'§ 118, — Le P. Delatire a rouvé 2 Carlbage un fragment
d’épitaphe nommant un soldat de la légion I11* Augusta (4), qui

{4) J'ai eu lo tort de ne pas faire cettc distinetion dans Ianalyse
citoe note précédente.

{2) Bulletin des antiguaires de France, 1892, p. 4.

(3) Parmi les comptes rendue détaillés du livre de M. Cagnat,
dont jai parlé trop brizvement dans ma derniére chronique (§ 88),
je citerai Jullian, Revue hislorique, LI, 1893, p. 343-316; Thédenat,
Revue des questions historiques, LIV, 1893, p, 549-550; Beurlicr,
Bulletin critiqus, 1893, p. 281.280; Waltzing, Revue de linsiruclion
publigue en Belgique, XXXVI, 1893, p. 39-54; Dessau, Deulsche
Litteraiurgeitung, 1893, p. 40-42; Schmidt,, Berliner philologische
Wochenschrift, 4893, p. 877-882, Il faut y joindro Yarticle de M. Pallu
de Lessert que j'ai mentlonnd plus haut, 3 140.

(4) Bulletin de la Socidié des aniiquairss g France, 1892, p. 103,

GHRONIOUE :‘.‘.‘,!“‘30‘-0“105!‘ - AT
avsil' gaus ' doute fait pmla de ln eohorte délaehée $) lhrﬂ:agu'
aupruduprocoml. ' '

9120 - lnscrlpnon d'nn prélel de le cohorle H Gmaua
Thracum, (rouvée par M. Graillot el mol g0 Hammam (Aguae
Flavianae), préa de Kheuchela (llw:ula] {1): elle. Inl pendanl np
lemps en garnison » Mascula (2).

> § 121, — Une ngeription r,écemmenl décoqvartg a Cherchel
dans les tonllles de MM, Wailte, Sordes et Perrin {3), date de
234 el nomme nn décnriop de I'ela Sebumua Severiana, qni

tonait garnison dans la capltnle de Ih laurélame Gésa-
rienne (4).

§ 192. — Denx bornes mlllialres. lrouvées prés de Tnnmomne
{Luca) (5} el datant du régue de Beptime-sévére, nomient la

_cohorie 1 Panwnoniarem {6), qui faisait dés 107 plll'lle de I armée

de llnnrélame cémrlenne .

§Ii3 ~ Dans un livrs porlusnlt du oom:e do llane:ss
datant d'il y a denx siécles, est édlide une. lnterlptlon de Tanger,
conceruany un cerlain Amfonius Proclinus, eg(ues) ex vexil- .
({)atione ol(a)e Flaviae, ez sing(u)ioridue {8). L'sla Flavia
parall avoir fait parlie de I'armée de'Numidie (9}.

(1) Wélanges de I'Bools frangaiss de m, 111, 1809, p 5{0

{2) Cognat, L'armés ramaina & A frique, p. 281 et 589,

(3) Comples rendus de ¥ Académmis Ges Inderipilons, 1893, p. 400-401.
{4) Voir Cegnat, L'armde romains; p, 208, et Palla de Lesgert,

_ Bulletin d'Oran, XIII, 1883, p. 207, C'est sane- doute ln méme que

T'ala Gemina Sebaslena, nnmmée dlnl d'sutren maqnpuons de Chgr-
cbel. : C T

{6) Voir-plus hant,. §99

(8) Bulletin d’Oran, XIII, 843, p. !ﬂ - La cohors equliala que
jai citée dans la Chronique préoidente. § 92, d'aprés le Bullectin
& Oran, XTI, p: 274, est due 4" 'une mtuvuse lecture et il uy a pu '

I

- 4 en Llenir compte.

(1) Chron. 1892, § 90. Coee
(8) Revue africains, XXX VII, 1888, p. 202.

(9) Cagupt, L’arma romaine ddﬁqua, p. 2, — Jep nl pu vu
un article sur.le diplome de’ Yannde 107, déconvert & Cherchel

Revue arﬂmna, 38tannée. N R1B-BLI (Lo etz-Tnmestaen 1894), 12
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RELIGION (1)

§ 124. — M. Toulain signale (2) une nonvelle siéle 4 Saturne,
qui provieni du sancluaire du Djebel-bou-Kovrnein (3) et gne
M. Gauckler a fail entrer au mnsée du Bardo. Elle est dédide
par un préire de Neapolis (Nabeul) qui, par patriotisme local, a
fail aprés conp ajouler au nom du dieu I'épithele de Neapoli-
tanus,

A, Le Brelon publie (4) une stéle volive a Saturne, qu'il a
Irouvée & Bou-Korina, entre Mila et Djidjelli. En haul, on voit
S'alurne assis sar un licu ; au-dessons, deux ¢puux,

Stele 4 Saturne de Clerchel, dédiée par un nommé Cerdo (5).

§125. — M. Gazon a Lronvé & Ain-Tebournouk {Tubernuc)
onze sléles volives, avec les noms des dédicanis en talin et
dlivers symboles : signe dil de Tauit, croissant, disque, vase 3
- deux anscs, palme, caducée (6.

i (Chron. 1891, § 65; 1892, § 90), articlc qui a paru dans la Civilid
i callotiva, séric XV, lome ¥V, cahier 1025, 1893, pv 708-732. — Dour

: . . . A G e 5 i . i
les renforls cnvoyés & l'urmée de Mancélanic Césarienue en 150, -

voir plus haut, § 100,

' 1) P031r Baturne {temple a Dougga) voir plus baut, §64; pour les
f:‘ﬂn_ms, § 52; pour la dea Maura {temple 4 Albulac), § 96 ; pour les
Capitoles de Dougga ct d'Ilenchir-cl-Maatria, §§ 63, 64 ct 65,

V{E) Melauges da Plicole francaise do flome, XIII, 1898, p. 195. —
oir aussi Cagnat (Waprés Gauckler), Rullelin de tiquai
France, 1893, p, 82.83. ontuines d

{3) Bur cesanctuaire, exploré par M. Toulain, voir Chron, 1892,
§94. — Jo ne regrette de n'avoir pas pu prendre counaigsance
d’l‘m a:-licle. en russe de M. Madeslow, sur lea inscriplions afvi-
+ calnies relalives au eulle de Saturne, dans le Journal du ministére
rusie do {lnstruction publique, 1893 {févricr), p. 355-377,

(8) Recucil de Constaniine, XXVII, 1892, p. 344 et planclhe,
(3) Waille, dans le Petit folon, 1¢r janvier 1694,

{8) Gauckler, Catalogue des objels entrds au musde Alsoui en 18932,
P- 3-4, et communication aux Antignaires de France du 26 juillet
1893 (Bullelin eritique, 1894, p. 59).
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§ 126, — M. Sadoux a recueilli & Thala upn fragment de bas-
relief an pierre calcaire, représentant le hnsie de Tanlt, la tdle

" encadrée dun croissant (1).

§ 127. — A Rome, nne Inscriplion imporlante, dalanl de 259,
prouve qu'il y avail un sanctnaire de la déesse Célesle au Capi=
lole ; elle nomme une préiresse, deux auires lemmes qoi sem-
blent aussi des prétresses, mais d'un rang inférieur, des inilides
(sacratae} el des porteuses de corbeilles dans les mysiéres

" (candsirariae)} (2).

§ 128. — M. Berlrand signale (3) parmi les objets récemmment
enirds au musée de Philippeville une « {éle de siatuetle du.dieu
Mithra en marbre blanc ». (est, je crois, un Altis (4) el cetle
1éte pourrait bien &tre, les dimensions me paraissant concorder,
celle de lastatue de ce dien dont nn voil, au thédire de Philip-
peville, les pieds avec la base ornde d’une inscriplion : Saneto
Attidi sacrum, genio dendrofororum, elc. (5).

§129. — A Mila (Milév}, on a découvert, en 1880, one slatpe
colossale de femme assise (6), que M. Toulain g examinée de

. prés (7). La (&te, qui é1ait d’upe aulre maliére que le corps ¢t a

disparu, ¢ait légécement inclinée én avani, le busts étail n;
dans ses bras, elle semble avoir lenu un objel d'assez forle taille, .

_d'uneauire malidre : M. Toulain supposs que c’éleit un enfant,

" (1) Gauckler, ibid., p. 13. . .

(2} Notizie degli Scavi, 1892, p, 407. Volr aussi Audollent, feoue
ds ('histoire des Religions, XXVIII, 1898, p. 149. La déesse y est
qualifiée de prasseniissisnum numen loof snoniis Tarpsi. — Une ins-
cription récemment découverte 8 Mayence qualifie Julia Augusta,
femme de Septime-Bévire, deg Coslgstis dea : Zangemeister, Wesideut-
sche Zeltschrift, XI, 1892, p. 0T, . Coeet -

(3) Comptes rendus d'Hippone, 1893, p. III.

{4) J'ai vu récemment cette téte au musée de Philippeville.

(5) €. 1. L., T956. I

(6) Recueit de Gonsiantine, XX; 1879-1880, planches XX-XXI.

(7) Bulietin des onliqueires de France, 1892, p. 203.207. Vuir
Jacquot, Recusii do Constuntine, XX VI1I, 1893, p. 343-344, pour une
légende arabe concernant cette statue. . :
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La slalue en queslion représenterait donc une déesse-mére, la
Mater deum Magna Idaea, selon M. Toulain. Cependant, comme
la Grande Mére Idéeune ou Cyhdle n’est jamais reprdsenlée le
lorse nu, ainsi que M. Toulain le reconnail lni-méme et que la
slalue n'a aucun des altribuls qui conviennent A Cybéle, j'atme-
rais mieux y voir nne anire déesse-mére, pent-8ire la Dea Nulriz,
mentionnée sur plusieurs inscriplions d'Afrique (1), dont Lrois
lrouvées. & Aziz-ben.Tellis, non loin de Mila,

§ 130. — M. Toutain décril aussi (2) un bas—relief de Sélif,
d'une exécution grossidre, représentant Mercure, avec ses ailri-
buls ordinaires (bourse, coq, lorlue, bouc ou bélier), elen outre
un scorpion. :

§131-132. — Liste des Capiloles de I'Afrique romaine dans
le Dizionario epigrafico di antichité romans, de Ruggiero (3.

LITTERATU HE, LANGUE

§133. — M. Weellllin (4) reléve dans les Histoires de Florus
les expressions Mocsi barbari barbarorum (11, 26), Caralim urbem
urbium (I, 22): ce sout des tlouruures sémiliques, comme
Fexpression ecclésiaslique saecula sacculorum : Florus, selon
lui, les devrail & son origine africaine; le punique laissail des
traces dans le latin parlé en Afrique.

§ 134. — M. E. Laurenti (3) croit que Flarus I'historien
esl aussi I'auleur de la poésie connue saus lo nom de Pervigilium

{1) G. L L., 2664, 8245, 8246, 8247, Jo dois remarquer cependant
que celte docsso Nuiriz est représenlée debout dans deux statues,
I'une de Lambéase ‘reproduilc dans Cagnat, Guide de Lambése, p. 68),
Pautrede Timgad (dans ces statues la téte de Ja ddesse est couronnée
de parmnpres), :

(2) Bulletin des antiquaires de Francs, 1892, p. 195 seq. et planche,

(3) 1L, p. 94.

(4) drchiv fuer latsinische Lezikographie, VILI, 1893, p. 452.

{5} Rivista di flologia ¢ d'irirusione classica, XX, 1891, p. 125-143.

CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE . 181
Veneris, dans laquelle un amant malheurenx célébre Vénus;

. €¢ 1'es? pas une hypoihése nouvelle, mais Ies argumonts donnds

par M. Laurentli m'ont paru assez faibles. Le méme érudll sou-
tient, sans raison sériense, que Florns s'appelait L. Juliuz Annaeuns

Seéneca Florus. — Dans le troisidme volume, récemment paru,

de son hisloire de la poésie laline, M. Ribbeck {!} pense aussi
que le Pervigilium Veneris est 1'ceuvre de I'historien Florus, —
D'antre part, M. Manilius (2) retire 4 Florus les podsies nos 245-
252 de |'Anthologia latina ; il voil dans certaines pensées
qu'expriment ces poésies la prenve que leur auteur élait -
chrétlen,

" § 135. — Dans le volume que je viens de ciler, M. Ribbeck (3)
parle de Terenlianus Maurus qui, vers fa fin du second siécle,
entrepril d'écrire un mannel de métrique composé en différentes
sories de vers; il consacre aussi un chapiire 4 la prose poétique
d’Apulée (4). '

§ 136, — La langue dn fameux juriste Papinien est simple et

-correcte, formée surtout par la pratique de Cicéron et de Quin-

tilien, dvitant les expressions populaires, On Irouve cepeudant

.chez tui des mols, dea tournures qul sentent Varchaisme ot le

lalin africain, M. Léopold (5) le considére pour celle raison
comrme-étant originaire de I’'Afrigue, de cette Dourrice des avo-
cals (mutricula tausidicorum), e qnl mb semble une conclusion
quelque peua précipilée : Fronion avait mis en vogue A Rome
I'africitd et It 1°y aurail rien d’4lonnant que des erivains de la
génération snivante, méme élrangers 3 I'Alrique, s'en soienl
ressentis, -

{1} Geschichia der ramisshen Dichiung, 111, p. 37 seq.

{2} Rhoinischas Museum fuor Philologia, XI.VIIL, 1893; p, 474.
(3) P. 324-325. ' ’

(4) P, 326-341.

{5) Ucber die Sprache des Juristen Aemilius Paginianws, [nsugural-
Dissertation an der... Universitet Erlangen vorgelegt. Passau,

-1804, in-B-, 80 pages.



182 CHRAONIQUE ARCHECLOGIQUE

§ 137. — M. Buecheler croit (1), comme M. Scliwabe (2), &
l'origine africaine d’Oplalianus Porpbyrius, conlemporain de
Constantin {il fut peul-étre préfet de la ville en 329 et en 333),
auteur de pobsies avec acrostiches, mots disposés en diagonales,
en carrés, et aulres sollises donl le goalsemble avoir é1é répandu
en Afrigne. M. Buecheler présente & ce propos quelques obser-
valions sur une inscriplion acrostiche d'Uccula (€. 1. L., VIlI,
14,365).

§ 138. — Je me borne 3 ciler ici quelques Lravaux sur des
grammairiens d'origine alvicaine : uu arlicle sur les éditions de
Nenius Marcellus, par M. Nellleship {3), un long Llravail de
M. Freehde (4) sur Charisius qui, par l'intermédiaire de C. Julius
Romanus, se raltache 3 Pline 1'Ancien; des observalions sur ia
doctrine grammalicale de Marius Victorinus, de Charisius et de
Priscien, dansnn livre de M. Jeep (3;. — 11 a paru récenvuent
une &lode de M. Friedel sor le médecin Caelius Aurelianus de
Siceca (6).

§ 139. — En étudiant les écrivains africains, on a reconnu,
dans leur vecabulaire, leur syntaxe, leur style, uu certain
nombre de caracléres qui leur sont communs, el, en rénnissanl
lous ces trails, on a cherchd a se [ormer une image de U'africite,
c'esl-a-diro d’un latin gui aurait élé spdécial & U'Alrigue. On esl
allé plus loin : s'appuyant sur les résultals oblenus, on a vonlu

{1) Rheinisches Museum fuer Philolvgie, XLVILE, 1893, p. 83-40.

{2) Teufel-Schwabe, Geschivhte der roemischen Lileratur, p. 1017,
g 403.

(3) Journal of Philology, XXI, 1833, p. 211-233. M. Nettleship ¥
parle aussi de notea inédites de Bcaliger sur Nonius, noles conscr-
vées 4 Oxford,

(4) Neus Jahrbuecher fuer Philvlogic wund Pzdagogik. IV ier
Supplementband, 1892, p. 567-672 {De C, Julio Rumano, Charisi
auclore]. Bur le méme sujet, voir aussi J. W, Beck, Studia Gelliene
el Piiniana (Leipzig, 1892).

{5) Zur Gaschichle der Lehre von den Redetherlen bel den laleinischen
Grammatikern {Lewpzig, 1893), p. 1-13; p. §2.89; p. 89-07,

(6) DPea scripbis Cacli Aurelioni methodicd Sicornsis. Bonn, 1892, in-
8¢, 52 pages.
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ratlacher 3 UAfrique nn eertain nombre d'écrivaing donl Vori-
gine nous est inconnue, mais dans lcs cuvres desquels on
refrouve ces caractéres: Aulu-Gelle, Minucius Felix, Papinien,
ele, Cependant, dans c¢ genre de recherches, les écrivains ne
sanl pas lonjours des guides (rés slrs: leor maniére d'éerire
peul étreinflnencde par l'imitation d'auleurs anlérieurs, par le
ditsir de s'exprimer en wne langue pure, rTar lear instruction,
snptricnre & celle des gens (ni les environnent. Pour connallre
In langue populaire parlée Jans chanue proviuce, ¢'esl avanl foul
aux inseriplions, émanées des gens du penple, qu’il faul s’adres-
ser. Clesl ce qu'a fail, pour I'Afvique, M. Kuebler, dans un
imporlant atlicle de Vdrehiv fuer fateinisehe Lexikographis (1).
Il résulte de son élade que le latin des inscriptions alvicaines
e présenle pas aulanl de caracldres propres gn'on ponrrail le
croive. Pour la déclinaison, la conjugaison et la syntage, lcs
irrégularilés qu'on 'y renconlre s¢ relrouvent dans le lalin
vulgaire des autres pays. Pour la formalion des mols, on remar-
{jue unc prédilection pour les noms propres en esus, en fca, en
ifte, pour les formes adjectlives en feius el en alis. Pour leslyle,
les inscriplions nous monlrent, commne les auleurs, 1a redon-
dance alricaine, fumor africus, 'usage du pléenasme dans les
épilhéles el les phrases conséculives. Pour le vecabulaire, on
lrouve des mols grecs asscz fréquemmenl, pnis des mots lating
qui semblenl spécialement usités en Afrique : adunare, ampliatio,
compelens (dans le sens de grand), congentilis el auires lormes
en con —, cupuln, depost, exalfare, filéi (dans 1'acception de
liberi), gremiwmn (dans le sens de gerbe d'dpis), hospitium (dans
le sens de maison), tnsilire, jugifer (dans lo sens dc lfowujours),
teloneum, ele, Celle langue dos inscriplions d’Alrigne a snrioul
des poinls de conlacl avec celle des plus anciennes traduclions
latines de 1a Bible, wnvres essenliellement popntaires, celle des
premiers Péres de I'Eglise oceidentale qui sont libres de préoe-
cupalions litléraires, surtout des Péres alricains, celle de Pétrone,
¢.-a-d. dn lalin vulgaire de la Campanie, de cerlains juristes,

1) VIIl, 1893, p. 161-202 (Die latcinizche Sprache auf aliika-
nischen Inschrilien).
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Scacvola, Papinian, Ulpien, Paul, qui ont aceueilli nn carfain
pombre de mots el d’expressions vulgaires el qui se soit formés
a une époque o 'africain Fronlon servait de modéle aux élu-
dianis. — En somme, 'on n'a pas tort de vouloir reconnallre
cerlains caraclires propres au lalin africain, mais il faut se
garder de les exagérer, el Pon doil procéder dans res éludes
ave: une exiréme prudence. Fanle de connalire le langage
vulgaire usilé ailleurs, on risque do prendre ponr alricaines nne
forme, une lournuTe gui, d'une maniére générale, appartiennent
au latin populaire. On doit aussi me pas oublier gue certaines
parlicularilés communes aux auleurs alricains ayanl véen 4 la
fin du second sidcle et au (roisiéme peuvent lemir, non pasd
leur origine africaine, mais au fail gu'ils apparliennenl & une
période délerminde du développement de la langue laline : il ne
faut pas confondre le lemps st le lieu.

§ 140. — Jai parle, dans ma précédente chronique (1), de
I Appendiz Probi, contenanl une longuo lisie de mots sons deux
formes {forme correcte, forme vicieuse & éviler), liste que plu-
sleurs savanls regardent comme ayant é1é faile a Carthage (2).
M. Ulimann lui a consacré nne longue étude (3). 11 ne pense
pas gue celle liste puisse élre considérée comme Une @UYre d'un
seul jer, signalant les vices de prononcialion d’une époque et
d’'un pays déterminé. [l montre, eu effel, I'identité d'un assez
grand nombre de corrections avec des remarques failes par Probus
et d'autres grammairiens qui dépendent de Probus soit directe-
ment, soil indirectement : il semble que le compllaleur de la
liste se soit servi d’un travail dans lequel élail ulilisé I Ars minor

) § 108.

(2} Je dois faire remarquer cependant que, sur des observations
de M. Schulze (Zeilschrift fuer vergleichends Sprachs, XIII, 1892,
p. 138}, M. Kuebler a & pcu prés renonce & considérer comme pro-
prement africaine la forme mascel, qui lai paraissait un bon argu-
ment en faveur de origine africaine de la lisle (drehiv fuer latei-
nische Lezikographie, VILI, 1803, p. 449, note): voir 4 ce sujet le
§ 108 de ma précédente chronique.

13} Romanische Forschungen, Organ [uer romanische Sprachen und
Mittoilatein, VII, 1892, p. 145-226 (Die Appeudix Probi).
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de Probus. Cetie premiére série de correclions ne porte pas sur
des faules grossiéres de dialecte, mais sur des formes usifées
méme parmi les gens instruits, el cependant condamnées par
une école de grammairiens. D'aulre parl, 3 coté de ces Correc-
II'DI]S qu'en penl qualifier de savantes, il en cst d'aulres qui
visent de lourdes fautesde prononciation populaire el qui parais.
sen! personnelles & I'auteur de ta liste. M, Ullmann pense dgnc
que nous avons 14 le travail d'un écolier qui ferail des étydes
assez sérieuses de grammaire, mais qui anrait en mwéme temps a
se débarrasser de graves défauls de prononciation. Comme 'gxa.
men du vocalisme de celte lisle 2 amené M. Ullmann & de nom-
breu.x rapprochements avec les dialectes de I'ltalie do sud, il ne
serail pas éloigné (sans vouloir ricu aMrmer cependaut) de voir
¢n cel élétve un Campanien. Quant 4 I'école od I'éléve anrait
¢indié, ce serait, selon M. Ullmann, I'dcole des pages du Vieys
capitis Africas au mont Gélius, & cause de )a menlion du Septizo-
nium, du Vicus capitia Africae qui lui paraissent ne convenir qu’3
qua; pour la meation du Vicus stabuli proconsulis, &l I'ex—
plique en faisant remarquer que Seplime-Sévére allachail une
grande importauce an titre de procousu! el ne le déposail jamais

nlléme quand il séjournail  Rome : il e'agirait donc d'nne Ioca-’
lilé de Rome. M. Ullmann en conelut, en oulre, que la liste est
du lemps de Seplime-Sévére. Pour lui, elle n'a rien 2 voir avec
PAfrique. — Les arguments invoqués par M. Ullmane pour
sonlenir I'origine romaine de la liste sonl lrss faibles. D'ype
pari, il fant se rappeler, au sujet du Vicus capitis Africac, que
lef. loms de localités empruntés  la lopographie de Rome é1aient
fréquenis dans les villes proviuciales ; au sujet du Septisonium

que. e noin ne Jésigue pas exclusivement le Septizonium cons:

l.rl.l.ll par Seplime-Sévére au pied du Palalin et en face du Céling

mais qu'on 1'a déjh retrouvé denx fois sur des inscriplion;

d’.AI'rique (1}; au sujet du Fieus staduli proconsulis, que, colnme le

fail remarquer M. Huelsen (2), le mol proconsulis employd d’une

——

(y €. 1. L., VIII, 2,657 et 14,372,

(2) Mitthsilungen des archmolngischen Institnts Rmmische Abthast
VIL, 1892, p. 272. gischen Lustitute Rmmischo Abtheiting,
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fagon absolue ne saurail désigner un empereur, el que d’ailleurs
ce que M. Ulimann dil de la facon dont Seplime-Sevére porta le
litre de proconsnl est inexacl. 1Yaulre parl,la menlion sur celte
lisle de noms propres africains, Syrtis, Byzacents, Capsensis, &
I'exclusion de noms propres J'autres pays, me parail prouver
son origine africaine ; car ou n'expligne pas suflisamment celle
mention exclusive en faisanl remarquer I'imporlance gueu-
rent 3 Rome les choses africaines an lemps de Seplime-Sévére.
M. Ullmann a, du resle, eu raisou de montrer commenl une
partie de celle lisle se ratlache & la docirine grammaticale de
Probus el autres érndits: il me semble probable qu'elle a &1
composée dans une école de Carthage, plutol par un maiire que
par un éléve. Elle est, comme I'a fail remarquer M, Paris, anlé-
rieure au chrislianisme, Pour le vocalisme, elle peul présenler
de nowmbreux poinls de conlact avec les dialectes de 'lialie du
sud, issus du lalin vulgaire, mais si U'invasion arabe n'avail pas
coupé court & ce qu'on pourrait appeler. la langue romane afri-
caine, nous aurions sans doule & constaler des ressemblances bien
plus grandes encore.

M. W. Feerster (1) a donné nne trés bonne édition de cet
Appendiz Probi, tdilion reposanl sur une étude minutieuse du
manuscrit de Vienne, qui est dn ViI* ou du Vie siecle, Il y a
joint une reproduction pholographique. M. Fersier n'esl pas
disposé & almettre que celle liste ail 614 faite en Afrique; il la
croil plutdl I'euvre de quelque maltre du pasdagogéum du Ficus
Capitis Africae & Rome, sans apporler du resle d'arguments
nouveaux centre I'hypoihése de I'origine alvicaine (2).

(1} Wisner Siudien, XIV, 1892, p. 278-322 (Die Appendix Probi).
{2} M. Foerater croit qu'au licu de Vicus [s]iabuli proconsulis, il
convient plutét de lire Fious ftabul{me proconsutis. Il n'admet pas &
ce apjer explicalion que M. Ullmann donne du motl preconsulss,
rapporté par ce savant 3 Seplime-Sévire, mais serail purté A croire,
avec M. Duecheler, qo'il s'agit d'une localité de Rome, se rapportant

a quelque proconsul d'une époque antéricure, Celte hypothése me’

parail assez peu vraisemblable.
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ANTIQUITES FIGUREES. — MOBILIER (1)

§ 141, — MM. les ofticiers Prival, Choppard, De Hray et
Hann?zo oni découvert ¥ Hadrumaéle un cavean funéraire orné
de peintures, qui sont décrites briévement par MM. Choppard
el Hannezo dans le Recuei! de Constantine (2), el d’'une mamitre
plus détaillée par M. Reinach, dans le Bulletin du Comite (3).
les unes sont décoratives (feuillages, rosaces, gnirlandes), les
aulres représentenl des personnages ; ’

e Un sojet peu dislinct, penl-élre un enfanl couché. An-
deszns, l'inseriplion : v Omnes amici et amatores, cum quitbus
semper blaeme vizi! Et <islalere pondus libr({o)e red-
(a)i(di). Valete!» Ce qui semble vouloir dire, d'nprés M. Rei-
nacli: « J'ai donné le poids d'une livre dans la balance. »

2o Un personnage vélo d'uue longue lunique, deboul derrigre
une lable qni porte des verres et un pelil baril. Devanl la 1ahle
un aulre personnage, levaul un verre. ll semhle gue ce soil 1a la;
représentation d’un cabaret, L'inscriplion placée au-dessus est
mnlilée.

Daus un autre caveau, MM. Choppard et Bannezo onl aussi
u:ouvé diverses peintures : l'une représente des vases pleins
d'épis el de fleurs; une aulre, detx Amours enlouréds de llenrs;
une autre, des guirlandes ¢l des fleurs; une anfre, uno téle d;,

femme; une aplre enfin, des personnages : un bhomme, monté
sur un charriol alteié¢ de deux males, en lire des vases pleins
qu'il passe A un aulre personnage, uu lroisidme les vide dana
un grand récipieul et nn quatrisme semble altendre la fin de

celle besogne pour emporter le rédcipienl : il s'agil peunl-dire
d'olives,

{1} Voir aussi plus loin lc chapitre des Musces. C
. Conl,, pour des
stalues ctl bas-rcliefs, les 8§ 59, 64, 124, 128,129, 1 ;
ampen, 1o § 55, ) , 129, 130 ; pour des
{2) XX VII, 1892, p. 346-348 et deux planches.
[3;_ Année 18_9‘3, p. 456-460, planches X XIX-XXXI. Ces repro-
ductions, gravécs, sont laites d'aprés des aquarelles des auteurs de

la dée?llvertc; celles de Coustantine sout des pholotypies. Elles se
complizlent doue les unes les autres.
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§ 142. — A Kourba (Curubis), M. Pradére a découverl plu-
sieurs mosaiques dans un édiflce qui semble &ire des thermes ;
sur 'une, on voil denx tétes couronnées de plumes de paop el,
aux angles, des vases d'ou sortent des pampres dont les e.nroule-
menls enfermenl des oiseaux. Sur une aulre, deux riuceaux
g'échappant d'un honquet de feuitles d’acanthe, dont les enrou-
‘smenls se lerminent par des létes d’animaux : cheval, bélier (%),
Jureaa, sanglier (1). .

§ 143, — On a tronvé & Qudena (Uthina), il y a prés de cir{-
guante ans, une belle mosaique couvranl le I_ond el les parois
d’un bassin et représeniant Neptune, des Néréides, des Amours
sur des dauphins, etc, (2). D'aulres mosaiques ont é!é dérvou-
verles en ce lieu par M. le lieulenanl-colonel Abrla. el par
M. Gauckler. Une chambre, trouvée par M. Abria, offrail sor le
penil de la porle trois personnages désignés par Ieur‘ nom :
Froctus qui lienl une coupe, Myro, qui, porlanl_ sur I'épaule
une jarre, lui verse & boire, Viclor qui porte une jarre s.embla-
bie ; dans la chambre méme élaient représentiés qua!re aniwmaox :
" un cheval, un lévrier, un tligre et un singe. Une petile mozalque,
dégagée prés de Ia, reproduil des masques de lhésfl.re (3). —“Dans
"des hermes, M. Gauckler a fail déblayer plusieurs mosaiques
ol l'on voit des scénes de péche, de chasse el un eqlévemem
" &'Barope, snjet que les mosaiques anliques reproduisent [ré-
' quemment (4).

© - § 144, — M. Alois Riegl (5} rapproche la mosaique de Neplu.ne
el d"Amphitrite, trouvée jadis 2 Conslantine (8), de cerlalns

{1) Gauokler, Catalogue des objels entrés au musde Alooui en 1892,
p. b6
’ {2) Rousseau, Revus archéologique, 111, 1346, p. 142-147 ; Doublet,
Musée & Alger, p. 52 et 97, planche XVII. . .
(3) Gauckler, Calalogus des objels enirds au musds Algoui en 1899,
a i&.
P {4) Perrot, Comples rendus do ¥ Académts des Insoriptions, 1893, p. 382,
{5) Dana le volume intitulé Eranos Findobonensis, p. 196 [ave-:; une
mauvaise reproduction). _ . .
{6) Delamare, Esplorsiion archdolog. de U dlgdris, planche 139-146.
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dessins d'étofles ¢gyptiennes de trés basse époque, oll l'on voit
deux Amours dans une barque, {'on ramant, I'aulre pdchant : il

prouve ainsi que ces dessins ne se ratlachenl en rien a l'art de
Pantique Egypte. '

§ 145. — I'ai poblié dans le Recueil de Consfantine (1) une
élude sur les deux mosaiques des Ouled-Agla et de Bougie, dont
des reproductions lithographiques avaient é18 &ditdes précé-
demment par la Sociélé archéologique {2). A ce travail est joinle
la reproduction d’une mosaique de Sé1if, représentant la 1&le
de I'Océan flanquée de quatre Nérsides.

§ 146. — M. Reinach signale (3) une mosaique récemment
trouvée & Ténés : on y voit un chasseur accompagné d'un chien
el luant une panthére,

§ 147, — M. Gauckler menlionne divers morceaux de scuip-
ture trouvés en Tunisie : 1° 4 Sfax, un fragment représentant
une femme nue qni semple se débatire conlre un salyre (4):
20 3 Nabeul (Neapolis), un fragment de sarcophage représentant
un génie funéraire sappuyant sur une torche renversée o)
3° & Grombalia, une staluelte de Minerve et une slatuelle de
Diane sur un cerf, découverles par M. Sérive (8); 4o 2 Radés
(Maxula) une slainetle de Vénus (1ype de Iz Vénus de Médicis),

(1} XXVII, 1892, p. 230-247. Je me permots d'insérer ici deux
corrections i cet article : 40 p. 248, lignes 4-5 & parlir du bas, lire:
a dans le cadre qui I'entoure, des dauphins; au-dessus, Iinseriplicn
OCIANYS; » 20 p. 234, n. 5: contrairement an doute exprimé A ce
sujet, il y a un nimbe autour de la téte d’Apollon dans la mosaique
de Saint-Leu {voir la reprodnclion donnée dans La Blanehére, Miusds
d’Oran, pl. IV). — A propos de I'cnlévement de ce qui reslait de la
mosaique des Quled-Agla, j'aurais di dire que cetle opération a été |
habilement faite par M. Wierzejaki. s

(2) Yoir Chron., 1891, § 92

{3) Bulletin du Comits, 1893, p. 81. Conf. Chron. 1892, § 112.

(&) Calelogue des objets ontrés au Musée Alaoui en 1892, p. 12,
(54 Ibid., p. 3.

6 P. 4
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découverte par M. Henry (1); 52 2 El-Alia (Uzalis), une slalue
de femme drapée (2} ; 62 & Chaoud-el-Batlel (prés de Medjez-el-
Bab), deux stalues d’homme drapées el uu tympan dans lequel
se voit up buste de déesse lemanl une COTné d’abondance,
découverls par M. Bouyac(d); 7° 4 El-Abd, prés de Bou-Flis
(contréle de Medjez-el-Bab), un fragmeut de bas-reliel représen-
tant la légende d'Acléon, découverl par M. Sadouzx (4).

§ 148. — Dans son rapporisur sa mission de 1885, M. Saladin
décril et reproduil: 1o nne slalue d’empereur (en cuirasse) et
une statue d'impératrice (les léles manquent), trouvées jadis
enlre Bordj-Messaoudi ct le Kefl (3); 2° divers morceaux de
sculpture du Kef: un fragment d'une statue qui représentait
peut-ire Rome divinisée; des fragmenis de deux stalues mn-
nicipales; deax létes d’hemme, 'une du commencement du
premier siécle, l'aulre du second siécle, antant qu'il semble;
enfin une petile téte de déesse gui me paralt élre une

Yénus (6).

§ 149, — Dans le tome premier de la Correspondance des beys
de Tunia et des consuls de France avec la Cour, par M. Ptanlet (7},
an trouve un renseignement inléressant "srchéclogie. A la date
du 5 mars 1685, le consal de Tunis, Claude Lemaire, écril aun
marguis de Seignelay: « On a irouvé a Bone, en creusanl dans
les vesliges de la maison de saint Augustin (sic}, une stalue de
marbre représentant un jeune homme nu, 9ssis SUT UNE espéce
de fantenil de la méme pierre; il loi mangue le petit boul du
nez el on m'a assuré qu'elle élait fort belle, qu'elle y est encore
el qu'on pourrail 1'avoir & bon marché. »

(1) P. 1.

(2) P. 8.

{3y P, 6-7. Conf, Chron. 1892, § 113,

e

(5) Nouvelles archives des Missions, 1I, p. Bb4-0b3.
(6) Ibid., p. 559-561 et planche XIV.

(1) P, 332 (Paris, Alcan, 1893).
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(-0311111-[: l-;ul‘:zi {fublié dans la Revue africaine (1) le beau car-
ophi rccemment 4 Tipasa cl ropré k
do PEloys ot Q- P ¢l représentant la légende

§ I51. — M. Coili fgnalé i
lignon a signalé A la Sociélé dos anliquaires

dB I‘ rauc 2 3] i ] T LTl b f 14
- 4 P < H

VApollon Choiseul-Go
-Goullier el I’ impr '
Apion de 1o Apollon improprement appelé

§ 152. — Iapre icali
d.ﬁ:.-us?g I) aﬂpres inc communicalion de M. Brunet, M, Reinach
. “J une slafue sans l6te de jenne homme nu conservée a
dm.la}. po.r%u un chlamyde agrafée snv 'épaule droile of a 3 sa
ie un bilier. G'est sans doute un Mercure. B

153, — i
hnin 3 Un pelit bronze, trouvé & Mila el représenlanl un
perché sur une torlue, es! signals par M. Jacquot (4)

£54. — iroi

|es§cogz - Dans un miroir trouvé A Bulla Regia el publié dans
e ections du musée Alaoui (5), M. Vercoulre (6) reconnalt

¥sse prenant congdé Jd"Alcinod

lysse is et e Nausi
Fanarenint | tcaa, en présence

- Lt rapprochement de l'image de ce miroi
i aga de ce miroir avee un
usée tle Pesth me pa
: > paralt prouver qu'il s'agi
ey AU o be 't s'agit
e l?elll)znb:; .:il' Reinach (7, de la rencontre d'Hélene elgt]r;
s anl le sac de Troie, Lej

: en . Le jeane homme ni oi
o _ [ni s¢ voil
;_]1,,--5: crlnllrmr na nullement le type que I'art anligue préie i

¥sse ¢l le personnage plact derricre lui I n

: acs ¢ [ui parail ét

e ¢ persons [ re uu hemime,

piwidl que la Jéesse Allidna. Les ornements gravés sous cotle

Hy XX XVEL 1873, . 32-05, avee une reproduclion nsullis:

(2 Butletin des antiguanas, 1402, ). 236.938. I 3 dh o
mot de celte i0le dans ma r;]u'uniqu:a (l](. 1891~d§ I1 '";é
{31 Bulletin du Comite, 1893, . 81.82. o
{4! Recueil de Constantine, XXVIL, 1892, p. 342

avals deéja dit un

P b AT .. :

) 'L 8040 article Je M, Reinachy, Conf. Glron. 1551, § 10
(B Revve archéolvgique, XX 1, 1893, n. 80-835 ‘h
{7) Voir note 5. |

a
e
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scéne, 4 l'effet de remplir un espace vide, sont des posles.:
on ne peut y voir de proues des navires, comme le croit
M. Yercoulre.

§ 155. — Une grande patére trouvée pras de Tipasa, au ?ied
dy mont Chenoua, est en'rée au Lonyre par les soins de M. Waille.
Elle esl en argenl, dorée par places, el elle est couverlede figures
au repoussé : sur le manche, Neplune; sur le pf)urlour,.dcs
picheurs, Le slyle semble indiquer le Iroisiéme siécle environ
aprés Jésus-Christ, Par-dessous, onl é14 apposées des c::mlremar-
ques byzantines, donnant les noms des sainis André, Cosmas,
Jean, ele. (1).

§ 156, — On vient de découvrir une autre palére en argent
plaqué d'or dans les lravaux du port de Bizerle (2).

§ 157. — A Souse, on a rouvé un trésor conlenanlun millier
de piéces en argenl et en or des Antonins (3).

§ 158. — M. Demaeght publie (4) un poids pour peser }a
monnaie, exagium solidorum, d'une demi-livre ou trenle-six
sons : il a 618 trouvé & Dellys (5).

§ 158. — Difiérenles lerres coites el lampes de Souse, .don-
nées au Musée Alaoui par MM, Choppard el Hannezo, sonl stgna—
1ées par M. Gauckler (6). Terres cuiles; dieux Bes, des Vénus,

(1) Waille, Pulletin du Comilté, 189.3,. p. §3-90. — C(;nf. Perrot,
Compies rendus de I'Académie des Inscriptions, 1893, p. 7._ o

(2) Perrot (d'apres Gauckler), Comples rendus de ' Acadiwmic des
Inscriptions, 1893, . J82.

(3) Perrot (d'apres Gauckler), ibid.

(4) Bullatin d'Oran, XII, 1892, p. 551-652, . .

(5) Pour des cxagia analogues, trouveés en A!‘r:q’ue., voir (. .f: II.I,
10,482 ; 10,964 ; Delattre, Dullelin de I'Acaddmie d H:.ppuns: }.{\'[ .
1883, p. 53 et suiv. ; Mougel et Papier, Comples rendus fIHaPprme,
X XIII, 1886, p. 21 ; Héron de Villefosse, Butlelin des a.nt-rq,ua.vres de
France, 1882, p. 274 et Targes, fullelin de Udecaddmic d'liippone,
X VILI, 4883, p. 84, .

(8) Gauckler, Catalogue des ofjels entres au musde Alaoui en 1892,
p. 12.
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wu enfant lutlant conire une oie, ete. Lampes ¢ Diane, 1a Forlune,
la Victoire, des animanx divers.

§ 160. — Lampes de Tozeur données au méme musée par M,

Du Paty de Clain : busle de Diane, Hercule ef le sanglier 'Ery-
manthe (1).

§ 161. — Un moule en ierre-cuile trouvé a Cherchel et pu-
bli¢ par M. Waille (2) représenle un sanglier, d'un bien mau-
vais arl,

§ 162, — Le P. Delalire publie (3) des marques grecques ou
Jatines Lrouvées i Carthage en 1891-1893 ¢t tracées sur des bri-
gues, sur des anses d’ampbores, sur des lampes, sur des poteries
rougss fines, sur de grands vases de lerre commuune, sur geus
cornalines (4).

§ 163. — Le méme savanl 2 donné nn calalogue de camées et

d'intailles lronvés dans ces derniéres années & Carthage (32
numéros} (5}

Kpoque chrétienne
HISTOIRE, LITTERATURE (6)

§ 164. — Mgr Toulotle (7) @ enltrepris une £dition frangaise
de 1a premiére partie du grand ouvrage de Morcelli, dfrica

(1 Ganckler, L o, p. 13,
i) Bublelin du Comile, {892, p. 463-465.
(3; Mélanges de PEcole francaise de Rome, XL, 1893, p. 34-46.

i4) Pour d'autres marques d'ariophores découvertce récemment &
Carthage, voir plus haut, § 61,

() Hulletin des Musdes, 1841, p. 16-18.

{6) Le titre d'on petit livee de M, Jean de Prais, L'Eglise africaine
ancienne e wmoderne (Manie, 1892, ne doit pus (romper sur son con-
tenu. Il ne parle que des injssionpaires du moyen dge et dos temps
modernes et de la restauratinn des sidges cépiscopaux dans notre
sii:cle,

(1) Géagraphie de [ Afrique ehrétienne. Proconsulaire, Typographie
Bevuenfiricaine, 38 annde, Nt 2 1 R-2 13 [1+r et e Trimestres 1894), 13
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christigna, partic qui comprend I'énumération des évéchés avec
ce que 'on sail sur chacun d'eux. L'ouvrage de Morcelli est
devenu Irés rare el coiileux. En oalre, les récentes déconvertes
archéologiques onl permis de retrouver la forme exacle d'un
grand nombre de noms de lieux indiqués dans les documenls
ecclésiastiques el de délerminer leur posllion. Le (ravail de
Mgr Toulolte, [ait avec beaucoup de soin, rendra donc de grands
SErvices, :

L'autcor a renoncéd an plan de Morcelli qui comprend
dans une wméme suile alphabélique tous les évéchés des diverses
provinces de I'Afrique du Nord. 1l procéde proyince par pro-
vince, division plus commode pour la publication el aussi pour
I'dtnde. Dans uv premier volume, il énumére les Gvéchés de la
Proconsulaire. Par ce mol, il n'entend pas la province adminis-
tralive de Proconsulaire telle qu'elle fut constilude aprés la
réorganisation proviuciale de Diociélien {elle s'élendit alors 4
I'onest jusqn'a Calama el Theveste inclusivement() {1); il s'agit
de la province ccclésiastique de Proconsulaire, telle que nous la
connaizsous par la licte de 484 (2), province qui, du colé de
I"ouest, comprenail les villes de Bulla Regia el de Naraggara,
mais laissail 4 la Nomidie ecclésiastique Calama, Thagura, Tha-
gasle, Madaura, Tipasa, Thubursicom Numidarum, Thevesle (3).
Cellc manicére d'envisager la Proconsulaire est parfaitement
fondée dans un ouvrage d’hisloire ecclésiasligne § il nous semble
sealement que Mgr Tonlotle eill bien fail de mellre en téle de

Oberthur, Rennes-Paris, 1892, in-8¢, 100 pages. [L’éditeur est
Poussiclgue ; le nom de l'auteur a élé indiqué spres coup sur les
exemplaires mis cn vente].

{1) Yoir¢. 1. L., p. 1576.

{2 Mgr Toulotte, comme M. Schmidt, admet la dale de 482,
indigutée par M. Mommsen el qui résulie ¢n cfet de 1'en-téle de la
liste « aune sealo regis Jfunericd. » Mais ce mot sezls est manifes-
ternent une errevr et doit étre remplace par ocleve : conl. Victor de
Vite, 11, 4 et II, 9, édition Petschenig. M. Bchwarze (Unlersu-
chungen ueber die zussere Eniwicklung der afrikanischen Kirche,
p. 162) a déja fail ceite remarque,

{3} Vuir i ec sujet Behwarze, L oe., p. 20 8q.
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son livre quelques pages dans lesquelles il et expliqué la chose.
H les réserve penl-&ire pour les [astes épiscopanx de la province
de Numidie.

Pour les limiles de la Preconsolaire el de la Byzacéne, Mgr
Toulolle n'est pas lout A fail d’aecord avec M, Schmidt dont il
n'a pas pu du reste connailre les conclusions, le supplément da
Corpus ayani parn quand son volume élail presque enligrement
imprimé. 11 y a lieu de rallacher & la Byzacéne un certain
nombre d'évéchés que Pauleor place en Proconsulaire ; Uzap-
pa (1), la Furni qui se irenvail 3 Henchir-Boudja (2), Zama
Regia (que M. Schmidl place, je crois avec raison, 3 Sidi-Amor-
Djedidi) (3), Muzuc (4); sens doute aussi les civitates Urusi-
(ana (5). Yazitana Sarra (6) el Botriana (7).

Mgr Toulotle connalt hien les inscriptions de la Tunisie (8) et
compléte ainsi trés utilement les indications de Morcelli. Mais
puisque I'auteur {(qui du reste n’a pas signé son livre) dil trop
modeslement que son fravail n'est an fuud qn'vne (raduction
de I'onvrage de re savanl, il aurait peut-étre bien fait de meitrs

i 6.+ L., p 1931,

4 G. L L., p. A24L,

{3y ¢, I L, p. 120,

() €. I. L., p. 1244 Les évdques Januarivs et Restitutes, indi-
qués A ce sujet par Mgt Toulottu {p. 218} ont sans doate oceups ce
sizge. Quant A Félix, qni énit certainement évéqoe duns la provinee
de Proconsulaive, il est qualifie de Musushsis. Il nc &agit pas de
ja méme ville que Mozoc en yzoednu, car il o'y a aucune raison
d'admetire quan sud la frontidre de la province ecclésiastique de
Pioconsulaive ne se goit pts cunfondoe avec la frontiére admi-
nistrative ¢lablie par Dioclétien,

{5) €. I. L., 1339. L'évéque de Proconsulaire Quintianus, qualifié
d*fecilanus, ne parait donc pes tui apparteoir.

&) ¢. 1. L, p. 1237,

{T) Bu effet Segermes, situfe an nord de cette ville, (aissit déja
partie de Byzacéne (€. J. L., p. 1164).

(8y Je trouve méme qu’il [ait & beaucoup d’entre elles un honneur
excessif on les reproduisant in-cxtenso et cn eapitales: pour le sujet
wrailé, elles n'ont en général d’autre inlérél que de donner un nom
de ville.
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efiire ctochels sés irés nombreuses additions. Je me permelirai
dé{uiadresser ine antre critigne générale, « Pour ne pas fati-
guer inulilement le lecleur (1), il n'a pas lranscrit les noms par
lesquels sont désignés les différents évéchés dans les documents
ecqlésias'liq‘u'es qui nous soni parvenus (2). Or ces noms sonl
loin de s¢ présenter avec la méme forme dans ces divers docu-
men(s el méme dans les divers manuscrits d'un méme docu-
menl; ils concordent rarement d'une maniére parfaite avec cenx
quofirent les inscriplions. Il &lail, jo crois, nécessaire de lés
donner pour qu'on pul se rendre comple du degré de probabi-
lité ou de certitude que présentent les identificalions proposées,
J& fais en nole quelques observations de délail (3).

1} b. 290,

(2) On trouve, il est vrai, 4 la fin du volume lindieation des évé-
chés énumeres dans Jes différentes lisles ecclésiastiques, avec les
noms des éviques. Mais ces listee y sunt publides en francais et
comme elles ne suiveul pas l'urdre alphabétigue, les recherches y
sont pey commodes.

(3} 1. 5 sq. Quoiquil ne le dise pas expressément, auteur ne
semble pas ¢loigné de croire que I'Eglise d’Afrique ait été d’origine
aposloeligue et il ait quelques additions 4 Morcelli dans ee yens. Ou
ne irouve pas un lexle sérieux en faveur de cetle opinivu; l'origine
romaine de 'Eglise d’Afrigue me parait au contraire cerlaine, —
P. 13. Mgr Toulutte serait disposé A faire remonter trés baut I'époqne
d'Agrippin, évéque de Carthage, qui tiut un coneile sur le baptéma
des hérétiques; il dit méioe & ce snjet: « le nom 4’ Agrippin paraitrait
marquer le premier siécle, car la cunlume élajt alors de prendre le
nom des princes régnaunts », phrase malhcureuse qui cunlient plnsicura
crreurs. Bur la date du coucile J’Agrippin, voir au contraire le § 165
dé gette chronique. — P. 16 sq. Il n'¢lait peut-Gtre pas nécessaire
de reproduire lea chapitres de Morcelli sur la géugrapbie de I'Alrique
d’aprés [’line I’Ancien et sur lesmours des Africains; & vrai dire, ce
sont des hors-d'@uvre. — P. 36. Il est ineauct de dire queles procu-
raleurs chargés d'administrer les proviuces furent dils prosurafeurs
&’ Augusie pour les distinguer des autves procurateurs. — P, 44, La
Tripolitaine manque au contraire sur la liste de Vérone. — P, 45, Le
texle de Lampride ne me parait pas bien inlerprété, — P, 47,
Lisez : aprts cinqugnte ans de régne {au licu de irenls-huil). —
P. 114, L'avleur ne me parait pas avoir pronvé qu’Abtunga fut
proche de Thignica. — P, 123, Les ruines d*Apisa-la-Graode se
trouvent an sud d’Avitta Bibba, — D, 4138, Lire Laon, ¢L non Lyon.
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§ 165. — Dans uu comple rendn de 'onvrage de M, Schwarze
sur I'Eglise alricaine (1), M. C. Schmid{ {4 la snile de M. Harnack)
place vers 230-240 le premicr eoncile connu d’Alrique, qui,
sous la présidence d’Agrippinus, évéque de Carlhage, réunil des
évéques dc [a Proconsulaire el de Nutnidie (2). [l semble en eflet
résulter de la comparaison de deux lex(es de Terinllien que ce
concile ful postérieur & la pubtlication du (railé De jejunio el
anlérieur a celle du Pe pudicitia,

M. Schiidt ne croit pas qu'il y ait lieu d’admetlrc dans cc
concile la présence d’évéques de la Maurélanie.

— P. 244, Le fragment d’architeeture indiqué i cel endroil est de
nature pnremeot décorative : rien o’indique qu'il ait appartenu & un
edifice chrétien, — P, 256, Pour le municipium Sululitavoin, eum-
pléter ee que dit Vauteur par les indicatious données an Gorpus.
p- 1270. — P. 237. L'identifieation de Tabbora avec Ilenchir-Tembra,
ruine voisine de Bisica (conf. p. 146) me paralt (rds vraisemblable.
— P. 273. A propus du n° 882 du Corpus, le mot Hymetii qui sur-
monte I'inscriplion est mal comprig: ¢'est le saurmou le plus wyité du
personnage. — P. 282, « Teboursouk est siluds 4 dix kilomélres au
sud-oucst de Thugga. » C'est en réulitd ln contraire. La Thubursica
de Ploléméce eat Thubursicum Numidarum (voir 0. I L., p. 1473, —
P. 291. Ricn ne me parait prouver que S8ouk-cl-Gemma représentc
la eité de Tigimma. DVailleurs Beuk-el-Gemma semble §'étie trouvée
sur le terriloire de 1'ancienue Byzacene {conf, ¢, I. L., p. 1230} —
P. 297. Il est vraisemblable, au contraire, qu'lsidore a raison de
dirc que Victor de Tonncona révisala chronique de Prosper [jusqu'a
l'anneée 444, date i laquelle commence le propre travail de Victor].
— P, 300. Il cst, en effel, inléresmant de remarquer : 1° d'une part,
qu'il ¥ avail dans fe monicipe situé & Henchir-Boucha ou — ce que
Mgr Touloite aurait pu ajouter — Henchir-Tourouza vu Tourza {voir
aux n* 8§26, 828, 839 du Corpus) une famille importante, les Magni-
liani, dunt un des membres fut flamine perpétuel et curateur de la
¢ité; 2 d'autlre part, que 'évéque Félix de Tubuza fut arrété sous
Diocléticn par un certain Magnilianus, curateur de la cité. II est
bun cependast d’chserver que la forme Tubusg est loin d’étre cer-
taine : voir les Aele Sencterwn dee Bollaodistes, LVIIL, p. 624
(24 uvetubre). Il y auvrait licu auasi de réviser de nouveauw le n* 822
du Corpus, sur lequel M. Bchmidt {p. 1271} a lu TVRCIT..., mot
qui désignersit 1a ville antique située & Henchir-Boucha.

{1) Cunf. Chron. 1842, § 138,
{2y Gellingische gelehrle Anzeigen, 1893, p. 240.
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§ 166. — M. F. Goerros a dadié les rapports de I'Eglise et de
I'Etat sous les Vandales dans nn long article (1) qui sera utile,
bien qu'il ne contienne pas grand'chose de nouvean. L'anteur
connall bien les sources et les travaux aniérieurs. Il monire avec
rison qne, sauf sous Thrasamond, ce « Julien arien », les per-
sdcalions dirigées par les Vandales conire les cathuliques
n'eurenl pas seulemont pour cause la foi religieuse de ces der-
niers. Tl virenl aussi en eux des Lraltres paclisant pius ou
moins ouvertement avec 'empire d'Orient. C'est pourquoi les
perséculions cessaienl ou se ravivaient selon que les rois Van-
dales étaienl en paix ou en guerre avec Byzance, selon que
* I'hérdsie vu l'orthodosie triomphail  la cour J'Orient.

§ 167. — Dans une note de la Zeltschrift fucr wissenschaftliche
Theologie (2), M. F. Geerres combat nn jésaite, le P. Paul von
.Heensbreeeh, qui a voulu démontrer [a réalité du célébre miracle
des langues conpées de Tipasa (sous le roi Vandale Hunéric, en
484). Je n’ai trouvé rien de neaf dans cetle note.

§188. — M. H. Gelzer pnblie (3) uno liste de villes métro-
politaines el d'évéchés placés sous l'obhsdience du patriarche
d’Alexandrie, liste Jatant de la seconde moitié du sixiéme siécle
ou du commencement du seplitme (Nolitia Alezandrina, déja
éditée par Pococke. Chose digne de remarque: la dixiéme pro-
vince ecclésiaslique indiquée est PAfriqne du Nord, avec Carthage
pour méiropole (Kepyndiv mmrpimodes urydin e AeBing wis Surexic),
el quaranto el un évéchés réparlis entre la Proconsulaire, la
Tripolilaine, la Byzacéne, la Numidie, la Mauréianie Silifienne,
la Maarélanie Césarienne, la Maurétanie Tingitane, L'indication
des évéchds africains tienl i ce que le pairiarche des melchites,
desquels ce docnment émane, prétendail ratlacher la région en

{1) Deulsche Zeilschrift fuer Goschichtswissenschaft, X, 1893, p. -
70 (Kirche und Staal im Vandalenreich, 429-534).

() XXXV, 1843, p. 494-500 (Das angehliche Wunder von
Tipasa).

{3) Bysantinische Zeitschrift, 11, 1892, p. 22-34. (Ungedruckte und
wenig bekannle Bistuemerverzeichnisse der orientalischen Kirche.}
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queslion & son obédience. — D'aprés cerlaines parlicnlarilés
d'orthographe, il est probahle que le rédactear s'es| servi, pout
celle partie de son ceuvre, d'un document lalin. Celle liste esl
d’aillenrs Lrés incompléle : par exemple Thevesle manqae.
M. Gelzer est porlé & croire qu'elle a é1é copiée sur la lisle des
signalaires d’'un concile de 1'Alrique du Nord de U'époque byzan-
line, concile dont les acles, on du moins les signatures, ne uyus
seraienl pas parvenus.

§ 169. — Dans la premiére pariie de son histoire de la lillé-
ralure chrilienne jusqu’a Ensébe, qui est un chef-d'ceuvre
d’érodition, M. A. Hacrnack dresse I'invenitaire des écrils con-
servés ou perdus, énumeére les mannscrils, indique les |émni-
guages anciens concernanl chague auleur (1) : c'esl up instro-
ment de travail indispensable. Le chapitre YII {écrils lalins de
I'Occident 4 V'exclusion de Romne) ne s'ocenpe guére que d’écrils
africains : Tertullien, saini Cyprien (2) (ceuvres aulheuliques
et non aulhenliques), Commodien, Arnobe, Lactance, docu-
menis relalifs au donalisme, Dans le chapitre X, partie 3 (acles
des marlyrs} sonl indiqués les acles aullenliques des mariyrs
d'Afrigne : martyrs Scillilains, saintes Perpétue et Félicité,
saint Cyprien, sainls Jacques, Murien. elc., sainls Montan,
Luc, ele., sainl Maximilien de Thevesle, saint Marcel de
Taoger, sainl Cassien de Tanger, sainl Félix de Carthage,
saint Salurnin ei les martyrs d'Abitine, sainte Crispine.

§170. — Le récit de la sainle el celul du martyr Salurus,
incorporéds dans les acles de sainle Perpétue, offrenl nn emploi
conslant des conjonclions et et fune, pour indiquer 1'idée de con-

{1) A. Harnack, Geschichte der altchristlichen Litteratur bis Eusebius.
Erster Theil. Die Ucberlielerung und der Bestand, Bearbeitet
unler Mitwirkung von Erwiu Preuschen. Leipzig, Hinrichs, 1893,
in-Be, LX1 et 1021 pages,

(2 Voir aussi daus la préface, p. LIV-LV, des observatione trés
justes sur la place considécable qu'ont tenue les écrits de saint
Cyprien dans la littécature chrétienne primilive.
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s¢culion. M. Haymann (1), invoquant I'exemple de I’hébreu, y
voit une habilnde punique. Il présente qnelques observations
el corrections & cerlains passages du lexle latin de ces acles, en
se servant du lexic grec, donl il admet la postériorité, It y est
queslion d'une porte de l'amphithéaire appelée Sanavivaria :
¢'est selon lui la traduction d'un mot panique (1a porle de bon
augure). Je ferai remarquer que ce nom parafl s'opposerd celui
de {porta} Libitinensis (2}, leqnel u'a rien de puniguc.

§ 171, — Dans un arlicle sur I'Apologétigue de Tertullien (3),
M. John E. B. Mayor publie une longue série de rapprochements
avec d’aulres cerils de cet auleur et avec d’aulres écrivains
chrétiens, ainsi qne I'¢claircissements & différents passages.

M. E. Naldechen, qui parall s’acharner sur Terwllien,
€ludie dans un arlicle de quarante pages les sources du pelil
ecril des Spectacles [4). Cet arlicle esl assez mal compose, peu
précis, souveni délaye el en dehors du sujet. M. Neeldechen,
8'occupe nun sculement des auteurs que Teriullien cite (Calpur-
nius Piso, Yarran, Suétone, Virgile, Timée, Siésichore, un
cerlain Hermaleles qui pourrail bien s'éire appeld en réalité
Demoleles), mais ausei de ceux donl il & pu se servir, el les
raisons qu’il donne pour cunclnre i emnploi de ces auleurs ne
sonl nullemen! convaincanles.

M. G. Esser a publié sur la psychologie de Terlullien un livre
qui pourrail étre mieux ordonné, mais qui témoigne Tune
connaissance trés approfondie des traitds de cel écrivain (5),

*,

(1) The classical Review, VI, 1892, p. 386-987 (Somes noles on
ithe passion of 8t Perpelua).

. [_'.'.’] Porte par laquelle on laisait sortir les cadavrea des gladiaten s
ues.,

{3) Juurnat of Philology, XXI, 1893, p. 259-205 {Tertullian’a
Apology}.

{4) _Phi!oioyus, Sechster Supplementband, 1091-1893, p. T27-166,
Depuis, M. Na?ldechen a encore écrit aur le Ds Spectaculis un article
dont je parlersi dans ma prochaine chronique.

(5) Die Seslenlehre Tertullians. Paderborn, 8cheeningh, 1893, in-8e
234 pages. l
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Tertullien connail les différents systémes philosophiques, il ne
croil pas que toul soil crreur dans cus systémes, el il a ponr le
sioicisme une véritable estime, Cependanl il n'es! pas, & propre-
ment parier nn philosophe, philosophant pear philosopher
avant tont, il est un croyant, il pense que ce qne la Bévélalion
enseigne doil dlre pour le chrélien en debors de loule discus-
sion. — Mais il 0’y a pas ponr lni opposilion enlre la raison et
la foi : il admet I'usage de la rtaison pour &lablir comtre les
adversaires du chiristianisme certaines vérilés, ponr reéfuler les
faux syst2mes qui _contrediscni ou altérent les donnees de la
Révélation. Ce ne sonl pas sartont les pafens gu'il combal,
mais les hérétiques, les gnoslignes, qui lendenl & remplacer la
religion révéléepar une religion philesophigue d’essence paienne.
C'est ainsi que Teriullien esl amené a philosopher.

I} insiste surtout sur i'unité absolue el I'indivisibililé de !'dme,
dont la subslance, compléle dés le momenl oi 'homme est cong,
esl immuable el qui esl ala fois le principe de la vie, de Ia
sensibililé et de 'inlelligence, fonctions distincles mais inlime-
menl liées. Incapable de se représenler un éire réel sans corps,
Tertullien admel que Y'dme est un ¢orps, pourvu de proprietés
corporelies, Jormes, dimensinns, conlear méme, du resie un
corps d’une espéce particuliere (corpus sui generis), bien difié-
rent de la maliére. L'ane, imagoe de Dieu, est par cela meéme
immorlelle. — Elle se senl elle-méme (Tertullien nc dil pas «i
Cesl par instinet ou par raisoni, c@ qui garantit Videotité per-
sonnelle. Elle acquiert ies connaissances, soil par les sens dunl
Iintelligence doit criligner les donndes, soit par Uintelligence,
par Uanfinus, officium de 1'onima, sans collaboration dirccle du
corps. Elle n'a pas d'idées innées, mais elle posséde I'aplilude
d’acquérir immddialement, sans réflexiou, cerlaines connais-
sances, avanl loul la connaissance de Dien. Dans quelques
circonslances, elie pent concevoir ce qui d'ordinaive [ui échappe,
el ¢'est la diviratio. — Comme image de Dien, elic est libre el
porlée au bieu, mais ¢lanl nne image affaiblie de Dieu, elle est
coniingenle, imparfaile, elle n'esl pas uécessairement bonne,
d*ailleurs pour que sa liberlé exisle, il faut qu'elle puisse choisir
lemal. — Il ¥ a daus I'homme ceux subslances entiéremcul
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différentes, le corps el 1'Ame, mais elles sont si intimemeut lides
que 12 nature humaine est une; {"ame, dont le corps est I'instro-
men| nécessaire, est répandue dans tout le corps, mais le cenire
de I'ame, la partie qui la dirige, a son sitge dans le centre du
corps, dans le ccenr qui esl I'arz animae. — Toules les dmes
sont nées d'nne seule 4me, tons les corps d’un seu! corps. L'ame
du premier homme a é(& un souflle de la respiralion de Dien,
flatus factus ez spiritu Dei; ce flagus 8'esl transmis ’homme en
homme par voie de génération; dans la semence de 'homme, il
¥ 4 2 la fois un semen animale el un semen eorporale, distincts,
mais intimement unis : le péché origiuel a &6 ainsi transmis
par Adam anx dines humaines. Tertullieu ne parail pas voir de
contradiclion dans cetle hypotlidse d'une ame simple et indivi-
gible délachant d’elle une semence,

U'one mauniére générale on peat faire deux reproches & Ter-

tullien. Que comme croyant, il acceple les donuées de la Réve-
lation, rien de mieux, mais comme philosophe il a lort de les
faire intervenir dans un domaine appartenaut & la raison seule.
D’autre part, il n’a pas su, comme philosophe, se dégager eulie-
rement de I'influeuce du stotcisme, en particulier dans sa doe-
trine de ta corporalité de I'ame, qui ne lui permal pas d’expli-
_quer d'une maniére salisfaisante la dislinction et les rapporis
muluels de I'Ame el du corps. — De plus, comme uous P'avons
dit, il n'a en philosophant d"autre hul que de réfnier les errenrs
des philosophes el des gnostiques, se {rouvant lui-mdme en
possession de la vérile par la Révélation ; aussi, dans le fen de
la discussion, les esprassiogns donl il se sert semblenl-elles
souvenl dépasser sa pensée (I},

§ 172. — Dcox lisles Irés anciennes des ceuvres de saint
Cyprien ont é¢ étudides par M. C.-H. Turuer (2). 1o Dans la

(1) A propos de Tertullien, je signalerai encore un comple
rendu délaillé du travail de Van der Vliet, Studis ecclesiastica,
Tertullianus (conl. Chron. 1592, § §30) par Klussmann, dans Ia
Wochenschrift fuer kiassische Philologis (année 1893), p. 145-149,
182-186,

(2) The cimssical Review, VI, 1892, p. 205-209 {Two early lists of
8. Cyprian’s works).
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vie du saint par son conlemporain Ponlius se trouve une énu-
mération de celles des principales ceuvres de Cyprien donl les
cliréliens auraient &1é privés, si 'évéque de Carlhage, au lien de
se cacher pendanl la persécution de Déce, avait alors subi le
mariyre. Celle énuméralion n'est pas une liste de tilres d’on-
vrages, mais ung sorle de paraphrase qui en indique en quel-
jues mols les sujets. M. Turner ne pense pas que le de laude
martyrii y soil visd ; du resle ce trailé, qui paralt africain et du
milien du troisiéme siécle, n'est pas, selon lui, de Cyprien,
Cetle énuméralion ne ¢omprend pas non plus les trailds Qued
idolz dii non sint et Testimonia ad Quirinum, peul-ire omis
parce que Cyprien les composa avant la perséculion de Déce,
L’ordre dans lequel les écrils du sainl sonl cilés par Poutius est
celui de lear composilion : 4d Donatum, De habitu virginum,
De lapsis, De unitate eeclesiae, De dominica oratione, Ad Deme-
irianum, De mortalitale, Dg opere el eleemoaynis, De bono
patientie, De zelo ef livore, Ad Fortunotum ds exhorlations
martyrii. Cet ordre, Ponlius le donne-1-il d'aprés ses propres
informations ? Ou bien d’aprés une édition des cenvres du saini ?
C'esl la seconde hypolhése qul est la vraie, selon M. Turner.
En effet, 'ordre donné par Ponlius concorde enaclement, san{
une ou deux exceplions, avec celni dos mejlleurs manuserits,
Un {it donc uu recueil des muvres de sainlt Cyprien presquo
immédialemenl aprés sa mort (1), — 2 M, Turner publie un
calalogne des ceuvres de saint Cyprien [déja publié dans
I'Hermes, XXV, 1890, p. 636], qul se trouve dans un mannserit
du neuviéme siécle de la bibliothéqne de Sainl-Gall el qui se
rattache an méme archéiype (liste faite en Afrique au quatriéme
siécle) que le catalogue du mannscrit de Chellenham, dalanl du
dixiéme sidcle el édité précédemment par M. Mommeen : il sert
a corriger le manuscril de Cheltenham & cerlains endroils,

La partie de ce manuscrit de Cheltenham qui conlient V'indez
tibrorum canonicorum vatéris of mnovi Teitamenti el I'indes des
ceuvres de sainl Cyprien avait 8t¢ précédemment éindide par

(1) Cont,, pour toot cela, Harnack (Geschichte dar altehristiichen
Litteraiur, p, 693), qui présente des observations semblables,
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M. Sanduy dans les Studia biblica et ecelesiastica, avec un ap-
pendice de M. Turner (1).

M. WeelMin a récemment revendiqué pour. saint Cyprien le
traité De spectaculis (2). Un éléve de ce savanl, M. Matzinger,
soulient & son {our Vaulhenlicité du De bono pudiciline (3), dont
1a langue, cela n’est pas conlesfable, esl trés é(roilement appa-
renlée a celle de saint Cyprien, el oll I'on relrouve un assez
grand nombre d’imilations de Tertullien, écrivain cher, comme
on le sait, & I'évéque de Carthage. M. Malzinger croit méme
pouvoir daler le De bono pudicitiae de 'épogue de la retraile de
sainl Cyprien pendanl Ja perséculion de Déce, ¢t cxaclemeul du
mois d'octobre 250. — Au coniraire, MM. Haussleiter (4) ¢t Wey-
man {5) pensenl que ces deux lrailés (De speciaenlis, De bono
pudicitige) ne sonl pas de sainl Cyprien; M. Weyman les atlri-
.hue au schismatique Novatien, adversaire dn pape Corneilte (au
milieu du troisiéme siécle), el lui anssi imilateur de Terlullien.
— M. Harnack (6) croil qu'en tous cas l'aufeur-des deux trailds
est le méme.

M. E. de Faye a essayé de montrer les inflnences qui ont formé
saint Cyprien (7). Ce seraient les idées d'ordre qu'inspirait la
vua de Uadministration romaine ; le réveil général du sentiment
religieux au troisiéme siécle ; I'ardeur de la foi, l'eniralnement
‘au martyre et la haine profonde des paiens développés par la
perséculiou ; la nécessilé de commbatire I'hérésie montanists, Ces
considéralions sonl entremélées de quelques réflexions générales
~ qu’on pourra trouver conlestables, comme celle-ci : « Sil'empire
s'est maintenu en dépil des mauvais empereurs, ¢'esl grice A

(1} Tome 1IL, {831 (Oxford, Clarendon press), p. 217-235.
{(2) Voir Chron. 1802, § 131,

(3} Des heitigen Thaseius Oascilius Cyprianus Tractal De bono pudi-
citiae. Nuremberg, imprim. Sebald, 1892, in-8*, 47 pages.

(4) Theologisches Litleraturblalt, 1892, p, §31-438.

() Hislorisches Jahrbuch dor Gorresgeselischaft, 1892, p. 737 8q.,
1893, p. 330 8q.

. (8] Geschichte der allchristlichen Litleraiur, p, T17-718.
{1) Revue de lhdologis el do philorophie, XX VI, 1893, p. 105-116.
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celles'de ses institulions qm remontent anx lemps de la rédpu~
bBlique (1). »

§ 173. — Nous avons dit précédemment (2) que 1'dvaqne anquel
on doit ls sermon De Aleatoribus, conlre les joueurs, paratt
s'dtre servi de saint Cyprien et avoir imilé son style. Tel n'est
paslavisdel’auteur d'un arlicle paru dansla Civiltd Cattolica(3):
il pense que ce sermon est poslérieur & saint Juslin el antérienr
4 Tertnllien. :

§ 174, — On a publié récemmenl queiques lecons failes en
1868-1869 4 1a Sorbonne par Mgr Freppel, sur Commodien,
Arnobe et Lactance (4). Ce sont surioul des analyses el des
citations, enlrecoupées de plusieurs remarques jusles (par exem-
ple sur le siyle d’Arnobe) el de polémiques religieuses assez
vives, ot I'auleur ne semble pas avoir toujours bien cowpris

les idées de ceux qu'il combat.

§ 175, — Les allagues que dans ses livres IV-VI Arnobe dirige
contre les mythes, les mysiéres, les temples, le culle des palens
8e reirouvent en grande pariie dans le Profrepticus de €Clément
d’'Alexandrie, el les ressemblances entre les deux auleu_m sont
sonvenl litlérales. Ces ressemblances tlennent, non & Tewploi
d’nne source commnne, mais & des emprunis fails direclement
par Arnobe & Clémenl, comme le montre avec raison M. A,

{1} Je n'si pas eu & ma dispositien 'article de M. Ernst, sur la ~
doetrine de sainl Cyprien au sujet du baptéme des hérétiques {Zur
Auffassung Cyprians von der Ketzertaufe), dans la Zeitschrifl fuer_
katholische Theologie, 1893, p. 78108,

{2) Chron. 1892, § 132. S

{3) Serie XIV, tome XI, p. 207-218. Je n'ai pas vu cct article, que
jo cile d’apres lannlyse donnée- danm le Bullelin cnhque, 1893,
p. 378.

{4) Commodien, Arnobe, Llaciance ¢f oauires fragments inddils.
Parls, Rélaux, in-8°, — Les études sur les troia Pares africains
occupent lea 148 premlbres pages du livre. L'étude sur Ielanve st
inashevée : U'auleur o'y ‘parle que du Ds opificio Dei ot du Dﬁnorubm

perseculorum,
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Reehrichi (1). Arnobe I'a du reste copié avec une assez grfmde
négligence ; il a de pius modifié 1'ordre des maliéres et ajoutd
quelqnes détails, soi bien connus de lous les gen's ug peua
leltrés, soit prisdans dautres auteurs (Cicéron, Cornelins Labeq);
conformément A ses habitudes de style, il a fréquemment délayd
son modéle. . .

M. Reehricht est aussi lauleur d'une bonne élude sur IF
doctrine de I'Ame dans Arnobe (2). Arpobe n'avail pas l'gs;ml
philosophique : il était trop rhéteur el trop I’analiqlfle ?our cela.
En fait de philosophie, ses conuaissances ne sont ni bu?n éten-
dues, ni bien approfondies : il connall la docirine d'Epicure par
Lacréce, podte auguel il doit heaucoup, non senle'menl pour le
style el )a langue, mais aussi pour les idées; parmi les néoplai?-
niciens, Cornelius Labeo lui est d'un grand nsage quand il
parlé de la théologie ou du culte romain, mais, au poinl' de vne
striclement philosophique, c'est daus Platon Ini-méme qu Arnobe
esl allé chercher e platonisme. Platon, Lucréce, voilaa peu prés
A quoi se boruen! ses connaissances philosophiques. Or, il no
veut admeltre ni le matérialisme épicurien, ni la docirine pla-
tonicienne de l'immorlalité de 1'dme: I'un ne satisfait pas les
espérﬁncés de I'homme, V'antre lui paratl absnrde. En ouire, ces
denx doctriues n'ont, selon Ini, aucune efficacité morale. Ponr-
guoi, si ['Ame esl absolumenl morlelle, doit-elle étre ver.Lueuse,
puisqu’auncune récompense ne Patlend ? El si elle est 11:[1mor-
telle et divine, A quoi bon la verin, pnisque la (Iégr:adalzon et
les chatimenis des cufers dont Plaion la menace ne peuvenl pas
avoir prise sur sa nature incorruplible? 11 faul donc. s'arr.eler A
une autre doclrine. Arnobe, qui, nons l'avons dit, n'a pas
Y'esprit d¢ construction philosophiqne, 1'expose en sfinspir.anl
des deux seuls sysidémes 4 lui connus, bien qu'il les rejette T'un

(1) De Clsments Alezandrinoe Arnobii in {rridsndo genlilium cully
dsorum auctors (Programma Paulini in Horn prope Hamburg).
Hambourg, Litcke et Wulff, 1893, iu-80, 38 pages.

(2) Die Seelenlohre des Arnobius nach ihren Quellen und ihi'zr
Enlstehung uniersucht, Hambourg, Agentur des rauhen Hauses, 1393,
in-8e, 64 pages.
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el'Fautre ;' dans son ignorance du christianisme (il venail, on fe
sail, de se converlir), il s'imagine que la doctrine qu'il présente
a’81¢ enseignée par le Christ lui-méme. Se servant d'arguments
empruntés en grande partie 4 Lucrdce, il s'éverlne 4 démontrer
contre Plalon que les 4mes ne sonl pas d’origine céleste, que la
théorie plalonicienne de la réminiscence est insoutenable, gue
la maliére ne pourrailexercer aucune infinence sur I’Ame imma-
térielle, lelle que la congoil Plalon. Les dmes ne sont dong point
parfaites, immortelles; elles ne sonl point ‘crédes par le Dieu
supréme. Le Christ, — soutient Arnobe, qui s'inspire ici indirec-
lement d'une théorie plalonicienne, — a enseigné qu'elles sont
I'euvre d'un dien juférienr el en elles-mémes sujetles A la morl.
Quel est ce dien infériear ? Ponrquoi le Dieu supréme souffre-

. il la création d'Ames imparfaites, mauvaises? I'intelligence

hemaine ne saurail te dire. Mais par un don du Disu
sapréme, ces 4mes peuvenl devenir immorlelles, si. eltes mar-~
chent dans la voie du Christ. — Telle est celle bizarre théorie
de la media qualitas des dmes, 4 laquelle Arnobe sembla altacher
nne grande imporlance, : e

Dans Arnobe (IV, 21), lire, selon M. Ehwald (1) : « supercilio
folum molans el Iremefaciens caolum », 8 retranchant aprés
supercilio les mols (d esi ) nuly, qui sont une glose (2).

§ 176, — Dans le Corpus des dcrivains eccléeiastiques lalins,
publié par I'Académie de Vienne, a para le premier fascicule du
tome Il de I'tdition de Lactance (3). Ce volume, dii 4 M. Brandt,
coulienl le De opificio Dei, le De ira Def, le potme du Phéniz,
le potme De passione Domini, faussement -allribué .4 Lactance

{1) Philologus, LI, 1892, p. TAT.

(2) Je n'2i pas vu une dissertation de M. Btange, intitulée De
Arnobii oralione (I, De verbis ex vetuato et vulgari sermone de-

promptis; II, De clausula Aroobiana), Saargemuend, 1893, in-4e,
36 pages. ’ )

i3} Corpus scr'iplorum\ écclesiasticorum latinorum, tome XXVIL
L. Caeli Firmianl Lactantii opera omnia, rec. 8. Brandt et G, Lauh-

menn. Partis IT, fasc. I, edidit 8. Brandt. Vienne, Tempsky, 1893,
in-8¢, LXXXIIi et 467 pagea.
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(dans les prolégoménes M. Brandt montre qu'il fnt composé
entre 1495 el 1500), les fragments des ceuvres perdues, les pas-
sages des écrivains anciens concernant Lactance. Les prolégo-
ménes sonl principalemenl consacrés a4 une hisloire critique
des éditions de Lactance. '

M. Brandl a récemment soulenu que le pampblet De
mortibus persecutorum n'est pas de Laclance (1). Celle opi-
nion a été vivemenl critignée par M. Belser (2), qui croit
pouvoir démontrer que la langue et le slyle du De mortibus
nous forcenl 4 en admelre l'authenticité. En méme lemps,
M. Belser cherche, de sou c6té, & fixer la chronologie des
différenles ceuvres de Lactance : il place l'achévement des
Institutiones en 310-311 et leur publication en 311, la com-
posilion du De mortibus en décembre 314, celle de I'Epitome
en 315 ou 316, celle du De Ira Dei vers 318-320; selon lui,
Laclance ne serail venu en Ganie que vers 316. — M. Braudt
répligne dans deux nouveaux arlicles (3). Cela lui permel de
rectifier el de préciser certains de ses résullatls, non. senlement
en ce qni concerne le De mortidus, mais aussi au sujct de la
chronologie de Lactance. Laclance, né vers 260, quitla Nicomé-
die aprés 306, et pent-étre dés 307, el il semble s'élre rendu direc-
tement en Gaule. Vers 311-312, il devint préceptenr de Crispus,
fils de Conslantin. Les Institufiones divinae fnrent publiées ou
308 ou 309, 3 une époque o Lactance n'était plus 3 Nicomédie,
le De Ira Dei a &1& écrit en 310 ou un pen plus tard, I'Epifome
ad Pentadivm en 313-314. Le De mortibus a €1¢ écril & Nicomé<
die, aprés le mois d’octobre 314, par nn chrétien qui avait
certainement vécu dans ceile ville les années précédentes, ce

gui n’élail pas le cas de Laclance. Les ressemblances de langue -

(1) Voir Chron, 1892, § 133.

(2) Theologische Quarialschrift, LXXIV, 4892, p. 246-293, 439-484. —
Je n'ai pas vu un opuscule de A, Groscurth (De auclore libri qui est
Lucit Caecilii od Domalum confessorem de moriibus confessorum,
Berlin, 1892), qui pense aussi que le De moriibus est de Lactance.

(3) Neus Jehrbuecher fuer Philologie und Padagogik, t. CXLVIIL,
p. 424-138, 203-223.
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et de-style que ce-pamphlet présente avec les écrils de Laclance
gonl presque exclusivement limitées aux Insifiuliones el 2
I'Epitome ; 'aulear du De mortibus, qul imitait Laclance, ne
s'esl spécialement servi que de ces deux ouvrages (1).

§ 177. — M. Ziwsaa donné dans e Corpus des écrivains ecclé-
siasliques de Vienne une édilion de saint Opiat de Miléve (2),
dont le besoin se faisail senlir depuis longlemps. Il y a joint dix
documents se rapportant 4 histoire du donalisine {Gesta apud
Zanophilum , Acta purgationis Felicis, Lellres de Constantin, elc.)
auxquels saint Oplat rcnvoie souvent et qui nous ont 41& con-
servés sous une forme délecluense dans un manuseril de Paris :
M. I'abbd Duchesne leur a consacré, il y a qualre ans, un impor-
tant travail (3). Dans sa préface, M. Ziwsa a éludi¢ les manns-
crils et em oulre cerlaioes queslious spéciales. Il croil 3 'authen-
Licité du livre YII, qui a été conleslée, mais il pense que ce
livre a é1é composé aprés la publication des six antres. C'est un
appendice dans lequel saini Oplal corrige certaiues parties de
son envre et répond & de nouvelles altagues des Donalistes; il
8'y monire du vesie plus conciliant. Les sommaires deslivres ne
sonl pas d’Opial; ils sonl cependant rés anciens.

Dans le recueil intilnlé Eranos Vindobonensis (4), M. Ziwsa a
encore présenlé queiques observalions sur saint Oplat. Il a
insisté sur 'imporiance du manuecrit de Saint-Pélersbourg, qui
esl du cinguiéme ou du sixiéme sidcle (conlenant les sommaires
de tous les livres el le lexte des deux prewiers); il a présenlé
quelques correclions de lexle el caraclérisé le siyle de sainl
Oplat, qui ne man:jue ni de mouvemenl, ni de couleur, mais de
golt.

{1} Dans les {nstilutiones divinae, 111, 17, 2, lire o qui rhodsstiem
|et non molestiam] ferve non potest », d’aprés Btangl, Neus Jahrbus-
cher fuer Philologis und Pedegogik, t. CXLV, 1892, p. 863.

(2) Corpus scriplorum ecclesfasticorum latinorum, 1. XXVI, 8,
Optati Milevitani libri VII; aceedunt decem monumenta vetera sd
Donatistarum historiam pertinentia. Ex recognit. Caroli Ziwsa.
Vicnne, Tempsky, 1893, in-8+, XLIV et 332 pages.

(3} Mélanges de ¥Ecole frangsiss ds Rome, X, 1800, p. 589-650.

{41 Publié & Vienne, chez Heelder, 1893, in-8v, p. 168.176.
Revueofricaine, 38¢ annde. Wt 1 R2- 21 B (1or el 2¢Trimestres 183, 14
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§ 178, — L’'Histoire de sain! Augusiin, en deux volumes,
« par un membre de la grande famille de saint Augustin {1}»
est un ouvrago écrit dans un siyle plein d’onclion, mais sans
aucune valeur scienlifique.

Mgr Combes fail le récit do la {ranslation solennelle, en 1842,
d’un os du bras droil de saint Augustin, apporié A Bone, de
Pavie, ol, comme on le sail, se Irouve la dépouille morlelle
du grand évéque (2).

§ 179, — Le savant bénédictin Dom G, Morin, auquel on

doit déja plusieurs découvertes inléressantes, en parliculier celle-

d'une traduction laline irés ancienne de la letire de saint Clément
aux Corinthiens, a lrouvé, dans un manuscrit latin de Munich (3),
trente-cing sermons ; 1a pluparl sont déji connus sous les noms
de différents Péres, suriout sous celui de saint Augustin, mais
sepl sermons ou fragmenls de sermons étaient encore inédils:
rois d'entre eux semblenl bien éire de I'évéque d'Hippone;
(jusnlaux quatre avires, leurs expressions valgaires, une recher-
che cxagérée de l'assonance, 1a maniére doni sont failes les
cilations de I'Ecriture ne scmblenl pas permeltire de les lui altri-
buer : ils paraissenl dtre d'un imitalenr africain de sainl Augus-
tin, peul-étre de Yoconins ou Buconius, évéqne maurélanien du

cinquiéme siécle. Domn Morin publie ou résume ces divers ser--

mons (4): 1° De Trinitate, donl le sermon 217 de saint Augustin
semble on abrégé; 2° sur la lulle qui se livre entre Ja chair et
{"espril de Phomme et sur le besoin gue celui-ci a de la grice
divine pour demeurer vainqueur (3 V'occasion du chapitre VII
de I'épltre aux Romains, v. 15 seq.); 3o sur les ceuvres de
miséricorde ; — 4e fragmenl! sans intérét; Se sur la guérison dn

(1) Hisioire de saint Augustin, dvéque &' Hippone et docteur de I'Eygtise,
d'aprés ses éeritsel Pédilion des Bénédictins, Bruxelles, Bchepens, 1892,
in-8+, 284 et 303 pages.

(2). Cinquantiéme anniversaire de la irensiation des reliques de saint
dugustin de Pavie & Hippone. Constantine, Marle, 1892, in-8e, 38 p.

{3) No 47,059, du neuvidme sidcle environ, provenant du monas-
tére de Behaefilarn.

{§) Revue benddiciine, 1893, p. 481-497, 520-541.
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servileur du centurion (Matthieu, VIII, 5-13); 6 sur la
guérison de l'hémorrholsse; 7° sur le psaume XCIII, Deus
uitionum.

Une nouvelle &dilion du De catechizandis rudibus a été publiée
par M. G. Krueger dans la collection d’écrils ecclésiastiques
gn'jl dirige (1), Elle est destinée 3 remplacer l'édition de
M. Wolfhard (2) qui était défigurée par de frop nombreuses
fautes d'impression.

Dans 1'Enchiridion ad Laurentium, chapilre LXVIl, M. ).
Haussleiter montre qu'il faut lire tamen aelerno igne punituiri,
infinitif futor passif, pour punélum iri (3),

§ 180. — M. I'abbé Douais a commeucé & publier dans la Hevus
biblique trimestrielle une série d'arlicles sur saint Augustin et
la Rible (4). Il wmonire d’abord comment c¢ sainl a é1¢ amené &
une étude approfondie de la Bible par sa controverse avec les
manichéens, qui rejelaient en bloc I'Ancien Teslament, le con-
sidéranl commme I'ceovre d'un Dieu mauvais, cuvre pleine de
préceples et de récils immoraux. — M. Douais recherche ensuite
quelie a é16 1a version de la Bible suivie par sainl Augustin. On
sail que celui-ci s'est servi de traduclious lalines de I'Ancien
Testament, failes sur le lexte grec des Seplaule, de préférence a
la traduction faile par saint Jérome d'aprés I'hébreu. 1l 1ui arri-
vail do reste de se reporter au texle des Septau(e, gu’il considé-
rail comme ayanl été inspirés par Dlen dans feor euvre de tra-
ducleurs. Parmi les nombreuses traductions lalines des Seplante
qui existaienl & \’époque de saint Augustin, ce Pére s'est servi
de préférence d'uue d'entre elles qu'il caractérise ainsi (De doc-
{rina christiana, 11, 15) : « in ipsis autem interpretationibus ltala
» caeleris praeferatur : nam est verborum lenacior cum perspi-
s cuitate senlentioe ». L'identité presque consiante des lexies
cilés 4 diverses reprises par saint Auguslin prouve en effet

(4) Fribourg en Brisgau, Mohr, 1893, in-8s, 76 pages.

(2) Conf, Chron. 1852, § 134,

(8) Archiv fuer leteinische Lezikographie, VILI, 1893, p. 338.
{4) Année 1893, p. 62-84, p. 354-397.
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I'usage & peu prés exclusif fait par Ini de celte traduction (1}).
Etait-elle d'origine africaine cu du moins étail-elle suivie en
AMrique? Il ne le semble pas: en tout cas, les cilations de
"Ancien Teslamen! failes par saint Cypricn ne concordent pas
avec celles de saint Augustin (2). An conlraire, lcs citalions de
saint Augustin se rapprochenl de celles de saint Ambroise (qne
nolre saiut avait entendun expliquer 'Ecriture & Milan) el de saint
Hilaire. Doil-on considérer cellc Itele commMe une verston com-
muue el irés ancienne, ia plns ancienne méme qui ait exislé ?
M. Douais, aux yeux duquel saint Augnslin apparail comme un
« conservateur résolu s, le croil. — Pour le Nouveau Testamenl,
Augustin a fail cette recommandation : « 5ila variété des ver-
sions latines fail pailre des incertiludes, il es1 hors de doute
qu'il fant s'en rapporler aux versions grecqnes, surtont  celles
que les Eglises regardent comme les plus savantes et les plus
fldéles. » Bien qu'il estimal beanconp la traduction du Nouvcau
Testamenl par sainl Jévrdme, sainl Augustiu ne s'en servil que
tard, dans le Speculum. Ailleurs, il parail avoir fait nsage de
I"Itafa. Maxs ici 12 yueslion semble plus diflicile 3 irancher que
pour I'Ancien Teslament: si le lexte d'Augustiu s'accorde fré-
guemmenl( avec celui de sainl Ambroise el de saint Hilaire, il y
a ailleurs des divergences entre eux ; d'aulre part, si le lex{e de
saiut Cyprlen esl en général plus correct, moins populaire que
celui de saint Auguslin, ils présenlent bien des points communs.

M. I. Zycha s’occupe aussi de cetle fialz donl sainl Auguslin
s'esl servi (3). 1l Uideutifie avec la traduclion doul ce Pére dit

{4) Du vesle de menues variantes ne prouvent pas grand'chose &
cet égard : elles peuvent résulter soit de Jéfaillances de mémoire
(4 supposer que saint Augustin no se soit pas reporié & la traduetion
qu'il savzit par cceurj, svit de orrections fzites par saint Augusiin
Jui-méme.

(2) Sur les cilalions de la Bible dans szinl Cyprien, voir Ghron,
1892, §5 134 et 136, — Tertullien ne s'aceorde pas plus avec saint
Augustin, mais il est posaible que Terlullien, au lieu de suivre une
traduction laline, ait traduit Ini-méme ses eitations d’aprés le lexte
grec des Beptante.

{3} Bemerkungen zur Italafrage, dans D'Erenoes Vindobonensis,
p. 177-184.
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(Loculiones ; De Exodo, ¥, 21): « [Inlerpres] latinue gyem pro
optimo legebamus, v 11 la considére comme la plus ancienne
traduclion latine qui ail été Iaite du lexle des Seplahle el mon-
tre qn'elle a servi de base au fravail de sainl Augustin dans les
Locutiones ad Heptateuchum  dans|es Quaestiones in Heplateuchum,
dans les De Genesi ad litleram Libri X1I,

Un fragmenl de celle Itale vienl du resie d’étre retrouvé & la
bibliothéque de T'Universié de Munich par M. Schnorr von
Karolsfeld. Il s'agit de deux leuillets conlenant deux chapiires
de la lettre aux Galales ei le commencement de la lelire aux
Ephésiens, feuillets ayant apparienu A un manuseril du sixitme
sidcle en onciales, de Freising, dont d’aulres fragments avaient
818 déja publiés en 1876 par M. L. Ziegler, M. Weelflin, qui
ddite les feuillets récemment découverts (1), note Videntité
absolue de eetle (raduction avec celle dont s’est servi saint
Auguslin el montre qu'elle mérite pleinement 'éloge qne’le
sainl a fail de 'ftele ; « Coeteris praeferatur . nam est ver-
borum lenacior cum perspicutiale sententiae, » Elle est en effet
bien plus liltérale que la Yulgate de saint Jérdme, quia voulu
lenir comple du godt des teltrss. Alnsl, pour me pas s'écarler
du lexle grec, le traducleur ancien conserve le mot méme de
Yoriginal, psadlere, mysterium (Jadda, puoripiov) etc., alors que
saint Jérome dit cantare, sacramentum ; il forge ou met en circu-
lation des mols nouveaux ou non usilda dans le lalin litléraive,
sustinentia, {onganimitas, salvator ; rhez lui le participe présent
lalin est employé pour le parlicips acriste grec (audiemfes pour
axwiaavrss), 3lors que la Vnlgale, plus respectueuse de la gram-
maire, change la lournure ; deux négalivns qui s suivenl se
renforcent, comme daus le grec, au lieu de s'annnler, ele.

Sur l'usage que saint Augustin @ fait de Varrom, voir
quelques observalions de M. Norden dans le Rheinfscher Mu-—
seum (2). '

(1) Silzungsberichis dor philosaphisch-philologischen und der hislori-
selhen Clatse der kanigl, Akademie der Wissenschafien su Muenchen,
1893, p. 253-280 (Neue Bruchstuecke der Freisinger Itala).

(2) Tome XLVIIL 1893, p. 348-354.
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* § 18i. — M. C. Douais a publié quelques legons [ailes par lni
a I'[nstitat catholique sur les Confessions de saint Auguslin (1).
I} a cherché surtou! 4 en faire ressortir la haute valeur morale:
¢'est une action dc graces adressée » Dien,qui a liré sainl Augns-
tin du péché, lui a donné le repos dans la foi el I'a Irempe pour
loules les épreuves du monde, mais celle action de grices, le
saini a voulu la faire entendre aux hommes, afin qu'ils pussent
en lirer des lecons. Sans prélendre  I'originalité, ce livre con-
lienl des vues exactes et se lit avec intérét : I'auleur a Irés souvent
laissé la parole A saiot Angustin. ¥F'ai peu godlé les comparaisons
qu'il fait entre les Confessions du Pére africain el celles de
Rousseau el d’Alfred dc Mussel, mais il faut se souvenir que ce
sont 12 des veproduclions de cours publics, dans lesquels ces
rapprochemenls plus ou moius piquanis semblent encore elre
en faveur.

Le P. Odilo Rottmanuer a exposé en quelgnes pages (2) la
doctrine de la prédestination et de la grdce, lelle que saint
Auguslin Pa formulée dans la derniére période de sa vie (entre
417 el 430) (3). C'est une élude irés remarquable par la conuais-
sance profonde qu'ell: iémoigne des ¢crils du Pére africaiu, et
par 1a uclteté parfaile de 'exposition. Dans saint Augustin, la
doctrine de )a prédestination est fondée sur le péché originel.
Par la faule d*Adam, 'humnanité tout enliére a &4 corronipus et
perdue, esl devenue une masse {uli, masse peccalorum, inigui-
tafis. Toul homme, jusie ou injuste, mérile d'dlre condamné el
puni. Personne n'a le droit de se plaindre de n’#ire pas l'objet
de la grace de Dieu, pas plus qu'un animal w'a le dreil de se
plaindre de o'étre pas un homme. Mais a4 cold de la divioe
juslice existe la divine miséricorde, qni veui sauver vue parlie
de I'hamanilé : Dieu esl bonus in bencficio cerforum (c.-a-d. des

(1) Les Confesrions da saint Augusiin. Paris, Picard, 1893, in-80,
212 pages.

(2) Der Augustininmuy, eine dogmengeschichiliche Studie, Munich,
Lentner, 1892, in-B*, 30 pages.

(31 1l Pa en efet modifiée avec le cours des années : ce n'est qu'd
11 Bn de sa vie qu'il I'a fixée avec une précision rigoureuae.
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&lns), justus in supplicio celerorum. Cependant il faut que la
Juslice suive son cours : une pelile partie senlemeot de huma-
nilé est destinée an salui. Ici saint Auguslin se heurle. an
mot de saint Paul, qui dit de Dieu: o qui vull omnes homines
salvos fieriv, et il cherche & I'inlerpréter de différenles manié-
res, d’aillenrs peu satisfaisantes. — Le choix et le nombre des

“8lus (certé, electi, pracdestinaii) sont élernels elirrdvocablement

fix¢s dans la connaissance et la voloutdé de Dieu. Ausune

_volonlé humaine ne peut annuler sa grace: aucun éln ne

peul se perdre, l'intelligence de ‘Dien étant infaillible -et sa
volonté irrévocable ; aucun. de ceux qui ne sont pas prédeslinés
ne peat se faire élire, les bonues cenvres ne donnent aucun
droil i41a grice. La doctrine de la prédestination dans saint
Augustin ne repose pas sur la prescience, soit de la foi, soit des
bonnes wnvres. Non : |a prescience est la snite immadiate el la
compagne inséparable de la prédestination ; Dieu sail par avance
ce qu'il a résolu de faire. Mais alors que devienl la iiberid
humaine ? Selon saint Augnstin, la volonié tonle pnissante de

"Dieu ne¢ lui porie pas atteinle. Quand nous voulons le bien,

nolre volonlé est certaine, mais c’est Diea qul fait que nons
voulons. le bien el que nous le vonlons de wlle sorte que nouns
le faisons librement, L'homme pent vonlotr le bien, mais la
volonlé es| préparée par Dien : « prasparatur volunias e Domino s,
— Mais si I'inlelligence de saint Augustin congoit une doctrine
si rigoureuse, si ahsolue, son cceur prend en pitié les non élus.
On peul dire que, poor lui, bien pen d’hommes sont prédesilnés
en théerie, mais que-tons le sont en pratique. Dien senl con-
naissant les prédestinds,.il ne nons appartient pas de dire d'un
seul homme qu’il ne I'esl pas. C'est, au contraire, le devoir de
I"apostolat de preudre soin de chaque homme comme §'il 1'élait
cerlainement el de I'encourager aux bunnes csuvres. — Le P. Rot-
tmanper a soin de rappeler, ay débnl de 8a brochure, quela doc-
trined’Augnslin sur la grace n'a jamais 816 celle de I'Eglise.

Dans la Revue bénddictine, nn anonyme (1) pubtie, 3 I'nccasion

{1) D. L. J., la prédesiination daprés saint Augushin el iaint
Thomas, dans la Revue bénédiciine de 1892, p. 520-544.
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de la brochnre do P. Rollmanner, des pages écrites il y a envi-
ron dix ans : il cherche 4 juslifier la doclrine do saini Augustin
sur la prédestination et 4 démenlrer les rapporls inlimes qu'ont
saint Augustin et saiul Thomas dans celle question.

M. A. Eoch (1) monitre trés nellemenl au conlraire que si
I'Eglise catholique a approuvé la réfulation faite par saint
Aungustin du pélagianisme, elle n‘a jamais adoplé foule la doc-
irine de ce saint sur la prédeslination el la grace (2).

On sait dans guelles circonstances saiul Auguslin écrivit la
Citd de Dieu. Alaric venail de prondre Rome, I'empire semblait
sur le poinl de se dissoudre. Beancoup se ‘demandaient si le
(rinmphe de la nouvelle religion sor le paganisme n'élail pas la
cause de ces calamités. Sainl Angustin voulut pronver que celle
religion, loin Jd'élre uue nouveanté, élait aussi ancienne que
I"humanité, et mentrer sa légilimilé el, pour ainsi dire, sa
prééminence historique en face des sociétés fondédes sur le
polythéisme. Ce ful ainsi qoe lespril ghuéralisalenr de saint
Angustin ful amené & concevoir une philosophie de histoire.
Dans une élude assez mal ordonnée et quolquelois obscure, mais
conlenant quelgues apergus nouveaux, M. Seyrich (3) expose el
crilique celte philosophie, doul le principal défaul est de reposer
sur une base exclusivemenl théologique ; mais sainl Augustin
ponvait-il en choisir une aulre ?

M. I'abbé Delfour a étndié les narralions quo 'on trouve dans
les sermons de sain{ Augustin (4). Elles se rapportent presque

{1) Theologische Quarigischrift, LXXIII, 1891, p. 95-136, ¢87-304,
450-487 (Die Auktoriteet des heiligen Augnslin in der Lehre vou der
Gnade und Predestination).

(2) Je n'ai paa vu les deux articles suivanis sur Is doctrine de la
prédestination dans saint Augustin : 1* Huppert, dans la revue Der
Katholik, annéo 1893 ; 2¢ Pluelf, dans la Zetlschrift fuer katholische
Theelogte, tome III, ‘1893

(3)- Die Geschichisphilosophis Auguslins nach seiner Schriﬂ De
civitals Dei (dissartation de doctorat de Leipzig). Chemnpilz, Adam,
1891, in-8e, 69 pages.

{4} Ds narraiionibus quas sunt in sencti Augustini sermonibus,
Paris, Leroux, 1892, in-8¢, 89 pages.
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tontes & I'Ecriture sainle, aux vies el aux moris des sainls et
-des martyrs. Sainl Augnelin, qui vent allacher 'altenlion des
audileurs, leur donne un caraclére populaire, tout on ¢'inspi-
rani de Yirgile, des dialogues de Platon et de Cicéron (1).

§ 182. — M. F. Geerres raconte (2) la vie de 1'écrivain eceld-
siaslique Fulgenlios, évéque de Ruspe, né.en 468, mort en 533,
dont la biographie fut écrite immédialement aprés sa mort par
le diacre Fulgentius Ferraudus, son éléve. N& 4 Theleple, il y
exer¢a loul jeune des charges ‘municipales, puis se relira du
monde el mena dans un cloltre la vie ascétiqne. En 500, il alla
-4 Rome pour visiler les iombeaux des apdlres, mais il renonca 2
se rendre en Bgyple anprés des meines de la Thébaide quand

‘op loi edt montré que ce’ moines n'éfaient pas exempls d' héré-
sie. Renlré en Afrigne, il ful em 507 consacré évéque de Buspe
(sur la Pelite Syrie), mais Thrasamond, perséculenr des catholi-
-ques, le bannil en Bardaigne ot: il resla jusqu’a la mort -dn - roi
(523), sauf nn courl séjour 4 Carthage, ot Thrasamond, felgnant
de vouloir s'instruire plus complélement sur la doctrine catho-
lique, I'avait mandé. It retourna dansson diocdse quand Hildéric
eul rappelé tous les exilés. On & de lul, ouire denx: apologies de
la doctrine calholique composées sur U'ordre de Thrasamond,
des écrils théologiques, ascdlignes et des letires.

§ 183. — Victor de Tounenna (4véché de Procomsulaire: le
nom n'est pas certain) (ut mélé sous Justinien 4 la qnerelle des
(rois chapitres et exilé do son diocdse pour cetle raison. Il semble
avoir écrit un (raité De paenitentia, placé parmi les @uvres
apocryphes de saint Ambroise (3). Il révisa la chronique de

(1) Je n'ai pas pu voir 'ouvrage de F. Worter intitulé Dis Geist
entwickiung des hi. Aurslius Auguslinue bis 3u seiner Taufs (Pader-
born, Bcheeningh, 1892, in-8°, 240 pages), ni celui de E. Melzer, Dis
Augustinischs Lehre von Kousalitpisverhaiinis Goltes sur Welf (Nelssp,
Graveur, 1802, in-89, 45 pages),

() Zeilschrift fuer wissenschafUliche Theologie, XXXVI, 18093,
p. 500-541,

(3) Migne, atrologis laline, XVII, p. 1058,



218 CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE

Prosper en se servant de I'édition de 443 el la conlivua & parlir
de 444 jusqu's la mort de Justinien. Celle coutinuation seule
nous esl parvenue. M. Mommsen vient de la republierr dans le
. second volume de son édition des Chronica minara (13,

AHCHEOLOGIE, EPIORAPHIE (2)

§ 184, — La descriplion sommaire que M. Pillet a donuée de
la hasilique de Damous-el-Karita & Carthage (3) n'ajoule rien 2
ce qu'en a dil le P. Delaitre. M. Pillet y voil, je crois avec
" raison, la basilique de saintes Perpdlue et Félicilé, mais les
- argnmenis qu'il donne ne son! pas lous convaincanls, Sur une
. mosaique lrouyvée dans uue cousirnclion voisine de la basilique

es! représeniée une femme deboul, qui, dit-on, tiendrail une

palme el écraserail un serpent; auprés d'elle scrait un miroir (4);
" dans celle femme, qui esl & peine vélue, M, Pillet, comme jadis

le cardinal Lavigerie, veui voir une image de saiule Perpélue,

ce qui me parall forl invraisemblable (5). ¥¢ ne crois pas non
plus qu'il ¥y ail lien de reconnallre la aainte dans une femme
représenlée en orante sur uu bas-relief.

i({) Monumenia Germandge hislorica, Auclorum anliquissimorum
X1, Chronica minora, veluminis II fasciculus I, p. 163-206,

(2) Parmi les comples-rendus du livre de M. Behwarze (Ghron.

" 1692, B 138) je citerai ceux de M. Geerres, Zeitschrifi fusr wissons-

. chaftliche Theologte, XXX VI, 1892, p. 378-383 et de M. Schmidt,
Gatiingische gelehrie Angeigen, p. 238-256,

(3) Comples-rendus du-congras scientifique inlernalional der catholi-
ques (lenu & Paria en 1891). Deuxiéme section, Sciences religicuses,
p- 158-166 (Paris, Picard, 1891},

{4) Reproduction ‘dans Pératd, Vdrchdologie chréiienne, p. 23,
fig. 162,

{5} Pendant que je corrige les épreuves de cette chronique, je
regois le n° 6 de l'annde 1894 de la Theologische Literaiurzeilung, ol
M. G. Ficker (p. 164}, allant encore plus loin que moi, reconnait
dans cette mosaique un Hermaphrodite, et son opinion me parait
souienable [mais il dit & lort, apres d’avires, que cetle mosaique a
été trouvée & Cherchel], . .

CHRONIQUE ARCHEOLOGIQUE 219

§ ‘185."-- Dans son rapport sur sa mission de 1885 (1)
M. Saladin décrit plusieurs monnments chrétiens inléressants :
1° Une basilique de Chemtou (rés ruinée (2) : il suppose qu‘elle.
a eu deux absides opposdes "une 4 l'autre ; 20 Une autre basili-
que de Chemtou, dont l'abside seuje ¢St encore debout (3):
3¢ Une chapelle en forme de tréfle, d'Henchir-Maairia (4); 4o Un[;
aui-re de méme forme, a Dougga (5); 5° Uo adifice av;c: denx
absides opposées, d'Ain-Tunga, édifice dans lequel M. Saladin se

demande s'il ne [faul Pas voir une basili
03 asilique (6); 6o
basilique du Kef (7), e @ & La grande

§ 18‘6. — On trouve dans la rovne I drekitecture (8) une bonne
vue densemble du monastdre de Téhessa ; elle est entourde
d‘upe tégende que je cite exactement : « Monumeats histo-
» Tiques. Tébessa. Ruines du monastére bysantin (sic) [Vesidcle]

» (fic). Dressé par l'archilscte en chel des Monuments histo-
+ riques do I'Algérie, A, Balln. » )

§'187. — La premidre partie de mon livre Recherchas archdp-
Jogu;u-es en Algérie (9) esl consacrée 4 une élude sar la basiligue
de sainte Salsa Tipasa, élude Bccompagnée de plusieurs
planches de M. Gavault; dans Ia secolde et la troisidme pariies
:::lr décrits de nombreax édifices chrétiens de la région ds
i,

 §188. — Le Bultetin du Comits (10) @ publié un bon mémoire

1) Voir plus haut, § 63.
{2) P. 444-417,
(3) P. 417-420.

4) P. 440-442, i n
o (125' 40-442. Conl. Carton .et Denis, Bulletin du Comils, 1893,

(5) P, 525,

(6) P. 540541,

{T) P, 556-559.

(8) Annee 1893, n* 42, p. 462
{9} Voir plus haut, 867,

‘ {10 Anne’e”{SB!, D- 466-484. L'auteur est mort récemment : c'est
11~ nerte gériduse pour l'archéologie africaine.

\
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de M. I'abbé Saint-Gérand sur 'église de 'évéque Alexandre a
Tipasa, église qu'il avait fouillée en 1892 (1).

§ 189. — M. Gauckler signale une dalle en pierre, longu'e
de 064, large de (=50, trouvée par M. Bordier d?ns la 'bam:
ligue de Maclar et aclnellement au musée Alaoui (2). C'élait
une porte que l'on tirail 4 I'aide d'un annean eu hrou:te; elle
présenie quaire évidemenls rectangulaires, et unt} croix y est
figurée. M. Gauckler se demande si elle ne se.rvalt pas de fer-
meture 4 une armoire conlenant des vases, lnrr?s. vélemenls
liturgignes ; il serait possihle du reste qu'elle edt auparavant
servi de porle 4 quelque mausolée,

§ 190. — On connall les carreaux en lerre cuile rccuei!lis en
plusienrs lieux de la Tunisie el décords de figures ou d 01jne—
menls (3); parmi les sujets déja p\ubliés se 1rouv.e le sacrifice
d’Abreham. De nouveaux, lrés inléressants, oot él.e lrouvois par
les lieatenanls Hannezo, Molins et Laurent a Hadjeh-el-mo.un,
A soixante kilométres au sud-ouest de Kairouan, daqs les ruines
d’une basilique, M. Le Blant les a éludiés. Qo y voit :.Adam et
Eve nimbds, avec le serpent; la multiplical.ion L.ies poissons !et
des pains ; le Christ remetlant les clefs 2 sallnl Pierre; lo sacri-
fice d’Abrabam ; la Samaritaine devantle Chrls} (4). Cos carreaus,
qui paraissenl dater du sixidéme siécle environ, o“rnalent les
muors de la basilique. Le sol élait pavé d’une mosalque.repré-
sentant des colombes dans des rinceaux, ainsi que des poissons.
Parmi les carreaux du méme genre (rouvés d Bou-Ficha (5),
'un d’eux a un sujel pafen, Pégase soignd par les Nymphes (6) :

(1) Chron, 1802, § 142, .

(2) Bullstin du Comils, 1893, p. 128; Catalogug des objels anirds ou
musde Algoui en 1482, p. 10-11,

3} Chron, 1882, § 145, . .

{l) Comples rendus de I'Aeadémis des Inseriptions, 1893, p, 219-229 ;
Revue archéologique, XVII, 1893, p. 273-280. .

(5) Voir Chron. {892, L. eil.

(6) Cagnat et Hannezo, Bullstin das antiguaires ds Francs, {892,
p- 80-82,
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ce sujel s'éfait du resle déja renconiré sur cette catégorie
d’objels.

§191. — A Heuchir-Sidi-Djedidi (Elephantaria) prés de Medjez-
el-Bab, une mosaique qui décorail une abside d’église présente
deux paons, un poisson, une Couronne, groupés aulour d'nne
rosace. Elle est aujourd'hui au musée Alaoui (1),

§192. — A Seriana (Lamiggiga) (2) une mosalque décorant
I'abside §’une basilique présente ces mols - ¢ Dignis digng,
Palri Argentio coronam Renengius Les(s Jei(Javit. » Colle inscrip-
lion, eccupant la place d’honneur de I'dglise, ne pent étre cons-
dérée, Croyons-nous, collme upe inscription privée. Le mot
patri semble donc signifier jci, non Pas pére, mais cvéque,
comme dans Pinscription de Reparatus, a Qriéansville €. I L,
9709) et dans celle de Navigius & Philippeville (Bullettino di
archeologia christiana, série IV, tome IV, 1886, p. 26). Or, uous
connaissons précisément un évqus de Lamiggiga du nom
d'Argentius (3). 11 vivail au temps de sainl Grégoire-le-Grand
el avail é1¢ accusé aupres ce pape de divers méfaits, Voici ce que
sainl Grégoire en dit dans une de ses lettres (I, 82) : « Felteis-
v simus alque Vincentius diacones Ecclexigs Lamigensis, obiata
v pelitione quae tenetur in 1ubditis, suggesssrunt ab Argentio
» gjusdem civitatis episcope gravem sa injustitiam pertulisse of
» aceeplo praemio Donatistas in ecolesiis fufsae praepositos, eumqgue
v tnler alic non leve facinus, guod diei nefas est, commirisse
* comimemorant. » E( le pape prescrivait upe enquéie sur ceg
faits (4). Celle enquéte se termina sans doule lout 4 'honueur
d’Argentius, si c’est a luj queé nolre mosaique se rapporte. Pour
la rédaction de I'inscription, conf, €. J. L., 9703 (de Quiza en
Maurélanie; sur yp pavé en mosaique) : » Jn nomine Doming

{1} Gauckler, Caialogue des objels sntrés au musde dlaoui en 1892,
p7 -

{2) Domergue, Recusil ds Gom!an!fne, XX VII, 1892, p. 154.

(3) M. Domergue a tu, il est vrai, ARCENTIO, mais en faisant
remarquer que le G ressemble & un @,

{4) Voir Morcelli, Africa christiang, 1, p, 197,
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» Salvatoris. Sancto Yitaliano episcopo Ulpiana cum suis Christo

s jubenie perfecit, »

§193. — Le P. Delatire a pohlié (1) une r.mnvelle série d‘ms;-
criptions chrétiennes provenant de la basilique de Dalfu?u;-e -
Karila 3 Carthage et trouvées en 1890 et 11891. :le cilerai : gnx
épitaphes avec la formule in pace r.ecesss.i, 91.11 apparall a‘:l 31"-;
thage pour la premiére fois; des inscriplions nmpmanﬂ :
prétres, un diacre, un sons-diacre, un lectenr, des vierges con-
sacrées® un fragment concernanl un prucm::su! provmc;az
Africas, vice sacra judicans, qui a peut-8lre fail gxécufer de

: s 1a basiligne.
tm;;lilltipd;; chrélienng, avec 1a formule ordinai{-e [fidelis in pace,
rouvée 4 Carthage, conservée 3 Autun et publite par M. Héron
de Villefosse (2).

§ 194. — Epitaphe du préire Jobianns, yroavée par MM, Bordier
ol Dellierbe dans la pelile basilique chrétienne de Maklar,

ubliée par M. Gauckler (3).
P Epilaphes cliréliennes \ronvées par les mémes 3 Makiar,

publiées par le P. Delaltre (4).

§ 195. — Fragment d'inscription de la grande mosgnce .de
Kairouan, copié par le P. Vellard, ot il est question d'un sainl
marlyr « sancii marlyris (5). »

§ 195 bis. — Nouvelle copie d'une épitaphe chrétienne de
Chemton, par M. Toulain (6) (avec le monogramme consian-
tinien et la formule paienoe D M 8): conf. C. I. L., 1.4680 et 14643.

§ 196. — Inscription d'Henchir-el-Guiz (région de Tébessa)

(1) Recusil de Congtantine, XX VIL, 1892, p, 1-53.
(2) Buiielin des antiguaires de France, 1802, p. 216,
(3) Bulletin du fomitd, 1893, p. 127,

(4) Cosmos, n* du A5 avril 1893, p. T4,

(5) Ioid.
(6) Motanges ds I'Ecole frangaise de Rome, X111, 1893, p. 438,
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déconverte par le lieatenant Roperl, édilée par M. Vars dans le
Recueil de Constantine (1) : » Memoriae sanclar Germanillae

inrocenlis, » Au milieu, nn monogramme copsianlinien avee
I'z et 1'w.

§ 197. — Une table d'aulel trds intéressanie a ¢1é tont récem-
menl découverle 3 Guelma et publide par M. Papier, d'aprés un
estampage de M. Lejeune (2): Sub hec (sic) sacrosfenm)c(t)o
belamine (== vclamine) altaris sunt memorice s(an)e(t)or(um)
massee candidae, s(an)e(()i Hesidori, s(an)e(t)or(tm) triu(m)
pueroru(m), s(an)e()i Martini, s(an)e(?)f Romani ». Cetle inscrip-
tion, gni, comme le prouve la forme des caracléres, appartient a
I'époque byzanline, nomme les reliques: 1e de la massa candida,
ou des Irois cenls martyrs d'Ulique (3); 2°de saind Isidore, peul-
gire sainl Isidore de Péluse, moine égyplien, ami de sainl Cyrille
et desainl Jean Ghrysoslome ; 3° des {res puers, qui pourraienl étre
les compagnons de martyre desaint Babylas 4 Antioche (4); 4° de
saint Marlin, sans doule de sainl Martin de Tours; 5° de saint
Romain, qui semble éira le soldat, disciple de saint Laurent,
qui Mot martyrisé 3 Rome en 258.

§ 108.— LeP. Delattreapublié dans la Revue de l'art chrétien (5)
un calaloguedes lampes et plats chrétiens nouvellement trouvés A
Carlbage. Outre les sujels ordinaires sur les Jampes (dauphins,
lions, cerfs, colombe, cheval, lidvre, agneau, rosace, calice,
monogramme, Croix, ele.), on peul signaler: 1° un fragment
qui a paru an P. Delaltre représenter Jésns-Christ accosté de

(1) Recueil da Constaniine, XX VII, 1892, p. 322 [A rectifier d'aprés
R. de {lonstantins, XXVIIL, 1893, p. 352].

(2) Comptes rendus d'Hippone, 1893, p. XXXII.

(3) Acta Sanclorum des Bollandistes, XXXVIII, p. 761-765
{24 aoli).

(4] Acta Sanctorum des Bollandistes, IIT, p. 183 et suiv. (24 jan-
vier). M, I'abbé Chapelle veut bien m'indiquer la mention de martyra
appelés tres puerd au 21 mai (dcle, XVIII, p. 7} et au 23 aoidt
{decta, XXX VIIL, p. 588 B). '

{d) Année 1893, p. 34-50.
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deux anges (on ne voit plus que aile et le bas du corps d'nn
des anges); 2° un cavalier avec son chien, chassant le liévre ;
3° un personnsge deboul, lenant une enseigne militaire. —
Sur les plals, on voit gravés en crenx les sujels snivanis:
colombe ; vase; cOBUT; Tosace; Croix; ele. ; un personnage lenaul
une croix; un enfant tenant un poisson; un personnage, vélu
“senlement d'une chlamyde, tenant une branche de vigne el nn
vase incliné vers un chien qui s’appréle & boire {(an-dessus de
la téte du personnage, un [euron; il est flanqué de deux téles
de profil sarmontées d'nn fleuron).

§ 199. — Sur Uinsecriplion de la mosaigne J'Hammam-Lif,

P
tronvée dans une synagogue juive (1), on lit: IYLIANA -+ DE
SVO PROPRIVM TESELAVIT. M. De Rossi croil qne la sigle
aprés Juliana veul dire P(evimentum) (2).

Musées, Collections, eto. (3)

§ 200. — Le musée Alaoni au Bardo ne cesse de saccrollre.
M. Gauckler, imilani'exemple de son prédécessent, M. Doublel,
a pubtié un ulile calalogue des objets qui ¥ sont enirés en
1892 (4). Je m'en suis fréquemment servi dans les pages qui
précédent (5):

() €. 1. L., VIII, 12,457

2y Bullettino di archeclogia cristiand, gérie V, tome III, 1892,
p. 156-157.

{3y A propos ducatalogue des Photographies expasées par le direclour
du musde do Saini-Louis de Carihage & Texposition de Madrid, cata-
logue eignalé dans la chronique précédente, § 173, on mous fait
observer que c'est un extrait d'une brocbure plus étendue intitulée :
Ezposition historique de Madrid. Tunigie. Catalogue des monuments
intdressani Dhistoire de la Tunisie, reproduils par les soing du service
des Antiquilds et des Aris de Tunisie {Tunis, $892, 32 pages in-8°),
Cette brochure comprend les séries suivantes ! Collectious du muséc
Aleoui (Bardo); Collections du musée de Baint-Louis de Car-
thage ; Monuments de I'époque antique; Monuments et habitations
arabes.

{4) Tunis, imprimerie Borrel, 1893, in-8¢, 44 pages.

(5) Voir §§ 12, 35, 125, 126, 142, 143, 147, 159, 160, 189, 191,
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© §201. — Le minisiére de I'lnstroction pyblique a enirepris
de mettre un peu d'ordre dans les musées de I'Algérie, qui, pour
la plupart, en onl grand besoin. 1| a d818gué a cet effet plusieurs
missionnaires: M. Marye, qui, I'année derniére, a organisé avec
beauconp de goll 'exposition de 'arl arabe au Palais de PIndus-
trie & Paris (1), MM. de la Blanchére el Wierzejski. Grace a Ia.
bonne volontd de certaines municipalilés, grace surloul A I'in-
1arét que M, Cambon, gouverneur général, porle a celle guvre,
ou peul espérer que de sérieux résullaisseront oblenus. A Séiif, le
maire, M. Aubry, #est particuliérement inléressé 4 la création d'un
musée : jusqu'a présent, les anliquitds gisaient au milieu de la
promenade publique. A Philippeville, ol selrouveun conservaleur
des plus zélés, M. Bertrand, les colleclions sont coTIserveées
soit dans une salle obscnre de la mairie, soit en plein air,
an (héalre romain; M. Ricoux, maire, a pris I'initiative
de la consirnction d'un mueée qui serd placé comire ce
théatre et qui comptera parmi les plus impnrianis de I'Algé-
rie : il ne mangne plus gue les fonds. A Alger, a 818 décidde la
création d’un nouveau musée, sur la route de la Colonne Yoirol,
% 1a place qn'occupait jadis 1'Ecole Normale. Un premler crédit
de 35,000 fraucs a élé ouvert. Le slle esl trés beau et convien-
drait sans doute parfaitement b une maison de campagne. Mais,
outre que le terrain est mal assls, oulre que les consirnclions’
acluelles sont lézardées et qu’il faudra les raser & peu prés c_ouh--
plétement pour construire uu édifice nouveau, on peut se deman-
der il est raisonnable d’installerd plns de trois kilomélres
d'Alger un musée qui.devra étre suriout mn musée d’éludes.
On ne peut en effel songer & centraliser 3 Alger les antiquités
de I'Algérie, comme on I'a fail au Bardo pour la Tunisie: les
musées el collections qui existenl & Cherchel, & Oran, & Sauf, 4
Lambése, A Constantine, & Philippeville, & Tébessa ne -peavent -
gire supprimées et il y aura lieu am comlraire d’en favoriser

i1) A Alger, M. Marye s'est occupé de recueillir les débris de
Pancienne Exposition permanente, si follement dispersée par ]
municipalité il y a quelques années. Il a pu mettre la main sur un
assez grand nombre d’objets d'art arabe intéreasants.

Revue africaine, 384 annde, N“ 212 21D ({+re12s Trimeatrcs 1834). 15
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I"accroissement aprés avoir rdorganisé ceux qui en ont besoin.
D'aulre part, les objets d'un inlérét excepilionnel onl, je crois,
leur place marqués an Louvre. Mais le musée d'Alger pourra
acquérir une vérilable importance si on y réunil un ensemble
de moulages et de pholographies qui, classés méthodiquement,
permetiront d’étudter les différentes époques de U'hisloire de
I'Afrique du Nord. Aussi, pour facililer Paccés de ce musée aux
travailleurs, aurait-on dd linstaller & Alger méme, Il et é1d
facile & I'Etat, lorsque le dérasement des fortificalions a élé
déeidé, il yaun an, de se réserver un lerrain convenable. — Quoi
- qu'il en goil, nous conslatons avec plaisir les efforls fails en
favear des musécs de 'Algérie. Aulant nous serions hostiles 4 la
prélention de centraliser les recherches scienlifignes, surtoul si

celle centralisalion affectail une allore personnelle el ressems .

blait 4 une mainmise sur e travail des autres, aulant nous lrou-
vons ulile que U'Etal constilue ici (avec le moins de frais pos—
sible, cela s'eniend) uu service chargé de l'orgauisalion maté-
rielle et de la surveillance des collections archdologiqnes. On
ne peul pas compter partoul sur le bon vouloir de conserva-
leurs aussi dévonéds el désinléressés que M. Demaeghi 4 Oran,
M. Prudhomme 4 Constantine, M, Bertrand & Philippeville.

§ 202. — Ce dernier a fail entrer dans son musée un cerlain
nomhbre de monumcnls (1): des inscriptions (2}, plusieurs Léles,
dont upe de 3alyre el uue autre d’Ailis (3), un moulin rowain

trouvé 4 Saint-Charles et temarquablemenl conservé, des frag-
menis archilectnraux (4).

{1) Comples rendus & Hippone, 1892, p. XLVI, XLIX ; 1893, p. II,
I, X, XXII, XXIX-XXX.

i2) Voir plus haut, §§ 79 et 80.

(3) Voir § 128.

{4} J'indique ici les monuments les plus intéressants du musée de
Philippeville. Cette lisle rendra peut-étre guelques scrvices, en
attendant Ia publication de I'dlbum du Muosée. — Lc Musée com-
prend une série iconagraphique intéressanie : Une téle d’an bom’
sivle représentant Agrippine 1'ainée, dont les portraite sont extré-
mement rares, Un ragment de porirait de f~mme de !n méme époque
ipent-étee d’un autre porirait d’Agrippiue). Une téte d Hadriew ™ -
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§ 203. — La collection des Musées de I' Aigérie, publiée par les

grande que natore, placée sur une statue en toge qui ne lui appar-
tient trés probablement pas [Dclamare, Ezploration scientifique de
I Algérie, pl. 48, fig. 1]. Une grande statue d'Antonin le Pieux, en
costune militaire [Annuaire ds iz Socidld archdologique ds Constan~
tine, 1858-1859, pl. XIV]. Un buste de vieille femme, & Ia phyeio-
nomie pleine de caractére, de épogue d’Hadriea : ce n’est pas une
Plotine, comme on Pa cru, Un asgez mavvais buste de Caracalla
{Delamare, pl. 48, fig. 7], sur le piédouche duquel ou a suhslltlilé,
ainsi que Pa reconnu Wilmanos, le mot CONSTANTINI &
ANTONINI Un buste qui représente peut-dire Plautille, femme
de Caracalla (?}. Unc wite, collée actuellement & un chapiteau ren-
versé : empereur, portant uae couronne qui semble de lagrier;
mais le travail est si grossier qu'il est difficile de le rcconnaiire
{peut-étre S8vére Alexandre). Un mauvais huste, trouvé réuf:m-—
ment : c’est une femme diadémée, que jo n'ai pas eu identifier
{troisitme siécle}. Renier a signalé antrefois (Revue des socidids
savanies, série V, tome V, 1873, p. 20}, d'eprés Roger, = un buste
en pierre de 'empereur Magnenoce », existant au musée de Philip-
peville ; j'ignore de quoi Il #'agit. o .
Plusieurs statues d’hommes en toge ; femme drapde, dans I*atti-
tude dite e la Pudicité [Delamare, pl, 25, fig. 8 pl. 48, fig. 2].
Une remarquable 18e d’'Hélios, du premier aldcle, sans doute le
meilteur morcean du musde, Téte de Véaus, plue petlte que nature,
de mauvais travail; coiffure analogue & cella de ls Vénua du Capitole,
Fragmenta d’une statue I’ Hygie : tdte, hras entouréd’un serpent.Petite
statue de la méme déease assise, tenant eur sea genoux des fruits,
vers lesquels rampe un serpent; mauvais atyle. Divers monumenis
ayant apparlenu 4 un mithréum: Mithra tusnt le taureay, d'eu::
porterrs de flambeau, démou mithriaque & 1éte de lion, vase entouro
d’un scrpent [Cumont, Aevue arehdologique; XXI, 1893, p. 50; Dela-
mare, pl. 16]: ces monumenis sembleut apparlenir au troisieme
pidcle, Tréa mauvaise (dte de Bérapis, plus petite. que nature,
Statuette représeutant une femme debout, vétuc d’une tunique dite
dorienge et ceinle aux bauches, dont le baut est rahattu {la-tate
et les bras manquent); réplique médiccre d'une @uvre grecque de
me gu du 4=+ giécle avant J.-C, Statuelte d'un génie queleon-
que, porloni une corne d'abondance aur le bras gauche ; la main
droite devait tenir une patére [Delamare, pl. 48, fig. &) : bon travail
du {*r ou du 2* sidcle de notre ére. Médiocre bas-relief reprélentant
ane femme debout, la t8le couronnée d’une lour, lenant de la maein
droile un eaducée, de la main gauche une corne d’sbondance et une
enseigne, .
Barcophage avec Bacchus et Ariadne, I'un et Vautre sur un char
trefné par un centeure et une ceataurcese [Bullsiin de I'dcadémic
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soins du Minislére de VInstroclion publique (1), comprend un
nouveau fascicule consacré au muséde d'Oran, par M. de la
Blanchére (2). :

Le muaée d'Oran doit élre considdré comme I'ceuvre de M. le
commandant Demaeght, sur 1a proposition duquel il a élé conslilué
{par la société de géographie et d'archéologie d'Oran); qui ya fait
enlrer presqne tous les monnmenis dout il se compose ; qui en
esl conservalear, sans lrailement (3). Au poinl de vue archéo-
logique, on Llrouve & signaler dans ce musée quelques séries
d'instruments de l'ige de pierre, une cenlaine d'inscriptions
romaines donl plusieurs sonl euricuses : en particulier celle du
roi Masuna {4), une borne portant le nom del'empereur Quintille,
une épilaphe chrétienne de Ternaten (5), la memoria des martyrs
donatistes de Renaull, quelques stdles de Vieil-Arzeu appar-

' Hippons, ne 24, 1889-1890, planchbe]: médiocre travail de 3me gibele.
Barcophage représentant un chasseur poursuivant & cheval un
litz¥re, un berger entouré de son troupeou, une femme sortant d'une
cabane ct portant une corbeille [Annueire ds Gonstantine, 1856-1857,
pl. 6]: du 3me gu dn 4§m= siécle. Sarcophage de Vandia Procula
avec le Bon Pasteur [Delamare, pl, 128, fig. 4]: 4™+ sidcle en-
viron,

i Un médaillon en mosaique représentant Bacehus (1) couronné de
ierre.

Je signalerai encore une téte archaique en pierre, coiffiée, autaut
{qu'il semble, d'un bobnet pointu; c'est un monument punique
intéressant. .

Pour le catalogue de ce Musée, publié par M. Bertrand, voir
Chron, {892, § 168,

{1} Conf. Chron, 1892, § 169,
{2) Paris, Leroux, 1893, in-4°, 81 pages, 7 planches.

{3} A ces mérites, il faut joindre la publication, dans le Bullelin
de la socidté d'Oran, de toutes les découvertes qui se sent faites
dans lo département 4'Oran depuis dix ans.

(4 ¢, 1. L., VIII, 98385, .

{5} Conf. CAron. 1892, § 157. — M. de la Blanchére (p. 25-26) fait
remarquer que cétte épitaphe (de I'an 480 ou de Y'an 530}, ayant été
employée dane la construction du plus grand des Djeder, donne

une indication importeate sur la date tardive de ce munument
(sixieme siécle probablement). '
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tenant 3 1a m&me série que celles du musée d'Alger (1). — Les
monnments les plus inléressants du musée sont les denx mo-
gaiques (rouvées en 1862 daus la ferme Robert 4 Saint-Leu
(Portus Magnug), sur I'emplacement d'mne ancienne villa
romaine. Suc l'une, on voit le triomphe indien de Bacchus;
sur l'antre, de beaucoup la plus importante, les dieux Cabires,
Apollon et Marsyas, Latene défendue par Neptune conlre le
serpent Python et lransporiéc par Aquiton 4 Délos, Hercule
s’émparanl da centanre Chiron. Celte derniére mosaique
a é1& l'objet d'mne étude ires remarquable de M. Carl
Roberl, élude qdi-a parn, il y a trois ans, dans le Jahrbueh
des archzologischen Instiluts (2), et que M. de la Blan-
chére a adaplée en frangais dans le fascicule du Husée d'Oran.
Le travail de M. de la Blanchére rendra cependant service par
la descriplion trés minutieuse qu’il donne de ces mosaiques, qne
M. Robert n'a pu juger que d'aprés des pbotographies. Les
photographies donnédes dans le Musée & Oran sonl meilleures
aussi que celles dn Jahrbueh, sans élre cependant bien fameuses.
Des reproductions en coulenrs soraient é1¢ nécessaires. Les

“qualités et les défauts de celie uvre au polnt de vue artis-

liqne sonl aussi appréciés avec juslesse par M. dela Blanchére (3).
— M. Carl Roberl, examinant la forme de la mosalque prinei-
pale el la dispSsition des molifs qui y figureat, avail supposé
qu'elle servait de pavement & un irdctiniuin. Cetle hypothése esl
parfaitement fondée, comme le prouve la planche jointe b celie

{§) Dans la Revue Archdologique, (XXI, 1893, p. g6-8T), sova ce
titre Inscriptions du musés d'Oram, nouvelles lectures, M. de la Blan-
chére a indiqué quelques monues corrections & des iranscriptions
publiées dana son Musés d’0ran (une libyque de Renault, une funé-.
taire d'Ain-Temouchent, la memoriz des martyrs de Renault).

(2 Tome V, 1890, p. 215.237. '

{3y 1l la compare & le mosaique des Quled-Agla. Ty joindrais la
mosaique de Neptune et d'Amphitrite de Constautine {conf. Recusil
de Constantine, XX VII, 1892, p. 242-243}, Ces troie mosaiques trbés
importantes forment un groupe d'euvres qui paraissent datsc du
commeneement du troisibme siécle, groupe dans lequel les mosaiques
des Quled-Agla et de Constantive me semblent dlroitement appa-
rentées, - '
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chronique, planche copiée sur le plan quc le directeur des
fouilles, Viala de Sorbier, a dress¢ lors de la découverle de la
villa romaine el qui est acluellement conservé & la bibliothéque-
musée d'Alger. Ce plan ¢st accompagné d’une nolice sur les
fouilles, donl nous exlirayons les renseignements suivants (les
chiffres et leltres correspondenl  ceux de notre planche):

I. Petit vestibule d’entrée ouverl sur le dehors: il o'y avail
pasdo porte 4 cel endroil. La porte devait éire au fond du
veslibule, a l'enirée da la cour. .

II. Cour enlourée d'un porlique de vingt colonnes (dont hnil
bhases alliques &iaienl en place). Ce porlique était couvert d’un
loil en [uiles plales, et il est probable qu'il élail pavé d'une
mosaique commune que le temps a complélement délruite. Sur
trois des cdtés du porligue, il y avail des exédres semi-circulai-
res, A, B, C. Au centre de la cour, nu fragmen! de magonnerie
est tonl ce qni reste d'un bassin circulaire, D. A droite et A
gauche de 12 cour, du c¢dié de I'enlrée, sont deux passages E, F,
conduisanl soil a des appariemenls, soit & des dépendances,

Iff. Corps de biliment n'ayanl ancune communication directe
avec l'alrium : il est composé de plusieurs piéces et recouvert
par des constraclions plus récentes,

IV, V., VI, VII, VIII, TX, X. Chambres situdes 4 droile de la
cour. Le 8ol de plusieurs d’entre elles est pavé de mosalques
oroementales.. En G, une porie les mellant ¢o commuuieation
avecl'espace II ; les deux pieds-droits sont encore en place el con-
sistent en deux bases d’antes carrées, dont la monlure rappelie
la base alligne des colonnes de l'alrium. La chambre IX com-
muniquait aussi avec l'espace XI par une baie dont le seuil est
encore ent place el pourvu de la rainure servani i faire glisser
les panneaux de menuiserie gni la fermaient.

X1i. Grand espace en parlie déconverl, commnunignant avec
I'espace 11 par uue baie large de 3=20. Le couloir H, qui devail
étre resserré enire denx colonnades, a conservé des vesliges
d’une mesaigne ornemenlale : il étail donc couverl. Ce couloir
est flanqué des deux cours latérales [ et J. — Une galerie K,
longue de 32 mélres (avec deux ailes & ses exirémilds) est per-
pendicalaire 4 ce couloir. Elle s’ouvrait sar les deux cours] et J
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par une colonnade dont denx bases onl éld retrouvées, el é1ail
pavés d'une mosaique ornementale (1), A un angle de la cour
de gauche I, se lrouve une cuvelle en ciment L, servanl i
Vécoulement des eaux, avec un canal qui va se jeler dans la
citerne M, Deux bassins semi-circulaires, N, 0, sonl placés
comme des niches sur l'alignement de la galerie lransversalé :
I'intérieur est enduit de ciment.

XII. Grande salle dans laguelle on entre par une large baie;
elle mesure 8=40 de large el 12240 de profondeur. La position
gu'elle occupe dams la villa indique qu'eile servail de salle a
manger o friclinium. Les parois laléfales sont pleiues. Ap fond,
elle devail prendre le jour el I'air sur fia jardin, par une large
ouverture. C'était dans celle salle gne se frouvail la grande
mosaique des Cabires, de Marsyas, elc.

Telles sont les cours et piéces que deécril la nolice de Viala de
Sorbier et que reproduil son plan. La fouille de Ja villa n’avait
pas &ié faite d’une maniére compléle et il n'est point question
dans celle nolice de Ia petite mosaique de Bacchus., — Bien que
ce soil une digression, on Dous pardonnera sans doute d'avoir
remis en lumiére des docoments qui placent dans son cadre
celle mosaiyue de Porlus Magnus, la plus imporiaale de celles
que nous ait livrées le sol de I'Alrigue (2).

§204. — Des comples rendus de .celle publication des
Musdes de T Algérie ont 61¢ (ails par MM. Boissier (3) et Audol-

(1) Le plan de Viala de Borbier indique cependant deux person-
nages dans un cadre octogonal, en avaot de la salle XI1. Mais les
mosaiques sont trés restaurées sur ce plan.

{2) Une descriplion rapide de cette villa a daja ¢1€ donnée par H.
de Rochentonteix dans la Revue africaine, XIII, 1869, p. 68.

(3) Journal des Savanis, 1893, p. 441-450. Parmi les monuments
du muséo d'Alger, M. Boissier (p. 146, n. 2) gignale o« une plaque
s ol se¢ trouve reproduit un cortége de triomphe. A la suile de
» personnages revétus de la toge et couronnés de lauriers, qualre
» hommes habillés d’une tunigue courte, serrée A la taitle, porient
» sur leurs épaules I'image de 'arche d'un pont que traversent des
» guerriers et des chars. Au-deesus, on lit : Pons Mulvius, Ezpeditio
» tmperalorss Consiantini. » — Cette plague est en train de devenir
célebre comme un monument insigne de la victoire de Constantin
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lent (1). Cesdenx aunlcurs sont d'accord avec nouspour en recon-
naftre 1'nlilitd et pour critiquer le plan quiaété adopté. A la fin
de son arlicle, noire matlre fait avec raison appel an « zéle désin-
téressé », au « dévouemenl désinléressé » des archéologues alri-
c3ins. L' + entente mulaelle o, 1' « unanimité d'efMorts », que nous
désirons comme M. Boissier, seront en eflet obtenus grace 4 un
« zéle désintéressé », 2 une confiance réciprojue, el non poiul
en poussanl i I'excés une cenlralisation adminisiralive, favorable
4 des ambilions personnelles. ’

§ 205. — On anuonce l'ouverlure prochaine de la salle
d’Alrique au Musée du Lonvre (2).

§ 208. — Prés de Lambése, Ie mausolée de Flavius Maximus,
reslaoré par le colonel Carbuccia en 1849, a 816 récemment

sur Maxence, au pont Milvius : tout récemment encore, MM. Cagnat
ot Dessau en ont eilé ou reproduit Iinseription, en lui donnant cetle
signification. A la demande de M. de Rossi, je I'ai examninée minu-
Lieusement et & plusieurs reprises, ot je me suis couvaineu que le
mot Gonstuntini u'y a jamais été gravé. Voici ce gu'on peut distin~
guer & la suite des mots EXPEDITIO IMPERATORIS -

g W Str
ANGER
RS POl

A ¢ RV

Avant I'N, qui est certaine, il 0’y a qu'une lettre et c'est un I.
Aprés I'N, une lettre arrondie, C, G, Q ou Q. Puis viennent deux
fettres extrémement frustes, mais qui peuvent étre un E et une R,
Ensuite, une M, lettre certaine, Aprés I'M, il semble qu'il y ait un
A. — Laligne qui vient par-dessous semble n'avoir qu'une seule
lettre {& gauche) et c'est trés probablement une N. Je crois donc
qu'on ne peut pas lire CONSTANTINI, ni méme ANTONINI ; la
lecture juste me parait IN GERMAN {os ou ia).

(t) Rewue eritigue, 1893, IL, p. 246-250,

(2) Chronique des arlx ¢t ds la curiosild (d'aprés les Ddbats), 1893,
p. 173 (n° du 3 juin).
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violé. MM, Cagnat el Héron de Villefosse onl signalé le faiten de-
mandantune prolection plus sérieuse des monumentsafricains(1).
— & Tipasa, les mosaiques découvertes récemmen! par M. 1'abhé
Saint-Gérand el par moi courent grand risque d'éire compléte~
ment détruiles avant qu'il soit peu : les premiéres ne sont
protégées par rien; quant aux aulres, je les avais fail recouvrir
de sable, mais ce sable a aujourd’hui presque enlidrement
disparu. — A Cherchel, au contraire, le nonveau maire, M. Lal-
lemand, a pris des mesures ponr assurer la bon entretien des
thermes : on doit I'en Mliciter vivement.

§ 207. — Je signaleral en terminant deux brochures, 'une da
M. Boulroue, sous ce titre L'dlgéric et la Tunisie & iravers les
dges (2); l'antre de M. le docleur Carlon, inlilnléde L' Afrique
du Nord devant les elvilisalions anciennes (3): lauleur insiste
sur celte considération (qui, semble-1-il, n'es! pas encore banale
en France) que 1'dlément arabe est an point de vue ethnogra-
phique une minerité en Afrique; la race autochthone esl, selon
lut, fori maniable, ce qui peut étre vrai, dans une ceriaine
mesure, pour la Tunisie, mais I'est beaucoup moins pour
I’Algérie.

Janvier-février 1804,

SmipAANE GSELL.

(1) Bulletin des antiquaires de France, 1893, p. 139-143,
(2] Paria, Leroux, 1893, in-8, 62 pages ct ? cartes,
(3} Lille, Danel, 1892, in-8, 15 pages..



BULLETIN

A la séance de la Sociélé bistorique algéricnne du 1! janvier
1894, l'ordre du jour ayant appelé ['dlection du Bureau, M. Rinn,
President sortant, a [mit remarquer avx membres présents qu'il y
gurait aventage & ne pag réélire trop longtemps le méme Président.
Drailleurs, en verin de Partiele 11 des Siatuts (1), « le Président est
rédligible la seconde année, mais il ne peut éire réélu gqu'apréa un
inlervalle d’un an ». A la suile de cea observations, les votes ayant
été recneillie, M. Masqueray, dirccteur de 1'Eeolc supérieure des
lettres, a été élu Président pour 'année 1894,

M. Rinn a éié& cnsuite prié, par l'unanimité des membres présents,
de continuer A4 faire partie du Bureau en qualité de DPrésident
bonoraire.

Cet honneur étail 1égitimemeni di anx nombreux iravaux qui ont
assuré & M. Rinn une réputation et une autorité spéeiales, aux
services réels qu'il & rendus dane les diversea branches de nos
scitnces algéricnnes, au ztle avee lequel i1 g'était acquillé de ses
fonctions, el 4 eette homne grice infatigable qui faisait de lui le
represeniant naturel des érudits en face de !'administration ct des
gens du monde,

M. le capitaine Crochard, chel du bureau arabe de Djella, membre
de notre Société, au cours de travaux exéeutés dans des dépots
sédimentaires auprés du ksar J’Ain-Maabed, au nord de Djelfa, a
recueilli la pointe d'une fort belle défense d'él¢phant, en deux
morceaux, mesurant ensemnble acixante-treice centimétres; la lon-
gueur tolale de la piéce devait dépasser un mdtre. Gel inléressant

(1) Revue africaine, t. XIV (1870}, p. 9.

BULLETIN 235

échantillon figure maintenant dsns les collections géologiquea de
VEcole supérieure des sciences,

M. Grenade-Delaporte, géométre A A'iﬁ-Bessem, membre de
notre Boeiélé, nous a fail connaitre qu'il était qucstion d'sliéner au
prefit d’un partieulier le Ffort hexagonal dit eastellum Buiense,

_ opération qui aura certsinement pour résultat la destruction de cet

ouvrage el des ruines considérables qui en jonebent I'intérieur.
Notre correspondant, en nous adressant ug plan au 400* du castellum
mepacé, appelle la sollicitude de la Société sur cette éventualilé
regrettable; nous nous associons de grand ceeur & sa proteatation,
et soubsitons vivemenl que la protection des ruipes antiques qui
couvrenl fe sol algérien soil assurée désormais da fagon cificace,

Nous avens regu les deux premiers fascicules de la Repus funi-
sfenne, organe de I'Institut de Csrihage (Association tunisienne dea
letires, aciences et arts), Tunis, imp. Rapide (Louis Nicolas et Cin),
8+, Nous soubaitons s bienvenie & cette nouvelle association ot
4 ce nouveau recueil, avec leaquels nous serons heureurx d’antretanir
les meilleurs rapports de confraternitd, :

,La Kabylis et les coutumes Kabylss, par Hanoteau ot Let'oumeux.
Paris, Challamel, 1893, 3 vol. 8¢, Lorsque, lo 8 mars 1890, la mort
enleva &'la science et & I'afection de'mes mombreux amis notre
aympatbique et regretté Président, 4. Letourneux, il mettait la
derniére main & une nouvelle éditlon de son bel ouvraﬁe sur |a
Kabylic. Livre parfait dés son apparitlon en 1870, mais qui, vingt
&ns plus lard, avait deux grauds défauts : il stait devenu introuvable
en librairie, et les données géologiques, botaniques et statistiques

o'étajient plus A jour.

Le premier volume a done été preeque entiérement refondu; les
chapitres consaerés & la géologio et & la botanique se sont enrichis
des belles et savantes découvertes faites de 1870 a 1890, soit par
Letourneux lui-méme dans ses longues et pénibles explorations du
massif du Djurdjura, soit par des professeurs de 'Ecole des sciences,
qui souvent avaient été ses collaborateurs, MM. Trabut, Battandier,
Fischer, Bourguignat, ete, La partie gdographique a été avsai retha-
niée, et e'est aujourd’hui un medéle d’exposé didactique, Quant & la
ststislique, les auteurs ont, avec raison, reproduit comme document
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historique, celle résuliant du recensement de 1866 ct des chiffres si
précis fournis alors par la Timecherel ou partage de viande ; mais ila
out ajouté, comme termes de comparaison, la statistigae et V'organi-
sation & la date de 1890. Cette réfection du premier volume donne
done & cel ouvrage, dont V'éloge n'est plus d faire en Algérie, une
valeur encore plus grande.

Les troisidme ct quatriéme volumes ne comportajent aucune
rctouche. Puisque, dés 1870, le but des auteurs avait été de faire
connaitre dans leur détail I'état social, les mceurs, les procédés
culturaux, induatriels et commerciaux des Kabylea, a avant que leur
pays ne [t passé sous le niveau administratif frangaia ».

[l n’a donc rien été ebangé au texie primitif, maijs, sous forme
d’Appendiee, cn a donué un relevé de tous les documents organiques
officiels qui modifient plus ou moins la société kabyle.

Ge dernier document est précédé, sous le titre modeste d’ Avant-
propos, de quelgues pages qui sont bien certainemeul le plus beau
marceau d'histoire qui ait été écrit sur 1'Algerie moderne. En
quelques lignes, d'une fagon magisirale el avec une justcsse el une
hauteur de vue remarqusbles, Letourneux & résumé et condensé
I'histoire politigue, administrative et judiciaire de la Kabylie de 1870
2 1890.

Ajoutona, et c’est par la que nous aurions dii commencer, que

_ l'un de nos collbgues, M, le Premier président Zeys, en ce méme
" slyle élégant et précis qui nous charme chez Letourneux, a placé en
" téte de l'ouvrage une excellente prélace, digne en tous points de
© I'eeuvre gu’elle présentc su public.

L. R.

Ci-dessus, p. §4, note 4, on 8 restitué eomme auteur de la Lalire
sseritle uu certain Charaut; c'est le nom qui se (rouve inserit A la

" main, d'une écriture du dernicr giecle au moins, au dos d’un recueil
contenant cette pidee (n* 251 de Play(air et Brown}, qui provient des
Minimes de Paris et qui appartient aetuellement 1a Bibliotbéque-

i Musée. L. Godard, Description &t histoire du Maroe, Paris, Tanera,
1860, B, p. 482, 'appelle A. Cbarrant. Ce nom de A. Charant figure-
rait, d’aprés la notice de MM. Playfair et Brown (n® 257), sur le
litre d'une traduction anglaise de 1671 du reeueil précité. D'autre
part, au lémoignage des mémes auteurs, une seconde édition fran-
gaise de 1a Lelirs escrille aurait 6t¢ publiée en 1682 soua un litre
différent avec Pattribution & un M. le G. (no 251 et 293). [i eat vrai
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que Rencu, p. 435, mentionnant une réimpression de 1682 de la
Relation de Roland Fréjus, ajoute : « On trouve de plus, & la suite
de cette édition, la Relation d'un inesnnu {Cbarant) ql.’li a fait un
séjour de vingt-cing ans dans le pays, et une Le‘tu-e écrite en
rt'-ptl)nae 4 diverses quealions. » Et, & P'artiele suivant, i! donne une
r::)tle:e q!.li est exaetement le n® 293 de MM, Playfair et Brown mnins
1 |nd1c{auon e par M. le G., quiy a fait un sdjour de vingt-cing ans»
Pour élucider 1a question, il faudrait avoir en main les éditions de;
1671 et 1682; celles~ci n'élant pes représentées & la Bibliothégne-
Muaée, nous nous contenterons, ponrheure, de noter les renseigue-
ments eontradicloires qui préctédent. -

‘ VIOECI pourtant un texte qni permet de compléter Dlinitiale de
I'édition de 1682. C'est une citation donnée par Bayle, Diciionnairs
v* Golius (t. [L, p. 558, note C), des Mdlanges hisioriques [Ornnge'
1675), p. 75, de P, Colowmiés, A propoa de I'ambassade bolls.ndaiac;
de 1622 auprés de Mnley Cidan, dont faisait partie Golius, Bayle
parle a d'une Relaiion manuscrite que Colomiés avait lue et.' dont it
8 publié un petit morceat qui regarde Goliusa, Or, le réoit de
Colomiés, qui est ensuite reproduit «tout ontlers, est 4 peh pros

_ mol pour mot celui de fa Lettre ssordiie, p. 188-170; st Colomlds

ajoute : « Je dois loutes ces particuleritez 4la Relatlon de feu M. le
Gendre, marehand de Rouen, qui se trouva alors & Maroc, M. Briot ~
en.garde une eopie qu'il me Bt Is feveur de me commyniquer,»
Faisons ohserver que Bayle s'est trompé sur le seas du mot « copie : ;
il ’'agit ici, non pas nécsesairement d'un manusorit, mais d’unc:,

reproduction quelcongue, en espéce sans doute un exemplaire de
I'édition de 1670.

P. 53, nole 2, a 6té omia un engagement qul ent lieu pras de Salé
au eours de Pannée 1607, & une date {ndéterminée entre le 25 février
et le 8 décembre ; ce ful une défeite par Abdallsh d'une armé;e
envoyée contre lui et son pére per Muley Ciden et mise sous les
ordrcs d'un personnage nommé dansle Nozhet, p. 345, « pacha Mous~
tafas. Cf. aussi Guadalajara, fol, 95 1 et ve. Ce combat parfait le
nowbre des « quatre hatailles rangées dana quinze moyse, dont il
est parlé deux pages plus bas; 8i M. de Lisle n’a pas tenu compte
de I'engagement du printemps de 1806, qui porte & cing lg total des
aeticns de guerre du prince Abdallah, e'est qu'il fut, semble-t-il
teés peu meurtrier, Cf. Guadalajara, fol. 92 reet vo, 1

G. J,



238 BULLETIN

Les juges de paiz algériens, par E. Zeys. Alger, Gojosso, 1.89'?'.,
19e. — C'est a la Revus algérienne of tumsienne de jurispruci.ertsa qu'il
appartient surtout de faire l'appréciation et l'éloge mcrité de ce
modeate in-12 qui a demandé bien du traveil et bicn des recherches
4 son savant auteur. 8i nous le signalons ici sux lectcurs et h'noa
colltgues de la Revue africaine, ce n’esl pas uniguement en ra}mon
de sa haute valeur commo livre de droit et de proeédure pratique,
maijg c'eat surtout parce que; sous une forme documentaire,ilaet aura‘
gurtout plus tard une veleur historique considérable. en tout ce ?Ul
a trait a la situation juridique et & la législatiou algériennc en Fan
1893, C’eat cn Dous plagant & ce point de vue que nous recumu.lan-
dons ce livre 2 ceux qui ont & écrire sur les institutions, lus lois et
les meems de I'Algéric; car il n’est niun formulaire, ni un manuel
professionnel, mais bien un précis de maticres algériennes. L'suteu.r
y dosne des notions gubstantielles sur le dreit 1nus?1{nan,'le droit
kabyle, 1a 1égislation algérienne, la géographie admmmtrauv?. Pllus
d'un passage sera certainement repris el cité, soit dans des Ilnslou-es
de IPAlgérie, soit dans des discuasions poliliques, parce que 1 opltmu-

vera ld, sous une forme concréete, succincte, eten un stylf: chane,lune
opinion raisonnée et des appréciations qu'il serait diﬂ'il?lle de mieux
formuler. Qn'on lise, par exemple, le chapitre intilnlé ;: Des )\‘Jgeu
de paix en mati¢re musulmaoe, ou les paragraphea relatifs a l_el.at

civil musulman, 4 la proprifté, aux contraventions spéciales & l’md.i-

génat, etc., et on verra que ce livre cst de ceux gue tous les Alge-

riens devraient avoir dans leur bibliotbeque. .
L. R.

© NECROLOGIE

La Bocidtd hislorique vient de perdre un de ses membres les plus
anciens et les plus éminents, M, le général de division LaLLEManp,

grand-croix de la Légion d’bonneur, ancien commsndaut de carpe '

d'armée, ancien cominendant des forces de terre et de mer en
Algérie, .

Lsllemand {Qrphis-Léon}, né en 4817 4 Eteigpiére (Ardennes), est
décédé le 20 décemhre 1893 en ee mdme village. Ba earriére entidre
a'est faite en Algérie, ol il débnta en 1842 et o il remplit successi-
vemeni les fonctions d'mide de camp on de chef d'élat-major des
généranx Lamoriciére, Pélissier. Bosquet. C'eat & 1'école de ces
illustres chefs, et dans les luttes bistoriques suxquelles obague jour
il prenait psrt, que Lallemand acquit ses qualités d’homme de
guerre et d’administrateur,

Nommé, en 1877, commendant supérfeur du cercle de Tigi-
Quzou, il contribua beaucoup par sa dreiture et son esprit de concl-
listion 4 affermir la soumiassion de la Grande Kabylie nouvelloment
eouquise. Chefl du burean politique, I'annde suivante, il y resta jus-
qu'en 1860, époque ot il fut, comme colonel, placéd & la téte de la
subdivisioo d’Aumsle pour, de 1A, dller & Orléanaville en 1862.

Partout oit il a passé, aon souvenir est restd vivace et également
vénéré chez les Buropéeus, chez lea indigénes et parmi les officiers
qui ont eu I'honneur de servir sous ses ordres ; pariout ses acles et
ges décisions sont encore aujourd’hui invoqués et cités comme des
modélsa d’équité et de bon sens, Mais son réle fut particuliérement
beau et grand en 1870-1871, lorsqu'il eut & tenir téte & la grande
inayrrection de Moqrani et de Cheikh el Haddad, 8z profonde con-
naissence des hommes et des choses du pays, son influence persop=
pelle sur les indigénes et sur les officiers a qui tous Vaimaient et
’estimaient », lui rendirent possible une tiche ingrato et difficiie
sous laquelle beaueoup auraient snccomhé. Bop extréme modeslie
et la gravité des événements qui se passaient alors dans la métro-
pole ont senles empéché les serviees éminents rendus & PAlgérie

|
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par cel bomme supérieur d'avoir la célébril¢ qui leur élait due;
meia I'histoire, un jour, le metira au premicr rang parmi ceite pléiade
d’hommes illustres qui, dens la honne comme dens la mauvaise
fortune, ont bien mérité de la France et oot contribué dans une
si large mesure & la grandeur de "Algérie.

I. R.

Pour tous les articles non signes:

Ls Prigident,

MASQUERAY.

ALOER, = TYPOGRAPHIE AOOLPHE JOURDAK.

NOTICE

SUR Li

BIBLIOTHEQUE - MUSEE

D'ALGER

I. — HISTORIQUE

La Bibliothdque-Musée d’Alger, située rue de PEtat-
Major, ne 12, est installée dans un ancien palais mau-
resque, dont le Musée proprement dit occupe le rez-de-
chaussée, et la Bibliothéque les étages supérieurs. Gelte
dualilé doit disparaitre dans un avenir prochain, le
Musée étant destiné a étre transféré dans les jardins de
Pancienne Ecole Normale de Mustspha-Supérieur. La
Bibliothéque restera alors seule A posséder la totallté

-du batiment, ef prendra le nom de « Bibllothéque Natio-

nale d’Alger ».

Avant d’ocenper leur local actuel, ces deux élablisse-
ments ont subi plus d'une vicissitude,

Créée en 1835, sur Vinitiative du maréchal €lauzel, alors
Gouverneur Général (1), 1a Bibiiothéque eut d’abord pour
siége une maison domaniale située dans l'impasse du
Soleil (rue Philippe). Pendant trols ans environ, son
existence [ul presque purement théorlque; le conserva-
leur, Adrien Berbrugger (2), pour utiliser les loisirs que

(1) Monjlsur alpérien des 30 ootobre'et 6 novembre 18335 (I'arréie
est du 5 novembrs).

{2y Le fondateur de la Sectsid historigue alpdrienne et de la Revue
africains était, en 1835, « rédacteur en chel du Monsteur algdrien »,
alors journal officiel ; remplacé par le Mobacher, ce dernier est devenu
nn péricdique privé sous le titre de Monitour ds PAigérie, Rappelons,
4 ce sujet, que le fandateur de tant d'euvres algénenues n’a eocare
donné son nom qu'd upe infime impasse d’Alger,

Revue africaine, 530 annde, N© WRA- LA (3¢ et 4o Trimestres 1894). 16
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lui laissait une Bibliolh&que sans livres ni lecteurs, pre-
nait part ayx expédilions de nos colonnes ¢t cu rappor-
Lait les manuscrits qui devaient former le nos. €. du pré-
cieux fonds arabe, dont un de nos collaboraleurs a
dressé le catalogue.

En 1838, la Bibliothéque s’installa rue Bab-Azzoun el
commenga & s'ouvrir au public. Le nouveau local n’élait
autre que la partie en fagade de la Caserne des Janis-
saires de Bab-Azzonn, dont le reste étail occupé par ie
Collége, depuis Lycée (1),

Situé prés de l'ancienne porte Bab-Azzoun, ce vasle
bdtiment, dont il restait encore des vestiges en 1872,
occupait & peu prés 'emplacement de la rue Lilird, qui
borde actuellemenl le coté nord du square de la place
Bresson (2). « La belle salle i double colonnade cn
marbre, hiilie en 1828 par Ibrahim-Agha, gendre d'Hus-
sein-Dey, [ut consacrée & la Bibliothéque; une salle
voisine, €difice par les soins de Yahia-Agha, prddé-
cesseur d'lbrahim, devint le local d’un futur Musde,
car M. Bresson, dans sa sollicitude déclairée, voulut
gue ce nouvel établissement vint s’ajouter & ’'autre, sous
une méme direction. » (3).

Tous deux y restérent dix anndes, au boiut desquelles,
Ie local étant devenu trop pelit (4) pour Vaceroissement

{1} Célait la caserne Dar Yenkcheria m'ia Bab-Azzoun, hilic en
1548 {cf. Lavcien px Tasey, [Nstvire des Elats Barbaresques, T, p. 963 ;
Dewnnveakr, Rev. afr., 4858-59, p. 132 Gu. og GackanNn, Hisloire du
Lyeée d'Alyer, p. 17, 18 ¢t 24, Ce dernler ouvrage conlientl une vo
de la salle Yaya-Agha.
~{2) Le nom ofliciel est, nous lc savons, « Place de la République. »
Etait-il bien nécessaire, ayanl deji un Boulevard sous ce vocalble,
de faive dispavaitre le nom d'un [otendant Civil qui, précisément,
installa la Diblivthique en et endroit, et goi peut élee cousicdére
comme le véritable créatenr de cet ctablissement (ef. Derouvcarn,
livrel explicatif de la Dibliothtgue-Musde, pp. 9 et 18,

{3) CI. Degen., op. cif., p. 10.
{4) En 1845, « il (allut melire & la disposition du Conservaterm: dix

K
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qu'avaient pris les colleclions, un nouveau transfert rqt
jugé nécessaire (1848). Le changement de régime poli-
tique, entrainant des suppressions et des modifications
daus les services, rendait disponibles divers bdtiments
de I'itat. On attribua & Ja Bibliothéque celui qui portait
1o n°e 18 de la rue des Lolophages. 1l existe encore au-
jourd’hui, et fait 'angle du boulevard Amiral-Pierre,
dont le percement a coupé en deux la rue d_eg Lotopha-
res. C'est uue maisou particuliere de style mauresque,
qui passail pour avoir colilé plus de 500,000 l’rancs';
avant la conquéte, elle avait servi de Consulal d’Ame-
rique (1). Elle dépend actuellement du Génie Militaire,
et sert de logement 4 un officier supérieur (2).

En méme temps, par arrété du Pouvoir Exéculif en
dale du 16 aoiit 1848, la Biblioth&éque et lo Musée étaient
rallachés au Ministére de I'Instruction Publique, duquel
ils n'ont pas eessé de dépendre depuis.

En 1862, I'immeuble, qui jusque-la paraissait tres bien
répondre aux hesoins de sa destinatlon (3), eut & subir
une dépréciation considérable, du fait d’un mur de
rempart qui fut élevé précisément devant ses fenélres.
A vrai dire, ce mur [aisait partle du plan général de
I'enceinte d’Alger; mais on pouvalt supposer qu'en cel

chambres de la Jénina, qoi ne constltubrent qu'un lieu d? dépét: ”
(Bense., tbid.) Nous nc pensons pas que ce8 = déipbt » !‘ut destiné
uniqucment aux collections du Muade, comme le voudrait M. Dou-
blet {Musée d’Alger, p. 18).

{1} Suavner, Esquisse de I'étal d'Alger (trad. francaise, Paris, {830,
p. 93. .

{2) Elle o’a donc pas été « démolie en 1862 », comme le croit
M. Doublet {op. cil., p. 16).

(3] s Ceite maison, dont la mer haigne ls base de deux colés, est
an des plus jolis échantillons de I'archilecture mauresque : les
aalles basscs, voltéca, qui prenment jour sur la mer et conl.le.nn?nt
la collection des antiques, ont un caraciére d’élégante_ et S.In:‘.:el,'e
simplicitd, qui convient parfaitement & ls nature des objets qui 8y
trouvent déposés. » Berbr., op ¢it., p. 11,
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endroit, ol le front de mer est suffisamment défendu
par son escarpement méme, le projet ne se serail jamais
réalisé (1). Quoi qu’il en soit, malgré les réclamalions et
les démarches du conservaleur, lé mur fut monté dans
loute sa hauteur devant la Bibliolhéque-Musde, dont les
salles basses se trouverent ainsi transformées en caves
obscures.

Une fois de plus, il fallut songer & déméuager (2). Il
fut d’abord question de réunir dans un seul hiliment, &
conslruire prés du Thédlre, la Dircetion des Mines, la
Bibliolh&que el PExposilion Permanente. Ce projel lrop
grandiose n’aboutil pas. Une solulion plus pralique,
préconisée par Berbrugrer, consislait d aequérir le palais
de Moustal-Pachsa, pour y transférer I'élahlissemenl de
la rue des Lotophages. Comme, d’autre parl, lorphe-
linat de Mustapha-Supérieur, provenant également
de la succession de Ulancien Dey, élait occupé a
" bail par VAdministration qui désirait 'acquérir, le Préfet
d’Alger enlams des négoeiations avec les propriétaires
et vue de la cession des deux irnmeubles au Départe-
ment — alors Province — d'Alger.

Dans sa seéance du 29 septembre 1862, le Conseil Géné-
ral ratifin les propositions du Préfet, et vola I'acquisi-
tion, au prix de 200,000 fr., de la totalité du domaine,
huelques-uns des considérants de la délibération sont
4 citer :

« La Conseil, considérant :

» Qu'il y a urgence de transférer la Bibliothéque el Je
Musée dans un auire local ; '

{1) Ce mur forme l'escarpe du Bastion n° 22, dit Daslion du
14 Juin, Ce qui semblerait prouver que le Génie lui-méme ne I'a pas
jugé indispensable & la défense, c'esl qu'il est reaté inachevé jusqu'en
1892,

{2) D'aprés le rapport de la Commission départemcntale de 4890,
ce démenagemont aurait été rendo indispensable par le fait que le
Génie avait acquig la maison en question. Berbrugger ne parle pas
de celte circonstance.
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» Que le palais de Mustapha convient sous tous les
rapports a celle destination ; o

» Que cette combinaison aura aussi pour conséquence
d’assurer la cohservation d’un bel édiflce, type d’archi-
tecture mauresque, considéré comme un ornement de
la ville d’Alger et précieux a divers titres...; etc, (1). »

Par décret du 7 février 1863, ’Etat concéda gratuite-
ment & la Province le Haouch-Righa, prés Milianah,
propriété estimée & 33,000 francs, « pour lui donner le
moyen d’acquérir... deux immeubles... destinés 4 des
services publics. » ,

Enfin Pacle d’acquisition, passé par-devantlé « Con-

seiller d’Etat, Direeleur Général, Préfet du Départernent”

d’alger » ful approuvé-par arrété du 30 avril 1863.

La maison, ‘ou, si lon veut, le palals, ol s'installali
« définitivement » 1a Bibliothdque-Musée, date de la
fin du xvine sidcle. Cost en 1799-1800, comme le montre
uue inscriplion encore en place, que 88 ¢construction fut
achevée (2). Le propriétaire pour le comipte duquel
avait été édiflée cette belle demeure, n’étalt sutre que
le Dey d’alors, Moustafa-Paeheg, dernier de ce nom (1798-
1805). L

Neveu d’Hassan-Dey, dont i1 étalt devenu le khasnadyi
(3), Moustafa fut, & la mort de-son oncle, proclamé &

(1) Bennsuaora, Revws africaine, 1862, p. 398, read comple de
cette délibération, qu’il date du 30 septembre, et en'remercie le duc
de Malakoff et M. Mercicr-Lacombe,- -

(2) D'aprés une tradition orsle, la meison sur 'emplacement de .

laquelle 8’élevait le palais éLait fort modeste et de conatruction peu

" goignée ; elle appartenait 4 un Maurc, & qui le Dey fit demander trois

fois de la lui vendre. Decux [ois 'bomme refusa; & .la troiidme, il

craignit la colére du pacha, et céda. L’histoire du meunier de Sans-

Souci Anit diféremment; maig ii 'y avait guére de juges & Alger.
{3} Chef du trésor public (ministre des finances).

L3
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su place, le 14 mai 1798, Les plus vieux indigénes onl
gardé le souvenir de ce gros homme e« peureux, igno-
rant, brutale, et sujet parfois & des aecés de fnlie
furieuse. Cette maladie mentale parait, du resle, avoir
été commune & presque tous les deys, soit qu’elle pro-
vint de labus du kif, de I'exercicc de la puissance
absolue, de la crainte continuelle de perir par le fer ou
par le poison, ou de toutes ces causes réunies. Le
nouvel €lu n’était pas d’'une extraction brillante: « Il
avait été autrefois, dit M. de Grammont (1), charbonnier,
puls balayeur de la porte de Poukil-el-hardj (2), et devait
gon élévalion & la proteetion du juif Busnach, quiPavait
fait nommer khaznadji afin d’étre lui-méme le mailre de
" la trésorerie, et qui gouverna a sa place pendant lout
son régne. =

Cruel comme tous les Turcs, et d’une cupidité insa-
tiable, Moustafa rangonna la famille de sou oncle, et mit
la main sur les {résors du défunt. Il extorquait de I’ar-
gent aux consuls étrangers, conflsquait les biens de ses
beys (3). Ce fut ainsi qu’il réunit rapidement, entre au-
tres, les grosses sommes que nécessita la conslruction
et 'ornementalion de son palais. En revanche, une pa-
reille conduite mécontentait toul & la fois les étrangers
et les Algériens. Mais Moustafa avait Pappui de la
France, dont Bakri et Busnach, propriétaires de grosses
maisons de commeree a4 Marseille, lenaient avant tout
b se concilier ies bonnes grices. On sait que pendant la
Révolution, les Algériens avaient fourni du blé & notre
pays menacé de la famine; ce fut le réglement de la
dette conlractée & cette époque par le gouvernement
francais, qui fut plus tard le prélexte de I'expédilion de
1830, et rendit fameux le nom des Bakri.

(1) De Gramuont, Histoirs d'Alger, p. 355.
{2) Chef de la marine.
1) Gouvernears militaires des villes de l'intérieur.
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Toutefois, malgré des traités souvent renouvelés, les
difficultés entre I'0djéak et le gouvernemeut du Premier
Consul fureut fréquenles, bien que foujours aplanies
par I'habileté de nos résidents, Moltedo et Dubois-
Thaiuville, puissamment aidée par 16 prestige des vic-
toires de Bonaparte {1).

Mais ’amitié des juifs, qui avait élevé Moustafa au
pinacle, cansa A la longue sa perte. Janissaires, Baldis
(2) et Berranis (3) supportaient avec peine l'insolente
faveur dont jouissaient les Israélites. On leur atiri-:
buait loutes les exactions du prince et jusqu’aux fa-
mines qui désolaient périodiquement la Régence.
Nephtall Busnach, dont Parrogance exaspérait tous les
musulmans, fut tué le 28 jnin 1805 par un janissaire,
comme il sortait de la Djénina. Sa mort ful le signal
d’un massacre.

Un mois aprés, le 30 aolt, les janissalres proclament
Ahmed. Mouslafa veut fulr, et se réfugle dans une mos-
gnée. « La porle se referma devant lul; c'est 14 qu'il fut
égorgé ;, son corps fut trainé dans laa ruee par la popu-
lace, et jolé devant la porte Bab-Azoun (4).»

Sans doule, quelques jours aprés, ses parents vinrent
I'y chercher; ce qui est eertain, ¢’est qu’ll regut une sé-
pulture honorable, comme en fait fol 'inseription méme
de sa tombe, qui se trouve au Musde. C'est une slale ou
mechahad (5) en marbre blanc, ornée d’arabesques élé-

(1) La bibliolbéque d’Alger conserve une letire autograpbe du
Premier Consul & Moustafa-Pacha, «trbs grend et trde ma.gnlllque
seigneur e, (Salle de lecture, a¢ 1},

{2} Gens du peuple d’Alger. _
(3) Indigénes élrangers (Kabyles, Biskris, Mozabites, etc.)
{4) De Gaaunoxt, op. ¢if., p. 362,

{5) Les wmechahad ou « témoine» soat deux pierres levées, plactes .
I’'une aux pieds, U'autre & la 1dte du défunt, et qui doivent rendre
témoignage de |a piélé du défunt dans V'autre monde. Cf. P. GavauLr,
Antiguilds d' Alger (Rev, Afr., 1894, p. 70] ot Bennrvasen, "Liprel ez~
plieatif, p. 126, oo 51,
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gantes, et surmontéde du turban & larges plis des
deys (1).
Elle est ainsi congue:

« 1l esl Dieu, le Vivant, P'Eternel, le Survivant! Ceei est
» le tombean de celui auquel il a été fait miséricorde par
» la bonté de Dieu, de celui qui a é1é appelé devant la
» clémence de Dieu, le Seigneur Moustafa-Pacha. Que,
» Dieu lui fasse miséricorde! Amen! Année 1220.»

En ce qui concerne la maison, on ignore & quelle date
ga construction fut commencée. Une chose certaine,
¢’est que Moustafa ’habita peu. On sait en effet que les
deys dtaienl lenus de résider &4 la Djénina (2). Aucune
femme ne pouvait y pénétrer. C’étail seulement le jeudi,
aprés la priere du dohor, que ses gardes I'escortaient
jusqu’a sa maison particuliére, ol ils venaient le repren-
dre le lendemain & midi (3).

Aprés la mort de Moustafa-Pacha, I'immeuble de la ville
et celui de la campagne (4) restérent & son fils Braham,

qui les transmit luoi-mémé & Moustafa, dernier des--

cendant male de la famille, décédé il y a quclques
anndes. Tous les Algériens ont connu ce dernier, que
I'on désignait sous le nom de «Prince Moustafa », el
dont le type lurc accentud, la moustache noire et la
corpulence rappelaient beaucoup, parait-il, le pacha son
grand-pére (5). -

(1) Bearrueser, thid. p. 134, n° 21; Devourx, Rev, ofr., 4873, p. 151.

(2) La Djénina, dont P'archevécbé acluel, place Malakoff, n’est
qu'une pelite partie, était le palaie royal d'Alger. Ce [ut seulement
onze and aprés la mort de Moustafa, qn’Ali-Khodja (1816} se libéra
de cette obligation et prit la Casbah ponr lieu de résidence,

(3) Dr GaamMMoNT, 0p. cil.,, p, 231,

{4) Ainsi désigneé dans I'acie ci-aprds: « Une grande maison de '

campagne coanuc sous le nom de Palais de Musiapha, avec jardius
el cours, presque enliérement entourée de murailles. » Acetuelle-
ment Orphelinat des sceurs de Baint-Vincent-de-Paul.

(5) Le utre réel de Mouatafa et de Lous ses successeurs ful celuj
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En 1846, les héritiers de Moustafa-Pacha contractaiént,
& des condltions onéreuses (1), un emprunt de 170,000 fr.
&ux consorts de Vialar, Chatel el Beuret, avec garantie
hypothéeaire sur les Immeubles de la succession; dés
1847, les prétenrs faisaient saisir pour non-paiement
des inléréts! Aprés huit ans de probés, el & la suite
d’nne vente judiciaire, la maison de la rue de I'Etat-
Magjor fut adjugée, le 15 octobre 1859, & MM. de Vialar,
Maignal, Chétel et de Sulauze, pour la somme de
100,000 fr.

Enfin, en 1863, comme nous ’avons dit, le Département
devient propriétaire de la maison de la rue de I'Etat-
Major, qui portait alors sur cette rue les n®= 8, 10 et 12
(2), el que décrit ainst I'acte de vente:

« Cet immeuble tient par un cété, dans la rue de PEtat.
Major, & la maison sise dans 1a dité rue, qu! appartenait
aulrefois au sieur Lalsne et maintenant au sisur Baccuet;
elle forme ensgite un angle droit avec la premlére partle
de la rue de I’Elat-Major, puls se prolongs en déerlvant,
en retrait, un angle obtus pour former le coin de la rue
de I'Intendance qui la limite par le bes. Dans la partie
supérieure, elle. tient & cette portlon de la maison dy
Domaine oceupée par I’Intendance militaire, laquelle
forme volite an-dessus de I’entrée. de la rue de I'Inten-

~dance; enfin, elle tient par derriére & la maison occupée

par les fréres de la Doctrine Chrétlenne, appartenant au
docieur Négrin.

» La maison présentement vendue se compose d’un

de Dey, _Il o’y avait plns de pachas nommés par la Porte depuis
1741, mais les Deys éloctifs affectdrent de réclamer ce titre avee
Pinvestitare du Sultan.

(1) Quinze pour eent par an; i! ne parait d'ailleurs avoir ¢t versd
par les préteurs que 62,000 [r.
{2) Le premier numérotage des fues d'Alger, fail par le Génie,

Su;étnhli non par maison, mais par porte. Voir Dsvoucx, Edif. relig.
*diger, .
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corps de logis principal, portant le n° 12, et de deux
petites douéras contigués portant les n® 8 et 10 sur la
dite rue de I'Etat-Major, on elles ont leur enlrée.

» L'ensemble de ces constructions présente au rez-de-
chaussée, d’aprés le plan ci-annexé, une superficia de
709 métres carrés’; au premier étage 673 métres carrés;
au deuxiéme élage 697 métres carrés et au troisicme
étage 655 mélres carrés (1).

» Il exisle sous cet immeuble des caves présentant,
d'aprés le méme plan, une superficis de 209 métres
carrés, »

Depuis lors, la Bibliotheque est restés, et reslera pro-
bablement longlemps encore, dans ce méme monument
dont la valeur et lintérét arlistiques sont resiés les
mémes, mais dont 'appropriation parfaite & sa desti-
nation est forlement mise en doute par la génération
actuslle, moins facile & contenter que la précé-
dente (2).

Aussi Pavenir de la Bibliothéque-Musée esl-il incer-
lain. Depuis plusieurs années, le Départerient, qui
manque des locaux- les plus essentiels & son exislence
administrative, laisse voir des tendances de plus eu plus
accentuées & se défaire d’un immeuble qui lui cotle
sans lui rapporter. 1l fail observer que nulle part en
France, les Bibliothéques publiques ne sont logdes par
les Déparlements; qu’elles constituent, ici comme ail-
leurs, un servicc d’Etat auquel ces derniers n’oul rien a
volr; que, du reste, 'immeuble payé de ses deniers lui
a élé concédé par le décret de 1863 « pour eu jouir et
disposer en toute propriété », et qu’au nombre des droils
du propriétaire se trouve celui d’aliéner son domaine. A
cela, le Gouvernement réplique qu’aux termes du méme
décret 'immeuble « doif éire affecté & un service public » ;

(1) Ces chiffres sont certeinement inexacts, bien que donnés en
toutes lettres dans I'original.
{2) COl. Doublet, Musds £'Aiger, p. 15 et 59.

~ tement propriétaire,
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que, d'ailleurs, I'intérét méme dy Département est d’avoir
en son chel-lieu une Bihliothéque, et qWenfin c’est Je
;);pa:'te'ment Il’{i-méme qui a donné au dit immeuble son
d’helfi.atlon, qu’il n’est pas eq droit de modifier aujour-

.Malgré cet état litigieux, le Conseil Général n’a pas
laissé de voter, au budget de 1893, un crédit de 2 50(% Ir
pour leis‘ travaux de restauration dont nous parjleron.s;
plus loin ; mais i] a voulu, d’autrg part, exiger de I'Etat
uneo lgcation de 500 franes Par an, ce & quoi celui-cj s’est
énergiquement refysé, Ce que voyant, le Conseil Général
en'1893, 4 supprimsé Lout ¢rédit d’entretien pour l’année’
sun:?ante (1). L'affaire en est 14,

.AJQU'LODS, pour en terminer avec log questions admi-
mslrgtwes, que le batiment serait elassé depuis quelques
8nne€es au nombre des Monuments historiques (2).

#

II, — DESCRIPTION

, La porte de la Bibliothéque-Musde 8'ouvre, comme on
I'a VU, dans un redan que forme la rue de J:Etat-Ma'or
Faul-il voir & cet emplacement une raison défeusf'v ?
Peult-étre, élant donné qua lg malson élalt celle d’:n
Dey et pouvait élre altaquée par la foule l'architecte

a-t-il voulu que les défenseurs pussent, le ’cas échéant
Qrendre les assaillants en enfliade, comme cela enr1 E
lu}au& l.’entrée' de la Casbah. Dans tous les cas, le c(?t['
défensif ne lui g pas fait négliger I'aspect amhigecturale
¥

) .
6t Tenirée, avec S0n auveni finement sculpté, ses

gzlorlmes de marbre, méme Jes bossages simulés lracés
I le mur en quelques endroits, est une gdeg plus

(1) Conseil Général 4
dea 23, 26 et 34 oclobre

(2) Celte décision n'a

*Alger, session ordinaire de 1893, sgapeeg

Jamais éié notifide officiellement au Déps



}4‘ trée. Il n'y avait jamais de porte cochére dans les majsona indigenes. -
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caractéristiques de 'ancien Alger. Il va sans dire que
les affreuses fenétres & persiennes verles qui déparent
la blancheur des murs, sont modernes, et devraieul atre
remplacées, dans une restauration compléte, par des
ouvertures beaucoup plus pelites, carrées, quadrillées
de barreaux de fer 4 croissants.

L’auvent (§3,i-fsamdda) (1) se compose d’un coflrage
en planches posé sur 18 chevrons & bhouts moulures,
portant sur nne forte iraverse ornée d'unenielle sculplde,
et soutenne elle-méme & ses exirémilés par deux cor-
beaux déchargés par des montants obliques ézalement
sculptés. Le loit de Pauvent est un lerrasson bordé dun
rang de tuiles verles,

Dans une arcade ogivale encadrée de faiences et repo-
sant sur deux paires de colonnes jumeldcs lisses, en
marbre blanc, d’ordre composite, s’encadre la porte en
bois (1t LL-bab-ed-dér) (2) & dormant massif,
percée d'un guichet central ( As.,A-khodkha) et décorée
de clous & téte ronde en bronze ; & portée de la main se
trouve le heurtoiren forme delyre, et 'entrée de serrore,
arabesque découpéc dans une feuille de cuivre. Au-
dessus du guichet, sont deux grauds heurtoirs en forme
d'anneaux ( Ada-heulga) (3) destinds sux cavaliers, et
une ouverture carrée, & barreaux qoadrillés : c’est le
ot I Soltchebaik fog el-bab {grills en haut de

{1) Nous devons & Fobligeance de MM. smail ben Hafz ot
E. Fagnan, la traduelion et le transcription des termes arabes don-
nés dans cette étude, el dont plusieurs ne Bgurent pas dans les
lexiques,

{2) Mot & mot : « porte de la maison », c'est-a-dire porie d’en-

ol toule porte d’entrée comporte nn seuil. La grande porle s'ouvrait
elle-méme rarement, le gnichet ayant préeisément pour but de
me laisser pénélrer qu'une personne 4 la fois.

{3) Toutes les &quivalences que nous dopnons sont en dizlecte
algbrien ; les formes régulitres sont assez difféventes: ici, par
exemple, la prononcietion arabe serait Afiga.
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la porte) au travers duquel les gardiens parlementajent
avec ceux qui demandajent Pentrae,

Enfln, au-dessus duy chebaik, le dormant est dvidé
pc')ur ror"mer une claire-voie en menuiseric, 4 croisillons
découpés, que les indigénes nomment zerp (.._,.J ik

Ap:jés avoir franchi le seuil, on se trouvaijt éans le
premier vestibule A ) (Asde-s¢ifa), sorle de por-
c}.le carré orné 4 droife et 2 ganche d’'une doubls
mcllle' dont le socle forme des banqueltes de marbra
(S8 -dekaken) (2) on s’asseyajent & gauche Peunuque
noir qui faisait office de portier, of A droile l¢ ma-

porl'te, & encadrement de marbre blane, arquée en
pl~e1n ciutre, donnait acces dans le grand vestibule
{ s).?_.,(.!i AL -sqifa-el-kebira )5 ¢’est au-dessus de cetta
baic qu'est encasirde inseription qui donne la date da

Pachévement. Voici 1g traduction qu’en a faite Léon
Bresnier (3):

@« Quel agréable et déllcleyux palais élavé pap |
e pa
d’Alger, Mouslafy | ? pache
» C’est 1'asile de la félicité, de lg glotire, de 1a puis-

sal?ce, de lintelligence, de la splendeur, réunis ay calme
et & la placidité, :

» L'esprit émerveillé s'écrle en lp voyant: — ] g dtg
achevé au moment du Plus favorable augure, de lindice
le plus assuré de prospérité et d’abondance ;

» L'an quatorze aprss deux cents et mille de Phégi
6
du Prophéte =

» dans 'an 1214 »,

{1} Les letires simples se rapportent au plan du rez-da
les lettres accentudes, A celuf du premier stage,

{2) Sing. ulﬁ doukkdn, plur, Uﬂ! S dekaken,
(3) Rev. ofr., 1866, p, 304. '

~chaussée ;
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L’an 1214 de 'hégire a commencé le 4 juin 1799 el fini
le 23 mai 1800. Moustafa, arrivé au pouvoir le 14 mai
1798, n’avail guére eu le temps, en moins de deux an-
nées, de réunir les matériaux venus de Carrare, de Hol-
lande, de Sicile, de faire édifier enfin ces quaire étages
complets avec leurs innombrables menuiseries, si com-
pliquées el si parfaites. Si I'on considére le peu de héte
que les Orienlaux mettent 4 leurs entreprises, il est
vraisemblahle de supposer que Mouslafa avait fait com-
mencer I'édification de sa demeure, étant encore khasz-
nadji de son oncle; celte hypothése semble en conlra-
diction avec la légende rapportée plus haut. Mais
celle-ci peut s’appliquer & un agrandissemenl du plan
primilif.

La porte que surmonle l'inscription (1) est plus
simple que la premicre : sans guichiet, ornée de clous
de fer seulementi, elle possede toutefois un grand judas
supéricur grillageé, un marteau a4 haulteur d’appui el
méme un heurioir ponr les cavaliers (2). Elle offre, de
plus — disposilion trés caractéristique — un petit cré-
negu carré d hauleur d’ceill, fermé d'une plaque de fer
percée de trous ronds, ayant exactemenl le diamélre
suffisant pour y passer un canon de fusil, Cette précau-
tion n’était pas inutile & ’enirée de la demeure d’'un dey
d’Alger.

Lagrande Sgifa, B, est une voste salle rectanzulaire, de
3 m. 60 de large sur 8 m. de longueur, divisée en quatre
travées : les trois premiéres sont couvertes par trois
voltes d’'aréte bien dessinées, sans doubleaux (3); la

(1) L'ingcription ne fait nullement corps avec le reste de l'encadre-
ment; elle est I'muvre de nos marbriers locaux, tandiz que les
pieds-droits et 'arc plein-cintre o1né de croissants, laillé dans trois
énormes pitces de marbre statunire, d’une exéculion correcte, mais
lourde, sont évidemment de provenance italienne,

#12) Ce heurloir se répéte & toutes les portes, méme iniérieures;
i) devicat alors purement traditionnel el déeoratif,
{3} A laclel de chacunc était autrefois un anneau (keulgs) destiné
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S;;r;ﬁ': Ié e(sﬁ Fferril"ée, el forme un ciel-ouvert oy
de fond ,et donlﬁle bLféu.' do o ot o monte
oo ,été ac ut élail de donnep du jou
:gltam toujoursn? eela complétement obscure, les portes
e e, ermée_s en lemps ordinaire.,
tement 1a dispozii?(:ndzi‘:i? enddellx Vb g
forme tote aps : _ux' © lavant-vestibule ; leur
p]alg de Ia 'Renaissanc: '}r::]i};lil‘;e; zflgssedg(;lr:? : eSdEH‘CS
farute droite 'horizontale et de deux parabI:JleSse r'l:r:'-9
sr;:‘rileedse(;;l;nl’;nu'ado’s cannelé forme sur In face une
hdad deslﬁgzsf;-;r;;ﬂzt lr;iés gracieux; le tout re-
lées, prises dans un méme blic, :::f;gg:s;léist ;l;’l:?;

d p dﬂ .

colonnes n'gnt que 1

surmontés dun douh)
relombée des arcs,

L'ensemble de ceg ares f
: orme done (sur la droite ol1
leur nombye estcomplet) une sérle de huit niches—siéges

(dekdke
n), encadrées de bandee de fafences (éYy:e—

laidf), Pune continue et horizontale
les antres verticales et placdes ay c’l
lonne (3~ sa0uaLf) (3).

eppalde hazam (2),
roit de chaque co-

& suspendre une

la .
de gaz. mpe. Ces anneaux ont até remplacés par deg beey

1) Ces zrcs n'existont d'milleurs qu’en appsre;-xcc' en réalité
H r

lenr ossature e eo
. inpoge d'unc plate- i
des piles verticales de méme natl:lrc beade en Pridues portant sur

(2) Cest-

b-dire ¢ la cojnture '
B on * parce qu'elle untoure toute Iy #alle,

ot, dont Ie singulier est sdlif, signifie « une boucle de
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Le fond de la piéce est formé par nn portique de trois
arcades, D (l,s! - estoudna) (1). C'étail une place d’hon-
neur, ol 'on recevait les membres de lu famille cu les
hotes de distinction. Sur les autres bancs de la Sgifa,
dont le sidge en marbre étail recouvert de guclqnes
coussins, attendaient les auires visiteurs, amis, sollici-
teurs, toule’la « clientéle », au seus anlique, que pou-
vait avoir uu patricien d’alors — le flit-il de fraiche date,
comme Moustafa. La Sgifa était donc & la fois un vesli-
bule et un salon, une pitce de réceplion el une salle
dratiente. Ainsi s’expliquent ses vastes dimensions et sa
décoration soignée, somptueuse méme pour le pays et
l'époque.

Sur la droite du mengds (L) s'ouvre une tris
pelite porte; ¢est I'enirée de Ia loge du ncgre portier, E,
réduit obscur pratiqué sous l’escalier et que Pon dé-
nommail magraia (~ pe} (2).

11 nous resle & parler, pour en terminer avec celle
partie de la maison, des faiences qui forment le placage.
Celles qui composent les saoualif, le hazam et la plin the
du soubassement sout d’origine italienne. « La Sicile,
qui, & peu pres seule & cette dpoque, importait les car-
reaux de faience pour le revétement des murs et le dal-
lage, avail fail une telle concurrence a indusltrie locale,
qu’elle Vavait ruinge complétement... Des faiences sici-
llennes faites sur des types arabes, conservaient encore,

au xvire siecle, un certain éclat que la succession
indéfinle des reproduclions leur a fait perdre de-
puis (3). »

cheveux pendant lc long des joues ou du dos d’ups femme, » ct, par
métaphere, une guirlande tomhante.

{1} Ce vocable n'est mutre que lo gree slos; il sert ‘aussi, en arabe
régulier, & désigner la secie des Stoiciens.

{2) Mot local signifiant : Endroit retiré ofi 'on repousse quelque
chose.

{3) G. Manys, « les Musdes d’Alger, » Revue algérienne, 4890, 1,
p. 670.
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Le placage des niches entre les colonnes, ¢n revanche
es“t d’'une provenance toute différente : ce sont de;
falences de Delft. Cette constatation n'a rien d’impréva
pour qui a étudié les anciennes constructions algé-
riennes ; les plus belles de ces demeures contenalent
presqne toujours quelgnes carreaux hollandais (1), On
sait d’aillenrs que les relalions entre la Régence et les
Pays-Bas étaient conslantes, et que la République paya
un tribut annuel aux Algériens jusqu’en 1816, Mais ce
tribut était fourni en armes et munitions (clause que
les Deys exigérent toujours rigourensement) (2), et il
ne faut pas voir 1a lorigine des importations que, nous
conslatons; elle est plutét dans les cadeaux en nature
que les petits Etats faisaient & chagne instant au souve-
Pf'ill'l el 4 ses ministres, ou peut-élre méme dans de
s'lmples commandes commerciales, comme cela avait
lieu pour les marbres italiens. :

Quoi qu’il en soit, cette céramique hollandaise, plus
fine, plus délicate, mais aussi moins décorativ; que
celle des Italiens, a été trés judicieusement employée
pa?r Parchitecte dans les sndroits peu édlolgnés de la vue
ol .l’oeil peut en apprécier toutes les finesses. La déco:
ration des niches de la Sg{fa est fort bien comprise
sous ce rapport : en haut et en bas de la bande qui

régne sur toute la longueur, passant derriére les colon-

nettes 'dou_bles, des rangées indéfinles de petits bateaux
bleus et violets, trés varlés de forme et d’aspect; au
centre un lacis de grandes éloiles bleues, encadrant de

(1) M. Merye n’en tronve que « quatre-ou cing, » mais ce son4
précisément lea seules maisona réellement « princiéres » qui existant
eneore actucllement. il oublie d’silleurs la Casbah et le Odosell
Ge_néral, ol on en ireuve également. — Quant A croire, comme
aemble le supposer M. Marye, que trois ocu quatre mlillonl de
carreaux néerlandais, qui décorent toutes ces maisons bitles & des
époques différentes, sient é1€ apportéa par le méme navire, ¢'ast
unc hypothése qui nous prraft difficile & admettre, '

(2) D= Grauonr, op. cif., p. 237, 304 et pasrim.
Revueafricaine, 38*annde. No» 21 &-R 1 (31et 4o Trimentren 1894), {7
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grands motifs, placés réguliérement dans 1'sxe de cha-
que arcade. Ce sont « des bouquels et des vases de
fleurs interpréiés librement d’aprés les planches de
Mariette. lls sont signés J. V. M. ou J. Van Maak... et
composés par un assemblage de douze carreaux. Le
décor est bleu; un ornement & décor de manganése,
composé de 4 carreaux néeriando-arabes, de slyla rococo
plutét que maugrabin, les entoure (1). »

Avant de quilter la Sgifa, signalons une petite fon-
taine, placée suivant 'usage, dans le mengds, presque
en face de la magraia.

Une grande porte, exactement semblable 4 la précé-
dente, sauf qu’elle i’a ni clous saillanls, ni petit judas,
donnepassagedans un troisieme veslibule, F (2t &zt
Sqifa-el-tsalitsa) loul & fait analogue comme ornemen-
tation au premier, & cela prés que les arcs de forme
cartée et les niches y sont plus pelils et que le revéle-
ment est en faiences jaunes, ol domine un modeéle &
éloiles lrés simple.

Jusqu’ici, nous n'avons pas dépassé la partie de la
maison accessible aux hotes, aux amis et aux éirangers.
En franchissant la porte suivante (J.eb .._;Ln ~bab facel,
c'est-d-dire: porte qui sépare), nous entrons au con-
traire dans la parlie intime, fermée, ol pénéire seul lo
maitre, et ol vivent les femmes, renfermées dans leur
gynécée, en compaguie seulement de leurs enfanls et
de leurs serviteurs.

Aussi la porte qni forme la limite est-elle lrés diffé-
rente de celles qui la précedent: elle n'a plus ce cachet
rébarbalif, ces clous énormes, ces lourds panneaux
pleins d’un seul morceau. C’'est une pidce de menuiserie
délicate, & petits compartiments admirablement assem-
blés et joinis, genre de travail ol excellaient les menui-
siers algériens. Par une disposilion bien caraclérisli-

(1) Manve, loe, ¢il,, p. 671. Nous n’avons pu contréler 'assertion
relalive & l'origine du molif, mais nous la croyona cxacte,
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_que, le marteau de la porte est placé inférieurement et

le verrou extérieurement. Cest qu'en effet I'ouverture
ou la fermelure ne dépendaient pas des gens de la mai-
son, mais bien des gardiens du vestibule, maitres & la
fois de défendre 'entrée & ceux du dehors et la sorlie
4 ceux du dedans. Dans l'imposte est une ouverture
diffdrente aussi des judas des antres portes, en ce sens
que son grillage (..._,)j—:erb) est en bois et non eu fer, :
de fagon & laisser des interstices trés pelits, permettant
de voir, mais empéchant d’étre vu.

La porte que nous venons de décrire s’ouvre sur le
cloitre, R, (patio ou impluvium), partie essentielle de I'ha-
bitalion mauresque, de la plus pauvre comme de la plus
riche. C’est par 1d que voit et respire toute lo maison,
hermétiquement close d’autre part, enfermée entre ses
quatre murs mitoyens.

Cette cour intérieure { ,)o)! ko, -ouosted-dar) (1) est
de grandes dimensions (7 m. 20 dans chaqus sens),

eutourée de deux étages de galeries 4 arcades ( ylee
-sahdien) (2), de quatre travées chacune, entourant les
quatre cotés. Au milleu, un bassin en marbres, 8, (Cg}p
-sahridj) avec jot d’eau (i)l - foudra). S
Sur les coOlés, le long des portiques, sont disposées
des piéces longues et éirolles, @G, L, M, N, O, couvertes
par des planchers en rondins de qyprés trés rapprochés.
On accéde & ces pidces par quatre grandes porles ogi-
vaies, flanquées chacune de deux fenéires carrées et
surmontées de trois fenestrelles (iyiw Jlyb-touaki
srira) (3). Chacune de ces portes est fermée par deux
immenses vantaux rectangulaires, 4 guichets, tournant
autour de gonds en bois, sur des pivols de méme nature,

(1) Mot & mot : lc centre do la maison. Ce mot designe le vide
mame de la cour,

(2 Au singulier, sahin ¢ galerie & arcades ».

(3} « Petites [endtres ». Ces ouverturcs n'ont qu'un but déce-
ratif; ellea sont souvent garnies de vitranx,

.
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et venant s’appliquer, non dans une feuillure, mais sur
la face exiérieure du mur. Cetle disposition tradition-
nelle remonte 4 la plus haute antiquits.

Ces porles sont remarquables par leur exécution.
Comme toules les menniseries intérieures, elles sont
en bois de cédre (j,!-ers) A petils panneaux rectan-
gulaires intercalés les uns dans les auires suivant
les ingénieuses combinaisons mises & la mode par les
artistes coples d’Egyple (1). Elles passent ponr atre
Poeuvre du fameux Lablahtchi, amin des menuisiers,
auteur des portes de la Mosquée Kelchaoua, transférées
depuis 4 Nolre-Dame des Victoires (2). Celles du palais
de Moustafa-Pacha auraient été payées a cet artiste sur
le pied de 250 fr. par vantail.

La premiére des pitces & droile, O, qui se distingue
par un plafond un peu plus ornementé que les aulres,
mais cependant médiocre, élait celle o1 se tenail habi-
tuellement la femme du Dey. La picce & lg suite, N, {qui
primitivement ne communiquait pas avec la précédente)
élait la buanderie (xbe Zams-bit-saboun) (3) ou se
trouvent les ouvertures de ia citerne, du puits el de la
cave,

Sur la gauche de la cour, & l'angle, on voit deux
portes: I'une estl’entrée d’un escalier de service,K, (EJ)J
a".-lfi-!l-draud,r'-eé-khafama J (4); T'autre est un passage
conduisant & la douira, I (5). On appelait ainsi une partie
de I'habitation entidrement réservée et personnelle au

(1) A. Gaver, 'drt arabe, VI, 1, p. 234,

(2} Ces derniéres portes sont loul ce qui reste de !a moaquée du
Divan, démolie pour faire place & la cathédrale sctuelle, CF,
Ravorsig, ezpl, scient. de I'Alg,, planches.

{3) Mot & mol : chambre dusavon.

(4} « Escalier de la cuisine. » 11 ¥y conduiseit en effet ; mais il
est actuellement muré A sa partic 'supérieure, )

{3} « Pelite majson » (diminutif de dar),
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mailre, qui y recevait ses inlimes, y traitait da ses

affaires... ou de ses plaisirs. L’antrée en étalt sdvires

ment interdile aux femmes de la maison, Iei, la douirg

étail trés restreinte et se composail d’un petit nombre

de pitces habitées acluellement par le conciergs. La

douira avait une porte spéciale & c6té de la grande,

correspondant & peu prés & ce qu’on appelait autrafois
¢hez nous une porte dérobée.

La grande cour-el les chambres adjacentes sont
actuellement occupées par le Musée, tandis que les
4tages supérieurs sont, comme nous l'avons dit, réser-
vés & la Biblioth&éque (1). Nous ne décrirons pas les
collections d’antiquités romaines, arabes el berbéres
accumulées dans ces salles humides et obscures, ol
elles ne sont d'ailleurs pas destinées & resler. Le cata-
logue n’en 4 pas été fait (2); & son défaut, nous renvo-
yons 4 la notice de M. Doublet, oi1 les principales pigces
sont déerites et reproduites en d’excellenles héliogra-
vures (3). ' .

A cbté de la porte par laquelle nous sommes entré dans
la cour, s’ouvre 'escalier principel, T, (EJ)J ~droudj)(4)
en marbre blanc, disposé enlre frois murs d'échiffre
dont le vide central forme une niche 4 denx arcades, ol

i{) Ponr installer le Musde, on & dd percer un certain nombre
d'ouvertures qui n'éaient pas dana le plan ancien de U'immeuble, et,
qui en ont quelque peu modifié le caractére; ces remanieinents
sont d’ailleurs faciles i reconnaltre : les 4 portes 4 deux vantaux, les 8
fendtres carrées A grilles de cuivre et cadre de marbre, les 2 portes
d'esealicr, la o bab-el-facel 5 et le perssage de la douira sont de
I'époque; les autres baies sout medernes,

{2} Berhrugger & publié en 1881 un « liveel explicatif s, qui,
déja incomplet 3 cette époque, est aujourd’hui totalement inaufe
fizsant.

(3) Musées et coll. archéol. ds U'digéris, — Musés d'diger, par
G. DounLer. — Paria, Leroux, 1890.

(8) C'est le pluriel de derdjs, degré {on remarquera I'snalogle du
mol frangais et du mot arabe).
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sonl actuellement exposées deux mmomies d’Akmin,
données par Daninos-Bey (1). Un aulre enfoncement
semblable existe sur la gauche; destiné & racheler une
irrégularité du mur mitoyen, il a été habilement utilisé
o la fois pour la décoration et pour le confort. En effet
ces emplacements forment autant de lieux de repos, par
lesquels on peut conper la fatigue ~ minime d’ailleurs
— de la montée de l'escalier; le soubassement forme
deux dekaken larges et commodes, aérés par une che-
minde d’appel montant jusqn’au faite. Cet endroit devail
atre enfre tous agréable en été, et le Pacha aimait,
paratt-il, & s’y tenir pour y prendre des rafraichissements.

Sur le premier palier de repos, on remarque de petites
niches carrées (j"‘,ls-touaq{) (2) avec cadres de bois
mouluré, surmonlées chacune d'un arc contenant une
étagére (ij' -marfa’a) destinée a supporter un vase, une
aiguitre ou auftre objet décoratif.

Deux grands soupiraux fort disgracienx, ouverts sur
la courelle et qui sont censés éclairer l'escalier, provien-
nent d’ « amélioralions » modernes.

Enfin, en haut de l'escalier, une porte ( g3l !
-bab el-fogani) (3) accéde sur la galerie (u:rﬂ-sahin)du
premier élage. Comme celui du rez-de-chaussée, ce por-
tique est constilué par seize colonues de marbre portant
autant d’arcs (U" »5-gouds) en ogive outrepassée. La
colonne (A=, -arga) est un monolithe de marbre blane
revélu par le temps d’une patine agréable; cannelée en
spirale, elle repose sur une base (Aw)¥-gourca) (4) de
genre toscan, trés plale et portanl un chapileau (J‘J
Aueyall-rds-el-arga) d’un coriothien de fantaisie qui nest
pas sans saveur : d'un seul rang de feuilles d'acantlhe

{1) La colonne mndiane de cetle niehe c¢st un remplol : fait d
noter, car tout le reste de la maison cst biti ep matériaux neafs.

(2} « Fendtres » (sous-ent. : simulces). Le singolier csl idga.

{3) & La porte d’cn haut. »

(4) Ce mot signific au propre : « disque plat, galeite, pain rond et
plat; » la meétaphore est agsez juste.
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sorlenl qualre volutes entre lesquelles est sculplé un
minuscule croissant.

Les colonnes da rez-de-chaussée difféerenl un peu de
cellcs du premier étage : le fiit des unes est canneld &
codrons, landis que dans les autres lc tiers inférieur
cst lisse el & pans coupds (1). Telles qu'elles sont, ces
colonnes sont d’'nne bonne tenue, de proporiions satis-
fisantes el d’une exécution parfaile; venues évidemment
de Toscane ou de Génes avec les senils, les marches et
lcs cadres de porles, elles complent parmi les meillenrs
produits gu’ail fournis dans ce genre Pexportation ila-
lienne anx constructeurs algériens.

La décoration des arcs difféere aussi d'nn dtage &
l'autre : en bas, ce sont des faiences hollandaises, vio-
leltes et bleues (I’étoile et la rosace); en haut, la céra-
migne sicilienne, du modéle carré & fond jeune, d'un
aspect bien plus brillant et pius gai que les trop minu-
tieux dessins des fabriques de Delft.

Enlre les colonnes du premler étage régne une balus-
trade en bois découpé & jour (j y y3-derbous) & comparti-
menls alternalivement remplls par un relllis quadrillé et
des bouquets décoralifs. Le faire un peu sec de 'dcole
égyptienne est heureusement tempérd, mals sans exces,
par unc tendance au style Louls XV, en faveur en Turquie
a celle époque. En somme, st qualgue cette balustrade ne
differe pas essentielloment de celles que V'on yoit dans
les aulres maisons indigénes d’Alger, c’est unc piéee
remarquable, dighe dn maitre auquel elle est atiribuée
el qu’il esl triste de voir tomber en morceaux, malgréla
couche de hideuse peinture verie dont on [I’a revélue (2).

Comme portes et fenétres, 'étage principal reproduit
exaclementlesdispositions du dessous, sauf que lesdeux
baies ouvertes de I'angle gauche sonl ici remplacées par

(1) Dispesition motivée par la présence de la balustrade,

{2) Une somme de 4,500 & 2,000 francs serait nécesaaire pour la
restaurer.
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deux porles, 'une conduisant 4 la cuisine, Paulre aux
licux d'aisances (Aets ou Wl os-chichma ou bit-el-
md) (1),

La premigre cltambre &4 main gauche, A’, est aussi la
priucipale. Celte piéce (»3,3-ghorfa) (2) est de forme sy-
métrique, longue et étroite comme loujours, mais avee,
en face de Penirée cb par suite au milieu, une sorte de
renfoncement, comnme une (rés grande aledve, sur les
trois cotés de laquelle on placait des divans. Clest le
ouost el ghonfu (J%..iJ:ZH k.,-milieu de la chambre), flan-
qué & droite et & gauche d’une qoubbea (coupole).

Dans le mur de la salle sont pratiqués des placards
(Vs -khesdna) el le soubassement est revétu de
faience (3).

Les trois auires grandes picces, L', M, N', qui don-
nent sur la galerie, communiquent 4 leurs extrémilés
par des arcs ouverls. A gauche, une porle de dimen-
sion rcslreinte, dont la menuiserie est remarquable,
s'ouvre sur un couloir, B'. Celui-¢i se bifurque et meéne
a4 gauche & la cuisine, 4 droile au bain maure, ¢
(¢let-el-hammam) — acluellement cabinet dn Conser-
vateur — et plus loin & une chambre isolée, D', situde
gil-dessus de la douira et exposée au Nord. Clest Ia

(1} Chichma signifie « excrémenls » et bil-el-md, chambre de
I'cau.

"{2) On appelle ghorfa toutes les grandes pigces du premier élage,
celles d'en bas s'appellent bil,

{3) Nous évalunns & 500,000 au miniinom le nombre des carreaux de
!(-émmique einployés dans la conslruction du palais. I n'est presque
pas de piéce, pour obscure et pelile qu'elle soit, qui n’en contienne
quelgues rongées; ordinairemeut, chaque piece comperte un seu-
bassement {gueldf) de 4 & 2 m. de Laut, une rise fhazan) sous le pla-
fond, des bandes verticales (sqowdfif! reliant les deux; enfin, des
encadremeuls autour des portes, fendlres, placards et niches, Toos
ces carreanx soonl tanlot hollandais, lantot italiens, eu tout d'une
trentaine de modéles diffdrents. Le « batean a {Delft) domine dans
les intéricurs et I'eillet (Sicile) dans les exiéricurs. Ce dernier
allerne souvenl avec le triangle mi-partic blanc el vert,
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« chambre du froid » (3,1 &.o-bit-el-berda) ou le
mailre de la maison faisait 1a sieste eu été.

La cuisine, E' (bLa . khaiama) — actuellement Dépot des
cartes el plaus — se compose d’'nne trémie centrale por-
tée sur quatre colonnes de marbre lisse el d’une galerie
conlenanl cing arcs dont chacuu forme une chemi-
née (1). Au-dessous des tnyaux se trouvaient autrefois
autant de plaques sur lesquelles on posait ces petits
fourneaux mobiles en lerre cuite, semblables & ceux des
chimistes, qu’emploient les cuisiniers indigénes.

Le chef lui-méme, qui élail un eunuque négre, avait
sa chambre sur la gauche, ainsi que la négresse qui i
servail d’aide, — chamlnres d’ailleurs loul & fail obscures
el privées d’air, F', G', H'. Sur la droile de la cuisine, on
trouve le four, J' (it,5 - koucha) et le fourneau du ham-
mam, K’, appelé fornak (3U,3-fornax).

Telestle premier étage, ot sont actuellement les salles
de lecture arabe et francaise, et la plus grande partle
des volumes et manuscrits. Les volumes que posséde
la Bibliolhéque sont au nombre de 30,000 environ, trai-
tant des sujels les plus divers (2). Le calalogue manus-
crit, trés au courant, rend les recherches rapides et
faciles. Il n’en était pas de méme, {out récemment encore,
pour [e fonds des manuscrits arabes, dont il n’existait
méme pas un réperioire complet. Grace au dévouement
et & Pérudition de M. E. Fagnan, professeur a 'Ecole
des lettres d’Alger, celte lacune est aujourd’hui com-
blée (3). Désormais, les arabisanls pourront s’orienter

{1} La trémie a di étre recouverte d'un vilrage pour pouvoir &ire
utilisée.

{2} L'hisloire et la géographie localez sont représentées d'une
fagon presque compliéte. I.es livres rares ou curieux sont ep trés
peilit nomhre, La Bibliothéque d’Alger st en somme une biblio-
théque de vulgarisation, :

{3) Catal. gén. des mss dex Bibl. publ,, L. XVIII, Alger, par E.
Paiornan, 1893,
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au milisu des 2,000 manusecrits arabes, lurcs, persans et
berberes que posséde la Bibliothéque d’Alger (1).

Le noyau du fonds arabe provient de Conslantine;
c’élaient 400 manuscrits recueillis par Berbrugger & la
suile de I'expédition de 1837. Alger, ville illetirée par
excellence, n’a presque rien fourni. Plusisurs de ces
ouvrages sont de véritables chefs-d’ceuvre de reliure,
d’enluminure et de calligraphie. On y remarque cing
livres chrétiens écrits en arabe, de nomhreux traités de
mysticisme, une colleclion unique surle droil maléki,
ele., etc. Les principales divisions du calalogue sonl les
sulvantes :

Grammaire, — Ouvrages relatifs au Kordn, — Hadit
(recueils de traditions), — Théologie (396 numéros), —
Droit, comprenant : epodl, droit hanafi, droit maléki
(335 numeéros), — Politique, — Philosophie, — Pro-
verbes, — Arithmétique el Géoméirie, — Astronomie,
— Sciences occulles, — Géographie, — Hisloire (Hisloire
générale, Histoire des khalifes, Egypte el Orient, Magh-
reb et Espagne, Otlomans), — Médecine, — Poésie, —
Anecdoles et prose rimée, — Romans, etc. (2).

Les conservaleurs de la Bibliothéque et du Musée ont
été jusqu’ici : Ad. Berbrugger (1835-1869); O. Mae-Car-
thy (1869-1891); E. Maupas {depuis 1891). Le conserva-
teur-adjoint est M. G. Jacquelon, le biblioithécaire au
titre Indigéne, M. Ismail ben Hafiz (8).

Reprenant l'escalier & droile de Vendroit ou il dé-
bouche sur la galerie (4), une nouvelle volds, moins dé-

(1} Les mannscrits arabes forment la iréa grande majorité.

(2) Plosieurs de ces manuscrits ont été publiés ou traduits,
notemment dans la Revus africaine.

(3) Le personnel cumprend, en culre, un gardien et un concierge.

{4) Quant & la cage vitrée qui dépare actuellement la galerie du
premier étagze, elle était abselument indispensable pour le servico;
on a eu soin d’ailleurs de la censtruire de fagon & pouveir l'enlever
facilement, sans aucune deégradation.
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eorative que la premiére, nous améne a la terrasse(fh-
~-stah).

Dans le mur d’appui qui serl de balustrade & I’entour
de la cour cenirale, on remarque huit anneaux carrés,
en marbre, exactement semblables 4 eeux que l'on re-
lrouve dans l'attique des amphithéatres romains; ils
ont aussi le méme but : recevoir des polesux destinés
A supporter, en élé, le velum qui abritait 'ouosé-ed-dar.

Sur la Lerrasse s’ouvre une eséfoudna de lrois arcades
semblables, soulenues par des colonnes en marbre; ce
portique, vollé intérieurement en arétes, a été malheu-
reusement déshonoré par un mur intérieur et un vilrage
du plus piteux effet. On y conserve acluellement une
petite collection d’objets arabes et les médailles (1).

Sur chaeun des coies Nord et Sud de la cour, g’éléve
une grande chambre (iy»-mansaha) sans aucune déco-
ration, munie d’une porte extérieure & deux vantaux et
de deux fenétres grillées. La chambre du nord & &u sa
porte supprimée ; & son extrémitd on trouve, en contre-
bas de quelques marches, un débarras de forme blzarre,
coupé par denx arcades sur de petites colonnes. La
chambre du sud est une de celles qui ont conservé inté-
gralement leur carrelage primitif, formé lei d’hexagones
de lerre cuite joints par des jriangles verls. Ce pave-
ment irés simple est singulidrement plus sobre et plus
décoralif que les faiences italiennes, déplorablement
raccordées, que 'on voit dans les autres piéces,

Enlre celle manzaha et I'eslouanal es-stah est une sorte
de soupenle, surélevée par la gobba qui se Lrouve au-
dessous,

Derriére la manzaha du nord, sont réunies un eertain
nombre de piéces secondsalres plus ou moins obscures,

{1) Cet étage et le suivant ne sont pas secesgibles an public, le
personnel étant insuffisant pour les garder. Il gersit & soubaiter
gqu'en transiérant le Munsde, on laissit & la Biblioth&que le cabinet
des médsillos, qui contient dea néries intéressantes,
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g'éclairant sur une trémie & deux arcades soulenues
per une seule colonne lisse en marbre. Elles étaient
probablement destinées aux gens de service.

L’escalier que nous avons suivi, so poursuit, & droite
du paller supérieur, par un passage fermé d'une porte,
aprés laquelle cing marches qu'il faut monter et redes-
cendre, condunisent dans 'eslouéna. Puis trois nouveaux
coudes a droite ménent aux piéces du troisidme étage
(258, ou 2585 -kouchek) (1) qui sont certainement les
mieux décorées de 'édifice aprés la Sqifa el les galeries.

"llyena deux: la plus grande est celle de droile. Un

vestibule la précéde, tout plaqué de faiences. La porte
avait & lintérieur des panneaux couverts de peintures
de style turc, d’une exécution plus que médiocre, repre-
sentanl des bouquets dans des vases de fleurs (2). La
pi¢ce elle-mé&me, trés longue, est divisée en trois parties
par des arcs doubleaux: les deux premiéres divisions
sonl semblables entre elles et comprennent chacune
une fenétre carrée avec arc de décharge, & volets fer-
mants, quatre placards et onze fenestrelles (3) ornees
de vitraux. Les murs sont partout garnis de faiences
hollandaises trés variées, qui font meilleur effet ici que
gur les murs de la cour. Les volets des fenéires et pla-
cards sont & deux vantaux, 4 petits compartimenls ocecu-
pés alternativement par des losanges et des rosaces.
Les plafonds sont en solives serrées, peintes en verl,
jaune et rouge. Les vitraux, presque tous bien conser-
vés, ontdes teintes agréablement assorties (rouge et rose,

(1) « Lieu élevé, belvédére, pavillon de plaisance, » — Nous
disons en frangais : kiosque.

{2) Ces peintures, comme celles signalées plus loin, paraissent
dtre l'ceuvre d’smateurs plulot que de gens du métier; elles sont
trés inféricures A celles dont actuellement las marchands de meubles
indigtnes décorent leurs coffres et leurs étagéres. Peutl-éire sont-
elles duea & un des hebitants de la maison, qui faisait de la pein-
ture pour charmer ses loisira.

(3} La deuxitme partie n'en a que huit, le mur étant ici mitoyen.
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jaune, bleu et blanc); leurs dessins, de style Louls XV
ture, consistent en bouquels de roses et d’ceillets. Cornme
toujours, ces vitraux sonl en platre sculpté dans la
masse, les morceaux de verre de couleur éiant eppli-
qués extérieurement.

Le fond de la piéce est carré, limité par quatre dou-
bleaux, et conlient une fenétre et sept placards grands
el petils,

La piéce de gauche (¢61€ nord), précédée de cabinets
et d’'une entrée avec fontaine, a une décoration sembla-
ble & 1a précédente, savoir : six placards, deux fendtres
(dont la plus grande garde quelques traces de peintures
maladroitement exéculées) et douze fenestreiles en arca-
des, dont la moitié ont perdu leurs vitraux bleus et
verts. :

Enfin, un escalier frés roide conduit 4 la troisiéme
lerrasse, d’ol 'on jouit d'une vue superbe sur la ville
el la mer. Sur ce plan se dresse une souche de cheminde
% la mode arabe (1), semblable & un pigeonnier, sur-
montée de merlons & petites boules vertes de falence
vernissée.

Le kouchek, qui jouissail aussi de la vue de la mer
avant la construction des maisons européennes de la
rue Bruce, élait décoré extérieurgment de fajences ver-.
tes d’'un modéle uniforme, formant un bandeau mon-
tant enire chaque fenédtre et une grande frise sous la
corniche, ou plutdt sous l'auvent (fsamdda) qui cou-
ronne I'édifice. Cet auvent, analogus & celui de la porte
d’enirée, mais moins décoré ot moins saillant, est sou-
ienu par sept corbeaux et recouvert des mémes tulles
vernissées qul forment aussi la corniche de la cour

‘principals.

11y a lieu d’observer que les carreaux qui décorent
cet étage (bande blanche obllque sur fond vert) ne se

(1) Une autre acuche, sur la deuxidme lerrasse, est moderne,
maia assez hien imitée.
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relrouvent pas dans les autres. Ce fait, joint & ce que
les menuiseries du kouchek sonl gussi moins parfailes
que celles des galeries, tendrait & faire croire yue 1'élago
en question a été rajouté aprés coup. Cette surélévalion
ne pourrait pas d’ailleurs élre de beaucoup d’années
postérieure & 4800 (1).

III. — TRAVAUX DE RESTAURATION

En octobre 1892 ls Conseil Général, sur le rapport de
M. Gérente, a voté une somme de 2,500 fr. en plus du
crédit annuel d’entretien, pour lravaux de restguration
ala Bibliolthéque-Musdée. Lerapporleur « appelait I'atlen-
. "\ion de Parchilecle sur le remplacement des carreauX
de faience », el lui recommandait « de choisir pour ce
remplacement des échantillons de méme origine el de
méme date que les précédcnts, autant que possible ».

Ces instructions ont été suivies & la lettre. Toules les
fatences replacées sont conformes & leurs congenéres
et de I'échantillon voulu. On a pu arriver & ce résullat
en ulilisant quelques revétements d’un antre immeuble
départemental, celui des Enfants assistés (2), el surlout
en extrayant des coins les plus obscurs du palais un
grand nombre de carreaux qui, placés 1d, étaienl sans
aucune valeur décoralive. Grice & ce léger sacrifice, on
a pu, & peu de frais, restaurer et regaruir toutes les
fagades intérieures, la sg{fz el l’escalier déshonorés
par des raccords [aits sauns goit ni intelligenee, qui
avaient tout A fait dénaturé le caraclere de celte belle

(1) Pour les murs du &suchek, ol manquaient le plus de pieces,
M. de la Blauchbro avait offert de faire venir des démolitions du
Bardo les faicnces néccssaires. Mais il a ét¢ reconnu apres examen
que les fajencea tunisiennes, imitatiou locale des modéles siciliens,
ai ellea leur sont semblables comme dessin, en différent sensible-
ment comme dimension, comme lon 8t comme épaisseur, L'offre
gracieuse de M. de la Blanchére n'a done pu tire utiliaée.

{2) Ces carreaux, pris dans un vostibule obscur, ¢taient totale-
ment inviaibles. :
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demeure. On a pu également sauver d’une destruction
b p.eu prés certaine toule cetle déecoralion originale,
mais si mal exécntée au point de vue construstif, qu’il
8 fallu enlever tous les carreaux pour les replacer;
en effet, ils n’adhéraient au mur que par un morLier"
d.e terre rouge sans consistance, auquel on a subs-
Ll_tué un solide morlier de chaux hydraulique et de
ciment (1).

En oulre de ce travail de reconstitution des placages,
on a bouehé plusieurs fenéires modernes d'un effet
facheux; une terrasse a élé refaite; les murs ont étd
blgnchis et badigeonnés & neuf; la porte sur la rue, ses
culvres, sou auvent, ont été grattés, polis et veruis dans
le style local ; enfin la cour intérieure a éLé débarrassée
d'nne sursbondance de végétation, pittoresque sans
doute, mais qui lui donnait laspect d’une forét vierge,
é.travers laquelle on avait quelque peine & discerner
I'édifice ol ce qu'il contient. En outre, ces plantes luxu-
riaptes entretenaient au rez-de-chaussdée une humidité
qui ne cessera complétement que par la suppression du
bassin central.

Bien qu'il reste encore beaucoup & faire pbur' rendre
son ancien lustre au palals de Moustafa-Pacha et surlout
assurer sa conservalion et sa stabillté (2), 11 faul néan-
moins savoir le plus grand gré au Conseil Général
d’Alger d’avoir, malgré une situatfon financiére des plus

“[l] Ce travail w'a pu éire felt danw les intérieurs; mais les
faiences y sont moins cxposées et peurront y &tro replacées au fur

et 4 mesure du besoin, sans aucune difficulls : c'est une simple
question d’entretien. ’

.1'2} A co Propos, l'on peut faire pemarquer que la Bibliothéque,
bien que micux construite que ne le‘'sont habituellement les maisons
mauresques, demande néanmoine une surveillance coustanta. L'eau
. mﬁl.tre gouvent par les terrasses ; les planchers goni, en quelques
endroits, dolfteux. Enfin les arcs de la eour ont uné tendance 4
pousser au vide, comme l'atteste un tirant en fer qui parait d'sil-
leurs dtre assez aucien.
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difficiles, arrété pour quelque temps la ruine progres-
sive qui menacail 'un des rares monumenls de l'art
mauresque algérien que l'on ait su conserver jusqu’a
nos jours (1).

Alger, juillet 1894,

P. GAVAULT.

(1} Pour lieonographie du palais de Moustafa-Pacha, voir
Dovnter, op. eil. (vue en photographie de ln cour} ; CovaTeLLEMONT,
Algdrie pitloresque; Lenovx, Algérie illusirés; P. Gaveanew, 1 Algéris
(vue en chromolithographie assez exacle comme dessin, mais fausse
comme couleur); etc. Un relevé géom#atral complet a été fail par
M. BarLv et exposé au Salon de 1890. 11 est actuellement aux ar-
chives des Monuments Historignes. C'est & ee relevé, d’une exacti-
tude minutieuse, que nous avons emprunté les plans annexés &
cette notice, M, Ballu 8 bien voulu novs autoriser & les reproduire,
ce dont nous Iui exprimons ici notre gratitude,

NOTES

BSUR

L’HISTOIRE DE LAGHOUAT

{Suite. — Voir les nos 211 et 212-213)

CHAPITRE IIL
I

Mohammed-hen- Ahdallah, sultan d'Cuargla, élail,
lorsque nous arrivéimes en Algérie, un simple marabout
des Oulad-Sidi-Ahmed-ben-Youcef, fraction de la iribu
des R’ocel, qui a ses lentes au nord de Tlemeen; vers
1240, il professait, en qualilé de taleb, d la zaouia de
Sidi-Yacoub des Oulad-8idi-Cheikh et s’appelait Brahim-
hen-Abou-Fars, suivant les uns, et Brahim-ben-Ahd-
Allah, suivant les aulres. Jusqu'alors, il s'éiall fail
simplement remarguer par sa grande piété. Mais, vers
la fin de Pannée 1840, il sentlt 'ambilion s'évciller en lui
ct affecta d&s lors une dévotion plus ardente €l une pra-
ligue plus rigoureuse des preseriptions religicuses. Sa
réputalion de sainleté ne larda pas a se répandre dans
tout le pays, et il acquit bientdt une grande influence
sur les R’'ocel, les Beni-Amer et les Thrara.

C'¢lait au plus forlt de la Jutte contre Abd-el-Kadar,
Mouley-Cheikh-Ali, agha de I’émir chez les R’ocel, sup=
portait avee peine d'élre sous les ordres du khslife
Bou-Hamida. Celle autorité lui devint méme sl odlsune
que, pour s’y souslraire, il résolut de se révolter gontre
I’émir, dont il n’avait jomais regu que des blenfeits. Afin
de pouvoir opposer a linfluence religieuse d’Abd-el-
Revueafvicaine, 38 annde. Nos 2 1 £-% &3 (3° clisTrimestroa 1894), 48
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Kader une influence de méme nature, il mit en avant ce
marabout dont on parlaili beaucoup, et qui vensit de
prendre le nom de Mohammed-ben-Abdallah. Avec cet
homme, & qui il affecta de laisser le premier rang, il
parvint & attirer A& lui une partie des Beni-Amer et des
Thrara.

Le colonel Tempourse, commandant supérieur d’Oran,
insiruit de cet dvénemeul par notre agha Mustapha-ben-
Isinail, avee leque! Moulcy-Cheikh-Ali et Mohammed-
ben-Abdallah s’étaient hilés de se metlre en relation,
entra aussitdét en campagne pour soutenir cetle levdée de
boucliers. 1l eut, le 23 décembre 1841, une entrevue avec
ce dernier, prés de l'Isser. Mohammed avait avec lui
deux cents cavaliers, et annoncait en avoir laissé un
bien plus grand nombrc & Scba-Chiourk. Le colonel,
ébloui par celte diguité exléricure dont les musulmans
d'un certain rang savenl s’envelopper, entrainé d’ailleurs
par lexemple de Mustapha-ben-Ismail, et peut-étre
aussi rendu un peu crédule par le ddésir natnrel de
terminer a lui seul une affaire fort importanle, vit dans
Mohammed-ben-Abdallah un anfagonisle redoutable
pour Abd-el-Kader, conclut avee lui une espéce d’alliance
verbale offensive el défensive, et lui donna le litre de
sultan. Puis, il rentra 4 Orau pour permeltre & ses
troupés de se reposer. Ahd-el-Kader en profita pour
attaquer le nouveau sultan, qui dut s’enfuir auprés des
Frangais.

Le général Bugeaud, gouverncur de 'Algérie, arriva
apres avolr regu les rapports annongant I'apparilion de
Mohammed-ben-Abdallah sur la scéne politique. S’élant
emparé de Tlemcen, il manda cc personnage auprées de
lui, pensant pouvoir en tirer quelques services; mais
celui-ci ne parvint & rallier quune soixantaine de cava-
liers, lant les esprits s’élajent promptement détachés de
lui. Cependant le gouvernement 1’établit & Tlemcen avec
le titre de lhalila, .

Le général Bedeau commandait alors dans ceile ville.
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Mohammed élant plus embarrassant qu’utile, e général
lui fit comprendre que, sans plus se méler de rien, il
devail vivre en paix au moyen du lraitement quilni
élait allous, ce & quoiil parut se résigner assez philo-
sophiquemenl. Plus tard, comme il coniinuait & éire
génant, on 'engagea d fuire le pélerinage de la Mecque (1),
11 comprit que ce conseil élait un ordre, et partit, [a haine
au cceur, A la Meceque; il vit Si-Mohammed-ben-Ali-es-
Senoussi (2), el fut bienldl avee Ini en parfaite commu-
nauté d’idées,

Aprés la révolulion de 1848, de nombreuses insurrec-
lions éclatérenl en Algérie : Si-Senoussi, croyant Ie
momont favorable, résolut d'utiliser Iiufluence de
Mohamined-hen-Abdallah, pour soulever contre nous
les tribus sahariennes. D’accord avec les Tures, il par-
vint & lui persuader qu'il était destiné h jeter tous les
Francais A la mer, et le décida & se rendre en Algérie.
En 1849, Mohammed-ben-Abdallah s’embarqua pour la
Tripolilaine avec 1zzet-Pacha, gouverneur de cette pro-
vince. De Tripoli, il se rendit & Ghadamés, puls &
Touggourt. Mal regu dana cette ville, il se décida &
gagner Onargla, espérant profiter de Vanarchis qui y
régnait pour s’emparer plus facilement du pouvoir,
Si-Senoussi 'avait d'ailleurs ehaudement recommandé
4 une sainte maraboule, Lalla-Zhora, et &4 Ould-Allah-
ben-Khaled, chef influent de Mkhadma.

1l fut parfaitement regu et sa dévolion lui acquit en
peu de terps une eertaine influence ct une grande répu-
tation de sainteté. Au mois de mai 1850, le lieutenant
Carrus, alors 4 Laghoual, signala a I'autorité supérieurs
la présence de ce marabout dans le Sud. Ii avait éLé lul-

(1) Cf. Pellissier de Reynaud, Annales alpdriennes, t. III, p. 3 sq.

{2} C'était un des mokaddem lea plus influents de l'ordre de
Mouley-eth-Thaiyeb. Ila fondé une confrévie qui est devenue trés
redoutsble et dont les khouans appartiennent au 4* groupe, celui
des Molhammédia, La zaouia principale est en Tripolitaine, Bid-es-
Senoussi est mort en 1899,
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méme prévenu de ce feit par un certain Addoun-ben-
Said, amin des Beni-Mzabh & Blida, qui était allé & Beni-
Isgusn pour aflaires. Ayant appris par la voix publique
quun marabout préchail la gucrre sainte d Ouargla,
Addceun, désireux d’en avoir le cozur net, se rendil dans
cotle vllle et vit, en effet, Mohammed-ben-Abdallah,
aulour de qui commencajent & se grouper un certain
nombre d’Arabes du Sud.

Peu aprés, Ben-Babbia, sultan d’Ouargla, mourut, et
les gens de ce ksar, poussés par Lalla-Zhora et Ould-
Allsh-ben-Khaled, s’empressaient d’oflrir le pouvoir &
Mohammed-hen-Abdallah. Celui-ci, 6prés s’étre fait long-
temps prier, accepta, paraiszant se sacrifter pour faire
le bonheur de ceux dont il élait devenu le compatriole.
1! fut, en conséquence, nommeé sultan.

Le premier essal qu’il fit de sa puissance fut de
sommer le cheikh Abou-Hais de N'gouga de lui faire =a
soumission ; mais celui-ci s’enfuit & Tiaret (aotlt 1850).
Le sultan résolut ensuite de se venger des Qulad-Moulat
qui avaient mal accueilli 4 son passage & Touggourt, ct
auxquels il attribuail son échec dans cetlte région. Les
Qulad-Moulat furent complétement razzés. Enhardi par
ce succds et renforcé par les Chambéa de Moetlili,
Mohammed décida de lenter un coup de main sur
Touggouri, ol l'appelait Soliman-hen-Djellab, parent et
ennemi du cheikh de cette ville,

La 2 oclobre, Mohammed-ben-Ahdallah entra, sans
coup férir, & Temacin ; aussitét tous les mécontents de
I'Oued-R’rls se rallidrent &4 lui. Mais le § oclobre, le
cheikh Ben-Djellab vint P'attaguer et le baltit aprés une
lutle trés vive. Reconnaissable au burnous vert qu’il
portait, le sultan fut blessé,.ct ne dul son salut qu'au
. dévouemenl des Chambia dont plusieurs lui firent un
rempart de leur corps. 1l laissa cinguante des siens
sur le lerrain ; Ben-Djellab n¢ perdil que six cavaliers.
Le 8 oclobre, ce dernier vint de nonveau attaguer
Mohammed-ben-Abdallah dans Temacin ; mais les gens
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du ksar, embusqués dans les jardins, lul firent subir
des pertes sérieusecs, et quelques cavaliers, tombant
sur ses derridres, jctzrent la panique parmi ses pari-
sans, qui s’enfuirent & Touggourt. Toutefois, désespé-
rant d’entrer de vive force dans cette ville, le sultan
reprit le chemin d’Ouargla.

Quelques jours aprés, Ben-Nacer le rejoignit & Rouis-
sal, avec les Larbda dissidents. Grice 4 ce puissanl
renfort, grice surtoul & lintelligence et &4 l'audace de
Ben-Nacer, ls chérif put espérer un moment que ses
ambitieux projets se réaliseraient, et gqn’il pourrait nous
ienir en échec dans le Sahara. Mais, avant de commencer
ses opérations, il tenta de gagner Si-Chérif 4 sa cause
et lui fit écrire par Ben-Nacer la lstire suivante :

« A notre ami, Sid-Mohammed-el-Chérif| Salut a vous,
de la part de vos fréres, qui composent la djemda des
Larbda, et nolammenl l'agha Ben-Nacer, Safd-ben-
M’bareck, etc....

» Nous vous informons que la djeméa de Sidi-Moham-
med-ben-Abdallah est arrivée, et avec elle, celles des
Mkhadma el des Chambéa. Nous avons, avec toute la
sincérité du ceeur, formé alliance avec elles; car, nous
n’avons plus rien A espérer dans le pays des Frangais,
et nous désirons nous rapprocher de Dieu. Nous vous
considérons comme un des ndtres, et tout i fait pour
nous, comme aussi vous devez nous compler entiére-
ment & vous. C’est pourquoi, il est inutile de vous faire
des recommandalions. Salut| (1). »

Si-Chérif ne daigna méme pas répondre, el se contenta
d’envoyer cette letlre & Médéa (10 novembre 1851), L
26 novembre, on apprit que les Said-Alba s'étalent
ralliés au chérif d’Ouargla, et que les Oulad-Yacoubdu .
Djcbel-Amour s’étaient rendus au M’zab dans Ja méme
intenlion, mais quarrivés & Berrian, ils avalent

(1) Arckives du Gouvernement général de ' Algérie.
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changé d’idée el étaient rentrés sur leur territoire
habituel.

Quelques jours aprés (11 décembre), le chérif enleva
4 Oglet-el-Medagguin, non loin de Laghouat, la majeure
parlie des troupeaux des Oulad-Sadd-ben-Salem. A cetle
nouvelle, les Oulad-Nail coururent aux armes el réela-
mérent vengeance. Si-Chérif se fit leur inlerpréte auprés
de l'aulorité francaise, et se plaignit amérement de
l'incurie du khalifa de Laghouat. Des mesnres furent
prises aussitot pour donner satisfaction a ces légilimes
réclamations ; et, le 2 janvier 1852, les goums des Oulad-
Nail, des Larbda, des Beni-Laghouat et du Djebel-Amour
furent convoqués & Aguebet-el-Medagguin, pour éire
mis sous les ordres de Si-Chérif, auquel fut conflée la
direction des opéralions.

Arrivé avec ciug cents cavaliers des Oulad-Nail au
lieu du rendez-vous, Si-Chérif apprit que le khalifa
l'atlendait & Berrian avec les contingents du Djebel-
Amour. Il 8’y rendit immeédialement, mais n’y trouva
que cenl cinquante cavaliers, commandés par Cheikh-
Ali, auquel étaient adjoints Bou-Zian el Boudjera, chefs
des Larbha, en qui le khalifa disalt avoir une grande
conflance. Quelgues jours aprés, Ed-Din-ben-Yshia, frére
de Djelloul, lui amena cent cinquante cavaliers du Djebel-
Amour; mais, manquant de vivres, el se senlant peu
en slireté & Berrian, dont les habitants monlraient des
dispositions hostiles, Si-Chérif dut se relirer 4 Beni-
Isguen, ot il ful bien accueilli el put se proeurer tout ce
dont il avalt besoin.

Mohammed-ben-Abdallah étajt & Metlili; appelé par
Bou-Zian el Boudjera, qui lui promettaient la défeetion
des Larbda, il accourut et pril au M’'zab un renfort de
cing cents fantassins. Les deux partis se rencontrérent
i Aguerab, le 17 janvier 1852, vers trois heures de 'aprés-
midi. Si-Chérif, & la 18te du goum des Qulad-Nail,
enfong¢a 'ennemi, mais pris lrailreusement en queue
par Bou-Zian et Boudjera, qui avaient entraine avec eux

HISTQOIRE DE LAGHOUAT 279

les Larbdia et une parlie des Oulad-Yacoub, il fut forcé
de se retirler, et vint camper sur I'Oued-Djedi, au sud du
Djebel-bou-Khail.

Exaspéreé par cette trahison, Si-Chérif en rendit compte
immeédialement au commandant supéricur du cercle de
Boghar. « Et si vous étes Francais, comme je vous
connais avec du nerfet dn courage, » dit-il dans la lettre,
« vous nous vengerez de ceux qui nous ont trahis. »
Dailleurs, on ne le laissa pas sans secours; le capitaine
Pein, commandant supérieur de Bou-8aida, vint immé-
diatement le rejoindre sur 'Qued-Djedi.

Ces événements prouvaient une fois de plus que 'orga-
nisalion du Sud de Médéa était vieteuse et que lautorité
ne pouvailt étre confiée dans ce pays & un habitant des
ksours. La conduite du khalifa accusait une compléte
impuissance & gouverner les nomades ou une politique
lortususe caiculée en vue de ses propres Intéréts. Si-
Chérif, ay contiraire, s’étalt montré dana celte circons-
tance, colnme toujours d’ailleurs, depuias qu'il s'était
ralii¢ 4 nous, brave, intetligent et dévoué, L'expérience
qui venait d’dtre faile enire ces deux chefs devait nous
dicter la marche & suivre. En tout cas, il fallait aglr et
créer dans le Sud une barriére indigéne assez forte pour
protéger, & I’aide de ses propres ressources, cette partie
de nos irontiéres du Tell.

Le 7 février, le général Randon donna au général de
Ladmirault l'ordre de former & Boghar une colonne
mobile, Les goums du Titteri et du Tell furenl convo-
qués. lis fourpirenl quinze eents cavaliers conduits par
les khalifas des aghas. Ces goums, joints 4 cenx des
Oulad-Nail, furent placés sous le haut commandement’
de Si-Chérif-bel-Arch. La colonne se composail, en outre,
de quatre escadrons dn 1+ de spahis, du 6° escadron du
1*r de chasseurs d’Afrique, du balailion de tirailleurs
indigénes d’alger, de deux bataillons du 12+ de ligne et
d’'une seclion d'obusiers de montagne,

La nouvelle organisation politigue du Sud avail &t
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diclée au commandant de la colonne par le général
Randon. Si-Chérif-bel-Arch devait avoir sous son com-
mandemernt tous les Oulad-Nail de la subdivision de
Médéa, Quant & Ben-Salem, qui n’avait pas les qualités
ndécessaires pour remplir le role si important qu’on lui
avall conflé, il devait venir se filxer & Médéa, ol I'appe-
laient des intéréts matériels importants; il pourrait
d’ailleurs s’y livrer en paix aux transaclions eommer-
clales, qui convenaient misux & son caraclére que les
affaires politiques. Toutefois, pour reconnaitre les ser-
vices passés, I'un de ses flls conserverait le commande-
ment de la ville de Laghoual et des ksours avec le titre
d’agha, et le lraitement qui y élait affecté,

¢ 1] impor{e également, » ajoutait le Gouverneur, « de
s@ préoccuper de l'organisation qui sera donnée 4 1a
grande iribu des Larbda, qui a éié une des eauses déter-
minantes des derniers Lroubles. Celte tribu, aprds ses
nombreux conflits avec les Culad-Nail, ne saurail éire
placée sous le commandemenl de Si-Chérif. Il faul aviser
& constituer les Larbfa isolément, & les [aira relever de
I’autorité franc¢aise, sans les faire passer par l'intermé-
diaire d'un chel indigéne qui ne serait point choisi parmi
eux. C'est ce que désire surloul celte tribu, et il faut le
lui accorder; car, bieu que nous soyons mécontents
d’elle, cela est en toul conforme & nos intéréts poli~
tlques (1). »

Pour se rendre & Laghouat, le général de Ladmniranlt
choisit la roule suivie en 1844 par le général Monge. Le
22 février, {1 quitta Tagguin, et le 4 mars, vint camper
sous les murs de Laghouat. Aprés avoir communiqué
ses inslructlons & Ahmed-ben-Salem, il le retint & son
camp lout en le traitant avec bonlé. 11 marcha ensuite
sur Ksar-el~-Hiran, qui jusqu’alors était resté aux mains
des dissidenle, ¥ entra sans coup férir et organisa ce
ksaren place de dépét, ylaissant des approvisionnements

(1) Archives du Gouvernement général de I'Algerie.
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a4 1a garde d’un bataillon du 42¢ de ligne ot d'un peloton
de spahis, Le 13 mars, il retourua Laghouat au-devant
d’un’ convoi de ravitaillement venant de Boghar et du
2* bataillon d’infanterie légtre d’Afrique qui, partl de
Cherchell, se rendait & Laghouat par Teniet-el-HAd,
Tagguin et Tadjemout. Le convoi arriva sans encombrs,
mais le 2¢ bataillon d’Afrique regut en roule l'ordre de
rebrousser chemin et de ventrer dans le Tell.

Cependant, la situation étail devenue gravedans ls Sud
de la province d’Oran et ay Djebel-Amour. Si-Hamza, agha
des Oulad-Sidi-Cheikh, donl l'influence religieuso élait
considérable sur les tribus de cette région, venait de se
laisser gaguer par les avances et les sollicilations du
sullan d’'Ouargla; ses contingenis se rassemblajent,
préts & partir pour le Sud. Pour empécher cette défec-
tiou, le commandant Déligny réunit A Tiarct une colonna
forte d’un bataillon d’infanterie, d’un escadron du 2¢ de
spahis et des goums, se dirigea vers Géryville et donna
& Si-Hamza 'ordre de se rapprocher de Iui. Effeclive-
ment, sous prélexte de concourir eux opérations de la
coloune Déligny, Si-Hamza vint cemper‘ sur I'Gued-
Zergoun, & deux marches au sud-est d’El-Maia, dans la
direclion du M’zab, avee les Oulad-Sidi-Cheikh-Gheraba
ct la majenre partie des Lar'ouates-Ksel,

Le 25 mars, Mohammed-ben-abdallah, dérobant hahi-
lement sa marche, passa dans les environs de Laghouat,
alors occupée par la colonne de Médeéa, ct allarazzerles
Oulad-Yacoub, campés prés d’Ei-Maia. 1l descendil
ensuite 'Oued-Zergoun et vini installer son camp pris
des Oulad-Sidi-Cheikh. Si-Illamza lui envoya lrois chee
vaux de sournission, mais n’osa pas sc rendre auprés
de lui.

Aussitdt averii, l¢ géudral de Ladmirault quitta La-
ghouat el prit position a Tadjerouna, zux sources de
I'Oued-Zergoun. A son approche, le chérif reprit la route
du Sud; St-Hamza, inquiet, se replia sur 'Ouod-Segguer
et s’arréla sous les murs de Bréziua. La vallée de’Ouped-
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Segguer restait sa ligne de retraite, lant que la colonne
de Médéa serait sur les hautes saux de ’'Oned-Zergoun.
Mais, le 2 ao(t, le commandant Déligny, modifiant son
ilinéraire en raison des événements, vintcamper non
loin de Slitten, surveillant les ksours de Brézina et de
Ressoul qui renfermaient les approvisionnements des
Oulad-Sidi-Cheikh-Gheraba et des Lar'ouates-Ksel. Pris
entre la colonne de Médéa et celle de Tiaret, Si-llamza
ne pouvait s’échapper; aussi, lorsque le commandant
Déligny lui donna 'ordre de se rendre le 5 avril i midi
sous les mnrs de Ressoul, il s’inclina devant la falalitc,
et, complélement démoralisé, se rendit au camp [ran-
cais. Sa soumission fut compléle ; le soir méme, il viut
installer son propre douar auprés des tenles [rancaises,
pendanl que ses tribus se metlaient en mouvementvers
le Nord, pour regagner leurs campements habituels,

Le 7 avril, le commandant Délighy reprenail la roule
du Tell, accompagné par St-Hamza dont le drapeau mar-
-chait au centre de nos goums. Pensant obtenir sou
pardon, en enlrant dans la voie des aveux, Si-Hamza
remit au commandant trois letires que le chérif lui avait
conflées pour les faire parvenir & deslination. Llles
étaient adressées : la 17 4 Si-Cheikh-ben-Taieh, qui dtait
b la téte da nos émigrés sahariens i Ras-el-Ain des
Beni-Matar (Oran); la 2¢ & Sidi-Mohammed-Dbel-Meklki,
personnage trés influent chez les Beni-Snassen ct 108
Marocains de la fronliere; la 3¢ i Sidi-Mohammed-ben-
Moulouk, mokaddem de Si-M’ahmed-ben-Zicin, corres-
pondant de tous les tolbas de I'Est (1). Ecrites de manidre
a flatter les passions religieuses et la crédulilé des
indigénes, ces pidces nous pronvérent qu’une conspira-
tion religieuse était ourdis conlre nous, et qu’elle

. étendait sa trame non sculemont sur les tribus du
Djebel-Amonr et du Sud de Médéa, mais aussi sur les
populalions de toutes nos [rontiéres du Sud et de

{1} Voir ces letires i l'appendice 1L
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I’Ouest. Le général Pélissier fit interner Si-Hemsza &
Oran, el le remplaga dans son commandement par-son
frére Sl-en-Naimi.

Grica & l'allltude énergique du commandant Déllgny,
grice aussi & la préclsion de ses mouvements ot & leur
opportunité, nous avions pu enrayer la défection des
Qulad-Sidi-Cheikh et dviler une levée générale de bou-
cliers dans le Sud, oli Si-Hamza, chef religieux trés
écouté, ne comptait que des partisans et des serviteurs
qui se seraient empressés de se grouper sous ses dra-
peaux. Rassuré sur ce point, le général de Ladmirault
quilla Tadjerouna et se rendit & Ksar-el-Hiran, pour
procéder & 'organisation-fiouvelle des lribus du Sud de
Mdédéa. Si-Chérif fut proclamé khalifa des Oulad-Nail de
la subdivision de Médéa; Ben-Hacen, flls ainé d’Ahmed-
ben-Salem, fut nommeé agha et eul sous ses ordres les
ksours de Laghouast, El-Assafla, TadJemout, El-Haouita
ct Ain-Madhi, la tribu des Mekhalif-Lazereg, serviteurs
de la famille des Ben-Selem et gardiens de leurs trou-
peaux. Quant au ksar d’Ain-Madhi, bien que placéd sous
laulorité de I'sgha des ksours, 1l reslait, comme avant,
aveuglément soumis au margbout Tedjini, doni notre
khalifa de Laghouat avait toujours été le serviteur reli-
gieux plutdl que le chef., L’agha Yahis-ben-Maamar,
frere de Pex-khalifa, élail de tous les mermbres de la
famille Ben-Salem le plus cupide at le plus hostile 4 la
France. Il fut destilué et son traltement de douze cents
francs affeclé & D’agha Ben-Nacer-ben-Salem. Les
quelques fraclions des Larbéa, que le général de Ladmi-
raull avait ralliées dans les environs de Tadjerouna,
furent déclarées indépendantes du chef de Laghouat :
établies pres de Ksar-el-Hiran, ot elles avaient quelques
jardins, elles releviérent désormais directement de 'auto=
rité francaise. Ksar-el-Hiran se vit appliquer la mame
mesure, bien que ses habltants fussent presque tous
dans le Sud avec Ben-Nacer-ben-Chora. On espéralt

'gagner ainsi les dissidents, et les amener & demander
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lamaon. Mais il n'en ful rien, et, sur un ordre formel d.u
Gouvernour, le général de Ladmirault quills, le 25 avril,
Ksar-el-1liran, aprés en avoir fait abattre les murs, el
reprit la route du Tell.

Ahmod-ben-Salemn tomba malade & Bogharety mou_rut..
Ses funérallles eurent lieu & Laghouat. Tedjiniy aseista,
ot engages vivement les fits de Ben-Salem et la' pop-ula-
ilon A servir « momentanément » les Frangais mieux
que ne l'avait fait le khalifa. Malheureusemgnt, ces
oxcellenls conseils ne tardérent pas & étre oubliés, el de
grands malheurs fondirent sur les Beni-Laghouat.

11

Pendant que le général de Ladmirault étail sous les
murs de Laghouat, il était arrivé un certain Abdallah-
ben-Brahim, qui se disait originaire de la Mecque: el
avalt été élevd & Tafllet (Maroc) ¥ il était fort mal habillé,
ot ne vivait que d’auménes ; mals, aprés le départ de la.
colonne, il se montra couvert de riches vétements et

dit I'or & pleines mains.

I.éll):;;]ormé de c: fail par I'agha Ben-Nacer-ben-Salem, le
général Yusul, qui venait de prendre le commalndement
de la subdivision de Médéa, fil partir ans.suoL pour
Laghouat Cheikh-Ali, alors & Médé.a, et six spahis.
Abdalleh-ben-Brahim, arrété en plein jour sur le marché
de Laghouat, fut amené & Médda. C'étalt un jeune homme
de vingt-slx ans environ, ayant beaucoup voyegé et
paraiesant fort savant. Il refusa d'indiqucer la provenaI}cP
de l'argent qu'll distribuail si généreusement, et derivit
au général Yusuf la letire suivante :

« Abdallaﬁ-él-Mekaoui 4 Monsieur le général Yusuf.
» Que le salut soit sur vous de la part d'Abdallgh-el—
Mekaou! qui Yous & été amensé de Laghoual! Je suis un
chérif des Beni-Chlba de la Mecque; notre coutume est
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de parcourir les villes, d’y étre requ et de na pas y éire
inquiété. I'ai un compagnon que j’ai laissé & Laghouat;
il a des lettres qui m’'appartiennent et qui me viennent,
I'une d’Abdul-Mejid, de Constantinople, une autre du
chérif Mohammed-ben-Aoun, sultan de la Mecque, el
nne lroisiéme du pays des Autrichiens; je n’ai pu les
emporter avec mol lors de mon arrestation. Je suis un
éiranger inconnu ici. Vons m’avez mis en prison. Je
viens donc vous prier de vouloir bien me diriger sur
Alger, attendu qu’il ya des personnes qui me connais-
sent et qui connaissent mes ancétres, soit qu'elles aieut
habilé la Mecque, soit qu’étant de la Mecque elles habi-
lent Alger. 5i ¢e que j’avance est reconnu vrai par les
autorités d’Alger, ¢’est bien! Si, au contraire je mens et
que je sois reconnu ponr un fauteur de désordre, qne
je sois brilé1 On pourra également dcrire au consul -
Anglais & Djedda, qni pourra prendre & la Mecque des
informalions sur ma famille et mes antécédents. Telle
est ’expression de mes désirs: quant 4 ma détention,
elle est sans profil! — 1268. »

Il fut interné & Médéa, et on ne tarda pas & avoir la
certitude que cet homme était un agent de I’Angleterre
qui, ponr empécher notre extension vers le Maroc,
voulait nons créer des difficullés dans le Sud. Abdallah-
ben-Brahim fut expulsé d’Algérie et transportd & la
Mecque. .

Le chérif d’Ouargla était elors & I'apogée de sa puis-
sance. Aulour de lui se groupaient les Larbéia avec Ben-
Nacer, les Harazlia, les Oulad-Sidi-Atallah, les Said-
Atba et les Mkhadma d'Ouargla (1), les Chambaéa de
Metlili, les Said-Oulad-Amar de Temacin, les gens du
M'zab ot quelques tenies des Laronates-Ksel, sane .
compler les nombreux pillards et coupeurs de routs,

{1) Les Mkhadina l'avaicnt quitté pendent quelque tempas & la
guite d'unc insulte qu'il avait faite & leur chef Nacer-ben-Nsowr,
auquel il avail enlevé une fernme que celui-ci devait Apouper.
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accourus de toules parls dans l'espoir de faire de fruc-
tucuses razzias.

Lo chetkh de Touggourt, Abderrahman-ben-Djellab,
dtant mnort le 25 janvier 1852, son cousin Soliman-ben-
Ali-ben-Djellab s’empara du pouvoir, et nous fit aussitot
sa soumission, mais en continuant & entrelenir les
mellleures relations avec Mohammed-ben-Abdallah. Cet
événement, qui lui ouvrit le marché de Touggourt,
fut un coup de fortune pour le chérif. Tous les marchés
élalent alors fermés ot la misére régnait dans son camp.
Déa qu’il apprit 'accession au pouvoir de son allié, il
envoya les Larbda chercher du blé et des dattes &
Touggourt, et se porta lui-méme, & Guerrara avec les
contingents d’Ouargla.

« Le chef de bataillon Collineau commandail alors &
Biskra. Dés qu’il eut connaissance des intentlons du
chérif, il se mit en campagne avec cinquanle-qualre
chasseurs d’Afrique, trente-deux spahis, quatre-vingts
cavaliers de la smala du Cheikh-el-Arab ef les goums.
D’autre part, le capitaine Pein, commandant supérieur
de Bou-Saada, se mit en mouvement avec les goums de
Si-Chéril, pour tentler de couperla retraite A Mohammed-
ben-Abdallah. Le 22 mai, au matin, le commandant
Colltneau rallia sept cents cavaliers des goums qu’il
avait envoyés en reconnaissance. Rien n’était eneore en
vue, quand, tout & coup, au milieu du jour, les éclaireurs
slgnalent une grosse troupe & Mlili, sur 1'Oued-Djedi. Il
y avalt blen 14 deux mille cing eents cavallers et gens
de pled : ¢’étalent le chérif et ses partisans qui venaient
de dresser leurs tentes et s’apprétaient & prendre leur
repas. Devant ces forces considérables, nos goums
hésitalent. Se mettant & la téte des chasseurs, des
spahis ot des cavallers du Cheikh-el-Arab, le commen-
dant At sonner la charge. Ce fut une vraie mélée. Le
chérif, attaqué corps & corps par un brigadier de ehas-
seurs, regut trois coups de sabre, tourna bride, et ne
fut que difficilement sauvé par les siens. Bientdt tous
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sgs Partisans furent en pleine déroute, laissant cent
cinguante morts sur le champ de balaille ). »

Nous avions onze ehasseurs tuds et six blessés.
()Tue]ques hommes des goums fureyt également blessés,
Un grand nombre de Zens du chérif moururent de soif
en cherchant 4 gagner I'Oned-Ittel..La eolonne de Bou-’
Sadda ne put arriver 3 lemps pour couper la relraile
aux fuyards. Mais nn mouvement offensif du colonel
Desw?u'x,‘commandanl:la subdivision de Batng détermina
le chérif & quitter FPOued-Ittel et A sa rérugieri,i Guerrara
Pour la premidre fois quil se mesurait avec nous.
letchéf-ir n’étaitl pas heureux, et co coup de vigueur, qu;
;:lretlilst;tu:.ans tout le Sahara, rendit 1a conflance 4 nos

Avant de rentrer & Bon-Satda, le capitaine Pein son-
ges, h_pnnir les Oulad-Sassy, dissidents des Oulad-Nail
Le 15 juillel, il les surprit sur ’'Oued-Gharara. La victoiré
fut longtemps disputée. Elle fnit Par nous rester, grice
4 une charge A fond de la cavalerie, ot & l’attitude’héroi'-
que du détachement de tirailleurs de Constantine, dont
:; chef, le lieutenant Costa, At preuve, on colte a;Tuire,
ta;lrr;;rand sang-froid et des plus belles qualités mili-

Les Beni~-M’zab ne se contentaient pas de fonrnir au
chérif de nombreux fantassins, {is lui procuraieunt égale-
ment des vivres et deg munitions, et lui donnaient ainsi
les moyens de relenir sous seg drapeaux les tribus du
Sgd. Pour amener les dissidents & demander ’amau, ie
ger!éral Randon, sur la proposition du général Yus,uf
interdit formellement la vente des grains sur nos mar:
chlés du Tell aux habitants dy M’zab, et donna des ordres
trés sévéres pour que les aehais faits par les Larbda
soun_':is ne fussent autorisés qu’avec la plus grands
parcimonie. Les caravanes durent dorénavant enirer
dans le Tell par certaines routes et avec une autorisa-

{1) Camiile Rousset, u¢ sup., t. IL, p. 301,
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tion spéciale des officiers des bureaux arabes; loul®
caravane en contravention devait étre conﬂsqué:e.'

Le chéril employa les mois de juin et fle JullleL”h
rallier ses partisans disperseés apres 1’aﬁa{re de Miili.
Les Mkhadma et les Chambda, qui avaient [ait les pertes
les plus sensibles, s'élaient retirés 1 Ouargla et commen-
caient i douter de la mission divine de Mohammed-ben-
Abdallah. Felgnant Pindignation, le chérif lenr reprocha
leur manque de conflance, ct leur rappela que le Pro-
phite lui-méme p'avait pas toujours été .heureux,
particuli¢rement & 1a journée d’Ohod. « Ne lit-on pds
dansle Livre, » g'écria-L-il : « Nous alternons les succes
et les revers parmi les hommes, afin que Dieu connaisse
les croyants et qu’il clioisisse parmi eux ses martyrs.
Ne vous laissez donc pas abalire par les revers essuyés

ans la voie de Dieul = .

‘ Néanmoins, il sentait bien qu'un suces lui était néces-
saire pour relever lo moral do ses partisan's. Oor, apras
le départ de la colonne frangaise, les hab1tant§ de La-
ghouat étaienti relombés sous Pinfluence du parti opposé
gux Ben-Salem. Pcndant une absence de l’aghtf Ben-
Nacer, occupé du versement de rimpét & Médfaa, les
mécontents s'étaient groupés autour de Ythﬂ-bel.l—
Meamar devenu notre ennemi, et avaient appelé le chérif,
lTul promettant de lui ouvrir les portes de Laghoua,t..
L’oceasion étail tentante, d’autant plus lentante qu’il
lul 4tajt absolument nécessaire de se rapprocher du
Tell, pour acheter des grains de plus en plus rares dflus
le M'zab. Une maladie sérieuse retenant le chérif &
Ouargla, Ben-Nacer-ben-Chora dut partir seul. Le
31 juillet, il entra & Ksar-el-Hiran et en QL relover les
murs, afln de pouvoir §’y défendre au besoin. Quelques
jours avant, 1e 23 julllet, Si-en-Naimi, agha des Oulad-
Sidi-Cheikh-Gheraba, gagné par les avances du chérif,
avalt fait défection et était allé le rejoindre & Ouargla.

Le général Yusuf atlira l'attention du GO}]VGI'an.ll‘

général sur ces faits, et insista sur la nécessité qu’il y
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lirailleurs pour proléger son flanc, el un délachement
de spaliis, qui se trouvait derriére le mamelon situd vig.
a-vis le Kef-Dala, sur la rive gauche de lariviére, débuss
qna les Arabes placés sur la rive opposée., La cavalerle
fut échelonnée par pelolons, depuis le camp du géndral
Bouscaren jusqu’au Kef-Dala, pour arréter les fnyards.
Un détacliement de tirailleurs, commandé par le caporal
Lafflte du 2= régimeut du génie, s'enfonga dans linté-
ricur des jardins et pratiqua des créneaux 4 coups de
pioche, pour fivoriser l'approche des lirailleurs. La
section d’artillerie de moulagne, protégée par une com-
pagnie d’infanterie, arriva au Lrot el se mit en batterie
au pied du mamelon, 4 cent mélres des jardins, Ella
commenca son feu. La charge ful batlue en méne temps.
Les colonnes d’assaut gravirent avee rapidilé les ancs
escarpés du mamelon dans l'ordre suivant:

Détachement du génie ;

1 section de la compagnie de travailleurs, com-
mandée par le capitaine du génie Scheennagel ;

section de volonlaires de lous corps, portant des

échelles ;

4 compaguies de lirailleurs indigénes d’Alger el le
délachementl de tirailleurs indigénes de Constan-
tine ;

4 compagnies du 602, servant de réserve.

Au mornent cu ces colonnes s'élaucaient en avant,
elles furent prises de flanc, de front et de revers par une
fusillade des plus vives partie des jardins, dola crite
du mamelon ot de 'escarpe de la ville. Arrivée 4 mi-cola
du mamelon, la téle de la colonne essuya une déchargs
de mousqueteric formidable, partie de I'aréle des Py
chers; mais un instant aprés, elle oecupa a son tourle
sommel du mamelon, fusilla & boul porlant Vennemi st
lui fit éprouver des pertes cousidérablcs. La retraile de
celui-ci se fit avec précipitation et désordre. Ceux qui
échappérent au carnage se retirérent derriére les murs | 3
Revus ofricaine, 38*annde. Nos 2 1. 4-% 1 5 {3scL 4* Trimontroa 1884). 81
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desjai‘dins situés au pied du versant Nord du mamelon,
el rentrérent en ville par la porie Chergui (de 'Esl). Les
premiéres eolonnes d’assaut arrivérent au pas de conrse
au pied de la tour Si-Abdallah el se développérent le
long de l'ezcarpe qui réunissail ceile tour a la porte
Chergui. L, elles furent de nouveau exposées a la [usil-
lade, partie des tours, des jardins, ainsi que des mai-
sons siludes en dehors de la ville. Les tirailleurs indi-
génes, placés en arriére, riposterent & ces feux, et se
jetérent ensuite dans la partie basse de l'escarpe, vers
la porte. '

Tandis que le sous-lieutenant de la seclion des tra-
vailleurs, Versini, du 60¢ de ligne, faisait enloncer la
porte Chergui, le capitaine du génie Scheennagel faisait
pratiquer, sous le feu de 'ennemi, & coups de piocle,
par les supeurs et les travaiileurs, trois bréches dans
Yescarpe élevée, et donnait ainsi uccés dans lintérieur
de la ville. L'une de ces bréches fut ouverle contre la
tour Si-abdallah, dans l'angle de la petile courline, et
les deux autres dans la longue courline qui réunissait
le petit flanc de celle lour & celle située en avant de la
porle Chergui. Les assaillanls se précipitérent par ces
issues et s’emparérent de la petite place élevée, située
dans linlérieur de la- viile, entre la lour Si-Abdallah et
le marabout-voisin, Maitres de celle posilion si impor-
tante, ils plongérent a leur tour dans les rues, sur les
terrasses, dans les jardins, et débusquérent I'ennenii
partout o1 il se trouvail. Le gros de la colonne suivit le
monvemenl, et toute 'altaque se trouva bientol réunie
en masse sur emplacement compris enire la porte
Chergui el la lour Si-Abdallah. Pendant que ces évine-
ments se succédaient avec rapidilé, la compagnie du
2+ bataillon d’Afrique, déployée en tirailleurs depuis le
commencement de l'aclion el précédée d'un détache-
ment churgé de percer les créneaux, s’enfongail dans
I'inlérieur des jardins el se dirigeait vers le pied do
Yescarpe.
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La téle de la colonne d’attaque, débouchant de 1a place
derriere la tour Si-Abdallah, prit pied 2 pied toutes les
maisons de I'ilot compris entre l'aréie du Ke(-Dala st
Penceinte, et perga des ouverlures a coups de pioohe
dans les murs, pour pouvoir communiquer d’une cour
4 I'autre. Les terrasses furent escaladées au moyen des
échelles. Une fois mailres de loutes les maisons qul
couronnaient les crétes, on s'étendif latéralement et on
s’empara des autres ilols de maisons, dans lesquels on
renconlra une résistance opini4lre, mais qui ful chére-
moent payée par les défenseurs. Bienldt, les troupes des
deux attaques firent leur jonclion au centre de la ville,
dont la prise fut dés lors déflnilive.

Les chasseurs, les spahis el les goums des deux
colonnes formés par pelolons, et placés autour de La-
ghouat et de ses jardins pour arréter les fuyards, ne -
purcnt empécher un grand nombre d’insurgés, et parmi
eux le chérif Ben-Nacer, Yahia-ben-Maamar et Telli-
ben-Lekhal, de s’échapper 4 la faveur de la nuil. Le
carnage avait été affreux. Les habitations, les tenles
des élrangers dressées sur les places, les rues, les
cours étaienl jonchées de cadavres. Une statislique,
faite O Leghouat & Late reposée et d’aprés les ineilleurs
renseignements, donna un chiffre de deux mille ¢ing
cenls tués; le chiffre des blessés était insignifiant. Cela
se congoil.Les soldats, furieux d'étre canardés par une
lucarne, par une porte entre-baillée, un trou de terrasse,
s'étaient rués dans l'iniérieur des maisons et avaient
tué impitoyablement tous ceux qui s’y trouvaient. Les
quelques Beni-Laghouat qui avaient échappé au mase-
sacre, s’étaient rélugiés dans les jardins; ils en sortirent
quelques jours aprés, quand on leur eut donpdla vie,
sauve, _

La chute de Laghoual eut un grand retentisserent
dans tout le Sahara, et fll dire aux Arabes que les Fran-
cais venaient de gagner un autre Alger dans le 8ud.

Le déblaiement de la ville de ses nombreux ca-
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davres fut trés long & se faire; c¢'était une horrible

besogne & laquelle on employait plusieurs bataillons
par jour. Trois ou qualre jours apreés 'assaut, le général
Pélissier visitait ces charniers et, trouvant que cela ne
marchait pas au gré de sa volonté, il laisait demander
I'officier supérieur, chargé ce jour-la de la [unébre cor-
vée, C'était Pexcellént commandanl de Chabron, du bede
ligne. Lo général Pélissier lui fait'le reproche d'un {on
brutal-de la lenteur apportée par ses hommesdans le
service dont ils ont été chargés. Le commandant, sans
se troubler de l'apostrophe du général, lui répond avec
beaucoup de calme : « Que voulez-vous, mon général,
nous n’enierrons pas les morts aussi vite que vous les
faites! » Le général sc relira en [aisant enlendre son
grognement nasillard habituel et en lui répondant :
« Yous diles la une bélise! » Mais comme il ne déteslait
pas ce genre de bétises, il n’en garda pas rancune, au
contraire, au commandant de¢ Chabron {1). » Le 7 dé-
cembre, l'armée aceomplit un picux ¢l lriste devoir en
rendant les derniers honneurs an chel de bataillen
Morand, mort des suiles de ses blessures,; il [ut enterré
sur la brécha. Quelques jours apres, le général Bous-
caren mourait également (2).

E. MANGIN,
(A suicre.) Lieuienant au 4er tirailleurs algéricns.

e e A e

{1} Trumelet, Ls général Yusuf, t. 1T, p. 116, note 4.

{2) Le géndral Bouscaren etait Jd'une bravoure remarquable ct
d'un esprit chevaleresque. Les Arabes I'avaieni surnommé Bou-
Chekara (I'homme au sac) parce qu’il porlait au bras gauche un sac
rempli de labac, dont il faisait une grande consommation. 11 fumaig
encore lorsqu'on lui coupa la jambe & la suite de la blessure regue
pendant l'assaut. Il mourut quelque jours aprés, dans une petite
chambre de la casbah, o on l'avait iustallé et oll &'tleve auvjour-
d’hui le fors qui porte son nomn. Il cwportait les regrets des ofliciera
ct dea seldats dont il étail le pére.
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L'événement que j’ai chanté est arrivé dans le mols (1)
ou Hous célébrons la naissance de I’Envoyé de Dleuy,
l'aun de I'hégire 1184. (Pest la I’époque fixe de ce fameaux
bombardement, dont nous avons été les témoins.

Le fils d’Omar vous demande, mes fréres, pour prix
de sa chanson, un souvenir dans vos bonnes pridres.
Puisse-t-il mériler les bontés du directeur des hommes,
de cet Elu de Dieu qu’il a tiché de célébrer daus ses
vers, el avoir un jour le bonheur de se voir réuni dans le
saint Paradis avec tous ceux quil'écoutent et lous les
aulres musulmans!

FIN

(1) Cest le 12 de saffar, le second mois Tunaire de I'annéo srae
bique, que lea musulmans céléhrent le Mewloud, c'est-a-dirs iy,
naissance de Muhaimmed. La floite danoise arriva cc jour-1a dans Is
haie d’Alger. Les Algdriens sont ¢n usage de se faire présent M
jour de cetle [ete de petites bougies qu'ils allnment au solell b=
chant. I.es Danois apercevant une si grande quantité de lumfibes v
le bord de la mer, erurenl qu'on faisait une expédition poar oW
atlaguer, Ils firent feu tonle la nuit de toute leur artillerle ; maain ils
etaieut si loin qu'aucun boulet n'arriva.
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Dans 'anelyse falte par M. Quatremére du ne 583, An-
elen tonds arabede la Bibliothéque Nalionale (1), ’'auteur
- du Mesdlik el Abpdr est appelé Schehfb eddin AboQ’l Ab-
: 'bé.s-,a\hmed, fils du kadi Mouhi eddin 1ahif et surnommsé
' El-Omar} ed-Dimaschki; né en 697, il mourut en 749. A la
. ssvante notice consacrés par I'illusire savanl & Pauleur
d’un ouvrage qui ‘parait malheureusement, comme tant
d’autres, ne nous &tre parvenu que pariiellement et dont
il nous manque nolamment la portion traitant de
I'Afrique, on peut ajouter on reclifier quelque chose. A
la liste de ses maitres (pp. 153, 157 ot 158 des Notices et

exiraits), il faut sjouter Abofl H'ayyén, que lui-méme il .

cite & plusieurs reprises (par exemple fol. 190 r°, 194 re,
197 r~, 198 v, 201 r°, elc., annotations marginales du
n° 1372, Anc. fonds, == 2327 du Calalogue imprimé). Le
nom de l'un d’enire eux doit se lire Chihib ed-Din
Abo0’t-Thend Mah'motid (voir p. 158, L 4, L 1), sans
virgule avant le dernier mol. Cetle correction, admis-
sible a prieri, est confirmée par ce qu’on lit (ms 1372,
fol. 204 v°, L. 4 ad f) 1yl o)l lgt Lae= J s,
dpext (8ic) 2.

D'aprés Hadji Khalfa, 'ouvrage dont un volume, qui
est le troisiéme, a fourni la matiére de la notice en ques-
© tion, « a pour titre : jLas¥t &=l Lad 5 La¥l Ul

{1) Voir Nolices ef erirails des Manuserils, t. X111, pp. 151-384, Lo
mws 583 {devenu le n® 2325 dans le Catalogue imprimé), qui finit ou
gui constitue la troisiéme partie (djous’; voir la suscription) du

Mesdiik, porie lentéte Jil.‘l” CJ—” . Je suppose que les pays non
musulmans forment Pobjet du §,3} &_,." .

" ou bien s’y était fixé assez longtemps pour que ce g
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(t. V, p. 506), et est 'ccuvre de Chihab ed-Din Ah’med ben
Yah’ya ben Mol’ammed Kerméni ‘Omari Dimechk’t,
Chéfi‘ite connu sous le nom d’Ibn Fad’l Alldh Dimechk'i
le kated; eompris en vingt gros volumes, il se divise
en deux parties, 1a premiére {raitant de la terre et la ss-
conde de ceux qui I'habitent, 11 recul un appendice de la
main de son flls Chems ed-Din Moh’ammed b. Yotisof Ker-
méini, au témoignage de Soyouli dans les il=¥i = lib, »
On voil que Hadji Khalfa donne un titré 1égérement dif-
térent de ,La¥t 2Ol § )La¥l Sallew | quia adopté
Qnatremere of qui se retrouve dans la suscription du
n° 1372 (= 2327 nouveau), au r° du f. 4 du n° 1374, dans
un eartouche doré et colorié, et sussi, mais (rés proba-

* blemenl d’'une maiu postérieure, au recto du [, 1 du

n° 583 (= 2325 nouveau),

Quatremere combat Pappellation de Marakechi don-
née par de Guigues & notre auteur, et qui ne repose que
sur I'hypothése que le nom !yt donné & Chihab ed-
Din per le copiste, dolt &tra corrigé en o411,

Mais on peut & ee propos faire diverses observalicns:

1* Le. nom Merrdchi ne figure qu'au recto du f. 1 du
ms 583, el n’est pas de la main du copiste. Cette re-
marque a8 échappé & Qualremére aussi bien qu’a de
Guignes, mais il eu résulte qu'il n’y a & tenir qu’un
compte irés médiocre d’une annotation dont rien ne
prouve la valeur,

2° Le nom ethnique Merrdkechi ne pronve nullement

' par lui-méme que celui qui le porte soit né & Merrdkech ;

il indique, comme trés souveut en pareil cas, que quel-
qu’un de ses ancétres on bien était originaire de ce li¢

lificatif, accolé & Torigine & son nom comme signe @i
tinctif, devint une espéce de patronymique et ne \Milff
mit & la famille. On ne pourrait done soutenir g Pl
que Chihab ed-Din ne pouvait &tre appslé Merrak

3° De Guignes, dans sa notice d’Ibn el-Wardl, leg
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du TX* siécle de 'hégire (ap. Notices el extraits, 11, 21),
a parlé d’un livre El-mesdlik wa’'l-memdlik, dout le tilre
n’est pas identique & eelui de Chihéb ed-Din et qui est,
selon loutes probabilités, un ouvrage différent; mais
g’il I'attribue & Merrdkechi, c’est avee raison, puisque
tous les manuscrits d’Ibn el-Wardi orthographient ainsi
cenom, el que cela esl confirmé par Hadji Khalfa (V, 541,
ne 11874), qui clte VEl-mesdlik wa’l-memdlik de Merra-
kechl, mals d’aprés lbn el-Wardi méme, car ce biblio-
graphe ne parait pas avoir vu lui-rméme cet ouvrage.

C'est donc. & tort que Quatremere, en- relevant son de-
vancler, a confondu ie Mesdlik el-abedr et VEl-mesdiik
wa’l-memdlik, dont Hadji Khalfa aussi fait deux ou-
vrages difiérents. 1l aurait dd démontrer que ces deux
titres se rapportent & la méme ceuvre, ou toul au moins
qu’lbn el-Wardi s’est trompé et a eslropié, ce qui d’ail-
leurs arrive maintes fois aux auteurs arabes, un tltre
qu’il citait de mémoire.

A la lisle des ouvrages d'Ibn Fad’l Allah (1), quon
trouve {.l. p. 159, Hadji Khalfa ajouls :

Lt 535 (4. 11, p. 259), dont il ne connalt méme pas
le sujet, car il se borne 4 en enregistrer le tilre;

h__,.;).:ﬂ Cu.:.a..v ___91)1.; , nommé aussi \_,-’)l——” ---9)'=
(t. II, 318), traité d'inchd;

Ll alal) RER oo (L 111, 69), kagida en ré;

aadl 23 (4. 111, 337), recueil de biographies de poéles,
dont la composition est antérieure & celle du 2l i
LAJS‘ ou, plus exactement, 4 la dix-septi¢me parlie de
ce grand ouvrage. Il esl, en effet, mentionné dans une

addilion marginale du f. 209 v° du n° 1372, Anc. fonds de
la Bibl. Nat. (= t. XVII da 2£)), dans les termes sui-

(i) C'est sous ce nom quil est le plus connn, ainsi gque nous
Papprend d'silleurs Hadji Khall‘a, voir p. ex. la nete ajoutée au
f. 133 du ms 1371,
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vants 1 Sl St sl ((glagddt stadt e) >,
LIPS NI g NS VAN PG L A el
R U LN UR T UV S

f” er ol ~d S 85 el Ll ) LS

Ce ms, en eflel, a recu un certain nombre d'additions
d’une tain différente de celle du corps du volume, et
subi des ratures assez nombreuses. Il est trés probable.
(voir par exemple Padditiou marginale citée du f. 194,
ms 1372).que les unes et les autres sont le fait de I’au-
teur lui-méme, ainsi que le dit une note placée sur 'un:
des feuillets de garde et qui est peut-étre de la main de
M. de Slane : « Probablement aulographe ou bien apos-
Lillé par Pauteur lui-méme. Les corrections Lrés souvent
avec la formule =3, ., elc. » -

Je ne vois dans les deux ou plutdt trois notes que sl-
guale Qualremére (p. 162 n.), aux.ff. 2{ v, [iis6z 18 v¢] et
53 v., que la premiére qui autorise & crolre que Makrlzl

a eu cel exemplaire entre les matna: ~} S5 By
it St J)L.” 5§ iy gyt Les polnts

dlacrmques manquent presque entlérement ; mais il: ne.
faut pas négliger de remerquer qua.la note du f. 18 ve

el les deux noles du f. 53 sont de la méme main. -

Quant au (slea )t Sl Ha'dj'!'Khalra L'appelle (1V, 90)
A ) i?!.;.,)! G gl blee . La i) 5 4. porte dans
ce recueil bibliographique (III 800) 1e titre ):L-.JU:.- et

n'est I'objel d’aucun éclaircissement. On retrouve dans

Hadji Khalfa les quatm gutres ouvrages cités par Qua-
tremare.

E. FAGNAN.
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Emile MASQUERAY -

. La Revue gfricaine, qui déplorait récemment la mort
de M. de Grammont, & été de nouveau [rappée dans la
personne de son président, M. Masqueray, emporté pré-
maturément par une maladie de cosur. C’est une pertfs
cruelle pour IEcole des Letires et pour los études afri-
énéral. _
w;v;‘,ei{ear;cfueray était né & Rouen en 1843. Aprés de
briflantes études au Lycée Corneills, il devint seeré-
taire de Victor Cousin. Regu a IEcole norma'le s-upé-
rieure en 1866, Masqueray en sortit aglrégé d’blSt'OII‘B gt
de géographie. Pendaul une période de vacances, il a.valt
fait, au Caire el & Suez, un voyage qui fut sa premlér:a
entrevile avec le. monde musulman. Non;:mé en 1869
liroresseur au Lyeée de Bastia, il 8’y trouvalt-au m-omenl.
de la déclaralion de guerre; apres la caplltulatlou de
Sedan, il se fit enrdler dans la secti.on de I’Ecolg poly-
technique, fut envoyé au Mont-Valérien comme chef de
pidce et'y resta jusqu'a la fin du slége de Paris. .
Au mois d’oclobre 1872, Masqueray, ayant 4 choisir

enlrele Lycée de Versailles et celui d’Alger, préféra Alger.

Le sort en élait jeté : il devenait Algérienet dev.ait le.rester
jusqu’h sa mort. « Dieu sait sans doute, écrivalt-il plus
tard (1), pourquoi, m’ayant mis au monde dans }e plus
riche de ses jardins, atiiédi par les brumes de .l Angle-
terre et de la Norvége, il m'a jelé & cing cents lieues de
14 chez les Arabes, sous son citl vide et SOUSl501.1 dur
goleil. » Dés lors, Masqueray se donna tout entier a4 son
pays d‘adoption, le comprit et I’aima, le fit comprendre

(1) Sousenirs el Visions d'Afrigus, p. 43.
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et le fit aimer. 1l se mil dés I’abord & apprendre 'arabe;
ceux qui savent ou soupgonnent combien il est diffielle
de se rondre maitre de cetle langue estimeront que
I'enlreprise dénotait une certaine énergie, pour un
hommede trents ans, nullement préparé par ses études
antérieures.

Masqueray vit la Kabylie pour la premiére fois en {873,
quand elle venait d’étre reconquise, encore frémissante
et presque intacle, ear le gouvernoment militaire avait
changé peu de ehose & son organisation. 1l y retourna
souvent et y séjourna notamment pendant trois mois
en 1882, chargé des études préliminaires qui onl eu pour
résultat la création des écoles de Beni-Yenni, Tizi-
Rached, Mira et Djemadt-Sahridj. En 1875, il obtint, sur
la recommandation de M. Léon Rénier, d’éire chargé
d’une mission dans 'Aurés. Il débuta par ’exploration
des ruines de Thamgad, situées sur la pente septon-
trionale dn massif montagneux, & dix kilométres
environ de Lambese. Par un-hiver violent, il étudia cetts
grande ville romaine sous des rafales de gréle et de

‘neige. Il golait toutes les nuits sous sa tente de toile, et,

le jour, il s’obstinait dans sa fouille sur le Forum :
« Une bien petile fouille, disait~il (1}, car nons n’avions
que {rois pioehes, la mienne et eelles do denx soldats
du train. Mais il est peu de joles égales & eelle qne j’al
ressenlie quand j’ai mis & nu mes listes de magistrats,
I’Albus de la colonie & la fin du 1V¢ siécle de notre ére. »
Masqueray habita 'Aurés pendant deux ans. Il en con-
naissait toutes les vallées, et avait visité aussi tout le
pays environnant jusqu'd Zaaicha, d’une part, jusqu's
Négrine, d’'autre part. ’

Mals bientét il fut altiré vers une autre région. Pene
dant I'été de 1878, il avait entrepris une excorsion ag °
Mzab, non encore annexé. Il y séjourna préa de

deux mois et en rapporta’ de précieux documents, les

{1} Introduction 4 la Chronique &' Abqu~Zakaria, p. 1.
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livres historiques, 1égislatifs et religieux des Beni-Mzab,
la Chronique d’ Abou-Zakaria, le Kitab-en-Nil. La négo-
ciation n’slla pas sans difflcultés, car les Mozabiles sont
les gens les plus secrets du monde. Masqueray a raconlé,
dans 'iniroduction & la Chronique d’Abou-Zakaria (1},
par quelle ruse de Normand [l parvint d obtenir des tolbas
de Melika ce que lu! avajent refusé coux de Ghardaia
et de Benl-Sgen; quelle émotion il ressentit lorsqu’un
des cleres posa sur la table, devaut lui, un objet carré
enveloppé dans un mouchoeir blane, qui n’était autre
que le volume tant désiré, dont il lui fut permis de
prendre copie.
_‘Lorsqu’on organisa l'enseignement supérieur a Alger,
en 1880, Masqueray se tronva tout désigné pour la chairo
d'histoire et d’antiquilés de TAfriquo & I'Ecole des
Lettres. Paul Bert lui offrit en méme temps la direclion
de I'Ecole, qu’il conserva jnsqu’a sa mort. Grice a la
libéralité du Minisire et a Jinitiative d’Albert Dumont,
directeur de Venseignement supérieur, 'Ecole, depuis
1882, fait parailre un Bulletin de Correspondance afri-
caire, qui témoigne de son aclivité et occupe une place
des plus honorables parmi les recueils analogues.
Masqueray présida & la rédaclion du Bullefin, et y
inséra lui-méme plusieurs de ses lravaux archéologi-
ques et linguistiques.
11 quitta Alger aux vacances derniéres pour n’y plus
revenir ; la mort est venue le frapper avant I'neure, dans
son psys natal dont il a dit que « les paradis des réves
ne valent pas un tel séjour ». Ses colldgues, ses amis de
I’Ecole des Lellres ot de la Revue Africaine, n'ont pas
au la consolation de lui rendre un supréme hommage at
de s’associer au deuil de sa famille. Un service commé-
moratif, qui a eu lieu & Alger, ie 4 décembre, leur a
permis de remplir ce devoir.
L’activilé de M. Masqueray s'est manifestée sous des

{1) Introduction 3 la Chronique &' Abou-Zakaria, p. LXXVIIL,
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formes trés diverses. C’était la pour lui une question da
tempérament. Promp! i s'enthousiasmer et & s’éprendre
des choses, doué d'une remarquabloe faeullé d’assimila-
lion, il promenait son esprit et celui de ses auditeurs
snr les sujels les plus variés. Mais il ¥ avail & cetle dis-
persion de ses efforts une raison plus profonde : dans
un pays neul comme LAlgérie, il elt été facheux, du
moins au début, de Lrop se spécialiser. C’est ainsi qu’on
voit Masqueray dans I'Aurés reeueillir, en méme temps
que des lexles épigraphiques, des documents pour la
con_naissance des dialecles berbéres; réunir les tradi-
lions des indigénes, s'informer de leurs meeurs, de leurs
lois et de leurs guerres, particulidrement dans les temps
modernes; en un mot, comme il le dil (1), « fixer ca .
passé récent, donl notre conquéle a fait nne antiquité. »

11 ne m’appartient pss de parler de I'archéologue ni du
linguisle qu'était M, Masqueray. On eonnail assez s
querelle avec Willmans, Schmidt et Mommsen, & propos
du Corpus, les années ont passé lA-dessus, emsnant
I'onbli et 'apaisement. Au point de vue philologique,
Masqueray a fourni d'importantes contributions a I'étude
du berbére : « Buvre immense, écrivalt-il (2), et éminem-
ment frangaise ; parle Sénégal etI’Algérie, nousagissons
directement surles groupes berbers les plus importants,
el nos relalions avee le Maroc et V'Egyple nous permet-
tent d’aborder tous les groupes secondaires. Ce sont
des Frangais qui ont étudié avec le plus de soin la lan-
gue herbére, et la conquéte de I’Algérie doil éire aussi
profitable t‘i‘ la science que I's été I'occupalion momen-
tanée de 'Egypte. » Dans son ouvrage inlitulé : Compa-
raison du dialecte des Zenaga du Sénégal avec le voca-
bulaire des Chaouia et des Beni-Mzab (3), Masqneray

(1) Revue Africaine, 1877, t. XXI, p. 97 (Decumenis hislorigues
recusillis dans Udurds).

(2} Compareison d’'un vocabulaire du diclecto des Zenaga du Séndgal.
(3} Archives des Missions, série II1, t, V (Paris, 1879).
Revuegfricaine, 38*annde. No* 2 1 4-2 118 (3*et 4eTrimestres 189§), 23
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moutrait quh peu prés tous les mots zenaga cités par
Faidherbe dans son étude du dialecle berbére des bords
du Sénégal zeraient compris les uns par les Kabyles, los
aulres par les Chaouia, les autres par les Mozabites.

Vers ia fin de 1887, des Touareg Taitoq et Kel-Ahenet
furent amends & Alger et internés au fort Bab-Azzoun, &
la suite d’'une expédition malheureuse qu’ils avaient en-
treprise chez les Chaamba-Mouadhy. Masqueray se mit
en relatlon avec eux, fit faire & deux d’entre eux,
Kenan-ag Tiss! et Chekkadh-ag R'ali, le vovage de
Paris en 1889, et publia son Dictionnaire frangais-
touareg, celui-lh méme qu’il avait di se faire pour con-
veérser avec eux daus leur langue. La mort ne lui a pas
permis d’achever cetle publication, qui a été honorée
des plus hautes récompenseés de 'institut. Mais le der-
nier fascicule du Diclionnaire, ainsi que les textes, se-
ront publiés par les soins de M. René Bassel, qui a sue-
cédé & M. Masqueray dans la direction de I'Ecole des
letlres.

Ce qui, dans ';uvre de Masqueray, est plus conuu
du pnblic et plus accessible aux non-initiés, ¢'est son
ceuvre proprement historique. Ici encore, il ne s’est pas
confiné dans une seule époque de ’histoire du Maghreb,

- il a, sur toutes les périodes, fourni des indications et
montré la voie & suivre.
~ Estimant avec juste raison que « ’histoire de IAfrique
du Nord est essentiellement une histoire religisuse (1) »,
il avait fait une étude approfondie des mystiques musul-
maus, des saints de I'Islam, morts et vivants; il a
raconts (2} comment « élevé dans la religion catholique,
apostolique et romaine, ex-seerétaire de M. Cousin,
normalien, il faillit devenir un Aissaoua. » Il comparait
les mystliques musulmans 4 sainle Thérése et aux mys-

- (1) Coup d'@il sur Thisloire de I Afrique Seplentrionale, dans Nolices
sur U'Algérie (Jourdan, 1881), p. 203.

[2) Souvenira et Visions &' Afrigue, p. 157,
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tiques chrétiens : < Etrange race d’hommes digait-il (1)
pour laquelle la deéstruction, le re‘tranchemt’snt de la na:
!ure est le supréme bonheur| [| eu est ainsi du Mgroe
& I'Indo-Chine, en Pérse, dans les Indes, sur toute la
bande de terre ou la vie est 18 plus heur:ause.' C'est de
ces contrées bénies que sont partis, en sens contraire
les deux immenses courants mysliques qui' ont railli
s.u'bmerger la Chine ot IEurope rationalistes. L4 ¢n glo-
rifle et on glorifiera éternellement, eu face-des splg;an-
deurs du monde, leTenoncement, la misare et 1a folie, »

C'était aussi dans I'histoire religisuse que Masq‘uera;
ehs’srch‘ait un lien qui rattachat PAfrique du moyern ﬁg};
& ].A.fl‘lq\ue romaine ; « C’est une longue histoire, écri-
Valt-l! (2), qui sera faite nn jour sans douts et qui ;‘ettera
unevive lumiére sur notre Algérie, que celle de ces Dong--
uste§ at de ces Ci reoneellions, mauvais ehrétiens lug
berbej‘res eneore qu’hérétiques, dont les fureurs eauéel;enl.
la ruine de PAfrique romaine dég le IVe siéele, Co qu'ils
demandaient ou répoussalent, nos Kabyles, nos Chaoulia
el nos M'ongites, tous nos Berbers en, un mot, le
demandent et le repoussant enoore..... La"personne’ (3)
et les allures dés Ouahbltes dtalent assez semblables &
ce!les des évaques Donalistes, Eux ausal ne reconnais-
salent'laucune Eglise offlclelle, conféraient & leurs disci-
plfss bien-aimés’ des graces plus ou moins {écondes en
raison de leur élévation dans la-hiérarehie mystique des
Elus. lis continuérent vérltablemient Optat de Thamead et
s?s_ pareils, quand, pousséds eomme eux par une rct'lrenr
(211«'11?8, ils reprirent conlre Damas la vieille Iutte de
lArrlgug contre Rome et Byzance. » Do 13 I'intdrat que
porlal_t Masqueray a tout ce qui concerne les Quahbites
dont‘ il s’attacha a reconstituer Ihistoire dans l’lntro-,
duction trés imporlante placée par lui en téte ds 1
Chronigue d Abou-Zakapria 0

(1) 1bid., p. 323. :
{2) Chronique &’ Abou~Zakaria, Introduction p. 63
(3) Formation des Gilds cher les sddentairer, 1'3.185. )
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L'ceuvre la plus considérable de M. Masqueray au
poiut de vue historique, celle qui mérite le plus de vivre
et de durer, c’est sa thése fran¢aise, intilulée : Formation
des cités ches les populations sédentaires de U Algérie (1).
C'est comme le centre de I’édifice qu’il a élevé, c'en esl
1a partie la plus achevée el le couronnement.

Il a groupé dans ce livre ses idées sur les trois caté-

gories de populations quil'avaient toujours plus particu-
llerement attiré : Kabyles du Djurdjura, Chaouia de
I’Aourés, Benli-Mzab.
. L’ouvrage de MM. Hanoteau el Letourneux montra i
Masqueray l'intérél du groupe kabyle; ses voyages le
mirent & méme de recueillir des documents sur les deux
autres régions. Parmi les sujets d’éludes sidivers dont
il avait réuni les éléments au cours de ses missions,
celui auquel il s'élait appliqué dec préférence, c'élait
I'organisation des petites cités ol il avait passé de si
longues journées, leurs rouages, leurs dissemblances,
les lois qui président & leur formation. Il fut ainsi, toules
proporiions gardées, & la fois le Tite-Live etle Fustel de
Coulanges de la Cité africaine : il réunit les documents
el sul eu tirer une synthése,

« Indépeundamment de P’attrait particulier qu’ils nous
présentent (2) parce gne nous y trouvons, sous une
forme élémentaire, ce que nous sommes habitués &
admirer chez nous-mé&mes, il n'est assurément rien de
plus net, de plus complet. en son genre, de mieux fait
pour &tre analysé avec précision que l'organisation de
ces lrois groupes de populations. s D’aprés Masque-

ray (3), ces soclétés des Africains sédentaires proeedent
toutes du méme principe : elles sont des manifestalions
régulicres de la liberld el de la sympathie réciproques

1) §°, Paris, 1886.
(2} Formalion des cités, p. 19,
(3) Ibid., p. 259,
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des hommes dans des limiles étroites; loin d’dtre un
prolongement des institutions de la famille, elles se
développent en dehors d'elles et leur sonl méme con-
traires d¢s le premier moment de leur existence. Elles
ont pour organe principal la Djema4, assemblée générale
en principe, mais moins démocratique en réalité quen
apparence, souvent réduite 4 un conseil aristocratiqne
donl la fonelion est d’assurer lerespect de l'individu;
elles ont un code rudimentaire (kanoun), irréguliérement
accru, confié & 1a mémoire des anciens pluldot qu’aux
regisires des scribes; elles ont leur honneur différent
de celui des familles qui les composent, une aulorité
prépondéraute, une caisse spéeiale, des [éles, enfln des
maisons de ville ou des magasins antour desquels se
groupent les maisons des particuliers. Ce sont 12 des
trails communs & toutes les agglomdrations qu’ont
formées les Kabyles, les Chaouia et les Beni-Mzab;
mais au deld, dans la série des eonceptions soelales
qui, prenant les cités élémentaires pour point de départ,
s'élévent vers des Elats de plus en plus larges, on sur-
prend chez eux des différences que la eonflguratlon du
sol et I'histoire suffisent d'allieurs & expllquer. Tandls
que les Kabyles ont congu, au-dessus de leurs tiddar,
d’abord le arch, qui tient le milleu antre la elté vraie et
la confédéralion, puis la gebila qul est une confédéra-
tion pure, les Chaouia del’Aurds, divisés parla stracture
de leurs montagnes, s’en sont tenus au arch et ont
ignoré la gebila ; d’autre part, les Beni-Mzab, qui sont
surtoul une secte religieuse absolument 1solée dans
I'afrique septentrionale, ont formé des cités de second
degré avec leurs cilés premnléres, et ne connaissent qu'un
seul genre da confédération, analogue & 'la gebila des
Kabyles.

_Les historiens arabes, Ibn-Khaldoun par exemple,
n'ont pu s’empécher de coneevoir toujours le monde
barbare comme une masse homogeéne, subdivisée en
nalions, peuplades, lribus, familles, de sorte que, dans
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leur systéme, la nation engandre la peuplade, la peuplade
la tribu, el ainsi de suite jusqu’a individu qui se {rouve
étre la fin, non le ddébut de la sociélé. Comme le dit avec
raison M, Masquceray (1), « ¢'est le contraire qui est vraj;
le rnonde barbare, trés semblable dans sa pelitesse an
noyau des nébuleuses célestes, se forme de l'intérieur &
Pextérieur par la superposition de couches successives.
La premiére de ces couches est le village; la deuxidme
est la tribu. Elles se solidifient lenlement, et, pendant ce
temnps, les éléments qui doivent s’y ajouter pour former
la peuplade, puls le peuple, puis la nation, floltent, plus
ou molns consistants, loul aleniour. »

Qu’il soit permis ici de faire une réserve : dans ce bel
ouvrage de Masqueray sur les sédenlaires de I'Algérie
ol presque toul est & approuver et mérme 4 admirer,
peul-étre faut-il regretter que l'auteur ait cru devoir
ajouler le dernier chapitre, intitulé : « Rome primilive
comparée aux cités de la Kabylie et du Mzab (2). » Nous
voudrions, pour notre part, pouvojr retrancher cetie
sorte d’appendice, qui d’ailleurs n’enléve rien & la valeur
el & l'originalité du reste de 'ouvrage, mais dontla con-
ception parait contestable & certains égards. Tel fut
d’'ailleurs, si nos souvenirs sont exacts, le sentiment
de la Faculté des Lettres de Paris, le jour ol Masqueray
vint y soutenir ses théses. Mais 'aréopage aima mieux
interroger ce candidat, qui était un Maitre, sur I’Algérie
qu’il connaissait si bien, que sur la Rome primitive dont
la reconstitution demeurera toujours bien conjectu-
rale : « Parlez-nous donc de la Kabylie », Ini dit
M. Rambaud, Il estinutile d’ajouter que, sur ce théme,
la soutenance fut britlante.

L’historlen, chez M. Masqueray, était doublé d'un
géographe, et c’est 14 un coté de son réle qu’il convient
particulidrement de mettre eu lumidre. La science en

(1) Formation das Citds, p. 102.
(2} bid., p. 221 sqq.

\
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Algérie ne saurait &tre purement livresqne, et c'est se.
condamner 4 savoir bien peu de chose de ce pa.ys-cx
que de I'étudier seutement dans les livres. Quinze jours
dans le Djurdjura ou dans le Sud en apprennent davan-
tage sur teus les problémes gui se posent, problemes
historiques ou queslions coloniales, que les plus sa-
vartes dissertations. Il y avait d’ailleurs en Masqueray
I’éteffe d'un voyageur, voire méme d’'un explorateur.
(’était un golit de sa prime jeunesse. Dans le discou?s
qu'il prononga en juillet 4870 & la distribution des prix
du lycée de Baslia, Masqueray porla «des voyages et
des voyageurs. ¢ On retrouve, €n ce. premier ess.?u, ave'c
quelques-unes des qualités d'écrivain qu’il devail mani-
fester par la sulta, comme une annonce de sa futu_re vO-
cation. « Le monde est grand, a dit un écrivain (1),
et le voyageur en est le vral rol ». — «La passion des
voyages, éerivalt Masqueray (2) en 1870, est une des
plus fories qui puissent faire battre le coeur d’un jeune
homme. Comme toutes les passions jeunes, lle 8t sans
fin parce qu’ella poursulit limpoaalble, sans mesure
parce qu’elle a pour but I'infini. » Puls aprés la joje des
voyages, Masqueray disalt leur mélancolie: « Le poBme
des voyages par excellence, 'Odysséd, est profondément
trisie. Ulysse verse des larmes chaque fols quil quitte
un rivage ami, et c’est de regrets en regrets qu’au bouk
de dix ans il parvient enfln dans la terre de sa patrie. »
Quelques années plus tard, la jéune missionnaire, mieux |
pourvu d’espéranee et d’énergle que de ressources- ma-
térielles, racontait dans des lettres intimes et charman-
tes, qui meériteraient d’étre publiées, sa vie indépen-
dante & Vairlibre, sur les plateaux tantdt glacés el tantdt
brilants de ’Aurés. R .
Masqueray entrelint des relations suivies avec ;
plusieurs de nos voyageurs sahariens, enire autres

{1) Pierre Loti.
{2) Discours prononcé & la distribution des prix, Bastia, 1870.
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Duveyrier, Flatters, Solcillet ; il faillit méme faire partie
de la premitre mission Flallers. D'aillcurs ses voyages,
a I'époque ol il les accomplit, n’étaient pas absolument
5ans danger. L’Algérie se lransforme si rapidement
qu’it faut quelque effort pour se flgurer qu’aller en
Kabylie en 4873, au lendemain de I'insurrection, au
Mzab en 1878 avant I'annexion, n'allait pas sans quel-
que audace. Enfin on ne saurait oublier les contribu~
tions importantes que Masqueray a apportées 4 1a géo-
graphle saharienne par scs études sur I’Adrar,

Mals Jexploration n’est que la forme en quelque sorle
préparatoire de la géographie et n’en doit stre regardée
que comme le préliminaire. Masqueray ne s’en tint pas
14; 1l sut marquer, & plusieurs reprises, les relations,
plus indissolubles en Algérie que partout ailleurs, qui
unissent la géographie a I'hisloire, la science de la terre
4 la science de I'homme. Les plus belles pages de sa
thése sont peul-élre celles qu'il a eonsacrées i ce sujet ;
elles sont d’une forme littéraire achevée en méme
temps que d'un jugement solide, et méritent de demeu-
rer parmi les meilleures descriptions de I'Algérie. Une
séche analyse leur enléverait tout leur charme ; mieux
. vaul, semble-t-il, en citcr quelques-nnes.

« Ce n’est pas & dcs caractéres de race, écrit M. Mas-
queray (1), encore moins aux earacléres d’une race par-
ticuliere qu’on doit s’adresser, si 'on veul se rendre
comple des mceurs acluclles des Africains. 11 faul re-
monter, pour cela, & une cause infiniment plus puis-
sante et plus variée dans ses effets, & savoir la nature
du pays dans lequel ils vivent, et qu’ils sont incapables
. demodlIfier. L’Afrique se compose de montagites on des
famiiles, méme Lrés faibles, peuvent se fixer et se dé-
~ fendre, et deo sleppes & travers lesquelles les tribus les
plus fortes sonl forcées de se déplacer de piturage en
paturage. 1ls sont done sédentaires ou nomades. Voila

(1) Formalion des Citds, p. 14.
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ce qui les dislingue avant tout. La est le secret de leurs
habitudes; la est la raison principale de leurs maniéres
d’éire, des petites sociélés qu'ils ont formées, et de pres-
que toutes leurs lois.

» Sédentaires, ils se sont conslruit des villages sem-
blables aux nétres, dans lesquels ils ont ltenu des sssem-
blées rézulit¢res et organisé de petites républiques. Tont
alentonr, ils ont créé des jardins, planté des arbres,
labouré des champs, et séparé leurs cultures par des
limites. Ils ont ainsi connu les plaisirs el les charges de
la propriélé individuelle. Chacun de leurs petits grou-
pes, ennemi de son voisin, a eu ses coutumes particu-
lieres qu’il a défendues énergiquement, méme contre la
relizion de Mohammed, quand des marabouts trop zélés
ont voulu les abolir su nom de la fraternité universelle
des musulmans. Confinés dans des vallées éiroiles oun
réfugiés sur des pitons inaccessibles, ils ont peu com-
muniqué avec le reste du monde : superstitieux et
ignorants, ils ont adord les falseurs de mlracles, et
n’ont jamais appris la langue du Coran. Enfin, 11s ont eu

. le loisir d’étre industrleux : 1ls se sont appliqués & tis-

ser des étoffes, & orner leurs poterles de curieux dessins,
4 décorer l'intérieur de leurs malsons, 4 fabriquer des
armes, 4 travailler le bols et le fer.

» Nomades, ils n'ont en besoin que de savoir dans
quels mois I'herbe pousse sur les pentes du Tell et dans
le Sahara; monlés sur de bons chevaux, ils suivent leurs
iroupeaux qui leur donnent en abondance du lait, de la
viande et delalaine, avec laquelle ils achétent de 'orge.
Ills n'onl ni maisons ni magasins; ils possédent la terre
an commun ou plutét ils la méprisent, complant que
leur vaillance leur en assurera toujours assez dans les
plaines inflnies qu’ils parcourent. Iis n'ont pas de cou-
tumes écriles : la loi musulmane, qui semble faile pour
eux, car le Prophéte a dit que le déshonneur entre chez
I’homme avec la charrue, leur convient et ieur suffit. Ils
aiment & parler l'arabe, gqu’ils regardent commse une
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langue noble, et qui leur permet d’tre compris sur tous
les marchés qu’ils fréquentent, Sceptiques d'ailleurs et
d’humeur joyeuse, comme tous les guerriers, ils ne se
donnent pas trop & la religion. Ils ne fabriquent ni leurs

selles, ni leurs armes, nj leurs lapis, ni leurs bandes de’

tentes; ilg les achétent aux sédentaires.

» 11 y 2 plusieurs degrés entre ces deux maniéres de
vivre; 1] est méme juste de dire que la pluparl des tribus
africalnes sont plus ou moins nomades, plus ou moins
séddenthires ; maijs il faut avoir cetle opposition touJours
présente & lespnl. pour bien expliquer I’Algérie contem-
poraios, »

Allleurs, Masqueray revenait sur cette idée essentielle
que la vie nomade n’est nullement une question de race’
rqais une question de sol et de climat: « 11 me reraii
bien rire, dcrivait-il (1), celui qui me dirait que les hom-
mes sont prédesiinés a iel ou tel genre de vie, et m’ex-
pliquerait doctoralement que les Arabes sonl faijls pour
élre nomades et les Normands pour élre sédentaires. Je
me_ sons nomade jusqu’au bout des ongles, et j’en con-
nais, dans mon pays de pommiers, qui le sont autre-
ment que moi, par exemple tous ceux qui s’échappent
des entailles blanches de nos falaises pour courir deés
leur jeune é4ge sur la plaque verie de Is mer, Leurs
oasls s’appellent les Orcades, I'Islande, ou Terre-Neuve,

» Coux-la ont devant eux un Sahara bien sutrement
vasie el aérien ; leurs champs de glace et leurs brumes
sont autre ¢hose que les dunes de sable et le simoun.
I1s sont aussi sollicités au repos et au bien-&tre par une
terre autrement riche qne les sieppes de I’Algéric. Or,
vous savez comment ils I'appellent, cette terre riche:
le plancher des vaches; et ils conlinuent de pére en fils
d"errer au loin, mal payés et misérables, parce qu’ils
al.rnent. mieux la fraternité éiroite de leurs barques que

l’égoisme et I'avilissement des villes, parce qu’ils pré-

(1) Souvenirs ei Visions 3'dfrigue, p. 215,
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 ferent 1a sanié ot la bravoure dans V'exercice du péril &

Isnémie ou & l'apoplexie dans la paresse, enfln parce
qu’ils se senlent nobles dans leur rude vie, I n'y 8 pas
besoin d’avoir des ancétres dens le Yémen ou dans le
Hedjaz pour senlir cela, et la meillenre preuve que j'en .
puisse encore donner est justement le groupe de soi-
disanls Arabes que je regarde charger leurs chameaux
pendant que je discule avec moi-méme. I’y apergois
clairement, mélés A des hommes trés bruns, des cha-
tains aux yeux trds clairs, dont les aieux lointains par-
laient peut-&tre lelatin on le eelte dans quelque ville de
la Méditerranée, il ¥ a vingt ou vingt-cing sigcles. Leurs
arriére-grands-péres sont descendus peu & peu dans ls
Sahara comme des graines roulées par le vent, et on
reconnait facilement en eux des plantes venues de bieu
loin, durcies et affinées sans doute, mais qul gardent
toujours quelque chose de leur pori st de leur couleur, »
1l fandrail rappeler encore les descriptions du Mzab,
celles de PAures, du eontraste qu'offrent dans ce der-
nier massif le versant nord, compleétement bolsd et
sombre, couvert de eddres, et le versani sud, d’une
aridité sans nom, d'un 4clal sf merveilleux que, vu de
Biskra, on I'a surnpommé, «la joue rose (1) »; la des-
cription du Djebel-Checher (2), ol Masquemy indigque
avec une remarquable perspleacildé la maniére dont
s'effectue le travail d’érosion dans I'Aurés, el parle en
excellents termes de ce que les géographes appellent
Vévolution des formes lopographigues; les beaux ta-
bleaux des effels du relief et du climat dans la Grande-
Kabylie, «cetle région (3) d’une richesse sévére, vétue
presque en entier de beaux arbres, ol il semble qu'on
soit en France, et encore en Anvergne ou en Savoie plu-
{o1 qu’en Provence », Enfin, dans la préface qu’il a placée

(1) Formation des Gilds, p. 146,
{%) Revue Africains, t. xx10, p. 26,
{3) Formation des Cilds, p. 8.
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au début de sa thése (1) et ol Il résume I’histoire du
Maghreb telle qu'il la comprenait, Masqueray expliquait
aussi par la géographie pourquoi I'Afrique du Nord a
regu sans cesse, depuis les temps les plus anciens, des
fugilifs et des eonquérants de toute provenance: «Eile
touche presque & I'Espagne et & I’llalie. Les peuples
refoulés jusqu'aux pointes des deux grandes presqu'iles
occidentales ont toujours pu se répandre sur ses hauts
plaleaux et dans ses déserts infinis. A Pinlérieur du pays,
aucune chelne, aucun fleuve ne s’oppose & une invasion
orlentale. Au contraire, des plis de terrain paralleles y
forment de larges voies orienlées vers ie Nord-Est, par
laquelle des nations s’avanceraient sans obstacle de la
Tunisie jusque dans ie cceur du Maroc. D'autre part, les
montagnes qui, par leur direclion, semblent se dresser
comme des barrieres devant les envahisseurs du Nord,
ne sont ni trés hautes, ni trés conlinues ; elles peuvent
étre tournées de {ous cOtés sans peine. Cetle région

tout entiere est un théAtre bien fait pour la rencontire -

de I'Orient et du Nord, un réeeptaels ouvert a toules les

races de I’Asie et de ’Europe occidentale, un champ ol '

des milliers d’hommes différents sont venus se com-
baltre sans cesse et finalement conl’ondre leur sang,
leurs coutumes el leurs idées. »

Qu’on nous pardonne ces citations si longues, mais
que nous eussions voulu allonger encore, car elles nous
ont paru Indispensabies pour faire connaitre cet aspect
du talent sj varié de M. Masqueray.

C'cst sans doute par eette préoccupation des phéno-
meénes de relief et de climat, par cette vision netle du
cadre dans lequel se meuvent les hommaes et les choses,
que Masqneray se révéla a lui-mame son talent d'écri-

, vain. Ce talent ne s’étalt fait jour que sur le tard ; il allait
sans cesse en s'affinant el se perfeetionnant. Il y avait

1) Ioid., p. 3
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au début, dans ses écrits litléraires, une couleur trop
également répartie, une accnmulation d’épithéles bril-
lantes plutdt que rares, un style qnelquefois fatigant
force d’éclat. Masqueray se ratlachait évidemment i la
tradition romantique. Ses défauts sont ceux de quelques-
uns de nos plus grands écrivains: Corneille, Chateau-
briand, Hugo. Il s’élait d’ailleurs corrigé de ces imper-
feclions et s’sn corrigeait chaque jour davantage.

Masqueray a dil (1) son admiration pour Fromentin,
le merveilleux peintre qui a décrit I'Algérie avec les
coulenrs les plus justes et en méme temps les plus du-
rables. 11 n'est pas doutenx qu’il ait subi aussi lin-
fluence de ses deux compalriotes, le grand Flaubert et
Maupassant, et aussi, quoique peut-étre & un moindre
degré, celle de Pierre Loti. L’antithése entre la nalure
dans les pays de soleil et la natnre dans PEurope occi-
deniale, enlre les hommes de ce pays-ci et ceux de la
France du Nord, est un théme familier & ses modales;
Masqueray en a tiré & son tour d’heursux effets, comme »
dans cetle comparaison du printemps d’Alger ot du prin-
temps de Rouen parlaquelle débutent les Souvenirs et
visions d’Afrigue.

Il avait réuni dans ce volume (2) divers arlicles, parus
presque tous dans le Snpplément littéraire du Figaro.
I ¢’y montre séduit par le- décor, par Vextérieur,
comme tant d’auires venus en Algérie avant lui, comme
tous ceux qui onl des yeux pour admirer la splen-
deur du jour, et qui ressentent la joie de voir la lumieare,
comme disaient les Grecs, sgav 1o gws. CeS apparences
ne sont nullement ndgligeables pour Ihistorien; car
il wesl pas indifférent de saveir dans quelle atmos-
phére vivenl les hommes, comment ils se vélissent, se
nourrissenl et se logent. C’est eucore le plus sir moysn
de pénétrer leurs dmes. On peut relire, ponr s'en ~on-

{1) Souveniry el visions d'4frigue, p: 183.
(2} In-18, Dentu, 1894,
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viiincre, 18§ études qui ont pour titré: Lesfemﬁtes dés

barbarés, cellé notdmment que Masqueray a intituléa
Faioulen (i)

Masqueray ne's’en tenait pas 13 1'l'ch'e_rchait 4 analyser

les idées et les' ‘sentiments les plus intimes de ces

Barbares; son' dridition' historigue, loin' de nulire, lui
déconvraitledraisons cachéon des gestes et des manibreés
d’dtre dé ses piéraonngges; accroissant ainsi son plaisir
ot le'ndtre. 1é {I faut Giter eneore : « Commé I’Algérie
parut étraripe (2 et fascinanté anx preiniers quil’gbordé-
rent I¢ gdbre en malt; gvee ses: montagnes sombres el ses

vllles toutes blanches, ses larges plaines sans ¢hemins,

ses déserld isants et sex hommes farouches, mélange
lnettncable do tous-les peuples de I'Orient et du Nord,
réngés en ligne de bataille, religieux.comme des moines
et braves comme des lions! Soumise aujourd’hui,
rompue et pénétrée de toutes partls, elle est toujours
attrayante. Les socidtés humaines primitives y meurent
sous nos yeux comme des foréts trés vieilles; les nou-
vélles g’y cntremélent comme des tgillis’ vigoureux quf
teur disputent lo'soleil, et cette lutte est si longue, par
rappori A la bridveld de notre vis, qu’elle-nous dotinie &
lofir ud’ dos speclaeles les plus’ intéréseants’dumoude.

» [l reitent devant nos yeux, & croire qu’lls dureront
toujours; ces nomades venus du fond de I'Orient sur
leurs chavaux dgiles, escorlant les hauts palanqnins
einpanachés qui cachaient feurs fernmes psintes, et ces
demi-sédentaires blottis sous leurs cabanes paréflles &
des vaisseaux renversés, qui ont tenu téte § Saint-Arnaud
‘ot & Lamoriclére aprés s'étre:battus contre les consuls
de Rome; et ces montagnards, 1ids les uns aux autres
aulour de lsurs villages coniques, qui ont vu passer
Théodose et fuir les atmées turques, et ces Chananéens
des villes saintes du Mzab dont les ancétres entrela-

{§) Souvenirs et Virions, p. 308,
(2} Souvenirs et Fisions, préface, p. 1.

~
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caient de vignes les palmiers de Sidon, prémiers héré-
tiques du monde musulman, meurtriers d’All, le gendre
du Prophdle; et ces marabouts, ces voyants el ces
saints, graine d’apdtres et de .martyrs, isolés comme
les ascétes de la Haute-Egypte ou distribnés en eonfré-
ries contemporaines de Saint-Louis et de Charlemagne;
et ees nobles du grand Sud nés pour la domination, le
luxe et la guerre, grands vassaux du moyen Age aux
limites du monde civilisé; et les serfs de ces religieux,
et les serfs de ces nobles, asservis depuis des sitcles
par la superstition et par la peur, payeurs de dimes,
rivés &'la glébe.

» Mais ils'ont beau se défendre el se serrer les uns
contre les aulres. Notre monde moderne les essaille,

les sépare el les use comme une mer invincible qui

disloque une digue; nos colons se poussent au milieu

d’eux et s’enfoncent eomme das eoins da fer. 11 y & des’

gens de 'Ardéche ou de la Dordogne qui font pousser
de la vigne & cOté des champs d’orge des Sanhad)a dont
les cousins ont fondé l'empire des Almohades. Des

gars de Normandie font bon ménage avec des Ketama

dont les grands-péres ont fondé le Calre. Des voles

forrées rayent les steppes du Sud, et des locomolives

roulent la nuit dans des solliudea oh Ias voyageurs n’en-
tendent que le cri des hyénes, Dans le désert de Biskra,

-monlant et'descendant sur les dunes vers la fabuleuse

Touggourt, des diligenees crolsent des caravgnes, L’en-
grenage de nos lois brole peu & peu les tribus qui se
vanient de descendres d’sncétres sacrés comme les
gentes romaines, les grandes familles antiques cimen-
tées eomme des blocs de plerrs, les propriétés indivises,
les coutumes séculaires, derniers refuges de la vie
barbare. »

Ce volume des Souvenirs et Visions d’Afrique nedonne
pas encore, croyons-nous, la pleine mesure du talent
d’écrivain et de journaliste de Masqueray. Pour le mettre
& sa vraie place, il faut attendre qu’une main pieuse ait

JESSIY
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réuni ses arlicles parus dans le Journal des Débats,
auquel il collaborait depuis 1880. Une des meilleures
parts de son activité a passé 14, car la forme du journal
convenait peut-étre mieux encore & son talent que celle
du livre. Masqueray avalt parfois des entrainemenls
dont souriaient ceux qul se croyaient plus clairvoyanls.
Mais I'homme ne vit-ll pas d’illusions, el lorsqu'un
des mirages qu’ll s'est forgé s’évanouit, ne faut-il pas
qu'un autre le remplace pour lui donner quelque raison
d’agirt 81 Masqueray s’est parfois trompé, que celui qui
n’a jamals fallli lui en fasse un reproche. Ce qu’il y a de

certaln, c'est que ses erreurs mémes partaient d'uu -

sentiment généreux, de convictions que I’expérience a
parfois démenties, mais qui n’en étaisnt pas moins hono-
rables. Il n’était 'homme d’aucun parii, d’aucune caste,
ot il s’effor¢ait de rendre justice & tous : « Je sens, écri-
vait-il (1), tout ce que je dois & mes chéres études histo-
rigues. Ce sont elles qui m’ont élevé au-dessus des

débats mesquins, jusqu’aux lois qui les expliquent, -

développant en moi, au lieu de la jalousie et dela haine,
l'admiration et la pitié qui grandissenl sans cesse avec
I'intelligence, »

Que de questions traitées de main de maltre dans ses
srticles, et ol il faisait connaitre &4 la France, qui trop
souvent les {gnore ou les comprend mal, les problémes
vitaux qui intéressent I'Afrique frangaise : questions
.d’enselgnement comme dans ses arlicles sur les Meder-
ses (2); questions sahariennes comme dans ses arlicles
sur les Aoullmmiden (3); quesiions agricoles et colonia-
les comme dans son article sur les arbres fruitiers en
Tunisie, le dernier qu’il ait écrit (4), et oli, analysant le

(1) Nols sur ler doulad-Dasud, p, 8,

{2 Journal d&s Débals, 1894, 20 et 30 janvier, 4 I[évrier, 29
mars,

(3) Ibid. 28 [évrier et 6 mars.
{4) Ibid. 25 juillot.
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béan rappdet dé M, Pail Boutdés suf a culinia de Poli-
viet, Il résimuit én quelgie sorté sds viles; ¢comms pur
uh presséntimenl de sd fin prochaing, et monlrait bil
téme temps & LAlgérie 14 voie ol elld dolt 9’8hgaser,
En remontant tin peu pltis haut, qu'on se rappells Ses

beaux articles sur les ifitendies des foréls (1), 6l H .

doninalt 1ibre £6urs & soi talent d'éctiviin el de. paysss

gisle, puly iidiquait Ieg dauses du tnal et propbshit

dds rerisdes.

Masquerey a servi l'Algérie de toutes ses forees st

‘s’est intéressé & tout ce qul lintéressail, = Par ses

écrits, par son enseignement, il faisalt voir que la haute

science,la haute culture intetlectuelle, ont un réle & jouer, .

. et un role considérable; dans un pays comme cehui-ei.

Apres la prise de possession par 1'épée et la charrue,
ense et aralro, selon la belle dlvise de Bugeaud, doit
venir la prise de possession par la parole et par la
plume; t'est une ceuvre 4 laquelle nous ne sauriens
nous soustesire sans manquer .§ -tous nos devoirs;
la Revue africaine 1'a blen cemprls, Masqueray a pris
&a large part & ceite ceuvre, et Il aura sa place mar:
quée b coty des eofficiers et des adminlstrateurs; parml
les bons Frangais gui ont bien, asrvl en Afrique ().

Son enseignement avail un caragtdére trés original ot
tras vivant; il avait les dons oratdlres, et le souvenir de
ses legons restera dans la mémoire de caux qui les ont
entendues. ll y laissait voir ses qualités dominantes, la
belle humeur, I’énergie, la gaieté. Je n‘oublierai pas; pour
ma part, ses conférences dans les pelites salles que
I'Ecole occupalt alors rue de la Lieornse, qu’il éclairait de
son bon sonrire et qu’il animait de sa chaude pargle.

(1) Journal des Débats, 1892, 20 et 26 aodt, 9 ct 15 septembre,
(" Aux {errics d'une décision de M, le Gouverneur ginédral, en

su ecnire en veie de création & Ain-el=Hadid {commune mixte de
TFrenda, arvondissement de Mascara).

Revueafricaine, 380 annde, Not 2 1 A-2 X 8 (3vet 4 Trimceatrea {894), 24

" date du 21 dScembfe courant, le nom de « Masqueray s a &t donné .
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" - pans un bel article nécrologique consacré 4 Albert
Dumont (1), Masqueray a dit comment il comprenait 19
réle considérable de I'Ecole des Lettres dans ce pays
« ou il esttemps d'élever les Ames par l'attrait des études
~désintéressées, oli tant de documents anciens et mo-
dernes, éplgraphes de Carthage et de Rome, stdles
encore ohscures da la Libye, yocabulaires berbers, tra-

3 d!tions indigénss de la période musulmane, vies des
salnts etdoctrines mystiques de l'islam africain, chro-

-n[quéa dont.emporaines de l'occupation turque, corres-

3 pondances mémoires etrapports concernant la couquéte

et la colonisation francaise, atlendent encore d’étre ' -

' ¢jassés ot sauvés de l'onbli, sans compler tout ce quece
" paye, immobile depuis quinze si¢cles, offre de traits de
" ~meeurs et de scénes inédites aux écrivains qui sergient

k .l"'hbnnéur le plus précieux d’une Ecole des Leltres.

-» Les Ecoles supérieures d’Alger, continuait Mas-

queray, ont été I'objet des derniers soins et comme la .

dernitre pensée d’Albert Dumont, qui, trois mois avant
- aa mort, viut leur rendre visile. La veille de son départ,
. jo Paccompagnais au marabout de Sidi-Abd-er-Rah’'man.’
' 11 lalssait errer ses yeux sur les muraillés blanches, sur
" la tourelle mauresque ornée de faiences colorées, sur
. les tombes ou Jes musulmans dorment & l'ombre du
cyprés et du palmier. L'azur du clel, les oliviers d’un
bosquot voisin, le chant d'nn enfant kabyle qui passail,
. évelllérent en 1ui une peusée lointaine. Il s’appuya sur
* une balustrade, et, relevant doucement la téte, me parla
de 'islam. Sa Jeunesse revmt sur ses lévres, et, dans
une confusion charmante, presque abandonnée, moment
raré chez lul, mais d’uue séduction puissante, mélant
les choses présentes & ses plus chers souvenirs, il unit
- notre Algérie & tout ce qu'il avait gardé d’intime au fond
da son &me. Je n’oublierai jamais cet instant, ol j*ai com-
" pris quelle affeetion sincére il nous avall vouée, et sur-

1) hﬁlktin de Gorrupondahea africaine, 1884, p. 337.
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tout oi je l'ai vu revivrs tel queje avais connu. Quand
nous sortimes, il s’appuya sur mon bras pour franchir
une marche, et je ne sais quelle-ombre passa sur ses
traits. Ah! cher et bien-aimé maitre, quels regrets vous
avez emportés, et comme vous éliez digne d’élre pleuré! »
Nous avoils cru pouvoir unir dans une méme pensée
Albert Dumont et Masqueray, ce deuil ancien et ¢e deuil
récent. Comme Albert Dumont, comma Jules Ferry, qui
I'honorait de son amiti€ et de sa confiance, Masqueray
est parti avanl I'heure, laissant sa tiche inachevée; il
est mort, ¢n pleine vie, en pleine possession de son in-
telligence. Si ses forces physiques faiblissaient dans ces
derniéres années, il montrait bien qu'une ame virile
est, comme dit Bossuet, maitresse du corps qu'elle
anime. Il ne voulait pas mourir. 1l avait encore tant de
choses & fairel Entré tard dans la vie scientifique,
amassant des malériaux pour an avenir qui, liélas! he

' devait pas venir, Masqueray n’a pas donné sa mcshre,

11 a eu la douleur de disparaitre & ’heurse oi1 la moisson
était préte et ol il 0’y avait plus qu’a la recueilliv. Celle
qui fut sa compagne dévoude el son soutien de tous les
instants aura soin de sa mémolre; puisse cette téche,
pnissent les regrets et la sympathie de lous, adoucir
son deuil immense et son inconsolable doulenr |

AUGUSTIN BERNARD.
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DU TRENTE-HUITIEME VOLUME

Le 5 décembre 1894, la Sociélé a eu le regret de perdre 'un de ses
memhras les plus eclifs, Adrien DeLpech, interpréte judiciaire &
Blida. Né 4 Bouffarik, le 1" janvier 1848, il fit ses éludes a Tlemcen,
en mams tamps qu'il commencait I'étude de l'arabé a la Medersa de-
cette vills, qua dirigeait alors M. P, Pilard, un interpréie mililaire dont
jos sérieuses connaisgances, les qualités de crifigue et l'esprit distin-
gué ne sont 1glaas oubliés de ceux qui 'ont connu. Aussi le jeuns

elpach était-il parfaitement préparé quand il vint a Alger, & ége
de dix-sept ans, suivie les cours de M. Bresnier, de sorle que deux
ans plue tard il était recu interpréte militaire avee le n* 2 sur qua-
torze candidals admis. En cette qualité, sa vigueur et ses aplitudes
de cavalier, reconnues et louees par les indigénes mémes, furent
maintes fois thises 4 Uépreuve par-des chefs qui suront le distinguer
malgré sa jeunesse. Pendant l'insurreclion de 1871, i} fut attaché a 1a
colonne du général Cérez qui débloqua Jes postes de Beni-Mansour
et le posta de Dra-el-Mizan ; ce fut lul qui rédigea Fuliimatum ndressé
aux Kabyvles avamt l'altaque du col des Qulad-el-Aziz. Il ful ensuile
désigné pour accompagner la colonno de ravitaillemént envoyée a
Bou-8afda sous les ordres du lieutenant-colone} Trumelet, Ajoutez
4 cela ﬁue, caractére juste el intdgre, il sul, dans touies jes clrcoms-
tances de la vie, toujours garder ia nolion du droit el se concilier par
sa franchise et ga loynuté jes sympathies de sés chefs aussi hien qug
de tous ceux avec gui il se trouva en rapport.

En 1872, il donna sa démission pour pouvoeir se livrer plus facile-
ment ef plus agsidament aux éludes qui lattiraient. C'est alors. que,
nonmé mber-gréte judiciaire, il occupa successivement les postes de
Tizi-Ouzou, de Menerville, de Sidi-bei-Abhés et de Blida. Il se
* prégenta également devant 'Ecole des Lellres d’Alger, el subii avec
distinction "épreuve du diplome de langue arabe. C'ést'an cours de
celte période qu'il a fourni plusieurs iravaux & nolpe Reeue, savoir :

Résumé historique sur te soulévement des Derkuouo de la pro-

g
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MM. Beaxaro (Aug.), ~ Emlle Masqueray . . . . , .., . 350
Faona¥ (B.). — Chibab ed-Din Dimechki.. . . . ., , , 346 .~
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Alger. « 4 i s e e et e e e e .. BB

— Notice sur la Bibllothéque-Musée d'Alger. . . . . . 241
Geewt, (8.). ~— Chronlque arﬁh@olosique africgine , . . . 109
Jacqueron (G.). — Documents maroccaing, . . . . . . . 5
Mavaiw{E.}. — Noies sur Iblatolre de Laghpuat {suite). 79, 273
VENTURE DE PasADig, — Un' chant algérien du XVIIIe

vince d'Oran, de 1800 & 7813, d’apris o chronique de Mosellem- S
ben-Mohammed (&, XVIII, pp. 38-58); N . sitele . oL L, et e e e e . 325
f.a. Zaouie de Sid-Ali-ben-Moussa ow AN-Nfounas (ibid., pp. 8]- Belletin 034
; o i L T e O T S S T T Y 3
n dipldme de mokaddem de la confrérie religlouse Rahmania . . ' ,
(1bé€;-, pp. 418'429); v L . NECPDIOg]E- L N T 239,374
Histoirg d’A bd-el-Kader, par son cousin El-Hosgirn-ben-a li-ben- ! C
Abi-Taleb (traduction par exlraits, {, XX, V‘Y . 411—455;:' ' :
Réisatgn;go ut lgggtéi{;)d Ibn-Meriem [L.XX EPP-, 380-399; 1. XXVIII, . .
p. -160 & =371, o ' o
Depuiz quelque temps déja il avail dirigd ses efforle vers Iélude PLANCHES

du droit musulman, et il est mort avant d'avelr terminé divers tra-
vaux qu'il avait commencés. 11 y a lieu ce endant:d':asgérer que Fun
d'eux, dont la rédaction était hiés avancéa et qul i 8l6 confis par .
lui 4 des mains amies, sera un jowr publié, - .

I - Antfc‘;‘uiié&j. récemment découvertes & Alger.
II. — Maison romaine a St-Leu,

E F.
’ IIf. — Bibliothbque-Musée d'Alger (rez-de-chbaussée),
Pour lous lea articles non signés:. v, — - —  {premier élage).
Le Viee-Pritident,
et gt e e .

ABNAUD,
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